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Péskés
Xwendevanén bir(imet,

WAR, bi derketma hejmaren xwe yén 5—6'an, geg mehen dm li ser jiyana
xwe ya wegané diréj kir. Me divé bi alikart i pistgiriya we fi, wé gelek gelek
‘ses meh an derbaz bike { der;;una xwe berdewam blke Li pégberé me pirr
duwar: 0 asteng’ henin. Lé bele ev hayé vé mané ku ev bendana derbaz
nabm Eger em dilxwaz, bi xiret (i xebat bin dé bend {i astengén pésberé me
ji nizm { sivik bibin.

Her wek{ ku beré ji me got"bu i we agahdar kirib{; ji sale careki em dé
di derheqha muarek de “dosyaki” jibo we amade bikin. Di vé hejmaré de em
gotma xwe tmm cf; “Dosya Romana Kurdl” dibe dosya me ya yekemin. Ji
pist? wé ra _]l di derheqa helbest, g|rok ziman  wd. de her sal em dé
babateka n{ bibijérin 4 hazir bikin, péskésé we bikin. Herkes dikare bi nivisar
{ xebatén xwe begdaré dosyayé bibe.

Xwendevanén b:rumet hune bibinin kﬂ ev hejmara WARe bi nivisar u
niviskarén xwe hin bl xeml {i rengin e. Jlbo vé yeké morala me ji hin zédetir {
xurtir e. Plétgm 0 nézikayiya we cos (i halané dide me; hin bétir me
dlherlkme U tan dide me. Em bawerin ku WAR bi dilxwaz! {i alfkariya mvnskar
d xwendevanen xwe,Jlbo gand ziman ( diroka Kurdan dé blbe wareké teze {
nil. Jibo vé yeke em ji xebat & xureta taybetl ya hm dost U hevalan ra plrr
sipas dikin ( wan ji weke hevpar ( kedrijén vé keda piroz O giranbiha dibfnin,
dihesibinin.

Tevi vé hejmare huné bi rezemvnsareka nil nasyar blbm U cara yekemm
di nava rlipelén WAR’E de bibinin G bixwinin. Ev keda piroz u nivisara birimet
(EtlmoIOlea Zimané Kurdf), berheme bist 5a|an yé Seydayé Mele
Evdrehmane rehmet? ye. Bila cthé wi fire (i gorna wi bihigt be ku hostaye
zimané kurdf i me ra vé berhemé birimet higtiye. Bi tew vi hejmare refé
niviskaré me yén domdar (payidar) dewlemendtlr bu Silémané
DERIHESINI de bi terza (tehera) xwe ya xwerdl (i znmane xwe yé dewlemend,
di navbera we { ganda gelér! da bibe plreke zexm { xurt. Carde Mehmed
UZUN, bi belgeyen digel xwe (ku heta nuha nehatine wegandin) dé di her
hejmaré de riipelén WAR'E bixemline {i rengfn bike.

Em dizanin ku di vé hejmare de ji Jlber sedemén tenikl aborl dé hin
kémasiyén me hebin. Lébelé rews O mecalén me berbigav in, jibo vé yeké divé
hun me bibexginin.

Jibo WAR’eki bagtir (i rindtir, em ji hemu rexne i pégniyazén we ra vekir?
ne.

Bi héviya hevditina di hejmareka ni, di nav xwes? {i rind? de bimtnin.

WAR







DI DIROKA ME YA
NEZIK DA BOYEREK GIRING:
BOYERA SEID ELCi 0 DR. SIVAN

SAKIR EPOZDEMIR

27 sal di ser vé biyera
cepel 0 dijwar da derbaz bi.
Qetilkirina Seid El¢i i hevalé
wl Mihemedé Begé di sala
1971’¢ da sogek mezin
xwiligand G seré hemi
Kurdén welatperwer tevlihev
kir. Her wisa girtin, mehke-
mekirin - 0 infazkirina Dr. |
Sivan. Ceko G Biriisk ji gelek
seré Kurdan tevlihev Kkiriye.
Di derheqa vé bliyeré da kém
tist téte zanin O di derheqa
gewimina vé bliyeré de kém
kes hin tistan dizanin. Ji ber
ki ev  pirsgirek  nehat
zelalkirin, bi salan ma tabd.
Ji ber kil kesi rasti nego, an
hisaba kesi nehat ku li rastiyé
bigere.

Eré, “Rasti tal e”. Rasti;
tal be ji divé bé gotin. Emé
niha perdé rakin G bayer
Seid El¢i @t Dr. Sivan ya k@
sala 1971 € gewimi, bidin
ber cavén xwendevanan
Hividarim ki@ ji bo m
Kurdan ev blyer wé bibe
ders, bibe eqil O tecrlbe.

Seid El¢t G Dr. Sivan

Méhvané me yé ki di dereca yekemin da, yek ji sahidé zinde yé& vé
meselé ye, Sakir Eptzdemir e.

War. Havin - Payiz 1998 7



5 BiNER N
KUR BINERE

Kek sakir, di sala 1938’a da li nav¢a Bayikan, li nehiya Minar hatiye
diné. Temené xwe 20 sal li gund, 10 sal li Diyarbekir, 15 sal li Tetwan
0 evan 15 salén dawi li Engeré derbaz kiriye. Li gor gotina wi, bi ték-
il G pésniyaziya S.E. ketiye nava xebata partiyé; blye damezrenér
endamé koma navkom.

Ev berpirsyariya wi ya partl (i endamiya wi ya koma navkom, heya
Tebaxa Sala 1971 & dajo. Teqriben di xilasiya vé heyvé da xwe bi xwe
biryar dide ki siyaseté terk bike. Ji wé rojé @ péda di ti réxistinan da
cl nagirtiye.

Damezirandina “Partiya Demoqrat a Kurdistana Tirkiye”

Pirskar: Kek Sakir, ji kerema xwe ra hun dikarin bi kurti bahsa
damezirandina Partiyé (PDKT) i xebatén xwe yén destpéké bikin?

SEp: —"Roja 11’¢ Tirmehé sala 1965'a me 5 kesan, li Diyarbekir,
Kogka Gazi li biné daréka mezin a ¢inaré sond xwar @ “Partiya Demogqrat
a Kurdistana Tirkiyé€’dani. Em 5 kes evan biin: 1- Seid El¢i(Serok), 2-
Dirnas (Sekretar), 3- Sakir Epozdemir (Mdhasip) 4- Dervis Akgiil (Aza)
5- Omer Tirhan (Aza).

Roja 23’y€ Tirmehé, disa i Amedé, li Otéla Tiristiké me civinek c¢ékir
G Rehmetiyé Faiq Bilcag da sondé ani partiyé. Faiq Biicaq bii Sereké Part]
0 Durnas, ciyé xwe da Seid El¢i.. Pésgotina Program G Nizamnama
PDKT’yé Falq Bdcaq nivisi G ev bernavkén hané ketné biné programé:

Zinar: (Serok), Pésmergé Welat: (Sekreter), Evindaré Welat: (Muhasib)
Dirnas (Aza), Jirek (Aza), Bendeyé Welat (Aza) Ev 6 kes heya Qongra
PDKT’y€ ya yekemin G 1973’yan di ciyé xwe da man. Jiber ki damezran-
dokén partl ev kesin, divé heta hetayé disa ev kes bin. Lewra parti carék
té danin.

Di sala 1966’an, heyva Tiymehé da Falq Bidicaq hat kustin. Ji vir péde

serokatiya partiyé hat rakirin @ me tené bi sekreteriyé partiyé mesand.

Ji roja tesisa (damezirandina) parti 4 péda me dest bi xebaté kir. Li
piraniya welat me xImé partiyé avét. Xebata me ya xwurt di payiza
1967°an despé kir.Di vi warida “DOGU KALKINMA MITINGLERI” ji
pir feydeyék héja da me. PDKT’yé, hercend illegal bd, belé ronekbirén
Kurd pé dihisiyan. Ji ber vé ronekbirén cep, xwestin kil partiyek alternatif
danin. Di sala 1966’an da “Partiya Demokrat a Kurdén Tirkiyé&" danin 4
belavokék wesandin, belé nekarin bibin serd.

Mitingén 1967’an, Girtin G Sfrgin (nefi) Kirina Seid Elgi
Sala 1967°a saleké diroki ye G di diroka Kurdén Tirkiy&'de ciyé vé
salé pir giring e. Herkesi xwe di neynika meydanén mitingan da dit. Em
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Q0R pine?s

Yén Rinigti: Zibeyr YILDIRIM, Sefik 1SSI, Omer TURHAN, Sakir EPOZDEMIR,
Nezir AYDIN,

Yén li Piyan: (ji milé gep) : Abdurrahman UCAMAN, M. Siddik GUL, Siikrii
ALPERGIN, Seid ELCI & Dervig AKGUL
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PDK-T yé ji bi xwe hisiyan ki ev potansyela Kurd divé bi zfiyi va bé
honandin G tenzimkirin. Seid El¢i di mitinga Diyarbekir de hat girtin @
wi sandina sirglina 49’an ki diva vé sirgtiné li Kutahya biborine. Sol kete
ser milé min, Emer 0 Derwés. Di wé navé da Partiya Kurdén Siriye, ya
Hemidé Haci Derwés i Cigerxwin, em daweté, Kongra Partiya xwe kirin.
Emer @ hinek endam ¢iin li v& Kongré besder bin. Kongra PDKS gerar
da ki di hemi delavi da me destek bike, ji me ra kadro réke G tenzima
partiya me bi r€k @ pék bine ser hev. Li ser vé, ji Suriyé Residé Hemo
hate Diyarbekir @ me ji 15 heyva 12’an, sala 1967an heya roja 19 heyva

A

I’an sala 1968an xebat G tevgerek xurt ajot.

Operasyona Liser PDKT’é

Manewiyata me gelek xwurt bi. Me teklif dibira ba ki, ji me ra nedig-
otin “na”. Tam di vé nigteyé da MITé operasyonek giran li ser me pék
ani G li Amedé, Batmané, Tetwan i Patnosé, Silwan, Quirtelan, Nisébin i
Qiziltepé di seva xwe da dor li me girtin. Desté girtiné danine ser 16
kesan, belé 11 kes tewqif kirin 0 avétine hepsa Diyarbekiré. Em 5 roj li
MIT’¢ man, Part] degifre bi. Ewrak 0 mohra Parti tev hatin girtin. Me
morala xwe xira nekir 4 em sews nebiin. Beriya ki em bén hiziira hakim,
li emniyeta Diyarbekir me anine cem hev. Seid El¢i hé li Kutahya’yé b
G Dervés Akgul hé berdest nakiribGn. Ji komita merkezi ez G rehmetiyé
Emer bin. Me biryar da ki emé Partl G programé Partiyé biparézin G bi
v€ partiy€ itiraf bikin @ me wisa ji kir. Ew roj em 8 kes hatin tewqifkirin
G ¢end kes hatin berdan. Pistra Seid El¢i ji Kutahya anin, Derwésé Sado ii
Zibeyr Axayé Omeri (Zubeyir Yildirim) yé rehmeti ji anin cem me.

Em 27.1.1968 & hatin tewqifkirin. 70’ roj li Diyarbekir man. Pisti kd
me birne Entelyé, zemanek dir @ diréj] me dernexistine mahkemé. L&
geriyan ki me nerm bikin G em parastinek siyasi nekin. Sawciyé Entelyé
Ahmet Ozsan vé teklifé gend car ani ba rehmetiyé Seid El¢i. Gava ki eqlé
wan nebirf di 27.9.68 & de me deranine mahkemé. Tam 8 heyvén me
gediyablin. Di vé mehkemé da 6 heval berdan, em 5 kes man girti. Pisti
v€ celsé her heyv em derketin mahkemé& @ 25.2.1969’anda me ji berdan.
Ev dawa diréj bl gaha 1974’a G kete ber efiiya meshlr a Bilend Ecewid.
Di vé navé da dawe ¢u DGM’a Izmiré, gerara pasi vé mehkemé da G em
tev bi 3 sal hapis, 3 sal sirglin ki ji aliy¢ mehkema Entelyé hatiblin ceza-
kirin; vé DGM’a Izmiré 21.8.1974’a xiste ber efiiyé G teblixé me kir. Ezé
rojhejmara dosya Entelyé* bidim; yén mereq dikin bila bicin li dosyayé
binérin. Lewra ez bas dizanim ka ev dosya ¢iqa pagije. “Izmir DGM Esas
No 1974/7, Karar No 1974/8 C. Savcisi EVRAK No 1974/87...

* Parastina Sakir EPOZDEMIR, desté me da ye G heta nliha nahatiye wasandin
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Pirskar: Biréz S. EP. ez dizanim; ev pirs, pirseké pir zor e; belé bivé nevé
wé ev pirs bé vekirin. Hiin di nava vé bityera cewt it bé meléz da sahidék zinde 1
bé terefin. Tii hevalé Seid El¢t’yi, 1é Dr. Sivan it Ceko ji ne diré tene. Th li pey
soparéca Setd’ é rehmeti ¢iiyt cem Dr. Sivan, li megeré wi 20 roj mayi, di texliya
megqer de, eskerekirina bilyeré da, girtin i birina Dr. Sivan 0 hepiskirina wi il
hevalén wi da, ti sahidék zinde yi . Jibo eskerekirina vé bityera kanbax, it bi vé
yeké ve grédayi, jiber niyeta te ya paqij tii keti rewseki miiskul. Cewa té gotin
kii, tii hem ji aliyé berpirsyarén PDK-I'va ii hem ji aliyé hevalén Partiya xwe va
xelet hatf famkirin. Li ser vé, seré te dikevé géjiyé il dibe sebebé siyaset berdana
te ki, ti tiicar di tii réxistint da ci negri. Vé qedexeyé ji te bi xwe daye ser xwe.
Ev daxwaza min i hemi welatperweran e, kil perde ji ser vé bilyeré rabi, me divé
kit hiin biraninén xwe yén di dereqa vé bityeré de ji kerema xwe ra vekin.

SEP.: Gelek spas dikim. Bi rasti vekirina vé pirsgiréké pir zor e. Dibé
“sotin nayé gotin”. Vaye 32 sale Kurdan ciyé Faiq Bucak G 27 sale ciyé
Seid El¢i tiji nekirine. Cewa ki ciyé van péskésan tiji neblye, her wisa
ciyé Dr. Sivan G Ceko’ji nehatiye tijikirin. Ew sekan in, sermiyan in, serek
in, péskés in G lider in. Milet hero lideran naxiilqiné. Heroj diyén me cok
nadin erdé G liderek naynin.

27 sal di ser vé bilyera kanbax da hat O buhori. Belé rojeké ki ez
li ser vé biyeré neponijim 0 nesewitim di ser min da nebori. Cewa ki
we emir kir, ez di nava merkeza biiyeré da bim. Belé ti mecbiriyeteké
k@ Dr. Sivan Seild El¢i getil bike bi seré min nakevé. Gelo bo ¢i? Bo
¢i? G disa Bo ¢i?. Ev pirs di mejiyé minda tim digeré. Ez G hevalé Doqtor
yé herl nézik Soro, 30-40 roj li Haciumrané li Otélék 0 di odeyék da li
cem hev razan. Min rojé ¢end car dipirsi “Gelo ¢ewa Dr. Sivan vé€ xetayé
kir, bi ¢i eqili G ji bo ¢i?”. Soro cewaba ki dida min, li xar @ jor ev
bl: “~Wi1 werimandin, pihpihandin yané bi tirki (doldurusa getirdiler)-
gotin ma hemi lider dikujin, kiye ki nakujé? Wi xapandin. Ew ji Tnsan
e —wek ki dibén (beser sasar)- ma Sivan j1 meriv e; Insan siré xaf
xwariye; 1€ diva k@ v€ xetayé nekira,”. Eré, bila Soro li qisir€é min méze
neke ki ez ji devé wi dinivsinim. Tisté ki a niha dibém, ev gotinén soro
di biraninén Dr. Naci Kutlay’da derketine. Min ji Soro dipirsiya, min digo
gelo ki dogtor xapand, an ji ré bir, 1& sihitand? Digo: “~Isa Swar.”. Soro
vé ji di birnama Kek Naci’da beyan kiriye. Ew beyana Soro’ye G ¢i pirs
hene di nava wé da vesartl ne. Ez hividarim tistén ki ev heval dizane
hé ki saxe —emré wi dirgj bi— binivise G bi xwe ra nebe goré (Dr.N.
Kut. Hat. 201)

Biyer 15’yé Tirmh’é(1971) eskera bl. Ji 17°€ Tebaxé heya seré Eling
ez @ Soro (Nazmi Balkag) man li ba hev. Di vé& navberé da té bira min,
2 caran Isa Suwar hate Haciimrané..

Min di heqé Dogqtor da biraninén Cudi, Necmeddin Biiyiikkaya, Mehmiid
Osman, Xwendin. Di kitéba Rafet Balli, “Kiirt DOSYASI"da min Serefed-
din El¢i xwend. (Rafat Balli Kiirt Dosyast S. 599-613).
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Dr. Sivan Parti Didameziine

Tistek xerib G balkés ki seré lodé digré, Iekolineké Mehmid Lewendi
ye, ki di KOVARA CIRA, Hejmar 8, Zivistan 1996’da derketiye. A
balkés ewe ki Dr. Sivan Sala 1968’a paseport girtiye, di vé salé da carek
¢lye Yunanistané, carek ji ciiye Beyrudé. Disa di wé salé da (1968) ciiye
Kurdistana Bagtir. 29.6.1969’an da li Enqeré, li “Gazi Mahallesi” di malek
da bi 14 kes-hevalén xwe va “Partiya Demograt a Kurdistan Li Turkiyé”
damezrandi ye. Yané beriya k@ bi arikariya PDK-T derbazi Bagiir bibi,
carek ¢liye Basr G beriya kii here Basfir kadro bighine, bo PDKT xurt
bike, Partiya xwe ya ki navé wé& PDKT ye, damezrandiye, an weki ki
Mehmiid Lewendi dibé “‘ava kiriye”.

Hevalek, kii bi Doqtor ra ¢ibd 0 nekaribd péra bimine, jé qetiyabi;
ew ji weka Dr. Siyar i RONI xwe bi selamet j& dir kiribQ; Reso Zilane.
Ev hevalé héjay? pesné G zmanzané bi nav @ nisan, gelek alicenab e. Li
Iswegé, li Upsela’yé dimine. Sala 1993’yan ez G ew G bi birek heval @
dostan va li mala LatfT Baksi, li Stolkhom’é bihev xwegbiin. Sevborka me
bi guhdarikirina Televizyoneké Tirkiyé G “Basin Toplantisi ya Ismet Sezgin
“kd li ser agirbesta PKK’€ b, heya derengé sevé ajot. Pisti ki civina
Ismet Sezgin qediya; Reso Zilan 2 seeta behsa Dr. Sivan G ¢una wana
Baglir ji min ra kir. Reso Zilan vé meseleyé bi taybati bo min vekir. Go:
“~Ez dizanim k@ td rlyeké v€ pirsgiréké dizani, belé ev mesele di riyé
xwe hene. Min divé vé j1 bizani.” Ev xeberdan ji balkés @ giring bd.

Reso Zilan daxil, hemi hevalén doqtor yén ki min ji wan pirs kiriye,
dibgjin: “~Dr. Sivan di havina 1968’an da an 1969’an da hat filan bajéri
teklifa xebaték tenzimi ji min ra kir.”. Sivan ji wan ra gotiye kid” PDK-
T’yeé, wé referans bide me emé& derbazi Baglir bibin, li wé& c1 bigrin, kadro
G profesyonan perwerde bikin @ partiya Seld Elgi fesih bikin, partiyék nih
sazbikin 0 riya micadeleyé di réxistinek xweser &€ Kurdi da bajon” mehmud
Lewendi ji dibé Sivan 29’€ Hezirana 1969’an Parti ava kiriye.

Tékiliyén Me (PDKT) @ Dr. Sivan

Cara yekemin ki ez pé hisiyam @ t& bira min, doqtor di 27°¢ Eliiné
1968°¢ hat li mehkemekirina me “ku celsa yekemin bd” bejdar bd. Di
celsa didiwan da, (pist heyvék) disa hat besdar bd 4 pistl kG em ji
mehkemé zivirine hepsé, hat heps€, wi G Seid El¢i hev ditin 4 gazi min
0 Derwés 0 Emer 0 Sefiq Issrji kirin, em muayene Kkirin, pirskir ka
nexwesiyén me henin an na. Ji vir p€ da 3 celsén mahkemeyé cébln, di
van celsan da G di dervé mehkeman da dihat bi Seid El¢i’ra hevditin diki-

ra. Hevditin bi me tevan ra yek neqlek b ki min li jor gotibi.
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Tékiliyén bi Dr. Sivan ra, Seid El¢i § xasima Feqe Hiiseyn danibln,
meliimateke hindik didana me yén berpirsyarén Koma Navkom 0 hew
cend. Ew ditin 4 lihev hatinén nav herdd Seid’an li hepsé bici bi. Belé
sexsen, min, pisti ki em seré Adar’a 1969’an texliye blin, pistl vé
texliyeyé min daxwaza xebata partl kir, Feqi Hiseyn vé meseleyé ji min
ra waha vekir. Feqi go: -Emé Dogqtor § birek hevalén partl bisinin Basir,
me hemi imkanatan hazir kiriye, em v€ pir xef bi réva dibin, me divé ki
bé geza G bela em wan derbaz bikin. Armanca me eve kii em kadro G
profesyonelan li wé deré bidin perwerdekirin O ev kadro dagerin nava
tabané partiya me, parti 0 tenzima partiyé xurt bikin.

Ev ¢ln, ev giyandin G lebat heya payizé ajot. Feql ge tii melimat
nedida. W1 G rehmetiyé Seid v& wezifeyé dabline xwe i wan bi seré xwe
vé pirsé dajot. Di derbazkiriné da, bi gumana min ji Kurdén sinor isti-
fade kirin. Li Eruh (dihé), Sirnex G Silopiya bingehé partiya me hebli; wé
demé bi rehmetiyé Emer ra minasebeték danin. Neticeten Sivan, Soro,
Ceko, Reso, Siyar, Roni @ belki yek didoyén di ji hebin kii ez nizanim
“wek Brisk G Welar’; 7-8 kes hatin derbazkirin.

Ew sal, sala 1969’an bori, zivistana 1970’a da sar G bihar hat. Bihara
1970’a di 11’¢ Adaré da astiyé ani Bagtr, Mela Mistefa otonomiyé stand 0
Kurdistanek azad derkete holé. Xebat G fedekariyén van hevalén ki 6 heyv
beré darbaz biblin, bd sebebé ki ji wan ra hat misedekirin da ki li weé ci
bigrin. Hevalé PDK-T’¢ tené Roni bii. Beré Roni sandin Fransa, pisti Reso 0
Siyar sandin Ewropa G ji wana Sivan, Briisk, Welat, Soro G Ceko man.

Feqi 0 Seid bi biharé ve G bi netica serrawestin @ Otonomiya Kurdan
va ketne mitala. Belki di wé navé da bi ber guhé wan ket kii doqtor ne
li ser hisaba wan ¢liye. Ji me ra vé& venakin. Cara ewil Feql ¢0 Baslr
heyva Nisana 1970’an. CG @ hat G tewré Doqtor di guhé me da xwend,
Dogtor bi partiya me razi nine, Di nava me da MIT @ ajan hene, em
desifre bine, divé ki em xwe tesfiye bikin G bikevine biné hikmé givan
an li mala xwe rQnin.

Pisti bi bayé bezé Seid’€ rehmeti ¢i. Wi ji tistek nekir. Reso Zilan
vé& hevditina herdii Seidan bi xwe ditiye G seva Stolkhom’€ ji min G birek
hevalan ra qise kir. Seid El¢i G Dr. Sivan gelek hev ésandiblin. Sivan wek
kii pir bi ser Seid va ¢libi. Sivan pir sert G hesin bid ye. Dir 0 dir€j bi
hev ra mineqese kirine. Cend roj Seid maye li mintiqa Behdinan O xatir
ji wan xwestiye ki bice Gilale, ji bo pirozbahiya Mela Mistefa 1
pirozbahiya Otonomiyé. Tékiliyén xwe ji hev qut nekirine. Di dageré da
hatiye Zaxo 0 sandiye pey Sivan ki careké di hev bibinin. Cewan ki
Reso Zilan digo; hevalén doqtor dixwazin ki yek dido bi Sivan ra herin,
ji bo ki dogtor merivek hiske. Belé doqtor tené digi, hevditin bi Seid ra
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dike G dizivire Meqer. Hevalén doqtor j& dipirsin, dibén “we ¢ikir?”
Bersiwa Sivan kine @ ne gotinek delale. Disa heval jé dipirsin, dibén hiin
heya kija nigtey? hatin? dibé ki@ Seid El¢i yek tistek xwestiye, min wé
daxwazé ji red kiriye; ew ji ev e: “—Seid xwest ki berpirsyariya
Politbiiroyé hilde desté xwe @ dii endamén vé Politbliroyé hevalén wi bin.”
“Sivan vé daxvazé ji red dike. Pisti dagera Seid El¢i, me hev li Diyarbekir,
li mala wi dit. Hir 4 kér li ser vé pirsé nesekini. Digo: Dogtor li me
gelibiye. Bi xwe va ¢i. Kes? da di ser xwe da nabiné. Li wé ci girtiye.
Dibé ez G ji xeyri xwe kes gebll nake. Em 1& digerin ki riya diyaloga
xwe nebirin, heya yekitiyé bi ser bixin.” Ev ditina me havina 1970’ bd.
Ez dibém heyva tirmehé an tebaxé bd.

Er€, ¢ewa kii Reso Zilan ji devé Dr. Sivan neqil dike; Seid El¢i ji
Sivan tené Politbro G di hevalén Politbroyé xwestiye G gotiye “weki di
Parti li ber te, tabané partl ji te ra.” Doktor vé daxwazé red kiriye i Seid
El¢i dilsikestl sandiye.

Seré sala 1971’a li me derket. Bi gumana min heyva Sibaté bid.“Sark
Yayincilik ve Gazetecilik A.S.” civinék li dar xist. Seid El¢l gazl me ji kir;
em ew kesén ki di merkeza PDKT’€ berpirsyar blin, em gis bejderé vé
civiné blin. Seid El¢i ew sev me civand. Civina me ji seré sala 1968’a
kG em hatin girtin, heya sala 1971’a -yané pisti 3 salan- pé€k hat. Ew
civin ji civina pirsa Dr. Sivan bi.

Seid G Feqi li ser ¢liyina xwe ya Baglr G hevditinén bi Dr. Sivan
ra, dir 0 dirj melimat dane me. Seid El¢i wek ki Reso Zilan ji ji
devé Doktor dibé, tené Politbroyé xwestiye. Dr. Sivan wi red kiriye.
Belé Seid El¢i ji me ra nego kG xwe @ di hevalan ji bo politbroyé
teklif kiriye.

Li gora gotin G geneeta herdd hevalan, Dr. Sivan bi xwe va ciye,
Pozé wi bilind biiye. Bliye xweyl meqer imkan Sorisa Basglir wi digré.
fhtiyaciya wi bi me tine. Di v€ civiné da em her pénc kesén ki me parti
damezrandibln @ Feqi Hlseyn’va 6 kes bln. Teklifa min li xar G jor ev
bi: “~Niha em bo ¢i seré xwe bi Doktor ra evgas diésinin. Gelo roja ku
me vé partiyé dani, me cesaret ji Doktor stand.? Doqtor @ partiya xwe
bila xebata xwe bikin. Ez hividarim k@ bi serbikevin, rojék z( bighén
armancé. Armanca me ew e; kil mileté Kurd rizgar bi. Ha me rizgar kir,
ha Sivan.” “~Niha Pésniyaréké min ji we ra heye; ki eva seré 3 salane
ez li peyl vé i xweyé vé pésniyaré me. Ez dibém em xebata partiya xwe
bimesinin. Em hemi giraniya xwe bidine tenzima partiyé. Partiya xwe xurt
bikin. K& me partl xwurt kir 0 em bi ser ketin., wé Sivan jil me qebil
bike 0 dinya j1 me gebll bike. Ki em partiya xwe xurt nekin, ne rol me

A

0 neji siyanet U rimeta me dimingé.”
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Hevaleké me -Ki ez navém, navé wi bidim- piggiriya min kir. Go:
“_Sakir rast dibé. Bi rasti ez neketime nav xebat G tenzima partiyé. Isal
4 sale kii ez ji we dir ketim. Niha ji ne wek endam @ berpirsyareké
partl, 1€ wek dosteké teklifa min ewe; “kQ hlin xebata xwe bikin G bi Dr.
Sivan ra nekevin berberiyé. Lewra, ji gotinén we kifse kd Soris’a Bagslr
pisgiriya wan dike. Wexta ki Basir pisgiri li Sivan bike G em péra
bikevin rekabeté wé em perisan bibin. Ez Dr. Seid Qirmizitoprak genc nas-
dikim. Ew, hevalé min e. Min td Insani weki wi, muhteris neditiye. Hele
ki firsateké waha bi desté xwe xistibi, dinya tev bibi yek ew nayé rahé.”

Teklifa min qebtl bl. Derwésé Sedo go: “-Tistek heye”. Hevalan go:
béje ka ¢iye? Go: “Meriveké min heye mehkim e. Me divé ki li ser
tewsiya partl em wi biseynin Baglr O nameyék ji wan ra rékin, li ser
merivék ki me bihist ji hecé dageriyaye wé& G ew meriv merivék xetere
ye, em wan iqaz bikin”.

Li ser vé& ji hinék teredit ¢€bin, bi taybeti DURNAS, vé teklifé
xwesé xwe nani, belé li ser israra Derwés G Seid El¢i ev pésniyar hat
gebilkirin.

Min bo ¢i vé meseleyé diréj kir? Lewra tofana me G Dr. Sivan bi
vé destpékir. Pisti 15-20 roj ez li Tetwan im, Feqi ji Diyarbekir hat go:
“Ew merivé ki name bir baslir, nameyé biriye daye Isa Siwar. Isa Siwar,
name tigkiriye @ gotiye “bila carék ji Seid El¢i G Derwé€s name @i merivé
xwe bi van aqaran va neseynin. Lewra ki em wan nasdikin. Em Sivan @
partiya wi dipejirtnin. -

Tam di vé navé da Seid El¢i bi Feqi ra xeber siyand, ki vé caré
divé min biginé cem Dr. Sivan. Seid El¢i nedixwesta kii diyaloga me @
Dogtor qut bibi.

Sala 1971°&, pisti 12 Adaré, bi gumana min Nisan an seré Gulané
ye. Ez roja k@ ji Tetwan derketim, ew roj Urfi Idare (Siki Yonetim) li
Diyarbekir G der G doré wé hat flankirin. Min li Diyarbekir Seid El¢i’yé
rehmeti dit. Min pirs? ka tawsiyén wi ¢ine. Seld El¢i yé ¢ékiriné bd. Digo:
“Dinya neyaré me ye, em nebin dijminén hev. Neyarti td kar nade vé
dozé. Me Doqtor rékir, Bi referansa me gaha vé& niqté. Niha xwe daye
ber siya hézék cekdar 0 bi devé Isa Siwar tehdidan bi ser me va diseyné.
Divé em ji fena Siryeyi nebin dibendi.” Hingi t€ bira min; tewsiyén
rehmeti ev blin: “~ Em ¢ln— ez G Feqi-me @ Doqtor bi seré hev nexist.
TG ji here temasék bike, bila riya diyalogé qut nebe, em jihev cuda ji

CNR2]

xebaté bikin, bila dostaniyék di nava me da hebi.

Di beriya c¢lina xwe min irtibaté bi wesita Mela Ebdilkerim Ceylan
danibd, ka ezé di kijan ré G bi ¢i paroleyé derbazbim. Min vana dizaniya.
Ez ¢im Ciziré. Min slamén Rehmetiyé Seid ji DURNAS ra bir. Min
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mesela ¢lina xwe jéra vekir. Wi ji min ra dda kir, 0 go: “ez Sivan genc
nasdikim, Sivan ne mimkine gavén genc bi aliyé me va bavé, 1& ka here,
ge nebe em dijminiya hev nekin”.

Ew sev min siyande malék li Silopi, seré sibé min ji wé malé li
cipék siwar kirin, birin néziké sinor, li védé hevalek di hebii. Wi xwe da
naskirin G go: “keké Sakir ti bi xér hati, ez Ceko me.” Min navé Ceko
bihistibi 1€ ew gav min wi naskir.

Ez bi Ceko ra derbaz bim. Li Zaxo em ¢iin Parti, Lecna Mihelli
ya Zaxo em bi Osman Qazi’ra migeref bin G derbazl megeré wan
biin. Em ¢line meqer ki Sivan hé ji Tirkiyé danegeriyaye G ciwabé
ré kiriye kii ez ji bi Ceko ra bizivirime Tirkiyé. Em di ser riya
Hekkar? da dagerin hatin Tirkiyé. Ji min ra gotin: wé Doqtor li te
bigeré. Bi rasti ¢end ro gsinda Doqtor hate Tetwan. Ez 0 Feqi @
Doqtor sevék heya seré sibé ketne minaqesé, me tisték bi seré hev
nexist. Di neticé da tewsiyeyék Diqtor hebd; Digo: “bila Seid Elg¢i
bé Bagir li Meqeré riné 0 ji me ra meznayi bike. Ew keké me ye,
emé bikevine biné emré wi; 1€ ne mimkine ki em partiya xwe
bifeslinin G bikevin partiya we. Lewra Partiya we wexté xwuligiye,
yané ji diya xwe ra bliye, mirf xuligiye. Ev parti hé di ziké diya
xwe da miriye. Ne mimkine ki em vé partiyé ji ndva vejinin. Di
dervé vé da hdn hatin girtin, hin desifre bidn, xebata bi we ra
tehlike ye. MIT we gisa nasdike. Iddiaya Mela Hemdi -Mela Hemd1
berpirsyaré istihbarata Mela Mistefa yé& taybati bl- ew e, ki tiliya
MIT’¢ di nava we da heye”.

Dr. Sivan me mirand, me xista MIT G desifre bllyina me bi gisireké
mezin. Ev 1ddia tam pl¢ bln, min ew sev ji van iddiayan pickir, 1& gava
cavé gur li xwarina berxik€ bi, ¢i ji desté berxiké té. Parti ne ki miri
zabl. Wexté ev Partl za, li ber seré wé partiyé, bijijkén ji Doqtor mite-
hesistir hebln. Ev partl eser€ Fehmf Bilal, Faig Biicak, Kemal Badilli, Seid
El¢t, Emer Turhan G ewén ki em niha hé saxin. Belé malesew em hé di
hepsa Antalyay€ da, Dr. Sivan v& partiyé fetisand, me ji jiber ki xebata
parti 3 salan rawestand, me dest ji tenzima parti kisand G tabané xwe tes-
[imé Sivan kir. Dr. Sivan bila pirsa “JIR”* ji Mela Hemdi bikira. Jir, yé

néziké nézik bad li ba Sivan.

* JIR. bernavké Kemal Kagmaz e. katibé Sivan & megeré bu.
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Tewsiya @i gotina pasi ya Sivan ew bl ki: “Ci azayén Qomita me
ya Merkezi henin, ev aza azayén Qomita Merkeziya Partiya wi nin. Seid
El¢t ji hem keké me @ hem ji meziné me ye. Lewra kii ji me ra lazim
e. Bila Seid bé li Meqeré ring, em tev di emré wi da ne. An bila bici
li Ewropa me temsil bike, an bila li mala xwe r(iné.”

Dora gevé évaré Feql hate mala min.Me qerar stand kii Feqi bici
Diyarbekir bi Seid ra @ bi Derwés ra ditin bike; ezé ji herim Emer @
Dirnas bibinim, ka emé cewa bikin.

Seid El¢i Winda Dibe

Di sé roj hé derbaz neblibd; Feql gote min Seid El¢i ciwab ji
Nisébiné sandiye gotiye.:. “bihemhal” bila bé ki em derbazi Iragé bibin.
Min ji jéra gotiyé: Ew meriv hate vir, me ditin kir, bihemhal derbaz nebe,
divé em hev bibinin. Me gerar da ki emé dora rojé bicin hevlan bibinin.
Seré sibé meshlir “Balyoz Herakat1” girtina ki bi navé hereketa balyoz té
zanin avéte ser me. Feql hate girtin, ez revim ¢lim Edené.

Li Edené ez G Derwés rasti hev hatin. Em gederék li Edené man.
Em li wé hirabin kG Seid El¢i derbazi Suriyé biye. Pireka Seid Saime
Xanim G zarokén xwe hatibin Edené, méhvané Bahaddin Seydaoxlu bin.
Pireka wi ji me ra go: El¢l derbazi Shriyé biye. Derwés teklif kir, bo
em ji bicin derbazi Suriyé& bibin. Birastl min neva kii Derwés bitené biminé
(0 madem Seid ji li wédé ye, belkli em mugkula navbera xwe G Dr. Sivan
jT helbikin. Li ser vé niyeté em derbaz€ Striyé bin. Derwés rojék beriya
min derbaz bibd.

Ew kesén min derbazkirin, raste rast min birine gundeké néziké sinor
ku navé gund Mezré bG Cigerxwin, Hemidé Haci Derwés it Resid Hemo li
wi gundi hetibin p€siya me. Cewa ez cum hindur, Derwés mesela wind-
ablyina Seid El¢i ji min ra go. Li ser vé, me sande peyl DURNAS. Ew
sev hate cem me. Derdeké mezin ji me ra ¢ébl. Me gerer da ki Mela
Unisé Tetwani-KQ bi min ra hatibi. -here Zaxo, Mela Unis ¢ii Zaxo G di
nava 3-4 roja da dageriya. Em li Qamislo man li bende Mela Unis. Mela
Unis gava ¢libd Zaxo, hatib@ girtin, digo: Osman Qazi, gazi kir, min parole
jéra go, li ser v& Osman Qazl min berda, ez ¢idm min Mela Mihemedé
Paloyi dit. Mela Mihemed, Seid li Lecna Mihelli ya Zaxo ziyaret Kiriye.
Seid 3 roj li vira méhvan maye. Pasé li pikabek siwar kirine G ew pikab
bi aliyé Batufan G Meqeré Sivan va ¢liye, pistl 3 seetan pikab dageriyaye.
Melimat ev ¢end e. Di v& navé ra Ehmedé Hiso ji Gilale zivirl hat, me
hev li Qamislo dit. Ehmed, ji Diyarbekiré ji Bismilé ye. Seid’€ rahmetl
wi ji bi xwe ra biriye. Ji ber ki Paseport€é Ehmed heb(i, Ehmed di deriyé
Mosilé de derbaz blibl. rehmetiyé Seid it Mihemedé Begé bé paseport, bln
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mecbliré riya Zaxo blbln. Bi gumana min, ditina me & Ehmed li dora
18’¢ Hezirané bh. Cire ki ez genc dizanim, ez G Derwés di 20’yé
Hezirané da derbazi Baslir bln. Seid El¢i 23’yé gulané dice Zaxo G 25°¢
gulané Ceko, Brusk wi ji Zaxo dibin. Ehmed G Seid gewlé xwe dikin kd
li Mosilé bighén hev. Ehmed, 15 roj diminé héviya Seid. Di van rojan
da pir 1€ digeré.

Reisé Istihbarata PDK-I & wé demé Sekib Eqrawi ye. bi alikirina Sekib,
Ehmed xwe davé Gilale. Li Gilale ji seré wi dikevé géjiyé. Disa Sekib
wi xilas dike. Ehmedé Hiso ji Sekib ji rica dike ka salixé Seid bidin,
belé malesef Reisé Istihbaraté ji nekariye hira bibi. Tisték balkés ji ew e;
ki Ehmed G Ziya Serefxan li Navpirdan (ciyé mekteba siyasi) hev ditin e.
Hewadiséké ku Ehmed wé& demé digo, min divé neqil bikim. Ew ji Sekib
hin bibG. Wi go: ez j& hinbim e. Ehmed néziké 10 rojan blibG méhvané
Sekib.

Ev nir i dema em niha dijtexilin, dema Urfi Idare G Cunta 12’¢ Adaré
197'a ye. Di heyva Hezirané da midet¢ Urfi Idaré diréj kirin. fsmail
ARAR sebebé (gerekce) dirgjkiriné gelek werimend G waha go: “—Car
milyon Kurd ¢ekdar bline wé bi nézikayi dest bi sorigé bikin.” Ev beyanat
li dinyayé soqeké mezin ¢€kir. Radyo G Telewizyon G rojnama vé nliceyé
xiste serecema nican. Tam di van rojan da, li dora 20°¢ Hezirané heyeteké
leskeri di¢i Serok Barzani igaz dike G dibé: Hinék ji Tirkiyé hatine li nava
axa te ya otonom, bline xweyl ci § meger G karé xwe dikin ki bi cek-
dar? beré xwe bidin me. Ji Serok daxwaz dikin ki ev tistén waha divé
neyé kirin 0 ev hareket bé tesfiyekirin. '

Seroké Rehmeti ji wan ra dibé: “min ré€ nedaye tG kesi ki bén li vir
bibin xwedan ci 0 meqger G ji bo ser€ we bikin, perwerde bibin. Tisteké
waha tine. Hebe ji ez nahélim kd sasi bibin. TO teredut nekin.Belé hin
ji bes zilm @ hegsizi bikin.Li Kurdan werin rehmé. We gelék Kurd disa
girtiye avétiye hepsé.” Serok van dibé G heyet paski diziviré. Li gora diti-
na min a wé gavé, pisti kG ew heyet dagerl Tirkiyé, birek Kurd ji bin
cav hatin berdan, weka gruba Tetwan.

Pistl ki Mela Unis hat & Ehmedé Hiso van hewadisan ani, me yeqinkir
kil Seid girti ye. Diva kil em li pey herin. Bi rasti min sibhe ji Isa Siwar
dikira, belé min nedigo kesi; belé sibha Derwés li ser Sivan bG. Em ¢ilin
cem Qiyada Muweget ki seroké wé Dehamé Miro blii. Deham nayé bira
min, 1& Kenané Egid min & Derwés i Mela Unis li cipa xwe siwarkir ani
Tilefriné. Ji Tilefriné péda em bi wesitén ami c¢lin Mosilé; i Mosilé riya
me 0 Derwés ji hev getiya. Derwés ¢l Gilale, ez ji ki herim Megeré
Sivan.Gava me xatir ji hev xwest; Derwés gote min: “nece, bi xwedé td
herf wé Sivan te jI bikujé”. Min gote Derwés “Kuro bi xwedé min wisa
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dizaniya ki td bi aqili.” Derwés vé ciwabé da min: “~Té niha kifs bibi
ka ez b€ eqilim an td.”

Pigti kG ez ji Derwés qetiyam, ez G Mela Unis hatin Zaxo. Em ¢line
cem Mela Mihemedé Paloyi. Bi rasti niyeta.min wisa pak @ paqij bl k,
min digo gava ki ez Dogtor bibinim, wé Doqtor bi lez @ bez bikevé peyi
Seid 0 emé bi hevra riinin yekiti G birayetiyé di neqeba xwe da sazkin.
Ji ber w& min diva ki seeték z( ez bighém Sivan.

Min ji Mela Mihemed pirsi; ka ez& gewa xwe bighinim Dogtor?
Mela Mihemed go: “bizanina min Doqtor li Gilale ye.”. “~Base ezé
¢ewa bikaribim herim Gilale?” Go: “~TG nikari heri Gilale. Encax
Osman Qazi destlrname bide te, t& bi vé destlrnameyé karibi bici. Min
Mela Unis hist G bi lez ez ¢im Lecna Mihelli ya Zaxo. Osman Qazi
ne li Lecné bii. Mala wi sanl min dan, ez ¢um mala wi, li deri da, Ji
min ra gotin “nivistiye”. Min go: pir giring e, ¢n wi siyarkirin, ez
derketim cem Osman. Min jé rica kir ki bi ¢i kul @ hali dibi bila bj,
bila min @ Dr. Sivan z@ bighiné hev 0 min ¢iroka windabliyina Seid
El¢i jéra gisa kir. W1 gote min “Te xelet bihistiye, Seid nehatiye Lecné,
bihata miné bibihista, ez Seid nasdikim. Tistéké waha ne mimkine.” Min
go: niha hun ji kerema xwe dikarin min biseynin Gilale. Hiin dibén wé
Sivan heya hefteyek biziviré, heftiyek diréj e, Ez ditirsim siyaneta Seid
b€ sgikénandin, an xeletl ¢é€bin wé gavé yekitiya me O Dogqtor ne
mimkine. TG ji dizani k@ beri ¢endeki ez bi Ceko ra hatim, min we
ziyaret kir. Ez hevalé Seid im. Ji bo yekitiyé, me @ Doqtor hevditiye
G em nézikl qonaxek genc biine. Ez disa hévl dikim ki hin min bi
zQOy1 va bighinin Sivan. “Osman Qazi pirsa Seid kir, go; 1i Tirkiyé Seid
pir t€ hezkirin. Min go: li Tirkiyé dar @ devi ji ji Seid El¢i hezdikin.
Osman li ser vé waha gote min; Bi seré Kurdistané hayé min jé tine.
Em niha edemétehrir (destiirname) nikarin bidin. R& xwes ninin @ nava
me 0 Bahsiya ne qence. Ez€ te bigseynim meqeré Sivan, heya sé-car
rojan wé Sivan bé.”

Ez rast hatim cem Mela Mihemed, min go ez ¢ewan dikarim xwe
bigihinime Dewrésé Sado. Mela Mihemed ji kis€ min kuryek peydakir @
min nameyek ji Derwés ra rékir. Min go: “— Vaye ez di¢cim meqeré Sivan.
Osman Qazi bi seré Kurdistané sond dixwe ki Seid El¢l neditive. Hay ji
xwe hebe 1 di dij¢ Doqtor da tist nebéje.”

Ez 0 Mela Unis li piqabek siwar biin, me beré xwe da Mereré
meshré Diisésé. Mela Unis pir kéfxwes b, ketibi erdeké azad, ji firariya
xwe ya bisalan xilas bibl. Em ¢iin Meqger kii Mela Ebdilkerim i hevalén
din li wé ne. Min ji Seyda pirskir, 1€ Seyda ciwaba min rast neda.
Go:"-Welleh min hay ji Seid El¢i nine. Dibe kG dageriya be Tirkiyé.
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Rojek dido sGinde Sivan hat. Sivan min tenha kir @ pirsi ka hdn li ¢i
digerin. Hin li Striyé bi Cigerxwin ra civinan ¢édikin, gaveké we li Gilale
ye, yek li Zaxo ye. Min go: birayé min bihéle ez pirs bikim. Me li Striyé
di derheqé windablyina Seid El¢i meldmat hilda. Me tesbitkir ki s€ roj
li Lecna Mihelli ya Zaxo maye 0 wi li pikabek siwar kirine, pikab bi ali
meqera te va hatiye 0 sé seet sunda ziviriye. “—Niha ev tisté ki ez ji te
ra dibém ne ez O Derwésé Sedo tené dizanin, hemi réxistin G siyaset-
zanayén Striyé dizanin.” Doqtor pir hérs bi. Go: “~Base hin li pey ¢iyé
Seid digerin, ew meriv nivmeriv e. nexwes e, kér xilasiya Kurdistané nayé,
ev dawa bi nexwesa nace serf; ez nizanim we ¢i li ba vi merivé nivmeriv
ditiye, ki we hemi umida xwe péva giré daye.” Ez kenim. Min go:”
Doqgtor: Ma ti bo ¢i hérs dibi? Em réxistineké siyasi ne, Seid El¢i
Sekreteré Partiya me ye, Sekreteré me winda ye G em I& digerin, gelo
eybek di vé deré da heye ki tG hérs dibi. Binér Doqtor, em @ te li Tetwan
gahane delaveké lihevhating, belé wexté siyaneta Seid bi qasi zereyek
bigké, em li giyameté ji nabin yek.” Doqtor nerm bd. Mékmeké wi sek-
intn. BG merivé helim @ selim. Go: “~ Bage, td heqgliyl, niha ez bi seré
xwe, bé gerara hevalén xwe nikarim bikevime peyi vé& pirs€. 10-15 10j
sinde wé hevalén min én Qomite Merkezi bén bicivin. Ez dizenim ki
niha hdn nikarin dagerine welat. TG ji xwendiné pir hezdiki. Bir€k kit€bén
Kurmanci li vir hene. Hemi faskulén Hewar'a Celaded ji hene, heya te
divé bixwine O istrahat bike. Heya heval tén, eme qirar bistinin G li Seid
bigerin.”

Ez 20 roj mam li meqger.Di vé navé da hevalén Sivan yén merkezi
G herémi ¢i hene hatin. Semineran ¢ékirin, konferansan dan, xebat Kirin @
herkes belav bi ci 4 warén xwe. Ez dengé xwe nakim, héviya Dr.
Sivan im, ka kengé dora min t&. Sevék, pésmergeyeké ki nobeté digir-
ta, xelké Sdriye bd, hat min ji xew rakir go: Dr. Sivan gazi te dike.
Ez . Mela Unis li cem hev di odeyek da radiketin. Ez rabim ¢im
ki Sivan G bi heyeta xwe va rinistine. Ceko, Soro, Zendo, Kurdo 1
Sivan rinistibin. Doqtor gote min: “~Min bi hevalan va qarar girt ki
em teklifa xebata parti li te bikin. Heval dibén ki di herémén Bedlis
i Sérté da roleké te yé xwurt heye. Ka ti ¢i dibéji.?” Ez gelek sas
mam. Hinek sekinim, ponijim @ min beré xwe da Dogtor go: “~Dogqtor,
ti genc dizani ki ez ne diplomat @ xwedan qaryerek bilindim, ez ne
dewlemendeké bé henpa me, ez ne $éx im ne ji axa me; niha ¢ewa
ki we go, ki bi rastl di hinék herémén Kurdistané da rola min hebf,
ev rol dewle li seré fidekariya min e ki min tdcar menfieté xwe yé
sexsi li ser milé kesi ne parastiye @ pél siyaneta kesi nekiriye, kesi
nekiriye pélpélok. Ez, b bist roj li vir héviyé me ki ev hevalén te
bén, ti wan bibini G gazi min biki, pirsa Seid El¢i ¢areser biki. Seid
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El¢i Sekreteré Partiya min e. Winda ye. Ez li peyi hatim e. Niha ezé
wi bihélim G bém bikevime nav xebata Partiya te..” “-Binér Dogqtor,
td ji vé Dusésé heya Gilale tista dizani. Weka k@ te ji min ra go”
Derwégé Sado bi Mela Mistefa ra 4 deqiqe hevditin kir.” “Peki bo ¢i
td ji vir 0 Gilale dikarl deqigeyén Derwés bihejméri, @ ¢ewa Seid Elc¢t
té Zaxo, hevalén te Ceko 0 Brlsk tén wi ji vir hiltinin tinin bi aliyé
Meqeré te va @ ti nizani ka ¢i hatiye seré Seid El¢i? Niha ez€ goti-
na pasi bé&jim; eger Seld El¢i di biné erdé da bl ji tii dizani..” Min
beré xwe da Mela Ebdilkerim “—Peki Zendo: Eshed Xosevi li ber min
ji te pirs nekir, ka Seid El¢i li kG ye, G ne gote te ki Ceko G Brlisk
wi ji Lecné hilanine birine?” Zendo go “— Belé Willeh raste Eshed
vé yeké go.” Min go “~Peki Seyda, vaye Ceko li cem te rilinistiye,
ge nekete bira te ki t0 pirsa Seid biki? Qey Seild pisikek bli, winda
bibi.? Ev Soro’yé ki niha saxe; wexta ki Ebdilkerim Ceylan gotinén
Eshed Xogewi diibare kir, xeberé Ebdilkerim da birin G waha go bi tirki
“~Eger Eshed bu laflart sdylemis ise. buraya bir nokta koymak lazim.”

Ew hevalén Qomita Merkezi béhis bline, guhdari dikin. Doqtor beré
xwe da Ceko 0 Go: “~Tamam, madem ki td evgend israr diki, emé te
bibin cem Seid. Bila heval ji Mosilé dagerin emé we bi hev ribar bikin.
“Wexta kii Dogtor van tigtan dibé G li Ceko méze dike, beré min ji zivirl
Ceko, min di ki Ceko gotina Sivan dipesrine, tesdiq dike. Ez pir bexte-
war biim, ji kéfa ez€ bifiriyam. Min pirsi ka ev heval kengé digin Mosilé
0 ¢i wext wé dagerin. Ceko O Eligér wé bigliyan 0 roja diyemin we&
bizivriyana. Min Seeta xwe da Ceko ki li Mosilé temir bike 0 min xatir
xewest ¢lim oda razané. Ew gsev tér razam. '

Sibé pisti nivro ki siya Ciyayé Diisés¢é da ser Meger: Sivan 0 hevalan
weleybol leyiztin. Hebl 2-3 seet leyztika wan dewamkir. Ez ji yek ji
temagevanan bim. Leyztik gediya; Dogtor hat cem min, go: “~Te divé em
qasek bigerin?” Ez 0 wi derketine berwareké bi dar G devi G bi ciya va
bilind bin. Bi qasé seetek em geriyan, zivirin. Di vé seet€ da Doqtor
hindék tist ji min ra got Ez héja ji merheze dikim; gelo bo ¢i; herweki
wesyeta xwe dikira, min di hinek delevan da higyar dikira, an seré min
tevlihev dikira; behsa partiya xwe, felsefa parti, yekitiya me, sebeb€ em
neblin yek kémasiya Seid, qerekteré berpirsyar G serekhézén sorisa Bagr.
Mela Mistefa, Idris, Mesiid, Eshed, Selim, Isa G birek insanén gerandekar @
revebir anin ziman. Di dijé wan da nebd. Pir bi pesin qala wan 0 Sorigé
dikira. Pir ji Serok, Mestid 0 Eshed razi bG. Mesela yekitiya me vebd.
Min tistek go:”~Divé hemi Kurd 1& bigerin, xwe bigihinin armancé, bighén
neticeyék, ya giring ewe ki Kurd xilas bibin, réxistin wesite ne bo
armanceé.” Xeberdané min di vé dozé da, wi xeberé min birl 4 go: “—Aha..
Iste Sait bunu anlayamadi.” (Ha.. Seid vé& yeké fém nekir.) Ez vecenigim.

War. Havin - Payiz 1998 : 21




G BiNEg N
KOR BIiNERE

Min bé hemdé xwe qir kir “~Cewa? Qey Seid ne li heyaté ye?” Wi xeber-
dana xwe zivirand @ go: “~Yanig hat fahmkirin. Seid sax e. Bila heval bén
emé ditina we temin bikin.

Dogtor ji dirva ¢iyayék bi dar G berén gumre @ keresi nisani min
kir. Ev ¢iya diketa pista Qumriyé. Behsa avén sar G sénbiina wé deré
kir @ go emé rojék herin wé deré pezek serjékin 0 roja xwe li wé
derbazkin. Divé navé da yeki ji dirva gazi Dogtor kir, Doqtor bilez
da ré, ez jl ketim pey em berjérbin hatin Meqer. Li Meqer
Pésmergeyek li héviya wi bi. Pésmerge nameya Eshed Xogewi diréji
wi kir. Name xwend @ beré xwe da hevalén xwe-Xasima Zendo-go:
“~Neviyé Kek Eshed nexwes e. Divé bicim. Aletén xwe yén tibbi hilda
0 li héstiré siwar bl, xatir xwest G bi ré ket. Navbera Dusésé i
Bamerné bi héstiré, bi héz, lez 0 bez kémi 3 seetan nebi. Ew heya
gihane Bamerné, sevé da ser wan.

Kugtina Seid Elgi Téte flankirin.

Dora rojé li rojgermé, caxé dana ¢end pésmerge hatin, nameyek diréji
Zendo (Ebdilkerim Ceylan) kirin. Zendo name xwend, reng avét, name ji
Dr.Sivan hatibG. Dogtor di nameyé da gatibd kd, ciyé me hatiye tes-
bitkirin, divé kes li wir neminé, td tisti ji ciyé wi hilnedin 4 bé c¢ek hiin
¢i henin werne Bamerné. Em tev ketin ré. Yek-dido kulek heblin wek
Zendo G Dijwar, diva ki siwarl bén. Pireka Brusk @ Brusk ji pisti me hatin.
Ta fikreké xerab ji kesi, ji me ra ¢énebibi. Em wek herin dilané, hevrazé
ciyayé Metina bin G bi seré ¢iya ketin; ji seré ciya berjéré Bamerné béin. Ev
hevraz O berjér bi seetan diksinin. v

‘Pésmergeyén kii bi me ra blin, me birne avayiyek, xaniyeké bi hey-
bet bl. Mala $éx Ebdilla’yé Bamerni bd. Ev mal kiribin malé sorige. Weé
gavé xwes€ me ji dihata kil mala $éx bdye malé miri. Em bi kéf 4 lagirdi
ew sev li wé man. Sibé di tavgermé da, Mela Hemdi G Cend hevalén
Doqtor kii.li Qerargaha Eshed diman bi hevra hatin, me deranine baniké
ber deré tekyeyé 0 Mela Hemdi bi dengek bilind G heyecan dest bi xebera
dijwar kir G malwéraniya Dogqtor vekir. Operasyon bi ser ketibin. Gunehkar
tesbit kiriblin. Sahidé biyeré sahdeyiya xwe dabiin, micrima cirmé xwe iti-
raf O gebdl kiribin, gor hatibln vedan G mektil hatibln tesbitkirin. TG sik
0 sibhe di v& malkambaxiyé da nema bi.

Ne hewceye kil meriv béje ka ev mengzere ¢i qeder gir&je, pis @ gepel
0 dijwar e.

Pigtl ki Mela Hemdi gotara xwe qedand ¢ii. Pésmergek hate pey min.
Eshed Xosewi gazi min kiribd. Ez ¢im ki Kek Eshed & Mela Hemdi bi
ten€ rlnigtine li bende min in. Eshed go: “— Hin hevalé Seid El¢l ne,
waye Doqtor dibé Seid Caslsé Tirkan e, ka ditina te ¢iye?” Min go: “-
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Ez fém dikim ka Dogtor bo ¢i Seid El¢l kist, dixwesta ki reqibé wi
tinebin, 1€ ez ecébmayi diminim ki mér méra dikujin G bi kustiné ji qayil
nabin; bébextiyé davén sitwé hev.” :

Min mesela Sivan 0 Seid 0 derbazkirina wan @ ¢iroka Sivan ji Eshed
Xogsewl @ Mela Hemdi ra vekir. Tesbita min ew b ki: Doqtor merivek
muhteris b, kes? di ser xwe da qgebil nedikir G bi kustina Seid El¢i bi
seré xwe dima G dibliya péskések bé reqib. “Kia reqibé meriv xayin @
casis bl, ma hewceye ki mirov cirmeké waha bike, ji xwe millet¢ Kurd
wé Seid El¢l ceza bikira. Reqabeta navbera partiya, bi xiyanet 0 casfisiyé
divé neyé tabirkirin. Vaye ez hevalé Seid El¢i me @ dibém Dogqtor ki vé
yeké Kiribi micrim e, qatil e, 1&€ ne caslis e, ne xayiné welat 0 milleté
kurd e.” Eshed bi xeberdanén min pir kéfxwes bd. Bi min sah bd. Ji min
daxwazkir k@ ez raporek li ser tékiliyén navbera Partiya me G ya Sivan
da derbazbiliyi binivisinim. Go “-Ji kerema xwe ti béje, bila katibén min
binivsinin. “ Min hinék kaxis ji sitand G évaré li qonaxé kii em I€ diman,
min nivisand da Kek Eshed.

Hevditina Min @ Dr. Sivan

Kiré Eshed Xosewi. Selim Xosewi hate ber guhé min go: “Doqtor diti-
na te dixwaze. Ki te bivé, ez& te bibim cem.” Ez qasek ponijime G min
gebilkir. Divé meriv di biyerén dijwar da bénfireh bi. Tirk dibén “sogukanli”.
Ez G Selim ¢Gn wé mala kii Dogtor @ hevalén xwe liwé girtiblin. Odeya ki
léblin odeyeké bi¢lik bid. Raxistl bii. Doqgtor @ hevalén xwe yén qomi-
ta merkezi O hinek hevalén din ji liwé bln. Selim Xosewl selam Kkir,
kete hindir, ew tev ji berva rabiin, Selim derbazbd li ser sendogé€k
rinist, ez ji li tenigté 1li ser diké rdnistim. Sivan bi Tirki-ji bo Selim
nizanbi em ¢i dibén- waha dest bi xeberdané kir: “-Ez dizanim ki t0
niha min pir dijwar rexne diki.” Min go: “Dogqtor, ez qaragar 0 qireqir
(i qgiréné nakim, ez& kurt 4 niha kG ez di vi derf da ketim hindir @ ¢i
hatibi bira min ez&é wé bé&jim @ bes. Niha kii ez ketim hindiré vé odeyé,
min ji xwe ra go xwezi ew roja ki Seid El¢i G hevalén wi hatin kustin,
ez j1 bi wan ra blima, bihatima kustin 0 niha di biné axa sar da bima,
16 min we di vi hali da nedita. Lewra Doqtor! TG dizani ki te g¢ikir?
te tené Seid Elgi nekujt, te xwe bi xwe ji kust @ ji holé hilani. Te
tené bi kujtina Seid El¢i; xwe @ Seid El¢i ji holé hilnani, te da
hereketén siyasi fetisandin. Te partiya xwe ji fetisand 0 te ya me ji feti-
sand. Niha ezé cewa bikim G ¢i b&jim ki berge bigré.” Bi rasti ji min
ji vé& péva ji Sivan ra ti tist nego G min carek di minagese nekir. §ivan
go: “— Bz divém ji te ra hinék tistan b&jim. Ez neb&jim ki tisté min
kiriye rast e. Ez li pey iddiayeké waha ninim. Ez ji niha vé kiriné xelet
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dibinim. Ez vé mineqesey€ nakim. Seid El¢i, Ehmedé Hiso ii Mihemedé
Begé roja kii hatine ber deriyé Mosilé ki derbazé Iraqé bibin, di wé
roje @ weé seeté da Ziya Serefxan ji Beyruté bi teyaré hat 1i Bexdayé
peya bl. Li gora fistihbarat ( tesbita kii min kire, Ehmedé Hiso il
Beyridé, Ziya dit, xebera wan bl yek, wé Ziya 0 Seid li Gilale bigi-
histina hev, Seid El¢i, Ziya xistibG dewreyé, ki bigin giliya me ji Mela
Mistefa ra bikin G me ji vira rakin, hereketé me bafesilinin.

“Seid El¢i 0 Mihemedé Begé, ji ber ki Paseporté wan tine b,
mecbiré riya Zaxo bln. Serefxan di roja randewiya xwe de hat Bexdayé
G derbazi Gilale b. Seid li Zaxo bd, méhvané Lecna Miheliya PDK-
[’¢ bi. Di navbera me @ teskilata Zaxo da protokolek heye, li gor vé
protokolé, ew meriyén ki li Tirkiyé derbazi vi ali bibin, heya xeber
nedine me nikarin wana bigeynine ciyek. Mektiibek ji min ra hat ké
Seid El¢i li Zaxo ye, ez G hevalén xwe civiyan, me gerar da ki em
wi binin li Meger méhvan bikin G nehélin bi¢i Gilale. Ez G Ceko @
Brisk bi hevra ¢in Zaxo. Ez ne¢im Lecné, 1& Ceko G Brésk ciin Seid
ditin; Pagé me Seid ji Lecné hilda 4 ez ji gihame wan,me dir G diréj
v€ pirs€ minaqese kir. Min pir hévi G zarf kir ki nege Gilale giliya
me neke, min wi nani ré td care nema,’

“Rast weya xelet, di baweriya me da, me li vir darek danibd, wé
ev der hésin bibliwa G féki bida. Me digo ki emé Kurdistané azad bikin.
Seid ji projeyé me seribin dikira. Em mecblr man, min 4 Ceko ger-
ar€ kugtina wan da @ da finfazkirin. Lewra ez Sekreteré Politbroyé me
U Ceko ji Aza ye. Em herdi bi seré xwe dikarin geraré waha bidin.
Ez€ tigtek din ji béjim, ki babé min bi xwe li pey Seid El¢i bihata,
miné bab€ xwe ji bikdista, rast an xelet. “Tir ji kevan derketibG*”- (Ew
ji ez bim yé& bihata kustin, seva kii go emé te bibine cem Seid G beré
xwe da Ceko, Ceko ji tesdiq kir, ew geraré kustina min bi).

Dogtor, pisti kii vé senaryoyé dir G diréj vekir 0 raxist, bi min xwest
ki hinek gunehé xwe biwesine, hindék ji avé li ber me silo bike. Ziviri
hevalé xwe G ji wan ra hinék tist go: Wek: “Divé hiin xebera Sakir ki dibé
ev parti ji holé rabin bixne guhé xwe. Divé bi hindikay? hin 4 salan siyaset
nekin. Min dizaniya ki rojek wé me rawestinin, 1& ne hevgend zii. Bi min
wé yek weka Dihamé Miro ji me ra ji peyda bikin. “Wexté ki xeber dida
bi taybeti beré wi li Soro bd. 2-3 caran tekrar kir G ji Soro dipirsi: “~Isa
¢i dike? Cara pasi ki pirsi, Soro go: “~Ez ¢i zanim ka ¢i dike.”

Yané bi Tirki: “Artik Ok Yaydan Cikmisu™
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Bingav Kirina Dr. Sivan @ Hevalén Wi

Selim Xosewi rabll piya, ez ji rabim 0 ez ji oda girtiyén ser dogekan
derketim. W& sevé min heft per raporek nivisi. Xwezl niha ev rapor ji
arsivén PDK-I derketana. Bi min ez wan rojan idi siyasetzan bim. Sibé
ez ¢iim min raporé xwe da Kek Eshed’é rahmeti, ji min ra sipas kir 0
daxwaz kir k@i ez bi Dogtor Sivan G hevalén wi ra bicim Gilale. 3 heb
Landrower hatin. Mela Hemdi @ 2 Landrowerén teji pésmerge heya Dihoké
me teqib kirin. Li Dihoké Mela Hemdi ji me getiya, ez, Sivan, Ceko,
Soro G Selim Xogsewi @ mihafizén wi bi yek Landrower ketne riya
esfaltkiri ya Hemilton & me beré xwe da Gilale, em birin Haciimrané li
Otéla Kak Ebdillahé Sori kirin méhvan. Ez pir reht @ bé xew bim. Li
Seglawa me xwarin xwaribi. Min bi kinca va xwe avéte ser garyolé 0 di
xew da ¢im. Min ¢avé xwe vekir kil tavé daye. Ez G Soro bi tené mane.
Min pirsi ka Sivan G Ceko? Soro go: “~Bi sev hatin gotin li Mekteba
Siyasi gazi we dikin G wan birin, di ¢Giné da Dogqtor Qaryola te hejand
ti siyar neblyl.” J& péva min Doqtor G Ceko nedit. Wan avétine hepsa
“RAYET”. V& hepsé Inglizan ¢ékiribd. Li ser devé riya Hemilton bd. Pir
mezin nebii. Di navbera Navpirdan it Haciiimrané da bu.

15°¢ Tirmehé biyer li Bamerné pigkifi, di 16’¢ da me anine
Bamerné, roja 17°é Mela Hemdi hat vé& blyeré ji me ra gisekir. 18¢
Temmiizé em ¢in Haciimrané. Ew sev Dr. $ivan G Ceko xistin hindiré
Hepsa Rayet. Di navbera 18’¢ Tirmehé G seré Elané 40-50 roj ez d
Soro di vé& Otélé da man li cem hev. DG neqil bi Dr. Mehmiid Osman
ra (i 2 neqil bi Beréz Idris Berzaniyé rahmeti ra ditinén min ¢€bin.
Herdi neqlén ki Idris min gebdlkir, Soro bi min ra bd. Ez niha ji
nizam ka bo ¢i me bi hevra qebll dikira. Bi Mehmid Osman ra ji
cara pési Soro hazir bii. Ez li Haclimrané xelet hatim famkirin. Bi
rasti hevalén min ji ketne dijé min.

Min diva kii ev mesele bag bé kolandin G tehlilkirin, ka gelo Doqtor
vé cesareté ji kii stand G bo ¢i vé sagiya mezin kir. Rehmetiyé Idris
nexwest ki biné heyeta teskil bike 0 ev komisyon meseleyé bikolin, tetqiq
bikin G diréj bikin, digo mesele kifseye, Sivan ji ber Quministiya xwe,
casisi 0 bi pera vé yeké kir. Min ji vana red kir. Bi tené ki rehmetiyé
Idris bi ya min @ arznameya ki min nivisi teqdimé wi kir bikira, niha
di heqé wan da wé hin rexneyén neyini (rexneyén bésesil 0 estar) ¢€ned-
iblwana (G zimané gelek insanan kurt blya.

K@ arsivén Sorisa Piroz winda nebibin, bila ji kerema xwe arznama
min derinin O bibininka di sala 1971’an da min rewsa pévajoya siyaseta
kurdan ¢awan diye O min ¢i gotiye. Ez li ser 2 tistan sekini me. Ya
yekemin, ji bo réxistina Kurdén Tirkiyé, ez pistevaniyek xwurt ji wan
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dixwazim 0 dibém heya em nekevine pésira Tirkan, Tirk nahélin hn li
vir bibin ‘dewlet. Ya diyemin, ez dibém kd ev blyera Sivan neyé
analizkirin, texlilkirin G rastiya v& dernekevé holé, wé siba Kurd béjin “yek
bi desté yeki dan kustin G yé& din ji wan kust.” Tabir tam ev e. Gotin @
daxwaza min ya ew roj ev bl. Dibe kii ez wé demé 33 sali bim, xwina
min germ b. Ez niha dibém ki PDK-T xwurt bibliwa; bi riyek pasif
Tirkiyé mecbré demokratiyé bikira, ev xwin nerijiya, peymana Cezayir ji
nekariblwa Otonomiya Kurdan ser @ bin bikira, ma ne genctir bi.

Bel€ ez niha dibinim ki herekat ne besitin 0 li tG deré diné ne bi
seré xwe ne. Divé em dijwariyan nekin, hev gunehkar nekin @i rehmé li
hevkin. Zilma neyaran besi me ye. Em zilmé li hev nekin. Di dilé min
da ji azadi, serfirazi jiyaneké insaniyé ji bo kurdan, di seré hemi réxistin
0 insiyativ 0 welatperweran da ji ev heye. L& me ¢i ji heve. Em bo ci
xwe di hev da dixwirinin.?
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Heseniko! Li welaté Serhedé bi kogeri ¢iya nema me 1€ danenin.

Kani nema, me jé av neani

Ji beré ve 0 heyané fro, ji hezkirina qiz @ xortan re z&de gedexe kirin
tune bd.

Ji siida me re, ji evina ciwanan re sucdari zéde biliye ji wé yeké,
bila gqeda bé€ li bengitiya jiyanokén vi zemani.

Ax were, were 1€ melulé Asé!

Heseniko dilé mino, kel @ kela v& gérmiyé

Tu yé bire bide ber kaniyé,

Wexta ku sar b, bila sar bibe

Lé ku sar neb(, tu y& bigire bide ber Muradé li vé Pali’yé.
Ax were, were 1€ jaré Asé!

Heseniko bihar e, v& Muradé wile, wile

fro xilas nake deve U fil e

Ez€ nizanim halé dilé te cawane?

Dilé min ji te ra mina séniya gelakiri, to liser e.
Ax were, were & béhevalé Asé!

Heseniko bihar e, qanz @ qulingan hatin 1i mérgan danin.

Welaté Serhedé heft mehan di bin berfé de dimine.

Jibona domandina jiyana xwe @ malbata xwe, Heseniké min,
sibe da rabd tifinga xwe girt @ ré hilani.

Hesen lawo tu vegere, ez xezal G tu négirvani

Ax were, were 1€ béhogiré Asé!

War.
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Kelekvanén Ii ser ¢emé Dijleyé

Heseniko dilé min mina vé Muradé lem 0 leme.

Isal heft salé min gediyane, ez pawoka bejna te me.

Kelekvano belké Heseniké min jibona min, hate ber Muradé
ku derbaz be,

diravén xwe tune bilin, tu yé Heseniké min derbaz ke(bike)
ez kefilé heqé te me.

Ax were, were 1€ rebené Asé!

Heseniko dilé mino ji te maye,

Tu yé& were malé barke, min ji bi xwe re bibe zozanén jorin ba
Riza ye,

Wexta ku gelé wé deveré heyirl ma, gotin va c¢iye, ¢i tewa ye?

Tu yé& béje min rebena Asé, parda xwest 0 gelend daye.

Ax were, were 1& bédilé Asé!

Hesentké min ¢libd Erzeromé kavir kirr ,

Devé min nagere ku ez béjim te till firrd,

Heyani ku Hesen ji kavila Erzeromé vegeryaye hatiye malé
Rebena Asé bizor dane, gelen birrin.

Ax were, were l€ tengezaré Aseé!

Heseniké min ¢libd sewitiya Erzeromé jibona pez e,
Ez nikanim bibém; Hesaniko pez li cané te bibe merez e.

Heyanil Hesen ji Erzeromé ziviriye hatiye malé,

28
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Békesa Asé bizor dane, kirine blka teza

Ax were,were 1€ bégengazé Asé!

Heseniko dilé min mina kara giskan
Ezé heyani sala cuné vé caxé di mala bavé xwe da bi
sultana seré xwe (i hezkiriya Heseniké xwe bilim.
fsali di mala lawé Hesé Xello Xirniké pisé heram da
Tili @ péciyé min gerimin jiber hingiliskan*
Ax were, were 1€ ronediyé Asé!

Heseniko miné li v& Muradé ava sar e,

Gulleyén ku Xirnoyé(k&) pisé heram ji béxewir da
li Xamélé berra Asé dane.

Tengezara Asé birindar e.

Jiber ésa birina xwe dike hawar 0 zare zare.

Ax were, were 1€ xér nediyé Asé!

Heseniko ji vé Muradé heya vira,

Xwina heyl @ jiyana Asé rijiya liser ax O keviran.

Heseniké min bila dunyayé diloki tune biya.

Te ji min ra bigota Asé xwengé, min ji te ra bigota Hesen bira
Ax were, were 1& bédawiyé Asé!

DIROKA EVINA HESEN O ASE

Caxa ku em zarok bdn, di nava gel da ji pirr blyeran dihate bahskirin.
Mijara van bliyer G gotinan ciire cfire bin. Ji vana hinekén wan mina ¢irokan
dihate peyivandin. Dihate zanin ku vana blyerén civaki yé& pirr kewn biin.
Bi van gotinan re tewr O timgétén insanan digewirin. Kelij liser ruhé insanan
radinist. Cavén gotar G gohdaran ji aliyé der G hundir ve ré dikirin. Insan
diketin bandora keserkdriyé. Yén cixarekés qutiyén xwe ji berika(c€ba) xwe
derdixistin, cixareyén xwe dipécan @ bi hesteyén xwe vedixistin 4 kar kir
nefes 1& dixistin. Em zarok biin ji, di wan tewran da, di ziké me da ji liki-
mandin ¢& dibn. Dilé me ji jan dida, mina y& mezinan.

Dihate fémkirin ku ev meselana héji perceyeki jiyana gel bl, ya me
hemilyan bd. Dihate zanin ku ruh 0 dilé insanén me, mirovén me 0 gelé

* Hingilisk: Gustil.
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me, bi van gotinén bi vi awayi, jir & gewin dima. Van gotinan dibln
pégirtiyén mirov @ jiyana mirovan. Diblin himé péwendiyén kesan. Van

A

galgalan, domandina jiyana Insanan ya sexsi @ civaki diedilandin.

Ji van qalekana yek ji, mesela evina Hesen i Asé- Asyayé bd.
Jibona wanan tistén ku qgise dikirin, devki bin. Insanan bi tevayi xwendin
0 nivisandin nizanibln. Welaté me, welaté Serhedé bi tevayl hemd wisa
bli. Kém merivan xwendin (0 nivisandina wan hebin.

Jibona vi awayé, neqilkirina blyera wan 0 kilama jibona wan, li her
deré weki hev nedihate gotiné. Her meriyeki gorani zanin G rdh G his @
qabilyet 0 ziman @ ifadekirina xwe sor dikirin @ distiran.

Qasi ku té bira min, di wan caxan @ deman da xemgini bi tevayitl
bd. Kesertiji bin , dil heldk bin, dilra bin, rih lemi lemi biln, taybeti
0 nemazetiya Insanan bli. Ewaha blin, bingehina kirahiya hundiré hemu
merivan bli. Wexta ku ev mijaran besdari dihatin peyivandin, gotar 0
gohdar hemu bihevra diketine rews G tevgereke diné.

Weé tawé ez zaro bdm ji, 1€ zik G dil @ méjiyé min ji tiji dibd.
Hejandin li can 0 cededé min ¢€ dibG. Di heyiya min da birGsk Ié
diketin. Dibl sirge sirqa wan. Ez bi tevayi dihatime hejandin, ler-
izandin 0 dihatime vejendin. Sorblin, sotblin 0 germbln G gesbln di
min da xwe nisan dida. Qas€ ku ez diketim bini, daha hin zédetir héz
i armanc G pésketin bliné xwe di rihé min da didomand. Coseke tir
di cané min da xwe diyar dikir. W& gescosiy ez dorpé¢ dikirim.

Ew ¢i halé me bG? Ew ciqas zor G zerb @i tengani- tengasi G békesi
bd liser jiyana me hemdyan bandor dikir. Di vi awayi da zordariya
biyaniyan @ nezani 0 xizaniya me, ku liseré me biliba teyré ecelé- qasidé
miriné cawa dihate rakirin€. Van tistén ne¢€, bi her awayl em sunda
xistin- xistibin. Em bi hem awayi wezalok ketin- ketibin. Hevgirtin
i peywendiyén pehet ji, di nava me da nedihate ditin. Malxirabi G ocaxko-
riyé di naveroka navenda jiyana me da hélin ¢ekiribG. Téde, di nav da
qurt bibd. Téda liser plniké sekini bd, rnistibd. Jiyana me ji xelitiy€,
ji neponijandina bag, ji taritiy€, ji béraman ( béarmanciyé, ji serhiskiy€, ji
hindiré xwe da dil hatiyé, ... avis bibl. Gelo awakino dibG?

Ez kureki koger bim. Jiyana me di navbera gund G berri 0 zozanan da der-
baz dibl. Réwiti G kogeriya me ji, perr G baské wé jiyana me bl. Bi deh rojan
kogeri ré G dirb dihata kudandin. Xéncl kémasiyén me yén dinan, pirr caran
nigén- lingén min xwasi bin. Di nava heyiyé de me tuneyi dikisand.

Diya min her timi ji jiyana xwe ya qewimi G serp&hatiyan qise
dikir. Vana yén sexsi G malbati 0 esirti 4 civakl 4 geléri bln. Wexta
ku ji van serdrbazblyiyan/serbihuran dipeyivi pirir helik dibd. Pirr
caran xwe nedigirt digirya. Lemi lem 1& diket, mina ava Muradé
diwéliya 0 diwéland G dilorand. Agir bi dil @ kezeba min diket, ez j1 bi wé
ronedi 0 belengazé ra digiryam. W& dema hané can @ cesed O rihé min
dikete nava agir, digewiti. Mina sewafa €&zingan xirtinl 0 qir¢ini jé dihat.
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Dayika min, heyani roja mirina xwe j1 ev r0hé kelifi bi xwe ra
domand. Nod sali zEdetir payan kir, get tist jibir nekiribG. Tistén ku bihistibln,
tisten ku jiyabd pirr xwes, fireh @ rast- birasti dahani- dihani ziman. Ji ‘Tertela
Fillan”, “Tevkijiya Fillan”, “Seferbérlik” ¢, “Hatina Uris” , “Hedisa Efendi”
“Mesela Dérsim” , “Mesela Giiriibé” , “Birciti” 0 “Xela’yé, 0 ji pirr tigtén clr
be clir- clire clre xeber dida. Qezikirina wé tev bi axin 4 waxin 0 Kkeser
0 heyifandin G hesretén kir derbaz dibin. Jiyana ‘ronedi’yan bihevre pégirtl G
girdayi ye. Lewra ku tev bihevra ji kaniya rojneditiyan avé vedixwin. Bi
hezaran sale li welaté hané, bi her awayi, kesayeti ~di biné kotekiyé da t&
kudanding.

Bi van gotinana @ jiyana me da ez, zé€detir bi blyera  “Hesen i
Asé” 0 yén mina wana yén diné pégirti dibim. Evé weha diketine nava
rGh 0 cané min G téde sax davét, reh didan. Dibline himé r0h 4 jiyana
min @ yén mina min. Ji van sedeman peywendike zexm di nava min @
biyer 0 kilama Hesen 0 Asé da ¢& blbG. Bi v& yeka ji nemabd.
Pevgirédana navbera min 0 welaté me y& Serhedé, Murad G  Ferat G
kogeriyé G jiyana insani @ jiyana serhediti da ji pék hatibli. V& pévebiina
hané, xwe avétibl dirok, tevgerl 0 civakiya welaté c¢iya, welat€ rojé-
Serhedé. Ciyayitl, zozaniti @ Serhediti bl rewsa min, bl hésiné min.
Vé yeka van timtélana di rGhé min da zil didan. Mina giyay€ Serhedé
di bihara nG da , di bingeha rdhé min da seridan, piskuvi, sax avétin,
pel dan, pél dan, lem dan, pergav blin, berdarl dan. Biine heyiya xweser,
bi seré xwe. Ez blime meriyé, merivé- mirové peyayé Serhedé. Bi rih
0 can, dil G méji 4 dilériya peyayeki serhedi, bi doza biliyera serhediyé
xwe ketim. Bingeha jiyana wan @ min 0 me yek bl. Qurmé heyiya me
yek bd. ,

Min bi deh salan binaxa biliyera wana ji pirr kesan pirsi. Di nava
derfetén xwe yén kémi ve pé ketim. Liser wana fikirim. Gengazén min
yén zéde, fireh tunebln ku di demeke kurt da, jibona biyeré bizédeyi
agahdar bibim. Kilama wana dihate gotiné. Ez ji bi gotinan wé hin blim.
Min gewsinek dabl kilamé. Di deng @ dilana min da awarti hebl. Min
ji vé kilamé ra meqameki nd afirandibd. Wexta ku min ev kilam digot,
ew mercén ku biyer afirandibin dibdin hésiné min. Her ku zeman diheriki,
derbaz dibd, ez G biyer @ kilamé lihev dihatine sidandiné. Hin zédetir
aligiriya Asé ketibG hundiré min. Ez ji bi evina wana ve tékildar bibim.
Ez bi dil 4 rGhé Asa ronedi ra her demé heval bim. Ji rihé wé yé ku
di bedena wé da di girtigehé da b, aligir G parastvan bim. Astengiyén
ku li rGhé weé, li evina wé hirmeté neyini ¢édikirin, bi wé ra li min ji
kar dikirin. Jibona vé& yeké ji bi min hinbliyina bliyera wana péwist bi.
Ku mesela wana bi bingehin neyé zaning, kilama wan ji, bi erénl nayé
fémkirin G hilgininé.

Gotar, guhdar, dengbéj @ sitranb&j ku biyera kilamé zanibin, hin
kilam t& famkiriné. Cewher, armanc @ bingeha wé gora eslé wé t€
higsyarbiné. Wexta wan tistana, rais 0 tevgera serhediyan bi tengasi O
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maciriy€ ve, bihevra neyin fikirandin @ darezandiné, kilam ji ruhé xwe yé
8sli, reseni, ji wateya xwe ya bingehin t& xericandiné.

Qas€ ku hatiye zanin, evina Hesen i Asé awha biskuviye G sax
avetiye:

Hatiye gotin ku Hesen xorteki cindi, c¢eleng O zirek biiye. Ji mal-
bateke Heseni biye. Endameki esireta Hesenan biye

Asé ji keceka, (dizeka liser xwe biye. Xwesik @ sipehi biye. Rind
G rengini biye. bejinxwes 0 navkél- navend zirav biye. RG @ sfiret G hinaré
wé narinc 0 gozeli biye. Cavén wé mina zok kaniyé di ber hev da
Ji bin zinareki Zozané Serevdiné derket @ herikin biiye. Cavén wé
belek, zelal G sewledayi blne. Dev, poz, 1év { didané wé hiirmeté
lihevhat? bline. Qirika wé gewr G diréj bliye. Taxima sing beré wé mina
gell 0 bilindiya ¢iyayén serhedé pirr sax? @ xall bine, rind bfine, hévi
mayin blne. Eslé wé ji maleka Zirrki biye.

Herdu ji gundi- koger blin. Ji der G dora Melazgiré bline. Di seré
sedsala bistemin de herdu ji xort 4 xama bline. Berzewac, bermiraz
biine. Dilé wana lihev hebline. Ji hevlidu hezkirine. Malbata Hesen
cend caran hatine, ji malbata Asé wé xwestine. L& aliyé Asé (qiza
xwe nedane. Gotine em keca xwe ji nava esireta xwe dernaxinin.
Lébelé bi nedayiné€, hezkirina wan nehatiye birriné. Evina wana timi
16 zéde blye. Esqa wana xurt bliye. Bi deng ketiye. Liser hevidu
kilam gotine. Evin @ evindari wana, bengitiya wana belav biye. Kilama
wan bihéz pél daye. Roj bi roj gewin blye. Mesela evina wana bi
deng ketiye. Li her deré hatiya xeberdané. Kilama jibona wana her
deré hatiye sitrané. Kilam @ dengé esqa wana blye mijara gisedana
insanén herémé. Dengé kilama wan li welaté serhedé li her deré sax
avétiye. Di civatan da mesela wan hatiye nirixandiné. Biye mijara miju-
layiyé.

Vé weziyet 0 tewra wana heft salan kudandiye. Malbata Asé li
gorani tore 0 adetén welat &syane. Xwe di tengasiyé da ditine. Di aliyé
namusé da ketine biné giraniya kelem G tore 0 astengiyén civaki. Jibona
vé yeké ji xwe ra careserkirina vé& biliyeré fikirine. Biryar dane ku Asé
bizewicinin. Bi vi away€, Asa reben bi daré zoré dane lawé Hesé
Xello Xirno yé pis€ heram, ji esireta xwe.

Asa reben bi zewaca béxér, bi xwesl ketiye gorné(gor nine,
gorn e) . Halé wé ne ti hal e. Ev weziyeta wan 6- 7 salan
dikudine. Sé heb zaroyé wan ¢é& dibin. Kilama wan, kilama Hesen
G Asé Ii her deré belav dibe, t& gotiné. Ku eslé: xwe da vé kil-
ama Asé liser Hesen gotiye. Gotinén vé kilamé li Xirno td bandor
nake 0 nekirine.

Herba, seré cthané yé yekemin dest pé dike. fris di sala 1914 an
da ji aliyé Qersé ra dikeve welat. Ro bi ro berve navina Serhedé té€. Di
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sala 1916 an da xwe digihine deridora Bingol @ Serevdiné. Li wan
zozanan bi c¢endemi sekan dibin art€sa wana.

Di vé pévajoyé da gelé Serhedé jiber hatina dris macir dibe. Ji
van insanana hineké wan welat€ xwe, erd G gund 4 avayiyé xwe terk
nakin. Evana dibéjin; em ¢i bikin, ¢i t€ ser€ me bila b&; em dimirin
0 téne kustin ji bila li welaté me bigewme. Hinek ji jiber békeysiyé
ji suna xwe naleqin. Besek ji wana berve héla sihél, aliyé germ, germé
réwi dibin. Kocberl berve héla bagir diherike.

Ev koceri, kocberl G réwitl ya ne bi kéfi ye, ne ji bona idareya jiyan
0 dinyayé ye. Réwitl 0 réblhurtike péwisti ye. Armanca v€ yeke, bi
destén leskerén dris neketine. Di war @ {rt 0 gund G welaté xwe yé& sérin
de dil neketine, nekustine, zar G z&¢, erz 0 eyal ji talan G tecavliz 1
binpé kirina biyaniyan parastine. Jibona vé yeké bar dikine, réwi dib-
ine.

Mirovén wi welati di jiyana xwe ya civaki G diroki de pirr blyer
0 bétor€é ewha bi cavén xwe ditine 0 bihistine. Bi sed sal G hezar salan
best { tevger (I domandina jiyana wana werre gelibine.

Bé dilxwesi ro derbas dibin, kogeriy€ ji héla rojhelat da dest pékiriye.
Beré wana berve héla rojava ye. Jibona wé yeké yén ku kocer dibin, tén
di ber yén ku gorani wan rojava nin ra derbaz dibine. Wana ji ji tistén
nebag xeber didine. Tirs, &g, elem, tevdani, tengasi, tengani, gef, tehdit,
xeter, tewatill G her negenci bi nava hev ketine, lihev dikevine. Van
biyer, tewr, timgét 0 tevgerana liser rih G can O bedena merivan ban-
dor kirine. Tirs  jé xilasbiin, bi dijwariyeke mezin xwell ser heyiya
kesan nisan dide. Insan ji xwe revok blbéin. Tirs biibd her tist 0 ketibd
nava her tistl. Tirsé G béewleyiyé mézin G wezin ji navendé rakiribd,
gewitandibd, ratorandib@, heyiwandibd. Tirs 0 bébaweri blibiin mina wéneya
hawirdoré.

Békeéri, békest, béhévitl G girédandina, dorpéckirina riihé kesan weqas
hatibd navendé, vé& weqas pence dabli,hej G pej dabl nedihate navanding.

“Terq” 1i Tnsanan ketibG. Mina terqa ku birr O keriyén deveyan
diketin, terq li insanan ji ketibl.Terq li jiyané ketibl. Rev, get G getblin
G qutbn bibd rék G péké nl. Qut O qutbin ne disekini, ne ditewitl, hir
dibd.  Dibli mina aringé, mina ard. Mina teyrén kombliyine, béxewir
ku di carek de xeter 1& ¢édibe, cawa pirrébln 1& dikeve, insan ji wisa
_biiblin

Yén derfetén xwe heblin G ji ¢liyiné ra daxwaz blin bi xemgini bar
dikirin. Di dinyayé de ji tigtén pirr zor yek ji ewe/eve ku, insan bi
béhemd? ji erd, war, Grt, cth, cangl @ welaté xwe kocber be O bigete, qut -
be. Di diroka tnsanan da hatiye ditiné ku di wan tewr G timsétan da
bir¢itl, xela G nexwesin ji xwe nisan didine. Hatiye zanin @ c¢avkirin ku
di van demén weha 0 awakino da dé/dayik weledén xwe davéjin. Heta
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dibéjin hinekan ji birgiyan gosté zarokén xwe jékirine, birijandine @
xwarine. Di van tewrén han da déya/dayika insan @ insanetiyé, mirovahiy
0 kesayetiyé t€ girandiné. Van rojén béhed, bi zor G zerb li dinyayé
neyin seré t insanan. L& insanén vi welatl pirr caran bi hiir 0 kir G ddr
van tigtana, bliyerana, gewimandinana di jiyana xwe da ditine. Jibona vé
yeké bi xwe ditine, 1€ naxwazin neyaré wan ji bin, kesek li rliyé erdé

nebinin. Bi vi awayi dilxwaziyé diyar dikine.

Bagér 0 bahoz @ balistok ji jiyané rabdye, & daketiya reh G riciké
jiyané rakirin, armanc bliye. Feleka xayln @ malxirab li van insanan
neyartiyeke giring xwiya kiriye. Insan bi hey? @ jiyana xwe ve liseré
xwe bline ezab 0 bela. Silida gelé welaté Serhedé disa cep filitiye.
Her tigt tevlihev biliye. Kém tist G insan weke xwe yé beré di
dewsa xwe da mane. Hinek insan @ tigtan gqimet G rGmet wenda Kkiriye,
hinekan ji zédetir rexbet girtiye. Hineké wan bi gsewle tari biine, hinekén
tari digirGsine. Hinek mina géran dihatine zanin, xwe xeripandine, hinek
blne mina roviyan. Hinekén ku beri vé wexté mina roviyan dihatine
ditin G zaniné sewq dane, héz 0§ berradan ketine, weke séran xuya dib-
ine. Hewar @i figan e. Evana biine mina birisk ji navenda ewr, asi-
man 0 ezmanan vedane. Li navenda w&é& herémé, wé hélé, wé der d
doré xistine. Pergal i rails hejiyaye. insan hatine badandiné. Li biné
ceng @ guhayé hevidu Kketine.

Asa reben ¢i bike, cawa bike. T tistek ji destt wé naye ku ji
carenusa xwe ra réyek bixetine. P& keve, hewl bide xwe G wé ré bidomine.
Jiyana wé weke hebé genim di biné€ keviré asé da té hirkiriné. Carenusa wé
gewinine, gewimandine. Bir, his @ biryar nine. Destén wé da jibona wé 0
berjewendiyén wé tistek tunine. Sitid @ carenusa wé hiirmeté ji beré de cewt
0 tews léketiye. Roja ku heskiriye, evindaré wé Heseniké delali béhévi
kiriblin 0 bi desté zoré kiribine ber Xirno. Wé demé xistik 0 birdisk 1€ ketibd.
Hatibi hejandin. Béhis blibl. V& bliyera hané ji jéra blbd derdé liser derdan,
kul G keder 0 mereza giran. Blbd baré liser baran. Di biné bireke kir de
careke din€ binbir bibd. Tewr di erdé de cubd xwaré. Méjiyé wé tingini jé
dihat. istiqameta weé xéza wé wenda/winda kiribd. RGhé wé désiya. Dilé
weé hatibi guvisandiné.

Xirno ji lihev ketibd. Ji meriveki necar bl ji, ne dewlemend bi.
Tistén wé yé& pégirtl tunebl. Di gund 0 wargeh de merg G zevi, erdé
xwe y€ diné tunebil. Ajalén xwe ji z&€de neblin. Wi ji biryara barkiriné
daye. Hinek tistén ku heyani wé demé di kesén diné 4@ wi da nexuyayi
bn, di xwe da neditibln, péda bercav diblin. Di biné posté/cermé wi
erdonekl, ne tisteki de ji t€l @ bijuyé sér, piling, sepal, keftar, gur @
hinek dirindeyén dinan bigskuvin G seri dan, seri rakirin. Xirno ji ji barkir-
iné ra xwe heleste kir.

Rojeke navenda payizé bli. Lawé Hesé Xello “Xirno” ji barkir. Kog
bi réxist. L€ réwitiya wana ne bi &layiti bl. Mala “Xirno” tené bG. Sé
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heb barbirén wan heblin, mal li sé bargiran/bergiran bar kiribin. Barek
firaq, fol, ard, arvan, hir @ mfré lazimi bd. Barek ji tér, tir, so, berso,
berr, gelt, carcim G xagi bd. Baré sé€yemin ji niviné wan bi.

Nivin li bergireki sernerm G herdu zarokén mezin liser wi baré nerm,
di nava lehifa duqati da binteng kiribdn. W& demé wan zaroyana yek
pénc sali, yek ji s& sali bliye. Zaroké séyemin ji yek sall biiye. Asé ji
roja ewili da vayé piclik/qgicik bi carsefeké li pista xwe girédaye G seré
hespa ku herdu zarokén din 1€ siwar bii dikisand.

Vana bi vi awayi réwi biine. Beré xwe dane héla welaté xwe yé
diné. Berve baglr, germistané, desté, berriyé, Herrané, Amedé, Rihayé,
Sirticé, Mérdiné, serékaniyé, ... ciyé ku ji bandora herbé, ya leskeré fris
dir 0 zivistana xwe bi nermayi derbaz dibin, digin.

Zarok gicik in, haya wan ji pirré tigtan G blyeran td nine. Dizanin
di jiyané da awarteyi ¢€ bilye, 1€ pirr pé nehesyane. Xirno 4 Asé ji
ciy€ ku beré xwe dané navén wana, wan derana bihistine, 1& bi c¢avén
xwe neditine.

Bi barkirin 0 danin, kog¢ bi hefteyan régir dibin. Di geveré/gediiké
Solxan da digelibin. Ji Cawaxcuré re dibGhurin. Kaniya Yado, Sargehé i
Mendo sunve dihélin. Di geveré xeziké ra xwari/ xari aliyé Depé dibin.
Bi derbazbiina darabesté ve berve Palli y& derin. Li ber Palli y&(Palu/Palo)
pirek heye, bi nav pira Palli yé ye, liser wé re Murd a rengini der-
baz dibin. Cemé Behro y& i Maden & 1i pésiya xwe zirav dikin. Hineki
ré dikudinin, téne gundeki. Navé wi gundé Xamel e. Li wiré xaneke
bazirganiyé kevnareyé keviri ji heye.

Dikevine evrazeki, berwareki, berpisteki, berpaleki birreké dimesin.
Herdu bargiré diné weki her demé li pésiya wana ne. Asé ji mina her
réwitiyé zaroka bicuk li pisté ye. Ev zarok li pisté bi carsevé girédayl
ye. Asé mina her demé seré hespa zarokén diné diksine. Xirno ji li
dawiya wana ye. Wé tawé nixél bline @ biponijandin dimegin. Di joré
wan de, dengé dengbéjeki t€&. Guhé xwe didiné destana ku Asé liser
Hesen gotiye ev e. Ku sivaneke dibéje. Li bilindé ré kerik, birrek pez e.
Belav blye, rev avétiye, hél daye, ¢eng daye digére. Sivan ji kéfa wi
xwes e. Li héla pez kilama Heseniko bi dengeki bilind dibéje.

Weé demé r(hé Asé diheje, dilerize, serdbini dibe, lihev dikeve 0
dihérife. Bi birdskan, xigkan, xistikan O c¢ekén giran té agirkirin. Dikeve
biné xigim @ barana vana. L& di nava vé dilsotl, diljana bésinor da
kéfxwesi j1 heye. V€ gavé hezkirin , keser 0 evina wé€ ya jibona Hesen
disa seri hildide G ji nd ve tir dibe. '

L& Xirno ji wé caxé hejandineke mezin di rih, dil, méji 0 cané
xwe da hest dike 0 dibine. Ev Xirno yé ku heyani wé kélé, wé seete,
wé tawé€, weqas, bi salan ew sitrana jina wi liser meriveki, liser evin-
daré xwe Hesen gotiye, guhdari kiriye bédeng maye. W& demé di wé
taxé ra, jibona wé yeké€, wé€ biliyeré teng dibe, béxulg dibe. Pirr 4 pirr
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li hal dikeve. Ji derve 0 hfindir de heyiya wi , rdhé wi t€ gullebaran
kirin. RGhé wi di bedena wi hilnaye. Béhesab zora wi dice. Di dilé xwe da
dibéje “Hela li min G v& ecéba giran, derdé min ji min ra bes nine, di vi
hall de, ez bi weqas rojane ji cih 0 cangiyé xwe ewqas dir ketime, ewqas
diltengiya min heye, 1€ wir€ ji ev kilama t€ gotiné. Min digote ka ev kilam
li cihé me hebl. Li wé deré dihate gotin. Li wir ma? Ez dibinim 0 dibi-
hisim ku heyani vira ji hatiye. Ma qgey li her deré ji ez ji vé kilama xilas
nabim?”

Wé demé “Xirmo” dibe as€yeki mezin. Dibe serl rakiré birra @
tdj.Dibe mérikuj.Dibe rdhistin. Rih § dilé wi t€ gewirandin.Dibe tolhildéré
jiyana xirab.Ewé ji k& tolé hilde? Xenci Asé€ kesek heye? L& disa ji bé
pirsin @ bé bersiv, b€ merc nabe. Merca tolhildané di bersiva helwesta
Asé da ye. Gulle ketiye xizna g¢eké, linga wi kisandin maye. Ev ji di
pirsin 0 bersivan da ye.

Xirmo mina mérkuj 4 ajalén dirinde digelibe ser Asé. Bi helwest 0
dengeki j€ nediti ji Asé dipirse. Dibé: “Asé! Ewé va sitrana heyani ¢i wexté
G k& deré bé gotin?’ Asé di kéleké da bersiva wi dide, dibéje: “Heyani dinya

~

0 insan hebin, ew li her deré G her wext€é dé were gotin.”

Ji Xirno ra, ji aliyé Asé va bersiv hate dayin 0 helwest hate diyar
kirin. Va yeka ji aliyé Xirno ve neyini ye. Péwist e, kustin ¢€ bibe.
Xirno biryardar e, kiryar e.

Xirno ji xirnotiyé der dikeve . Her tistl li cih dihéle. Bi tené kustina
Asé biryar dike. Biryara béhed, bésinor tir dibe. Weqas tir dibe, téde sik
namine.

Sesagira wi gulle téde ne, li pisté ye. Dibe:  Asé€ cihé van zarokan
li ser hespé xirabin, evé ku li pista te ye, wi dayne, emé bihevra ciyé
zarokan biedilinin.  Asé mina gotina wi dike. Zaroki ji pista xwe vedike,
datine. Asé wé kélé amaca Xirno hest dike nake naye zaniné. Téte gotin
Asé béxewir e. Xirno liser hev sé gullan berra Asé dide. Sé& caran
sesagiré liser Asé diteqine. Asa bédil dayl, Asa ronedi ji péda ket. Bi
timgéteke civaki G diroki déla bi hezarén yén mina xwe va ji, bi hawar
0 zarin li erdé ramediya, diréj bii 1 vezelya. Xwina wé& wanan/ ewén
minani wé liser erdé seridi, nuqiti, ¢izirl, ... Heé! Hey! Te dinyayé! Te
feleké! Te xayiné! Te weérané!

Nezanin, jarin, béhézl yeknebiin jehra/axfiya jiyané ye. Xirno
cenazeyé, cesedé, meyté lagé Asé di xwiné da dacikandi li erdé dihéline
0 réya xwe didomine.

Asa reben, xé&rnedi ji aliyé toreyan @ jiyana esairiy€ 0 canda
wakinoyé de békes, béxwedi, liser erdé, liser xwezayé ma. Birinén wé
hurmeté sar bln. Ji qol @ refén jindaran, jiyanokan qgetiya, derket. Ji jiyané,
ji Heseniko, ji zarokén xwe, ji hevalén xwe, ji merivén xwe, ji gelé xwe,
ji jindaran, ji kesayetiyé, ji mirovahiy€, ... feriki ma. Kete xewa bédawi.

A

Erd bl doseg G palifa/balgiya wé, ezman bl lehifa wé. Miribl. Navbera
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erd i ezman bibl gorna wé. Bi her awayi gorneke fireh, kiir 0 bilind.
Gorna civaki, diroki @ kesayetiyé. An ji gorna békesitl 0 békesayetiy€.

Meta/metika Seyré digot: “Rojek ji nava demsala payizé bl, hewa
hénikayi bd. Kiswer bag derbaz dibl. Jixwe em koger biin. Gorani raisa
kogeriyé di dawiya payiz€ de em dicline berriyé. Wexta me hatibd. Demsalé
péwistl xistibd holé. Em berve berriyé kocber* biibln. Ela me, séniyé me
8- 10 mal blin. Me heywanén xwe barkiribin. Em dimesyan. Me barbirén
xwe dajotin. Em ketine nava erdé Xamelé, di nava erdé wi gundi de, di
evrazeké de, di berwareké de em bi kocayl diclin. Em pé hesiyan, bihneke
pirir giran, tij G nebas hate poz€ me, bivila me. Em bi tevayi veciniqin. Me
bi destmal, pés G pésmalén xwe pozén xwe girtin. Me jihevra got'va ciye,
¢ci awa ye? “Barbirén, bergirén, hespén me yén pésiyé ser€ xwe rakirin.
Farriyan. Ji ré xericin. Me nihéri ku jineka bi timséta welati, serhedi qasi
80- 100 mitroyi li pésiya me, liber r& ye. Li erdé razandiye. Percifiye. Va
bthna xiraba hané ji wé, ji termé wé t&. Me got ev ¢i kare? Cawa dibe?
Cima, jibona ¢i nekirine gorné. Eliyé biray€ min got ku, xebera min jé heye.
Ev pireka hané mirf, li erdé, ew Asa ku kilam liser Hesen gotiye, ev e.
Du roj beré, méré wé Ximo bi s& gullan ew livira kugstiye G ¢lye. Jibo
ku em hin zédetir bihné negrin, ji ré fireh ketin, veqetyan. Em careke diné
li pésiyé ketine ser ré G me koca xwe domand. Em ¢lin. Meyt li wé deré

2

ma.

Me li joré ji got, gasé ku hatiye ditiné termé Asé€ neketiye gorna tay-
beti. Mina gornén dinan. Jixwe qasé ku ji bliyeré t€ famkiriné, Asé di
van gornan da mina gornén diné yé taybeti da nedihate hemilandin G hewi-
landiné ji. Gorna Asé pirr fireh bd. Ji xwe wexta ku insanén me ji
meriyeki, keseki xwes bin, di mirina wi da dibgjin: “gorna wi fireh be”.
Asé ji bi xwestiné nema, bi rasti werre blbd.

* Kosber: Koger
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Ez gihigtim dema sevbihurkén germ @ nerm. Jiber ku televizyon héja
neketibd nava malén me yén belengaz. Ji wi, dema saet ji qonaxa &varan
derbaz dibd @ beré xwe dida sevé, dinyaya min a zaroki ji beré xwe dida
hikayat G ¢irokén Ristemé Zal, Hariin Resit, Mirza Mihemed, Memé Alan, cin
U periyan. Min hefsaré his€é xwe bi wan ¢irokan ve diberda.

Di gezayé(bajarok) me de, hin malbatén bextfirch xwediyé wé
qutiya esrarengiz blin; § dema hevsalén min ji bo ditina wé qutiyé dibéin
mévanén bédaweté wan malan, ez melayim melayim dibam guhdéré ¢irok
0 meselén bav O pirika(dapira) xwe; G bétir ji yén Piré Saré. Bi awayeki,
ez xwedi talih bim; ¢imki di wexté hewcedariya siré dayiké de, ez
xwediyé ¢end dayinan bim. L& ya ecéb, ew ecéb bi ku, di wan dayi-
nan de bala muhayyila min liser yén vekésani 4 tirsi bd: Pirhevok!* an,
ez b&jim, ewan min meraqdar dikir.

Di wan efsanan de yén ku liser pirhevokan dihatin gotin ku
jiyané hembéz dikir, aliyek hebdi. Di wan efsanan de, navén hin kesén ku
diboriyan, nas bidin; an kaliké nasén der G dora me bin. Taybetiyeka irsi
ya wan kesan, bi nifirén(bédia) pirhevokeké dihata girédan. Yeka di, di
nav wi jiyana rojane de fhtimaleka dehsetengiz hebdi ku, ew fhtimal, her
wext dikariya bi rastiné re ci biguharanda. Min ji, ji vi aliyé wan pir
hez dikir. Ku eger li ciyeki xalf, bi dilgeki nenas derketana pésiya min
(jibo rastina wan ev bes bil), dé¢ heycana min biketa liser réya baweriyé.
Min ji wé demé, vi tigtl pir dixwest. )

Ew siveréyén ku weke mareki dikésiyan gundé me, min pir
diperosandin wi wexti. Jiber ku, ew siveré, di ser ¢irokén pirhevokan de
gav didan. Li biné zinareki 60- 70 mitro, ku biharan bi dengeki gurr
diherikya ¢emek hebdl G li ser seré ¢em, gireki néziké 150 mitro bilind
dibi. Ervazé wi girf de, ku weke deveki tarl vebdbd sikeftek heb. Roja
ku réya me li wé diket, heblina wé sikefté, ji me re dibd tirsek. Ew tirs
Q lerz, di wé réyé de eger em bi seré xwe bina, dibi sé-car (qat). Qey
te digo Pan(D, pif li pigta stiyé me dikir. Me ecele dikir ku em ji men-

A

zila wi devé tarl derkevin; me tirsa xwe bi firzi G stranan dixwar.

* Ev gotin li aliyé Sert 4 Batmang, bi navé “Pirhevok”, li aliyé Diyarbekir, Siwéreg & Bingolé bi navé
“Pirabok™, “Pirabogik”, “Pispatik” téte navkirin. Ev tist, mehlugeka por-gewel, memik mezin @ gavsor e.

I. Mitolojiya Yewnaniyan de Pan, xwedayé ciyén beyaban @ xali ye. Di wan réyén bédeng de,
ew tirsa ku meriv digewme @ miyén meriv gizre dike, ji vi xwedayét €. (Bnr. Halikarnas
Balik¢tsi: “Anadolu Efsaneleri”r.100)
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Em c¢ima ji wé sikefté ditirsiyan? Ew tirs ne bésedem bl. Cirokén
ku ji me re hatiblin gisetkirin, di seré me de ci girtibin. Taybeti j1 ev
giseta ha bibl hevalé wan cem, dehl @ siveréyan: Zemaneki, li Kelha
Ricalan** pirhevokek hebfiye. Insan @ karwan bi desté wé hatine helaké;
ew ré heram biye. Kar 0 sixul nivge mane; fhtiyac weke ava sikran
berhev bine. ... Jibo kustina vi r&biri, AIl Axa- ku keseki cesur @i jéhati
biye- derketiye pés. Rojeki, xwe 0 mehina xwe zirx kiriye G jibo cengé
girek daye pirhevoké. Pirhevok derketiye ber qula xwe(sikefta ku di
hindiré w1 de dijiya), bi ¢avén sor G tij li wi faniyé nihériye G bi kéfxwesi
poré xwe yé gewel-gij ba kiriye, memikén xwe yén mezin avétiye ser
milan G beré xwe daye wi siwari.

Pigté bisteké di navbeyna wan de cengeka yeman dest pé€ kiriye. L€
ne Ali Axa 0 ne ji pirhevok serdest ketiye. Kéliyeki, pirhevok I€ nériye
ku zeya mehiné bézirx e; firset ev firset e gotiye G di wi ciyé de dest
avétiye kezeba mehiné, derxistiye. All Axa ji di wi keysé de bi gtré
xwe yé tlij, derbeka xwes li pirhevoké daye. Mehin miriye, 1€ pirhevok ji
ji taget ketiye O hilwegiye erdé. Gotiye, tu bi xéra xwedé derbeka di ji
li min bide. L& wi zanibiye ku careka di 1& bide, pirhevok dé disa
sax bibe O dé& &di bibe yeka nebez. Ji wé yeké ez, ji mala yekderban
im gotiye Ali Axa. Pirhevoké ji bi hérs vé nifiré 1€ kiriye: Xwedé
bikim diinda te, tu car ji yeké nebore.

Pisté wé rojé disa xwesl hatiye li wi deveri. Edi tu kesi pirhevoké
neditiye. L& dibéjin diinda All Axa ji ji yeké zédetir nebiye.

Ev e, ev ¢irok bl ku dé me daxilé efsané bikira, an ji efsaneki dé
ikamé jiyana me bikira. Pirhevok belki héja ji dijiya G eger ku birina
wé cebiribliya(halbiki ev thtimal nin bd; ¢imki jibo selahiyeta me Ali Axa
“derbek&” 1& dabdi; 16 me her car vé teferuaté jibir dikir.) dé disa derke-
ta meydané. L& ji bo rastiya wé ¢iroké tené ne ez, bawerke zarokén din
j1 dixwestin  pirhevok disa sax bibe!

Ku eger iro disa beré min ketibi efsanén pirhevokan, sedem, germa
wan rojén zaroktiyé ye. L& tené ji ne ji bo xatiré wan rojan e, ev tistén
ku me li joré anin ziman. Pisti cendeké, dema me taybetiyén van efsanan
réz kir, hGné bibinin ev teferuat dé bibe taybetiyeka navendi. Pirani min
xwest ez vé eskere bikim.

Lé beriya efsanan, em dinya wan bidine nasin

Récén Jiyaneka Arkaik:

Cin, peri, ejderha, dé&v @ hwd. riyeki pir kevin & finsaniyeté ne.
Zemaneki, bi tevgerén wan sikl distand dinya @ di wé dinyayé de insan
dibesté carentisa xwe bi. Her wext di bexté wi de derzek, terkek

#* Gireki muhkem e @ gikefta(qula) Pirhevoké téde ye.
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dikariya seri derxista. Ew demeka senkrerik bii; héja rasti G xeyal ji hev neqetabdn.
Berberiya navbeyna van heblinan de, xwe li ser tewereya “peveiin” & gerx dikir.
Di vi demé de insan, héja xwezayé nas nedikir. Xweza hé&ja di bin cengé desthi-
lata insan neketibl. Dinya ji bi xeteran tiff bd @ her xeter, cengek(herbek)
derpés dikir. Pevclin, berhemén gotini yén vi zemani senkretik de, bi sembolan
xwe eskere dikir. Yani dinya efsanan, tené ji figirén folklorik pék nedihat. L&
tigte balkés, ew dinyaya ku ji figirén folklorik pékdihat, dibli bervajiyeka mezin
a efsané. Cimki lehengén van efsanan weke Mistefayé Ezo, Hact Emin, Abdilqadir
Efendt, Lezginé Osé, Faris Axa G hwd. jiyabln demeké G kesén xwedidiinda bin
h&ja ji* Li aliyeki, xwediyé hézén sihérin, kezebxlr, cavsor, porgewel, memik
mezin aferinendeyek (mehlugek); ji aliyé din ve weke min @ te insanek!Ev bere-
vaji(tezadi), di arkaikiya efsané de dib  nogteka gikesti , O ji rasthatina “méj”
4 “fro” , “dub” ek (passé-régant) ava dikir.

L& ev rews ji, disa dibl desifra hin taybetén efsanan O réberiya me
dikir. Jiber ku herkes pé€ eyan e, du tist digot wan efsanan:

1- Efsane, heqigeta jiyané qiset dikin.**

2- Efsane, blyerén fewqalede(anormal) ku rabirdiiyeka nézik de borine,
qgiset dikin.

Ev taybetiya dawin, di navbeyna efsane G mit(mythos) de fergeka
giring e. Cimki mit, ritdelén demeka xumam in; I& efsane, gora mitan,
hikayetén demeka sayf ne. An em bi devé Mircea Eliade bibéjin, efsane,
weke mitan ne “minak- model”én zeman€ destp€ké (in illo tempore) ne®-
Leébelé zemané van efsanan- gey em jé re bib&jin zemané efsani dé ci
bel- ne zelal bln; bétir diman mijén newal én payizki. Cimki tu giset-
van jibo zemané efsani tisteki vebiri(qati) nedigot.*** Tené tabirén wek
“beriya ¢end salan” , “beriya péncilsed sali” an “bapiré babé min/ bapiré
dapira min”  bikardianin. Ev, elbet teferuteka pir balkés bl; 1& jibo ku
di navbeyna min @ kesén cavkani(qisetvan) de “bébaweriyek” bejin navé-
je, rastina wé rabirduya-nézik, bi gotineka din, wi zemané kronolojik, min
nikaribd bikola. Cimki gisetvan ji ¢irokén xwe pir bawer bin; pirseka
sikbir, dikaribd wan békéf bikira. _

Aliyeké din dinya vé rabirduya- nézik, di nav efsanan de, yekitiya
motifan pé€ktani. Wek Sért, Batman, Bingol, Diyarbekir, Siwéreg jihev
dar/nézik li heréman, nsanan, jihev béxeber, 1€ bi eyni kodan diramiyan
G digotin. Yané qalibé ¢irokan hema hema weke hev biin. Yek kém, yek
z€de, bi eyni motifan digihistin hev. Ew pésaniyén elipsi biin. Yané

Heta car efsané, ji efradén wan malbatan hatin daréjkirin.
** Hewayeki ciddi dihata li ser riiyé qgisetvanan; yén pir ¢étir bi ¢irokén xwe bawer bin.
2. Eliade, Mircea: “Mitlerin Ozellikleri” ¢eviren: Sema Rifat, Semavi Yay. 1993, (s.17).

##%Ji kasén gavkani Gulbeyaz Celik, Musa Akbuga, Hasan Demir xwestin ku vi zemané
Kronolojik bibéjin, 1& bi sarneketin.
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zemané efsani ji, eyni weke zemané miti xwe dubare dikir. Ev taybetl ji
bo arkaikiya zemané efsani serristeyeka bag bd. L& bila xelet neye
fémkirin, zemané efsani, weke zemané miti, ji tekerrdra dahatliyé re ned-
ibli dergis. Tekerriira(dubare) ku bi xéra mité dibl, cawa Ellade ji goti,
ihtiyaca zayineka nl bd @ ew, bi peryodiki pé€kdihat @ bi wi awayi,
zeman 1ilga(imha) dikir.® Halbiki di efsanan de imhakirina zeman nine.
Cimki di modela ¢iroké de, behsa teglidkirina dema-niha @i afirandina modele-
ka peryodiki nayé kirin. Bi vi awayl ve zemané efsani, weke zemané miti
payidar nine @ ji tevger 0 ritdelé dir e. Ew hig e di nav zemané kronolojik
de; 18 dé tu car neyé tespitkirin. Ku em bi gotineka rafine(daweriwandi) bib€jin,
zemané efsani, zemaneki kronolojik y& ku destpéka wi nediyar e.

Niha ev teferuata balkés bila ji niviseka din re bimine G em werine
li ser efsanén pirhevokan bisekinin.

Ceribandina Dabegeké:

Li pisté Kongireya Budapesté, efsane, bi awayek hatin dabegkirin. Ev
awa bl pivaneka navnetewi. Efsanén babeta v€ ninis€, bi sernama
“Efsaneyén Héz, Hebln @ Kesén Fewgqalede” hate topkirin. Ev sername
bl navé tevan.

L& ezé li vir dabegseka din biceribinim, ku eger bikaribim. Ez€ motifan G
tékiliya heblnén efsanan daynim ber xwe. Ya rasti, pivana min dé “erk”
(fonction) be*. Régeza erké, dé firseta dabesa ceribandineka atomize bide.

Minak @ daréjan, ses kom tip dan desté min.

TIP I : Di van efsanan de pirhevok, pé bi derziyek/merxezek/stijinek
té girtin. Kesé ku ji vana yeki pisera pirhevoké de bike, d€ wé ji xwe
re ésir(dil) bike. Pigté dilitiyé, pirhevok hézén xwe yén sihérin winda dike
i dibe xizmetkareka pak a wé malé. Cend sal bi vi half diji. Ji wi hali
xelasbin bi du awayi ye:

a) Pirhevoka dilketl, yeki ku ji derziya piseré béxeber(blika teze, yeki
biyani @ xerib) peyda dike.

b) Rojek malbat dice kar, 1& zarokek tené li mal€ dimine. Pirhevok
bi alikariya wi zarok& béfém ji derziyé xelas dibe.

Bi van awayan serbest (i azad dibe pirhevok. L& beriya ¢liyiné, ji jana salén
dilketi, tol distine. Tol standin ji bi du awayi pé€k té :

3. Eliade, Mircea: “Ebedi Doniis Mitosu” imge Kitabevi, 1994 (s. 88).

*  Samuel H. Hooke, kitéba xwe ya bi navé “Middle Eastern Mythology” de dema ku mitosan
dabes dikir, ji pivana “erk”é hereket kiri bli. D& emé ji wé pivané ji bo efsanan biemilénin.
Ji bo vé teferuaté binérin wergera Alaeddin Senel, (s. 9).
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a) Pirhevok, ferdeki malé dikuje. Kustiyé wé zarokek e. Lé ew zarok
ne y€ ku wé azad kiriye.

b) Pirhevok nifir dike 4 ew jibo wé malbaté, heta qiyameté(?) dibe
zehmetiyek.

Cend minakén vé tipé:

Malbata Mistefayé Ezo G Pirhevok®

Zivistané; seva ku bibliya sayi, xelgé ji xwe re pale digirtin G digin helizé,
sibehan.

Wisa sibeheki, héja stérk li esmanan, hatiye deriyé Mistefayé Ezo daye pirhe-
vokek j& re gotiye: “Rabe em bigin, xelq tev ¢lin helizé G wexta bén; ez G tu
man. Eve ez ¢lim, tu ji were.”

Mistefayé Ezo ji radibe, werisé xwe hilténe G dikeve pé pirhevoké. Wexté
digine biné déza helizé, Mistefayé Ezo 1& dinére ew kes ne insan e, pirhevokek
e. Zehf tirsaye, 1& beli nekiriye. Ji pirhevoké re gotiye, “tu here seré dézé, ezé
JUli vir xwaré pistiyan ¢ékim”. Pirthevok gebdl kiriye 0 clye li seré dézé 4
helizé avétiye. Mistefa ji wan kiriye pisti. Dema ku piré hatiye xwaré Mistefa
sijinek ji ber pista xwe derxistiye 0 pisera piré re kiriye. Séhra piré betal blye.
Misteia, pistiyan hemd daye pisté 0 beré xwe dane gund. Dema hatine gund héja
neblye sibe.

Wexté ku gundi bo helizaniné tén gaziya Mistefa dikin, 1& dinérin ku déza
helizé i ber deri ye. L& diinin heyirl. Dibgjin, “kuro, te ¢i wexti ¢l helizé ani?”
Mistefa dibéje, “ka werine hundir, ezé ¢i bidim nisani we!” Wan dibe hundir G
pirhevoké nisani wan dide 0 hal- hewalé xwe ji wan re giset dike.

Dibéjin pisti wé rojé pirhevok bilye gerwesa wan. Nan pehtiye, zarokan xeyti
kiriye, malé pagqij kiriye. Cend sal wisa boriye. Mistefa ji siretan li maliyan Kkiriye
ku tu kes wé s@jiné derneyne.

L& rojeké herkes ¢liye i5. Li malé, zarokeki béfém maye. Piré jé re “piré
heyran! Ka wi tistiké ha ji pisera pirika xwe derine,” gotiye. Ewi kuriki ji
sjiné derxistiye. Piré serbest biye.

Dema ku milet ji 1§ ziviriye, 1& nérine ku pirhevok ne li malé ye; 1& heviré
ku kiriye li wir e. Maliyan ¢igas pehtine ew hevir xelas nebiye.

Mistefayé Ezo bi ¢iyé ve ¢liye G deng li piré kiriye; “Piré, ew heviré ku te
kiriye em dikin nakin xelas nabe. Ka béje emé ¢i bikin?” Pirhevoké gotiye:
“Girika ewil ku we desté xwe de westirand*, gilolika seré wé ji giriké hilkin G
bi testa xwe din; dé heviré we bébereket bibé 0 zii xelas bibe.” “Lé pisté
kéliyeké vé nifiré ji li wan kiriye:” Mistefa! Xwedé bike hin tér kur bin, kém
ke¢ bin G qirsik ji ji mala we kém nebin!

a.  Gulbeyaz Celik, Sért-Sérwan-Hirgin, 76 salli,\yébani, nexwendi ye.

* Westirandin: Bi destan sikil dayin.

42 War. Havin - Payiz 1998



RoR BiNER N
KOR BINERE

Heget ji ev mala ha pir kur in 0 kém ke¢ in. Qirsik ji, li malé wan kém
nabin. Dibé&jin nifira pirhevoké bi wan gebil biye.

Malbata Haci Emin O Pirhevok®

Haci Emin li sibeheki z0i rabiye ku here bistané xwe. Di 1& de rasté xeribek
hatiye. Qaseki bi hev re ¢iine. Dema ku ¢avén Haci Emin bi nigén wi xeribi
ketine, fém kiriye ku pirhevokek e ew. Cimki beripas bline nigén wé. Hacl Emin
bi hédika derziyé derxistiye G singa pirhevoké re kiriye. Pirhevok ketiye siklé xwe,
18 séhra wé betal biye.

Haci Emin, wé aniye malé. Pirhevok heta ¢end salan bliye gerwesa wé malé,
is kiriye.

Rojeké, bi destan de sitil 0 firagén avé, réya kaniyé girtiye pirhevok. Li ser
kaniyé rasté bikeka teze hatiye. Pirhevok néziki biké biiye G gotiye: “Ka xéra
xwe vé derziya pésira min derine”. Biiké ji deraniye, pirhevok disa bliye weke
beré. Hatiya mala Hacl Emin vi nifirf 1€ kiriye G ¢lye:

“Xwedé bikim egyayén we tu car ne li ber destén we bi!”

Dibéjin ew kesén ku ji malbata Haci Emin in, esyayén xwe winda dikin;
“esyayén me cin dibin.” dibéjin.

Malbata Dawut i Pirabok(©

Beriya cend salan, cinan, gundé Cinaré, Xanik & mesken girtine. Bapiré min
Dawut Efendi yeki dewlemend blye. Cend keri pez @ heywanén wi yén mezin
hebtine. Du heb ji hespé bijarte... Yeki jehr xwar G mir; yé& di ji, ji miriné fil-
iti. Gora gisetan, seveké, ew hesp kiriye hire hir G ji tewle derketiye c¢lye. Cend
rojan nehatiye malé. Bapiré min ¢lye wi ditiye @ aniye, da kiriye. L& hesp di
tewlé de ne rehet biye. Bapiré min meraq kiriye, ¢lye tewlé. Mézekiriye ku hesp,
di nav xwédaneké de ye @ yala wi hatiye honandin. Bapiré min ¢lye li gata jorin
derziyek aniye G di pista hespé re kiriye. Wi ¢axé pirabokeka porgewer, memik
mezin derketiye meydané. Bapiré min wi biriye qata jorin @ clye ku xeberé bide
xelké gund.

Eve hingé mamé min @ piraboké tené mane. Pirabok pir xembar blye, ¢imki
dizaniye ku derzi ji pésiré dernekeve, ew dé c¢end sal bibe kole. Ji mamé min
rica kiriye ku derziyé derxe. Mamé min & ji dinyayé béhay ji derziyé derxistiye.
Pirabok ji ber cavan wenda biye.

A

Pisti wé rojé berdaq 0 kefciyén bapiré min @ yén me ji wenda dibin. Loma
insan dibén “pirabok, herhalde bédia li we kiriye.”

b. Ayse Erdem, Batman - Bigéri, 50 salf, kebani, xwenda ye.

¢. Musa Akbuxa, Diyarbakir-Cinar-Xanik, 67 sali, cotyar, xwenda ye.
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Pirabok@

Ev mesele, di 1885 an de, ji seré bapiré min Hiiseyin Beg (Demir) 0 dapira
min Seribe Xanim de bihfriye. Wé demé bapiré min 35, dapira min ji 33 sali
biye.

Wexta dirGnan, dapira min ¢liye zeviya pembiyé. Bapiré min Haseyin Beg
ji1i malé bilye. Wexteké ti blye bapiré min @ ¢liye ji biré av kisandiye. Dema
ku sitila avé biriye devé xwe, pirabokek xwestiye wi li ser avé de bikuje. Lé
bapiré min pé hesiyaye G ji seré caketé xwe derziyek derxistiye 0 1i pésira
piraboké re kiriye. Pirabok hilwesyaye erdé; dema dapira min hatiye, Hiiseyin Beg
hal hewalé xwe jé re giset kiriye. Dapira min Seribe Xanim pir kéfxwes biye,
cimki pisti wé rojé karén malé ketiye stliyé piraboké.

Rojeké dapira min li ber tenuré biiye; ji wir ve bapiré min hatiye 0 j& re
wisa gotiye: “Qey em wé bernedin?” Ev xeber ne bi dilé dapira min biye, 1&
heya wé rojé gotineka méré xwe nekiriye dido. Ji wi, “tu dizani”, gotiye. Bapiré
min gaziyé li pirhevoké kiriye G jére wisa gotiye:

“Ez€ te berdim. Lé tuyé tu zirar nedl min, jin G zarokén min; temam? Tu
soz didi?”

Pirabok ji soz daye. Bapiré min baweriyé 1& aniye G derziya di pésira wé
de derxistiye. Pirabok dema ku azad blye, “zarokén te na, 1& ez& neviyeki te
bikuiim” gotiye G wenda biye.

Dem, dewran sal bihirine. Neviyeki Hidseyin Beg @ Seribe Xanimé ¢ébiye.
Navé wi Ibrahim danine. Lé Ibrahimé bétalih dema ku neh sali biye, pirabok

113

j1 hatiye wi fetisandiye. Pisté, xwe nisané bapir @ dapira min kiriye & “min
neviyé we kust 0 tola xwe hilda,” gotiye 0 c¢lye.

Emé niha motifén vé& tipé réz bikin. Ji bo vi karl, emé ji berhema
“Motif Index of Folk Literature” ya Stith Thompson’é alikari bigrin. Ya
rasti ev berhem, hema hema ji bo edebiyata gel a her netewi berhemeka

béhempa ye. '

Eve motifén Tipa L

1- K 1889. Xapinokén di sikié xeyalan de (Di her ¢aran de)

2- D 1181. Derziya sihérin. (Di her ¢aran de)

3- R 111 . Diliti(Esareti) (Di her ¢caran de)

4- D 765. 1.2 .Séhra ku bi derzi derxistiné betal dibe. (Di her
caran de)

5- F 361. Tolhildana periyan. (Di yeki de: “d”)

6- M 411. Nifira ku gebul dibe. (Di, siséyan de: “a, b, ¢”)

d. Hasan Demir, Diyarbekr - Kewsan, 77 sali, Serbest, ne xwanda ye.
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TP I: Di vé tipé de pirhevok muselleté axuré dibe @ heywanan-
pirani ji hespan- aciz dike. Xwediyé heywanan dixwaze hin bibe ka ¢ima
heywanén wi roj bi roj kém dibin @ ji taget dikevin! Loma ji dapikek(feq)
péktine: zemq/ zift/ benisté res li ser pista hespa xwe dide @ li ciki xwe
divesére. Pirhevok bi wi awayi dikeve dapiké(dafiké). Xwediyé malé dema
ku weé ésir(radest) dike, tine malé. Weke Tip I’de pirhevok dibe
xizmetkareka sadiq. L& di ber de ji pir xemgin e, ¢imki bériya malbata
xwe 0 zarokén xwe dike. Ji wi derzi, ji pésiré t€ kisandin O pirhevok
serbest dibe.

Pirhevok bi xwediyé malé re t& qeraxa goleké/cemeki/seraveké; 0
gelemperi weha dibé:

“Eger riilyé avé sor bd; bizanibin min kustin; na eger wesa nebd
bizanibin min efd kirin” @ pist re xwe davéje avé. L& tevahiya v€ tipé
de eyni encam xwe eskere dike: Riyé avé, diqulibe ser riyé xwiné!

Divé meriv behsa vé baweriya geléri ji bike: Cin, cinén ku alikariya
insanan kiribin @ bibine koleyé wan, efG nakin @ wana bi miriné ceza
dikin.

Pirhevok- cinén vé tipé re em bibéjin “periyén avé”, dé xelet nebe.
Cimki ji kuderé hatibin girtin bila bén, dema téne serbest kirin, beré xwe
didin ser aveké. Li vir disa em dibinin ku dinya avé ji, afirinendeyén
nér G mé pékhatine. L& ewén ku hatine girtin tev mé ne. Aliyeki din ev
cinén ha, weke nympha yén mitolojiya Yewnani- ku Homeros ji wan re
Qizén Zeus digota-ne spahi ne.*

Cend minakén vé tip€:

Pirabok ()

Bapiré min Abdilgadir Efendi, alimeki mezin biye. Di réwitiyek da, pir ti
biye. Ciye li ser bireké. Wi kéliye da yek hatiye balé. Ji hereketén wi, bapiré
min fam kiriye ku ew pirabokek e. Hema hingé derziya liser xwe deraniye 0
singa piraboké da kiriye. (dib&jin dema ku meriv derzi bi wan ra biséline, nikarin
xwe tev bidin!)

Cin ji hesé xwe clye; bapiré min clye wé rakiriye @ aniye malé. Jé ra
nivinek raxistine. Dema blye sibe, tagtiya mévané aniye xwediya malé. Piraboke,
deqigeki da tebeqan daye bayé, paqij kiriye. Xwediya malé sika wé biriye G vé
weziyeté ji zarokén xwe ra giset kiriye. Zarokan ji, ji bavé xwe ra gotine. Bapiré
min fahm kiriye ku nikare wi sirti vesére, her tigth ji wan ra giset kiriye. Ev
xeber demeka z( de belavi gund biye.

4. Binérin: Erhat, Azra: “Mitoloji Sozligi” Madda “Nympha” ye.
¢. Rabia Sati, Diyarbekir- Xani, 55 sali, kebani, xwenda ye.
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Dapira min, dé rojeké li tendiré nan bipéjanda. L& pejikén wé nin blye. Zarok G
piraboké sandiye li ¢iyé, pejikan. Her kesi li gora geweta xwe hilgirtiye, 1& baré piré,
hingé yé cend kesan bilye. Ewé, téra car- pénc mehan dar 0 péj aniye. Pisti wé rojé
piraboké weke ferdeki is kiriye.

L€ ferdén malé ditine ku pirabok, ji heyata xwe nememndn e. Piraboké bériya
mala xwe dikir. Ji wi rojeké bapiré min, derziya singa wé drxistiye G wé aniye
li ser wé biré. Pirabok ketiye siklé xwe G xwe avétiye biré. Pisté kéliyeki av sor
sor biye. Cimki hevalén piraboké, bihna insanan jé girtine; loma wé kustine.

Pirabok®

Xwediyé hespeki pir spehi biye, zilamek. Hesp seveqan li mérg G ¢imenan
digéra 0 évaran dihata malé. L& her car di nav xwédaneké de dihata. Pisti cend
rojan, xwediyé hespé = welleh isek di wi isi de heye gotiye G hespé xwe taqib
kiriye. Dema hesp hatiye hindaveké, pirabotikeka sik @ pordiréj xwe avétiye seré
G cend saetan wi bezandiye. Zilam ji xwe re heyiri maye 0 tistek nekiriye.

Roja di zilam, zift 1i ser pista hespé kiriye G bi xef pé ve ¢liye. Dema
hesp hatiye eyni hindavé, ew cin disa derketiye @ xwe avétiye ser hespé.
Zilam ji derketiye meydané G s@jineké di pésira pirabotiké de kiriye. Weki
zarokeki béquwet biye pirabotik, zilam wé aniye mala xwe.

Gora rivayetan ew cin cend salan biliye xizmetkara wé malé. Xwarinan
¢ékiriye, cil @ kincan sGgtiye.... L& tu car riyé wé nekeniye, her wext xembar
biye. Ji wi, zilam s0jiné derxistiye & wé azad Kkiriye.

Pirabotik G zilam hatine qeraxé goleké. Pirabotik, “dema ez ketime golé,
eger rengé avé biqulibe i ser rengé xwiné bizanibe ez hatim kustin; na eger rengé

avé mina beré ma, bizanibe wana min efG kirine.” Gotiye G xwe avétiye golé.
Lé rliyé avé sor G sor bilye; ¢cimki cinén din wé efii nekirine.

Pirabok®

Pirabokek, muselleté heywanén axayeki biye. Heywanén axé wisa ji hal ketine
ku, nikarine tu f§ bikin. Axa rablye pista heywanén xwe tev zemq kiriye. Dema
gund xew ra ciye, pirabok ji ketiye ax@iré 0 disa bi heywanan leyistiye. Hingé
axa ketiye hundir; pirabok nikaribiye bireve, jiber ku bi pista heywaneki va
zeligiye. Axa ji ¢liye derziyé di singa piraboké da kiriye. Pirabok biiye koleya wi.

Sal bihurine. Rojeké, piraboké ji bo berdana xwe ji Axé lava kiriye. Axa ji
hatiye nsafé 0 wé serbest kiriye. Bi hev ra hatine li ser cayeki. Pirabok, ku héj
xwe naveti cayé, ji axa ra wana gotiye:

f. Beyaz Yoldas, Ruha-Siwerek-Darbi, 68 sali, kebani, meziné dibistana pésin e.
g. Lamiha Adiyaman, Diyarbekr, 26 sali, kebani, meziiné dibistana pésin e.
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“Eve cend sale ez neclime malé. Belki méré min, min ef neke, tol bistine!

Dema ez ketim avé, eger av sor bil, bizanibe méré min, min kugtiye; eger av sor
nebd, bizanibe ez sax im.”

Pistre xwe avétiye avé. L& li ser avé belénekén sor ¢éblne. Cimki ew hatiye kustin.

Pirhevok®)

Hespeki héja yé Ali Axa hebdye. L& ew hespé spehi, roj bi roj kém dikir,
ji taget diket. Ji bo hinblna wi rewsa hané Ali Axa seferber bliye; cavén wi
her li ser hespé blye; cavén xwe ji hespé neqetandiye.

Evareké 18 nihériye ku hespé wi di nav zeviyeké de dige G t&, pihinan dide.
Ali Axa c¢lye 1é nihériye. Ci ditibe bas e? Pirhevokek! Pirhevok dema ku Alf
Axa ditiye, ¢irp 0 bazdaye 0 ji ber cavan winda biye.

Roja di Ali Axa pista hespé xwe zift kiriye @ 1li ciyeki xwe xef kiriye. Pisti
bihneké, pirhevok hatiye G li hespé siwar biye. Ali Axa ji ciyé xwe kisyaye 0
hatiye sijineké di pésira pirhevoké de kiriye. Koletiya pirhevoké wisa destpékiriye.

Dibéjin pirhevok cend salan bliye xizmetkara mala Ali Axa. Wexteki Ali Axa
bawer kiriye ku derseki bas daye pirhevoké. Ji wi yeké qerar daye ku wé berde.
Pirhevoké aniye li ser kaniyeké @ sdjiné derxistiye. Pirhevok xwe berdaye gola
avé 0 winda blye. L& dibéjin ava serkaniyé bliye weke xwiné. Jiber ku cinén di
béhna insanan jé girtine, wé kustine.

Motifén TIP- I ev in :

1- F 360. Périyén xayin én ku xirabt dikin ( di her caran de)

2- F 230.Sikl it semalé périyan ( di didoyan de: e, f)

3- D 1181. Derziya sihérin ( di her ¢aran de)

4- R 111. Diliti(esareti) ( di her caran de)

5-D 765. 1. 2. Séhra ku bi derzi derxistiné betal dibe (di her caran de)
6- Q 211. Bi miriné cezakirin ( di her caran de)

TIP- III: Di besa destpéka vé tipé de, dengine xerib bi guhé keseki
dikeve. Ew kes an li ageki ye, an ji di ciyeki bédeng G xali de dibore(der-
baz dibe). Li pé dengan dikeve ew kes; 1€ dinére yén ji me ¢€tir dawet
dikin. Cin ji wi kesi daxilé daweté dikin. Dixwin, vedixwin. Wexté reqsé
tisteki ecéb dibine ew zilam. Li ser cineké, fistané jina xwe / kega xwe/
bika xwe / ciraneka xwe, dibine.Sas dibe; ev ¢i ye, ¢i tist e, dibéje ji
xwe re. Dawiyé, isaret li pagiya fistané dixe.

Roja di, an pisté cendeké, ji xeyné xwe tu kesi nabine li wé deré.
Té malé G ji xwediya fistan re dibéje, ka filan fistané xwe bine.(Lewra
di seré wi de hin sas 0 gik hene.) Gava fistan ji sandoqé t€ derxistin, 1€
dinérin ku isaretek bi pas ve ye.

x. Ayse Erdem, Batman - Biséri, 50 salf, kebani, xwenda ye.
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Di nav van efsanan de belki ji ya herl bézerar ev e. Téde tené sasiyek

G nepenek heye. Zira dawiyé de ne cezakirinek, ne nifirek, ne ji kustinek heye.
Tené encameka nependi heye. Ez ji divém tam hingé parantezek vekim.

Heta demeka nézik ji, li gundan, insanan, derzi sfjin, an ji hesinek
datanina liser cil G bergén xwe yén di sandoqan de. Wisa guman dikim,
belavbina televizyoné, ték¢lina wan sandogén spehi yén cihazan G bétir ji,
germbilina tekiliya gund @ bajaran, vi baweriya kevnare, ji holé rakir. Lé
bi temami ji ranebllye, loma ji qgisetvanan Gulbeyaz Celik, Ayse Erdem,
Beyaz Yoldag, gotin em héji pargek hesin datinin liser cilén xwe yén san-
dogan! Li gora baweriya wan, cin ji van tistan(hesin, derzi, merxez) ditirsin
G nikarin néziké sandoqan bibin; Lé dema tistek li ser nin bi, cilan dibin
0 diemilinin cin. Nitekim niviskara “Diyarbakir Efsaneleri” Muhsine H.
Yavuz, di ciki de behsa vé baweriyé dike:”  Ji gundé Bismil- Kamisli
yé Kamile Celik (47 sali - kebani) got, eger meriv pergeki hesin, an
derziyek daneyne liser cilén ku sandogan de diminin, cin, sevé tén wan
dibin li xwe dikin @ qiréj dikin.®®

Jibo v€ tipé, I& tené jibo vé tipé em dikarin vi bib&jin: Meriv dikare
nerénitiya minak- model a ku di zemané efsani de pékhatiye, bi ritiele-
ka gexsi(kesane) ji holé rake. Ferqa vé& tipé, ev aliyé tevgeri- ritieli ye.
Cimki Tnsan, ji tevgerén hebiinén xirab, xwe 0 esyayén xwe, bi vi ritdeli
dir dixin.

Eve cend efsaneyén vé tipé:

Cin @ Cil®
Merivek, mala xwe li ciyeki ku téde cin hebine, ¢ékiriye. Ji wi, xelké malé
car bi car dengén esrarengiz bihistine.

Evareké, cinek hatiye cem jina wi merivi @ gotiye, “get dengé€ xwe meke;
eger tu bas bi, emé ji tékiliyé te nebin” jiniké ji gotiye, “temam.”

Pisti cend rojén di, évareké, du- sé cin hatine malé G jiniké daweté dilana
xwe kirine. Jinik ji clye. L& mézekiriye, liser cineka ku dilan girtiye, fistaneki
ciraneka wé heye. Jinik bi xef, hinek hene li pagiya fistan xistiye.

Roja di ¢liye mala cirana xwe G gotiye, min divé ez filan fistané te bibin-
im. Cirana wé ji ¢liye ji sandogé fistané xwe derxistiye, aniye. L& mézekirine,
bi pasiya fistan ve leka heneyé heye.

Cin 6 Cil®
Li gundé Hirgin & zilamek heblye. Navé wi Feyzo biye. Dibéjin Feyzo
seveké li asé maye; jiber ku sén wi xelas nebliye.Sev nivé sevé hin péjn 0

5. Yavuz, Muhsine H: “Diyarbakir Efsaneleri” Doruk Yay. 2. Baski (5.322).
h. Lamiha Adiyaman, Diyarbekir, 26 sali, kebani, mezuné dibistana pésin.

i. Gulbeyaz Celik, Sért-Sérwan-Hirgin, 76 sali, kebani & nexwenda ye.
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miremir hatine guhé wi. Pé dengan ve ¢lye. Tu nebéji daweta cinan bdye! Cin

bi Feyzo hesiyane O cepile wi girtine, birine daweté. Feyzo hinek sas 0 hinek ji
kéfxwes ketiye ber bayé daweté...

Wextek li ser yeké fistanek ditiye; sika fistané biika xwe biriye. Ji xwe re
gotiye, “we heye ev fistané biiké bi!” @ pasi desté xwe bi toza erdé daye @ li
pasiya fistan xistiye.

Dema ku roj hilhatiye, ne cin, ne dawet, ne ji tu kesi ditiye Feyzo. Ji xwe
re “herhalde min xewnek dit” gotiye. Kar & isén xwe xilas kiriye G beré xwe
daye malé. L& ew tistén ecéb ji hisé wi dir nebiine. Ji biika xwe re, “ka fistané
xwe y€ ni bine,” gotiye. Biké ji ¢iye fistané ni ji sendogé derxistiye G aniye.
Dema 1€ nérine, réca desteki bitoz ditine.

Cin 6 Cil®

Hesen Beg, bi hespé xwe, ji Bisériyé diciiya Sért &. Di hingura sibé de ji
xeyni wi kes di wan réyan de tunebliye. Wextek, cawa weki dengé saz G mazan
hatiye guhé wi. Dema bala xwe dayé, hinbliye ku ji zinareki tén ew deng. Meraqé
, bi wi girtiye. Beré xwe daye tehtén li wi zinari. Li wé deré ditiye ku “yén ji
me ¢étir” deweteké dar xistine.

Cinan Hesen Begé ditine G wi birine deweta xwe. Bi wan re xwariye 0
vexwariye

Hesen Beg. L& tisteki ecéb li ber ¢avén wi ketiye. Li ser cineka ku bikéf
direqise, fistaneki qedife y& qehwerengi ditiye. Bi hédika parceki ji pasiya fistan
biriye 0 wisa fsaret kiriye.

Dema biye sibe, li dora xwe tu kesi neditiye. Hatiye malé. Ji jina xwe re
gotiye, “ka wi fistané xwe y& qedife bine.” Jina wi ji, ji sandogé fistan deraniye
0 aniye dayé. Hesen Beg 1& nériye pagiya fistan pigikek hatiye birrin. Féhm kiriye
ku tigté di seré wi de hatiye rast e.

Cin G Cil®

Demeke, li Siwéreg & serkarweneki pir zengin hebliye. Navé wi Haci Ehmed
biye.

Seveké, li ciyé éwré, hin deng hatine guhé wi. Meraq li Haci Ehmed kar
blye, beré xwe daye dengan. Di besta newaleka béav de, cinan, liser dilaneké
ditiye. Du cin ji wi ditine 0 hatine herdu g¢epilén wi girtine G birine dilané. Devé
Haci Ehmed ji heyretan maye vekirl. Cimki li ser cineké fistané gedife yé keca
xwe ditiye. Hinekl hena li pasiya fistan xistiye.

i. Ayse Erdem, Batman - Biséri, 50 sali, kebani, xwenda ye.

J. Beyaz Yoldas, Ruha-siwéreg-Parbi, 68 sali, Kebani.
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Roja di ji bili xwe kesi neditiye. Ji xwe re “herhal min xewnek dit,” gotiye.
Malén xwe firotiye G beré xwe daye malé. L& hisé wi, li ser wé sevé blye. Ji
ber wé yeké, ji qgiza xwe fistan xwestiye. Qizik ji c¢liye aniye. Li pasiya fistan,
hinek hena ditine.

Motifén TIP II ev in:

1- F 321. Periyén(cinén) ku insanan dibin waré xwe (di her caran de)
2- F 221. Cih it warén periyan (di her caran de)

3-(T) NH 119. 3. Bi pasiya libas isaret xistin.(di her caran de)

TP IV: Di vé tipé de, réza bityeré, hema hema wisa ye: Pirhevok(cin),
sibeheka zit, t& deng li bermaliya mal&/biké dike G dib&je: “Herkes ¢l
beravé, tu dereng mayi”/ “De rabe, jinén gund tev cln deravé, ez G tu
man ..” Pirhevok bi vi awayl jiniké dixapine. Jin/ blk ji dibé, “qey
ciranek e ew”; ji wi radi bé, hineki bi lez 0 bez, p¢ wé kesé dikeve.
Carna ji pirhevok, é&varé dibihise ku jinén gund dé herine beravé. Li ser
wé xeberé ew ji kevnika xwe tevin dike.

Dema jinik té ciyé beravé, 1& dinére ne kes heye, ne ji ewa pé re
cirana wé ye. Fém dike ku ew pirhevokek e, cinek e. Tirs xwe I& Kkar
dike, 1& tirsa xwe nigani pirhevoké nade G ew ji fenek giré dide. “Piré,
ez€ seré te bisom” dibé i dawiyé piré 1kna dike. Dema piré t€ ray€, bi
keyseké ava keliji ya gazané, di ser piré de gus dike. Pirhevok dibe leseki
miri.

Lé disa hema hema bi tevan de, jin/ blk, ji bandora vé blyeré, bi
taya miriné digrin @ pisti cend rojan ji dimirin. Di dawiyé de “tirs”
ciyeki giring digre. Tirsa keysé, tirsa ciyén xali, tirsa mexlugeki sik, tirsa
tenétiyé.... Ew tirs, dibe sedemé miriné; carna ji (minak di L de)
zehmetiyek péktine.

Jibo vé& tipé eve ¢end minak:

Pirhevok, Tirs @ Mirin®

Bilikeka mala Eminé Reco, niyet kiriye ku seveqé here beravé. Pirhevokek di
sev de hatiye, gotiye “dé rabe, herkes ¢l beravé, ez O tu man. Eve ez di¢im
agiré neqlé dikim, tu ji were, temam!”

Cavé baké li tava heyvé dikeve, dibéje, “rast e, sibe ye”; radibe, cilan lihev
dide 0 derdikeve. Dema té ciyé beravé, 1& dinére piré neqlé kelijandiye ji!... 1€
dema ku spehi 1& dinére, dib&je “keziya min kur bayi, willeh ev pirhevok e!”

k. Nafya Cegen, Sért-Sérwan, 66 sali, kebani, nexwenda ye
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Tirseka mezin digre, 1& beld nake. Pirhevok dibéje. “dé, dé, dé ecele bike, were
ez€ seré te bigdm.” “Bik dibéje”, qey wisa dibe, tu ji min mezintir 1, pési ezé
seré te bisim. Pirhevok diké nake, bik li ber de nayé. Welhasil bik serdikeve
G piré li ser firgé sersustiné rGdine. Negla avé ji néziké wan biiye. Biké heta
xwedé taget dayé, dehfek li neqlé daye @ li ser piré de wergerandiye. Piré biye
qirik!

Bik direve t& malé. Ta digre. Mali dibén, “kecé! Ci ji te blye?” Bik dibé,
“herne kaniyé, hiné bibinin.” Gava mali téne kaniyé 1& dinérin ku pirhevok biye
les. Heta téne malé, 1& dinérin bk ji miriye.*

Pirabok, Tirs @ Mirin®

Li gundeki, sibeyeka zii, bangé jinikeké dike pirabokek. Dibé. “De rabe, em
terin beraveé.” Jinik ji dibé, “qey ciranek e” 0 radibe, dikeve ré. Li cihé beravé
adir dikin, av kel dikin. Jinik kincén xwe diso, seré xwe diso. Pirabok ji wisa
dike. Jinik cer dike, pirabok ji wer dike. Jinik dema ku karé xwe digedine dide

A~

xwe, radibe. Pirabok ji radibe ser xwe G vana dibéje:
“Gemi venni sibeyi, hiva roni gardeyi™** U pasi ji xwe daréje biré.

Jinik ditirse, pir ditirse. Bi rev t& malé. L& pisté sé- car royan dimire.

Pirabok, Tirs @ Mirin@)

Li gundeki, her sibe jin berhev dibin @ diglin cil slstiné. Rojek pirabok
dikeve siklé jineké G dice gaziyé Wesile yé dike. Dibéje, “Wesile! Cinar tev ¢lin
cil sisting, tu dereng mayi!”

Wesile, bi ecele radibe kincé xwe dide hev G bi zarokén xwe ve dikeve ré.
Hineké bi ré digin, Wesile ya li pas xwe méze dike ku ¢i bibine. Ew pirabok e!
L& get natirse G dengé xwe nake. Li ber cem av germ dikin. Pirabok dibéje,
“bihéle zarokén te ez bisom. “ Wesile, “na, ez dikarim bisom, tu aciz mebe.
dibgje.”

Pirabok dike nake nikare Wesile’yé 1kna bike. Wer aciz dibe, wer aciz dibe,
wexta biteqe! Lé Wesile ji xwe bawer e. Pirabok 1€ dide dige, 1& belé bi wan
cavén xwe yén sor li zarokeki méze dike.

Dib&jin ew zarok, heya c¢end salan, ji tirsan lal maye.

PTS

* Demeki li gundi Hirgini ki “agirok” bibilya, di¢lin xweliya mala Eminé Reco dianin @ pirzén
xwe didan @ pé ji bag dibln. Digotin ewi malé pirhevok kustiye, lama xweliya wan derman
e. (ji qisetvan).

**_ V€ hevoka Dimili ye.
1. Mevlide Ayaz, Diyarbekr-Erxani-Kalles, 45 sali, kebani, nexwenda ye.

m. Lamiha Adiyaman.
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Pirhevok, Tirs @ Mirin®@

(Dibgjin li gundeki Hawil’é, di seré jineké de hatiye ev wagie.)

Jinan bi hev re gotine, em sibé herne beravé. Pirhevokek ji, gotinén wan
sehkiriye.Seveqé, ku héj stérk nehedimi, pira gewr hatiye deriyé Eminé daye.
Gotiye, “Kezi kuré! Jin tev ¢lin beravé, ez G tu man. Dé lez ke!..”

Emine ji gotiye, “Tu bi ré keve, ez ji tém.” Pithevok li pés, ew li
pas, ré ketine. Dema ku hatine ciyé beravé, beré pirhevoké ketiye Eminé. Xof 0
sawayeka mezin Eminé girtiye. Cimki rlyeki wisa ewé tu car neditiye. Ji xwe re
gotiye “ev ¢i ba?”

Piré, neqlan daniye ser égir G avé kelijandiye. Blye bir bira avé. Pirhevoké tot

A9

daye 0 desté xwe biriye kosa xwe, gotiye: “De were kosa pira xwe, ku te bisdi.
Emine, pési, cawa ku lal bibe, 1€ pasi xwe daye hev G gotiye: “Nexér, gey
dibe! Pési ezé seré pirika xwe bigim.”
Hatiye, néziké pirhevoké blye @ pési bi saro-germo ¢end tasan seré de kiriye
0 pagi girtiye ¢embilé neqlé di ser piré de kiriye. Pirhevok biye les, Emine
hema bi rev hatiye malé. Cend roj, di nav tayeki de leriziye, 1€ bas nebiye.
Dibg&jin ji sawa wé meselé miriye.

Motifén vé tipé€ ev in:

1- K. 1889. Xapinokén di siklén xeyalan de ( di her caran de)
2- F. 360. Periyén(cinén) ku xverabi dikin ( di her caran de)
J- F. 230. Sikl ii semalé perivan (di didoyan de, “ mn” )

TiP- V: Motifén ku Stith Thompson “K 1889 Xapinokén di siklé
xeyalan de” 0 “D 699 sikl guhertin” bi nav 1&kiri, ser- régezén vé tipé
ne. Cimki cin, sibeheké, évareké, an ji li &wreka xall, bi sikleki xwe
nisani yeki dide. vek&sana ¢iroké li ser “rasthatineké’ye.

Pirhevok(cin), xwe dixe siklé hewaleki. Ew kes, ancax di dawiya
¢ciroké de bi fena pirhevoké dihese. An ji em dikarin bibéjin, rasti, xwe
bi du awayi diyar dike:

a) Pirhevok, “béaqilo, te dit, min ¢awa te xapand!” dibéje.

b) Ew kes, dema t€ malé fém dike, ew tisté ku diti xeyalek bi, cinek
bi, “yeki ji me ¢étir” bd.

Di vir de em dikarin bib&jin weke c¢fika sivanxapénok e; ew ji merivan
dixapine 0 dibe merivxapinok. L& her ¢iqas pirhevok weke xewneka sevan
bl ji, di blyeré de bi heblineka sénber xwe eskere dike. Ev taybeti, xéze-
ka efsané ye.

Jé ¢end minak:

n. Hemdi Aydin, Sért-Hawil, 47 sali, serbest, meziiné dibistana pésin e.
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Fenén Cinan (o)

Bavé min Ii bin Minara Car ling, li benda hevaleki xwe biye. Dé biglina
hemamé. W1 kéliyé de, li biné minaré di xew re ¢liye bavé min. Hevalé wi hatiye,
“de rabe em bicin hemamé” gotiye. Bavé min rabliye G bi hev re réya hemamé
girtine. Di navbera wan de 7-8 gav hebfiye. Qederek bi 1& de ciine @ rasté tatli-
ciyek* hatine. Hevalé wi ji bavé min re tatli ** kiriye. Disa bi ré ketine. Wexteké
bavé min nihériye, 1i seré zinareki ye; eger ku gaveki din avitibya dé biketa
heta Diclé bigindira. Hawayeki lerzé bavé min dikeve, mliyé seré wi radibin. Pist
xwe ve nedinére hevalé wi ji wir ve t&. Hevalé wi ¢awa ku ji xevek rabibi,
“tu min kdve dibi?” dibéje. Bavé min ji “esil tu min kive dibi, i¢ min li seré
vi zinari ¢i ye?” dibéje. ,

Herdu bi sasi lihev dinérin. Bavé min, “gey te ji min re tatli nekiri?” dibé-
Je disa. Hevalé wi ji “gey te ji min re tatli nekiri?” dipirse. Herdu disa sas sas
lihev dinehérin G beré xwe didin hemamé. Roki ku vé serpéhatiya xwe qgiset dikin,
alimek, “willah, du cin we xapandine G bi we leyizine,” dibéje.

Fenén Cinan®)

Dibéjin li Diyarbekiré, zemaneki pirabokek xwe xistiye siklé hevaleki Mehmet
Emin Efendi 0 bi wi re ¢lye geraxé Dicle yé. Gotine em biborine wi milé avé.
M. Emin Efendi bihfiriye milé din, 1& y& di maye G di siklé xwe yé esas de xwe
eskere Kkiriye:

“Te dit, min ¢awa te xapand?” gotiye pirabok G winde biye.

Fenén Cinan@

Roki, apé¢ min di ber ¢em de dibuhiire. L& dinihére Hesené Hemisé di orta
¢cem de rawestiye 0 ziloq ziloq li apé min dinihére. Apé min ba dike: “Heseen,
Heseenn!”

Lé Hesen deng nake G bi wi siklé disa li apé min dinihére. Dema apé min
aliyé ¢em ve sé&- car gav dice, Hesen ji ber ¢avan wenda dibe.

Apé min t€ malé. Lé dinihére ku Hesené Hemisé li mala wi ye. Apé min
dibé, “Gidi! Min fro ewqas gazi te kir, te ¢ima caba min neda?”

Hesené Hemisé, “Welle ezxulam, iro ez ji malé derneketime G eve bo bisteké
ji vir ve hatime,” dibéje.

Apé min wi caxi fahm dike ku ew tigté diti cinek bd.

o. A. Baqi Giindiz, Diyarbekr, 50 sali, Terzi, meziiné dibistan navine.
*. Siranifros. Ji Tirki’yé boriye zimané me.

#% Sfranf - “ “ -

p. Saliha Aylak, Diyarbekr, 28 salf, kebani, nexwenda ye.

q. Henife Altun, Diyarbekr- Cinar, 80 sali, kebani, nexwenda ye.
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‘Fenén Cinan®

Rojeké pirabok xwe dixe siklé cirana jineké G dige bang dike: “Eré, tu nayé
em herin ézinga. Waye stérka sibé ji hilatiye; wext e, em herin.”

Jinik ji werisé xwe digre 0 dide pé. Derin, derin, derin... Cavé piraboké &
ye ku wé bibe 0 di zinareki de hilgine.

Sev e, 1& hiv roni ye. Jinik, di bin sewqa hivé de ji lingé piraboké hay dibe.
Fam dike ku ew pirabok e.***

Hema hédika vedigere, beré xwe dide ber malan 0 direve. Pirabok ji berdide

pé; digihén nav malan. Kicikén gund li piraboké wardiqilin 0 berdibin pé. Pirabok
direve, dige. Jinik ji wisa xelas dibe.

Motifén vé tipée;
1- K 1889. Xapinokén di siklé xeyalan de ( di her ¢aran de)
2-D 699. Sikl guhartin ( di her caran de)

TiP- VI: Zarokén pirhevoké birgi ne. Pirhevok ji wan re “zar zar
nekin, ez€ bicim ji we re kezeba filankesé derinim G binim,” dibé.
Heta, di hinekan de, ka dé vi karf cawa p&€k bine ji giset dike. L& kesé
ku van gotinan dibihise (malxwé malé, an ji sivan) dek G dolabén pirhe-
voké betdl bike. Ew kes- ki tevgera wi, di tanga lehengeké de ye- pirhe-
voké, di hebanekl de hepis dike G bi vi awayl wé& dikuje.

Cend minakén vé tipé:

Lezginé Os @ Pirhevok®

Lezginé Osé, sivané gund blye. Li ber bihuré, weki dengé girineké hatiye
guhé wi. Bala xwe dayé xwediyé deng wana dibéje:

“Negrin zarokno, negrin! Ez&é vé é&varé bibime miiyek @ herim bikevim nav
sorba jina axé. Dema jina axé& sorbé xwar, ez€ ji bikevime hundiré wé 0 kezeba
wé deréxim, ji we re binim.”

Sivan aliyé tehteki ve ciye, ditiye ku, xwediyé dengan pirhevokeka memik
mezin e. Hema hédika ji wé deré hatiye G beré xwe daye gund. Dema gihistiye
ber deriyé mala axé &var blye. Bi qirin, “Mirza Axa, Mirza Axa!” gotiye. Axa
ji derketiye ber derf 0 “¢l ye, te x€r e? otiye.Jivané béhngikyayl derancan
derketiye 0 hal-hewalé xwe jé re gd‘tjye.

)

Herdu derbazé hundir bline. Heqiget ji siv, sorbenisk bliye. Dema sorbé ri

dikin, 1& dinérin, di t¢ de mdyeki sor heye.Sivan dibé, “em vi bixine hebané.”

r. Emine Cagan, Diyarbekr-Eyintirt, 58 sali, kebani, nexwanda ye.
% Dibéjin lingé pirobokan berdpas in, il li pas, pahni li pés e.

s. Begtr Tath, Batman, 48 sali, Tamirkar, mezuné dibistana pésin e.
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Hebané tinin, mi dixiné 0 devé heban hisk girédidin. Pisti wexteki heban weke
baloneké pif dibe, terq 0 ditege.*

Faris AXA ( Pirabok®

A

Gundeki pir dir 0 asé hebllye. Faris Axa, axayé wi gundi biye. Insaneki pir
genc blye. Tu car neheqi nekiriye. "

Rojek ji rojan, li wi gundi dewetek cébiye. Dewetek pir xwes... L& di biné
mala xwediyé deweté de cinek hebliye. Ew cineka pordiréj bliye 0 32 kurré wé
hebtine. Wé rojé, zarokén wé pir bir¢i bine. Diya wan, His bin, megirin! Ezé
gvaré bibime muyek @ herim bikevim nav qedeha biiké. Dema wé av vexwar,
ez& bikevim hundiré wé 0 kezeba wé derxim, ji we ra binim, gotiye.

Faris Axa li ber diwar bliye 0 van xeberan bihistiye. Bi lez hatiye ji xwediyé
malé ra gotiye, “bila béyi min tu tist nedin biké, ha!.”  Gotine “bag e” axaye
min.

Biiye évar. Dema biké av xwestiye, gazi Faris Axa kirine. Faris Axa hatiye
@i li qedehé nihériye. Hebaneké xwestiye. Ji qedehé muyeké spi girtiye O xistiye
hebang; dawi, hebané piv daye. Heban werimiye, werimiye O bi dengeki gurr
teqiyaye.

Gotine “ev ¢i bG?” Faris Axa kite kit ji wan ra meselé giset kiriye.

Feyzoyé Hirgini 6 Pirhevok®

Feyzoyé Hirgini dé bi¢lya agé. Gava t& hindava Keviré Helewé** hinek b€hna

xwe dide. Wi caxi péjnek t&' guhé wi. Bala xwe didé. Xwediyé péjnan, ji
hinekan re, vana dibgje:

“Razén, razén zarokno! Bika Feyzoyé Hirginl ketiye ber hewlé. D& xwedé
zarokeki bidé. Mali, dé jé re hék cékin. Ez& ji xwe bikime miyek @ herim bike-
vime vé hérdné. Dema biké xwar, dé ezé ji kezeba wé ji we re derinim G binim.”

Feyzo hema li Keviré Helewé dizivire. Gava té malé dibé, “bika me
hemla xwe daniye? We tistek daye?” Mali dibén, “belé, xwedé kurrek dayé
G me ji j& re hérdn ¢édikir... Qey tuyé neclyayi agé, te xér e?”

Feyzo, “pirs nekin, ezé ji we re bibéjim pasi. L& hiin niha bé min tigtek
nedin biké!” dibéje G dige ji kilerd hebané tine. Md, ji hériné diksine G dixe
hebané de.(Mali bi sas 1& dinérin.) Feyzo devé hebané hisk girédide @ li serf
ridine. Heban pif dibe, diverime G bi dengeké gurr diteqe.

Yén li wir dibéjin “kurro, ev ¢i ba?”

*_ Dibgjin ev terqin, isareta mirin a pirhevoké ye. Dema heban ditege, pirhevok ji di qula xwe
de dimire (ji gisetvan).

s. Hayriye Tekin, Diyarbekir-Qulp, 60 sali, kebani, nexwenda ye.
t. Gulbeyaz Celik.
#% By ndziké gundé Hirging ye; kevireki mezin e @ li seré hin efsane t€ne gotin.
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Feyzo rGdiné @ lib lib mesela xwe ji wan re giset dike.

Motifén vé tipé ji ev in:

1- 699 .Sikl guhartin ( di her siséyan de)

2- 589. Zayina zaroké.( di yeké de; “t “)

3- N 856.3.Sivané(kesé) ku altkart dike. (di her siséyan de )
4- R 48. 1. Di nav ciwal(heban) de hepiskirin. ( di her siséyan de)
5- F 230.§ikl ti semalé periyan(cinan). (di didoyan de; s, s )

56

War. Havin - Payiz 1998



Leyistikeke Ritfiel: Kosegeli

Lal Laleg

Divé sanoya Kurdi nfijen bibe; netewi bibe. Ji bo vé€ ji dirok divé.
Diroka sanoya Kurdi. Bi vé armancé emé Leyistika Kosegeli binin sahné
0 emé bi hev re leyistikek tiji l€kolin  l&€gerin bileyzin.

Sahne: Mezrabotan
Leyistikvan : Ez
Temagevan : Hin

Pésanikar: Kosegeli leyistikeke ritliel, efsuni G erotik e. Di nava wé
de bereket, pirrbin heye. Hatina sala ni heye. Basi, ronahi heye. Leyistika
Kosegeli, wata wé tekosina bi tariyé re ye; bi res re serblin e. Piroza
Newroz'¢ ye.

Metin And, di pirtika xwe yi bi navé "Oyun ve Biiyii" de dibéje ku
Leyistiké gundan, an ji sanoya gundan di bin bandora samanizm’é de ye. Taybeti
Jji di bin bandora Samanizma Altay’é¢ de ye (D

And ji bo ku rawéja xwe li rastiya bigerine, minakek ji saxa Kosegeli
ya Qers'¢ dide.? Saxa kosegell ya Qers'€ ¢awa té leyistin G rawéja Metin
And ¢ima ne rast e?

Varyanta Qers’é bi ¢ar leyistikvana t€ leyistin. Ji vana du heb jé
birayé hev in. Yek ji wan li ser derpiyé kin € spi eyareki miyan € spi
li xwe dike. Pista xwe xidz kiriye. Ji devla hespé €zingek xistiye nava
lingén xwe. di desté wi de "gem¢l" heye. Desté wi, lingén wi, weché wi
bi komiré hatiye goni (boyax) kirin, pacek li seré xwe gerandiye.

Zilamé duyemin, birayé zilamé yekemin e. Qemciyé wi tune ye. Her
du bira ji, goni kirine. Kesé s€yemin Zenne ye; qiza zilamé yekemin e.
Zenne, zilamek e ku xwe xistiye dilgé jineké. Weché wé bi desmalé hatiye
vesartin.

1. And, Metin: "Oyun ve Biiyii" jstanbul, 1974 (r.85-90)
2. And, Metin: "Geleneksel Tiirk Tiyatrosu" Istanbul 1985 (r.12)
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Ya caremin beraz e. Di nav betaniyé de, li erdé ye. Leyistik bi bara
girani (agir bar) dest pé dike. Wexta ku bar t& leyistin, giza zilamé
yekemin (zenne) t€ revandin. Ji ber v&€ biiyeré herdu bira bi hev re ser
dikin. Zilamé yekemin, birayé xwe dikuje. Wi caxi muxtar, yé ku qiz
revandib ji nav temasevanan derdixe, tine. Zilamé yekemin mafé xwina
birayé xwe dixwaze. Bijijk t€ li ser birayé zilamé yekemin; 1& belé
wi nikare sax bike. Zilamé yekemin kerb dibe, digehire @ gemgiyé xwe
li birayé xwe dixe. Birayé wi radibe ser xwe @ sax dibe. Bi di saxbiné
re def 0 zirne 1€ dikeve 0 leyistika "giza cagané" t€ leyistin. Birayé ku
sax bilye, dibé, "ev ro sé roj e ez bir¢ime". Wé ¢axé, wi ézingé ku di
sona hespé de kartinin, dikin ¢ifte G beraz dikujin. Gosté beraz li hev
payé dikin O bi hev re bara laza dileyzin. Leyistik wisa dawi dibe.®

Ev varyanta (guhérbarl) Kosegell Metin And pédandiye. L& ez dibém
di pédandina wi de c¢ewtl hene. Rawéja wi G nerastiya wan ev e: And
dibéje ku di sona hespé meriv dar téxe nav lingén xwe, gemg¢i, miribiin
0 saxbiln; res G spl ji régeza samani, yé& yel!..

Emé van bersivan bidiné:

1- Daré ku di nav lingé Kose de, ne hesp e, phallus e; yané "nér-
lebat"e. di leyistiké de vatiniyé vi aksesuari heye. Yek me go plallus e;
yé din ji cawa varyanta Dérika Ciyayé-Mazi de tifing e, di saxa Qersé
de ji cifte ye. (Li ser phallus¢ emé béhenka din bisekinin.)

2- Miribin @ saxbln ji xwe ji mitolojiya mezrabotan t€. Bingeha xwe
ji ritdelén "Dumuzi" distine.

3- Spi 0 res, bingeha xwe ji ¢and 0 ola Mezrabotan distine.

4- Beraz, di leyistika Kosegeli ya esil de tune ye. Belki varyanta
Qersé de hebl; 1€ belé nayé vata ku ji Samanizm'é hatiye. Eger ji
Samanizm'é hatibllya, wé di varyanta Azerbeycan de hebliya. L& belé her
ciqas Azerbeycan nézikl Asyaya-Navin e ji, li wir tune ye.

Ku eger niha em li ser taybeti  rastiya vé leyistiké bisekinin, dé
rewsa wé zelaltir bibe.

Ciyawaziyén Leyistika Kosegeli: ‘

Ev leyistika gundan bi navé "Kosegeli", an ji "Kose" t€ naskirin.
Kurdén Kirsehiré jé re dibéjin "Gerandina Kose". di leyistika Kose de,
Kose G Bik (Zenne) ciheki giring digre. Weki din ji leyistikvanén ku
alikariyé dikin, hene. Kosegell di nav Persiyan, Azriyan @ Kurdan da t€
leyistin. Leyistika Kose li anatolia beré, di nav Ermenan de ji dihat
leyistin.¥ L& di desté me de tu varyantén Ermenan tune ye.

3. And, Metin: "Geleneksel Tirk Tiyatrosu" (r.16)
4. And, Metin: "Geleneksel Tiirk Tiyatrosu" (r. 135) ji Btayani, "Hay Zaghovgtagen Khogher"
Erivan, 1968 (r. 23-42; 88-89; 97)
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Di Kosegeli de phallus, yané nérlebat, ciheki giring digre. Ev sereta
ji ritGelé Dumuzi maye. S.Mihotuli di pirtika xwe yi navé "Arya
Uygarligindan Kiirtler" de li ser v& mijaré disekine @ dibéje vata béja
Dumuzi "du nérlebat" e. Disa ev régez, di Dinonisos de ji derbas dibe.
Vata phallus, leyistika Kosegeli de bereket e. Ji xwe bi biharé re dinya
xwes dibe; féki G xwarin pirr dibe; lawir dizén; erd hésin dibe. Ji aliki
din phallus seretayek erotik e. Carna di leyistiké de Kose G Bdk ji hevdu
re naz dikin G dora hevdu derin @ tén. An ji wexta Kose dimre G glnde
Bik G Kosé din xwe davéjin ser hev & hevdu ji raketiné tinin ser sahné.

Kosegeli de miribin @ saxbiin seretayek gedirgiran e. Bi v€ motifé ji,
dixwazin guhertina salé @ demsalé nisan bidin. Yané miribGn @ saxbln
simge ye. Ev sereta ji bingeha xwe ji ritdelé Dumuzi distine. Her sal
Dumuzi dimre, dikeve bin axa res; bi mirina wi re lawir édi nazén; kéf
namine; jiyan bi ber nebasiyé ve dere. Istar, berf ku here ava jiyané (ab-
i hayat) dihat sdistin. Ku wexta Istar 0 Dumuzi t€, xweza higyar dibe. Ji
bo Dumuzi mersiyan dibéjin, siné digerinin, heya meha temmizé (dumuzi).
Bi vé mehé re herkes bi kéfé dikeve; bi ritlielé, heykelé Yezdané miri
dison. Dii de dumuzi té. Bi hatina wi re her tist z&de dibe, bereket ¢édibe.

Ji xwe leyistika Kosegeli de "hinek varyantan" de ku bi mal mal
digerin, Kose xwe li ber deriyé malé diavéje erdé. Xwediyé malé ku hinek
sekir, rin ya ji emé b&jin pere didayé€, ew ji radibd ser xwe.

Di Kosegell de motifa res @ spi ji heye. Ka em pariki li ser vé mijaré
j1 rawestin.

RA @ riha Kose res e. Ew, nebasiyé temsil dike. Y& ku bi Kose re
digere, di hinek leyistikan de birayé Kose ye, di hinekan de ji hevalé wi
ye G bi mal @ mal pé re digere. Minak di saxa Dérika Ciyayé Mazi de
riha Kose res e, qogelé (sitr)) wi heye. Y& ku bi Kose re ji digere, ji
wan re ji dibéjin Kose; 1& riha wi kesl tune G negonikiri ye, rspl ye.
Yén ku Kose re alikari dikin, rii tenine. Kose y& ku rllyé wi spi ye gen-
ciyé temsil dike Qi bagi 0 nebasi bi hev re pevgiingé de ye. V€ motife, em
alén Mezrabotan de dibinin. .

Minak; ola Wayli de seré basi 0 nebasiyé heye. Ev ola, oleki gelé
Mezrabotan e. Wayii, Yezdan€ ba @ hahozé ye. Her wiha Yezdané mirin
0 jiyané ye ji. Gora efsaneyan Wayi, bi bayé xwe bahoze dawi dike,
berfé diheline @ havinan ji, hénikahiyé tine. Di vé de ji dualizmek heye.
Mirin @ jiyan, zivistan G havinbagi G nebasi... Zervan de ji jiyana abadin
0 piroz heye ©.

Ev sereta, Zervané Yezdan de ji heye. Wi olé de jiyana abadin @
piroz heye. Disa di vi oli de ronahi @ resahi, an ji basi G xirabi, pev¢i-
na vé dualizmé de ciheki giring digre. Gora ola Zervaniyan du lawén

5. Sanak, Musa: "Mezopotamya'da dinlerin dogusu ve Geligimi" jst. 1997 (r.17)
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hene. Yek ji vana Orimisid ¢ 4 yé& din Ehriman e. Di navbera herdu
birayan de gereki ku heta ebediyeté didome, heye. di encamé de Orimisid
bi ser dikave. Di vi serf de tisté ku dixwazin binin zimén, tekosina bast
G nebagiyé ye 0.

Ola Mithra(metran*) de ji, "roj" ciheki gedirbiha digre. Roj simgeya
Mithra'y€ ye. Gora ola Mithra roj ji riyé erdé xela, xizaniyé, nebasiyé,
sermé O tariyé radike. Adaniyé, ¢ébliné, ronahiyé tine. L& belé di vé olé
de ji yén ku bi navé "Deyowa Yesna' yé tén naskirin baweriya xwe bi
Ehriman tinin. Baweri ya wan eve: Di navbera Mihtra G Ehrimen de serek
heye. Kesé ku ji Deyowa Yesna bawer dikirin, ayin G ritdelén xwe tariyé
de dikirin G érfg dibirin ser tabeyé Mithra'yé G hacetén wan diskénandin.
Gel ku nikariblya, erdé xwe bicanda G bajota. Yané bi Kurti Deyowa
Yesna ne dixwest ku Mithra serkeve (7.

Eshat Ayata, pirtika ku ji Swédl wergerandibd Tirki di "Zerdust
Spitma" de dibéje ku Ormazd jiyané, Ehriman miriné dibijére. Ormazd ersé,
Ehriman dojehé; Ormazd basiyé, Ehriman nebasiyé dibijére(®.

Dawiya nebagiyé yan dojeh e, yan ji ev e: Ormazd G Ehriman herdu
Ji winda nabin, herdem dé hebin. L& belé Ehriman dé betal bibe G nebasi
bertaraf bibe(®).

Ahuramazda, ji hézé€n nebas hez nake. Di Yesna séyemin de weha
dib€je: Hézén nebas ji ber ku xwe tkna kirine Daewayan tu cari di nav
herdu hézan' de "¢€ 0 negé" ya rast nebijartin. Wan wexta ramanén nebas
bijartin dest bi nebasi @ xirabiyé kirin G bi wé bijartiné cthan 4 mirov di
nav keser @ xeman de higtin(10),

Encam: Di vé& navberé de emé li ser pévandiya motifén ola samanizmé
0 leyistika Kosegell analiz bikin. Metin And forma ku heréma Qers’é téte
leyistin ganl beraz (kulta lawiran) @ bagl G nebasiyé dide. L& ola
Samanizm'é de dawiblina giyanén nebas heye. Saman regs @ tevgera xwe
de giyanén nebag digewirine. L& di ola Zerdust de giyanén nebas her daim
in. Giyanén nebas yén ku ndneré wan Ehriman e, hertim heye @i namire
G p€ re lej (pevelin) ji nabe. Samanizm'é de giyanén nebas dijmin e.
Balkés e ku leyistika Kosegeli de Kose sexsiyetek bi tirs G hov e, 1&
leristik bi xwe kéf G sahi ye.

Leyistika Kosegeli Kengé Té Leyistin?

Kose an ji Kosegeli li sersalé téte leyistin. Ji xwe ev leyistika pirani
Ji bo sala ¢ bigewrinin, ji bo sala nii re b&je "tu bi xér hatiyi" téte
leyistin. Li her herémeké, 1i her welateki diroka leyistina wé cihé ye. Li

6.Sanak, Musa: b.n.w.d. (r.18)

* Bi navé “metrano” kilameka Kurdi heye (N.W.)
7. Sanak, Musa: bnw.d. (r.19)

8. Ayata, Eshat: "Zerdust Avesta" (s.15)

9. Bilgin, M. Sirag: "Aryan Mitolojisi" (s.105-106)
10. Bilgin, M. Sirag: "Zarathustra Gathalar" (5.47)

60 War. Havin - Payiz 1998



3 BiNE“H N
KUR BINERE

\nanesy/

mezrabotané di ¢ile de, meha resemi de téte leyistin. Li Wan'é 20'€
resemiyé, li Bazidé 17'€yl resemiyé téte leyistin 0 3 rojan berdewan dike.
Di cejna Newroz'é de ji téte leyistin. Cemsid Bender, di pirtika xwe ya
bi navé "Mitolojiyva Kurdan" de weha behsa Newroz'¢ dike: Zagmuké
(Newroz), Kurd li mabeda Esagile de piroz dikin. Zagmuk hem destpé-
ka seré salé t€ hesibandin, hem ji destpéka bereketé ye. Ji ber ku 21'¢
Adaré re tev hésin dibin, gulén daran dipigkivin. Di v& demé de ji bo
insan 0 gelan giring bl sersal. Bender disa dibé&je, di nav Kurdén Ezidi de
Zagmuk'é re dib&jin sersal.(ID

Ji xwe meriv naveroka Newroz 4 Kosegeli binére, armanc yek e.

Li her dugelan (dewletan) ji bo gewrandina zivistané calaki ¢édibin.
Gisti calaki ev e: Ji bo demeké, giral, an ji waliki derewin dibijérin. Héza
wan demeke kurt de derbas dibe. (du-sé roj). DG de mafén wan ji wan
distinin, ji bo ku em gewrandina zivistané G mijara giral, mir, an ji waliyé
derewin fam bikin, emé minakeki ji Kurdistané bidin, ji heréma Mukif'yé.

"Li frané, li heréma Kurdistané li Mukd. “Cejna ere Derewan" li
bihasré téte piroz kirin. Ji bo sé
rojan gelé Mukri, an mir, an ji
wali hildibijére. Mir wan her sé
rojana tist€ ku dixwaze dike..
Mir téte bijartin 0 pé we em ji
xwe re azayan dibijére. Zabitan
ji dibijére. Hawayeki debdebe
G rewnek li bajér digere. Li her
deri wek waliyeki = hurmeté
dibine @ dibe darast G 1li dawan
dinihére. di dema kevnar de
disa li Mukri Merasima ( miré
derewin de) zilaman ¢e pl rast
xwe girédidan G di ber miré
derewin de derbas dibn. (12)

Disa li frané di van merasi-
man de gesmerek hew rojek
dibl mir 0 cezé peran dibiri.(}3)

Li Azerbeycan @ Kurdistan'€
carsema dawi ya salé de révebiré
dibistané  leyistikeke ~ pékenin
derdixistin. Ji nav wan yek dibd
Séxé Kurdan.

Ji Heréma Serhedé (Bazid) Kos
(Ji pirtika Metin And.)

11. Bender, Cemsit: "Kiirt Mitolojisi" (r.59-60)

12. And, Metin: "Geleneksel Tiirk Tiyatrosu" ji "Demorgan, Misian Scientifigeen en perse" Paris
1894-1904 11.

13. S.G. Wilson: Persion Life and Custumes Edinboughr, London 1896 (r.102)
ji Metin And
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Kiraseki diréj li xwe dikir G fesek dixist seré xwe 0 ji pembu rihek
cédikir. di desté s€x G hevalé wi de sir G dar hebd. Cezé peran dixwest;
ku bi peré distend ji di¢d pé sekir dikiri.(19)

VARYANTEN KOSEGEL{

Varyant -1 (Dérika Ciyayé Mazi):

Leyistikvan: Kose, Bik (Zenne), Serkose, Koseyén din.

Kose: Rihek res ji hiriyé ji xwe re ¢édikir. Salwar 1& b, qogele wi
hebi, kefiya reng (i mengl didan seré xwe. Zengil bi xwe ve dikir. darek
di dest¢ wi de b, wi daré wek tifingé bikardiani. Eyaré mihé bi xwe
dikir. Li pigta wi_ tlrkek bi tijl xweli hebd.

Bik: Zilameki xwe dikir bik; kitan dida seré xwe. Temezi dida ber
eniya xwe. Z€r bi dora eniya xwe ve dikir. Riyé biké vekiri bd. Kiras
an ji hdgik li xwe dikir. Di bin higik de ji deling & bd. Sola pirekan
dixist lingén xwe. Kincén wé rews bii; emé béjin sor.

Serkose: Ceké xwesik li xwe dikir. Salwar 18bG. Mezhan dixist lingén
xwe. Bogika meshé hebl. Tirek li pista wi bd. Wexkta bi mal mal
digeriya xwediyé malé tistek bida wan, ewi dixist wi triké li pista xwe.
Di desté Serkose de ji darek hebd. Weché wi spi bl G rfha wi ji tunebd.

Koseyén ku alikari dikirin: Wana ji weché xwe teni dikirin. L& weki
Kose riha wan tunebd. Wan ji Salwar li xwe dikir @ tirikek tiji xweli
diavétin li pista xwe. Darek di desté wan de bi.

Leyistok: Serésalé, li zivistané dihat Leyistin. Leyistikvanan hem li
gundé xwe 0 hem ji li gundé dora xwe li derveyi gund, li meydana fireh
dileyistin. (Ez bawerim ku wexta bikén hev direvandin, dig¢lin derveyi
gund, yané li ber deriyé gund dileyizin.) .

Kose, Serkose, Blik 0 Koseyé ku alikari dikirin mal mal digeriyan @
deriyé malé dixistin. Ku xwediyé malé derdiket malé G pé ve Kose i
hevalén xwe "dirik"* digotin § govend digerandin. DG de Koseki daré
dest€ xwe de nigsan dikir 0 digot: “cuf cuf” bera hevalé xwe dida 0 dikust.
Heya xwediyé malé xelatiya wan, neda wan ji ber deri nedi¢n G li ser
hevalén xwe dikirin "haho" @ dirik digotin.

Kose, wexta ku gundi dihatin cem biika wan xwell diavétin wan.
Xwediyé malé tistek bida wan, wi tisi serkose distend. Wek hejir, giiz,
pez, kulav, z&r... Pasi van tistan li hevdu payi dikirin.

Kose wexta ku di nav mala digeriya, an ji ji gundeki di¢i li gun-
deki din, rasté hev bihatana ser dikirin. Careké 1i heréma Dériké ev biyer
gewimiye. W1 caxi 15-20 hep Kose hatine kustin. Niha ji wi cihé re
dibéjin "Mezela Kosan"; ev ci li Dérika Ciyayé Mazi ye. (Wexta gundé
Qetaro derbas dike li seré sahré li binya Emiké, ji Beyroké virde ye. Li
ber seré wan ji dareke zeyt(né heye.) **

14. Ji Metin And b.n.w.d. (r.245)
* Celebek Staran e.
** Cavkaniya vé& Agahdariyé Pira Bedré bi, ku emré wé 65 bi.
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Varyant-2 (Bazid):

Li heréma Serhedé ¢ile, bi hatina biharé re G di Newroz'€¢ de téte ley-
istin. Di vé leyistiké de sé& tip hene. Peyv t&€ de tuneye. Y€ ku leyistiké
dar dixe carna carna dipeyive. Ji van leyistikvanan y& 1i pési t€ ciheki
giring digre, Kose ye.

Kose: Di seré Kose de maskek ji kulav heye. Du hep qogeleé wi ji
hene. Kose tisteki ku ji miyé néri hatiye cékiri, davéje li pista xwe, yané
li xwe dike. Ev kincén wi bi beré reng reng hatiya hinandin, t€ xemi-
landin. Hin benikana wek résiyan pé€ ve té berdan. Di bin wi kinci de,
kincekl din ji 1€ ye G dibin wi kinci de ji derpl léye. Kose hérsok e. Eris
dibe Dora xwe. dora xwe bi hovitiya xwe ditirsine. Di leyistiké de hev
Kose tiné regezek "fels'e. Di dora maskeya wi ji ji kulav rfha disibe, riya
néri heye. U bin dewa wi de phallusek ji kece (kulav) heye.

Ji Heréma Serhedé Listika Kosegell ye. (Ji pirtika Metin AND.)

Jina Kose: Kincén pirekek Kurd 1& ye. Nazdar G dilbaz e. ji bo ku
xort ji ré derxe, cilve dike. Weché wé bi pacek sor hatiye nuxumandin.

Xort: Kincén xort & rojane ye. Yané wé wexté xortén Kurd ¢i li xwe
kirina, wi ji ew xwe dikirin. Xort, Kose digehirand @ har dikir.

Li Bazidé Kose wisa téte leyistin:

Kose 1 jina xwe bi leyistikeké dest pé dikin. Leyistik pirani bi defé
dest pé dike. Taliyé, jina 'Kose ber bi leyistikvané xort ve dihere. Kose
dide dii jina xwe. Xort direve. Xort bi vé tevgera xwe dixwaze Kose har
bike. Wexta ku ev leyistik téte leyistin, ku herikandina leyistiké neyé€ xer-
akirin, leyistikvan dikarin tuluat bikin. Kose ji qehran dimre. DG mirina

A

wi re xort G jina Kose, destt xwe didin hev @ dest bi leyistiké dikin.
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Leyistik, bi temagevanan re t& leyistin. Yané bi temasevanan re diyolgek
bé peyv heye. Ev diyaloga jest 0 mimikan e.*

Varyant-3 (Rewan):

Li Rewan'¢ (Ixdir), di dawiya " Cileyébicik"** de téte leyistin. Kose eyaré
miyé li xwe dike, héla hiri ji derve dimine. Ji kulav kumeki dixist seré xwe
- Arvan li sireté xwe dikir. Li navtenga xwe rési 1& digerine; tisteki dixe pista
xwe; xwe pé xiz dike. Riheke res ji milyé biziné ji xwe re cédike.
Leyistikvanek ji weke jinan, ¢ekan li xwe dike @ dibe bik. Li ser Kose zingil
hene. Leyistikvanek ji li heban (tulum) dixe; kerek G yeki alikariyé dike, yané
bi gisti bi pénec heban t& leyistin. Ev pénc hep(kes) mal mal digerin cure
cure leyistikan dileyzin, peran 0 xwarinan didin hev.(15)

Varyant-4 (Wan):

Leyistika Kose li 20'¢ Sibaté téte leyistin. Ku téte leyistin G pé ve
xwedégiravi serma kém dibe @ dinya xwes dibe. Leyistin bi ¢ar kesan té
leyistik. Yek ji wan eyarén lawirén dirinde li xwe dike; kumeki ji kulav
dixe ser€ xwe.

Riha wi ji hirlyé ye. Weché xwe bi arvan gewr dike. Teriya rovi xwe
ve dike. Di bin ¢engé wi de bermalekek, di desté wi de ji zingil hene.
Zilameki ji ¢ekén pirekan li xwe kiriye. Ji xeyni van leyistikvanan du kesé
ku li erbané dixin hene. Ev kes di siklé gur, rovi & wawikan de ne. Bi
sev mal mal digerin, zilam @ jin dileyzin, her du ku xwe sibandine gur,
rovi an ji wawik, li erbané dixin.

Baweriyek wer€ ji heye: Kose ewili bikeve mala ké bereket dikeviyé.
Diherin kijan malé, xwediyé malé gesta leyistikvanan dide wan. Ev gest,
pere ye, rin e, hék e. Di vé leyistiké de li ber her malf, leyistikek cuda
téte leyistin. Kose @ Blik gora kéfa xwe ¢i dixin nava leyistiké dixiné. Lé
vataw€ naguhirin. Carna jina Kose direvinin. Kose dixwaze jina xwe xelas
bike, ji bo were ji dide dii gundiyan @ gundi ji direvin. Hema ¢i bigire,
gundi gist dikevin nav leyistiké @ leyistik bi kéf derbas dibe. Vata vé
leyistiké ji ji xwe xuyaye ku hatina biharé ye, destpéka sala nii ye.(16).

Varyant-5 (Hemedan):

Kosegeliyén ku li Hemedané téte leyistin ev in: Ahutepe, Heydart,
Stileymanabad, Qasimabad, Meryanay.

Ji seré sibaté heya 10'¢ weé téte leyistin. Sivanek ji kulav abayeké li
xwe dike; beneki li navtenga xwe girédide. Bi vi beni ve zingil giréday?
ne. Kumeki ji kulav-ku niv mitro ye- dixe seré xwe. Ev kum, wech

15. Metin And "Geleneksel Tiirk Tiyatrosu"

16. Kaya Vahap: "Tiirk Folklor Aragtirmalari Dergisi" Ocak 1970 Sayi 246

** Pigti 21'¢ Bergile'yé 40 rojan re dibén ¢ileyé mezin, di wé re ji 20 rojan re dibén gildyé bigik.
* Cavkani: Bengin Amedi. Li Diyarbekré diji, sanogerek e; 29 sali ye.
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0 stihé wi vedigére.

Hilma xwe ji quliké li ser kum de distine. Du hep

qilog ¢édike di kumé xwe de; bi perik @ darikan. U quloga xwe ve
neynikek biclk @i hestiyeki miyan pé ve girédide. Di desté wi de dareki
sivanan heye. Li Ahutepe ev saxa Kose pariki ji yén din cuda ye. Ji kulav

maskeyeki dixe seré

xwe. U cihé té rasta devé xwe digetine G ses hep

diran€ ku ji dar hatine ¢ékirin, pé ve dike. Du hep pivazén gulover gunek
G ji hiriyé ji kirek gedlke 0 ber xwe ve dike.

Bi pireké re mal
mal digere. Kose her
ka t& ber maleké
deriyé malé pihin
dike. Ku xwediyé
malé deri vedike,
Kose wek miriyan
xwe diavéje erdé. Ii
bo ku sax bibe her
malek  biring, rln,
mewij didiné€. Ew ji
ji hinek ritha xwe @
hinek ji qogela xwe
dide xwediyé malé.
Xwediyé malé ji dere
wana j1 bi deriyé
gova xwe ve dike.

Ev leyistik cihé
ku pirr lawir hene
téte leyistin.(17

Ji Heréma Hemedané Listika Kosegeli
(Ji pirtika Metin AND.: Geleneksel Tirk Tiyatrosu

17. Ji Seyyid Ebdulgasim Encavi bi navé "Cejna ve Adap ve mutekedat -0 Zevistan" Tahran,

1976 (r.170-174)
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Seydayé A. UCAMAN, Jibo destpéka xebata xwe ya “Eimolojiya Zimané Kurdi” nivisarek
gelek dirgj difikiriya. W1 digote ez€ liser rézimana Kurdi hinek dasturan diyar bikim 0
dar 0 diréj liser wan rawestim. Bi gotina wi, vé nivisara destpéké dé 40-50 ripel bigir-
ta. L& hezar mixabin ku mré Seydayé me qimé vé yek&é nakir, ji nivisaré ji xliya dibe
ku ev nivisara destpéké nivee maye. Di vé nivisaré de kelimeyén mé€ G nér, bi herfén
“m” G “n” hatine nigankirin. Ew kelimeyén ku Dimili ne. li pey wan bi tipa “D” hatine
belikirin. Hin gotin Jiber ku piskaftina wan ¢& nebliye. izaha (sirove kirin) wan nehatiye
kirin. (Seid VERROJ).

A. UCAMAN.

Jibo ku ez ji maleka bav, bapir G dapir de réz mela blm, bav 0 diya
min ji xwestin ku ez ji wek pésiyén wan di medresan da bixwinim bibim
mela. Tevi ku xwendina medresan bi resmi hatbi hilanin 4 tigteki béqga-
nun bl. Disa ji melayén Kurdistané di gelek gund @ bajaran da bi dizi li
ciyén peni bi Kurdi ders didan... Ez ji ketim medresé. Ji ber ku mala
me ne maldarbl, min ji nivé payizé heta nivé blharé di medresé da
dixwend, @ ji nivé biharé heta nivé payiz€ ji ez dixebitim. Cend sal bi
vé kerencaliyé cun seri.

Pistl ku min ji xwendiné bes kir, min li ser pista xwe bareki giran
dit. Ew bar ev bl: Min ji xwe ra digot: Ew mérik @ jinika gindi ku,
ardé Séx, Beg 0 Axa bi gesene (ji sesan yek) diajot, hatina wi ¢i blya,
ji dehan yek ji zekat dida. Hela ew qut 0 puté nemir bi ¢i zorkésiyé dibd
malx: Cotkirina bi gayan, tov kirina bi mistan, ¢inina bi das @ tar i destan,
sixre @ géreya bi toz @ duman,... Hela kevaniya reben, hem,bi malxweyé
xwe ra réncberi dikir, hem ji kar G bar G alaga malé ji wé dihat xwest-
in. Tevli v& yeké ewan insanén pirr héja tucar di xizmeta xwarin dayin
G cil sustina me da ti diltengayiki rava nedidan. Ger¢l ewan insanan vé
xizmeté bi héviya x(danxéritl ji dikirin, 1€ disa ji min xwe ji wan Insanan
ra deyndar didit -Ez héji ji wan ra deyndarim- 4 ez tim difikrim, min ji
xwe ra digot: Gelo ez dé bi ¢i hawayl vi deyni hinki sivik bikim?

Min li ba xwe weha dit ku; Evan nsanan perceki ji xelké Kurd in,
em vi ji dizanin ku pagve mayina xelké Kurd, ji ber bépar héstina ziman
0 candiya wi (Kultdr), ji defter @ gelemé& ye. ..Min biryar da ku ez dé
bi zimané Kurdi, bi devé insané nexwendi, ku herkes 1€ bibane ji kekoyé
bajaran hata kevaniya glndi.
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Di vé navé da seveki min gohdariya radyoka derve dikir, xebereka
weha derbas bl (Di nava qilasikén dinyayé da, kitaba “Kelfle i Dimne”
Jji hemiyan pirrtir puan (qimet) girtiye), ez ketim pey sopa wé kitabé, min
Arabi @ Tirkiya wi peyda kir, min xwend, bi min gelek xwes hat, min
dest bi wergerandina wé kir bi Kurdi (Kurmanci), hem ji bi qafiye G bi
zaravayé Kurdén giindi. Ji ber ku giraniya baré malé 1i ser min bd, bi
hindiki diva ez rojé dozde seet bixebityama, jiber v& yeké ez hédi hédi
péda digum, min gedand.

Di 24.01.1968’an da polis avéte ser mala me, 84 cild kitab § wé ter-
cemeyé digel hinki tistén di ji, min bi tevi deh hevalan avétin girtixana
Antalya’yé. Dawiyé mahkemé dest da ser kitab G nivisan @ alavén me yén
di.

Em ji hepsé derketin, min dest bi nivisana zimané Kurdi yé piskafti
kir. ... Dozdeyé Eylulé wek kabus li ser me ridnist, ... Ew ji car ndsxeyé
daqtilokir? bin. Ew ji cun.

Min diberya 1970’an dest bi tercema Qur’ané Kerim kiribi, dema ku
12 Eylulé hat li dora 17 clzwi gediyabiin. Bi tirki dibéjin: (kambersiz
diigiin olmaz) min wé tercemé da ba hevaleki. Hewa parl nerm bdi, min
xwest ez wi 13 clzwé€ ji terceme bikim, min nihéri ku ew 17 clzwi ji
wenda blye. ...

Jibo ¢i min ber€ rahéla ziman? Sebebé wi ev bd: Sal 1972, em i
dora sed kesi li Diyarbekir di mahkemeyek xas da dihatin mahkemekirin.

Rojeki ji nava dosyayé hakim raporeki xwend: .. Kemal BADILI,
Abdurrahman UCAMAN, M. Emin BOZASLAN, 1i Tatwané di malek da civan
danine, ... Badill gramera Kurdil, Abdurrahman filolojiya Kurdi, Bozaslan
j1 elifbaya Kurdl girtiye ser xwe, ewé binivisin. ... Sal 1994 e, min
Tatwané héjl neditiye. Lébelé ev rapor & ew haway mahkemé ¢ingin ji
ser€ min hanin, ez weha fikirim, min got ku: Ger¢l ev tisteki agademik
e, bi xebata Tnsaneki bingeha tl zimani nayéte ditin, disa ji bi hindiki,
niv sopenasiki jibo gihistina bingeha zimané Kurd divé béte danin. Min
bala xwe da ku jibo xebata li ser ziman, ji hepisxané ¢étir tu ciki tin-
eye. Lewra ji her herémé 1nsan hene, hela jibo diyalektolojiya bi dest
nakeve. Min di dawiya 1972’an da di hapisxané da dest bi xebata ziman
kir. Di sala 1974’an da ez derketim, min bi alikariya hevaleki jT heta 1980
gedand. Wek min lipé€s gotibli; Lehiya 12 EylGlé wi ji bir.

Beré min milé xwe dabd ber vi kari, jibo ku min wi ji xwe ra bar
didit, ev nebes bd vé& caré 1i min bi rik ji. Tevi ku ev 1y jibo yeki wek
min bargiran 0 destteng ra gelek békeys bl ji. 1€ &di min rika wi girt-
ibl, diva min li vi isT xwe bigemiranda. '

Jibo ku min ahd kiribd; heta nivisandin @ xwendina Kurdi ji esareti
der nekevin, ez yek rézeka aqgedemiki bi zimaneki di nanivisim. Ez xwe
nakim réza wan xwendayé Kurd yé& ku bi hezaran kitab G defter bi zimané
Arabi @ Tirki 4 Farisi nivisandine. Heta mektub 0 belgeyén xwe ji, eger
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her yeki ji wan riipeleki bitené li pey xwe ji me ra bihéstana, dé niiha
bi sedan kitébé me ji hebuya, zimané me ji ev cend kin nedibd, ... héji
xwendayén Kurd -Cend xort netéda- ne li xwe ne li zimané xwe ne ji,
li ¢andiya xwe xwedi der nakevin. .. Weki ku ev nebes bilye, ew héji
bi zimané efendiyé xwe difikirin, diricifin, dilerizin, i pey hinki tistén
meyvan negirti dibezin, ew di neyariya bi nezani da, xelké Kurd ji bi wan
ra digevizin, ew kesé ku ¢u em nadin du, vané hene ew ji ne malé me
ne. Eger di nivisarén min da k€mani hebin -Ewé hebin ji- bira bi tené ji
min bibGhurin (min efo bikin) lingé ser medrexé, desté ser lewlebé, piyé
xwasé€ liber kar G berxan 0 ¢avé li pey temuziki.

Di nava kitébén kalé min da kitabeki hebli bi dest hatib nivisandin,
ne xwesxwin bi, nivisar di dawiya wé& da rézeki nivisandib@, digot: (Ez
nané xwe dixim bi avé, min mineta kesé navé) € min ji wek wi.

Rojeki dé& bi seré xwendayé Kurdan da béte ew tisté ku bi seré xwen-
dayé Fin da hat.

ZIMAN

Jibo ku em dé di van cend rlipelan da ji bingeh § himé hinki keli-
man mijul bibin & em vi ji dizanin ku kelime ji ji dengé bimovik tétin
¢ékirin. Deng ji ligora wan niqr O nigiké (Freqans) movikan; (Ku bi
alikariya qirik 4 ziman @ dindan § lévan) geleki sekil digre.

Ji wan tigtén ku insan bi wan ji birayén xwe yé& haywan vedigete,
yek ji dengé bimovik e. Hate zanin ku; Divé em bizanibin deng c¢iye?
Movik c¢iye? Niqr @ ni¢iké movikan cine?

Deng: Ji perceyén zereyan taa bi hevrézén felekan heci tisté ku navé
wil madde ye, ew bi cend hawayan digere i bi dora xwe ra ji bi ceng
0 ser, hecl tisté ku ciyé xwe biglihére - bigere bivé nevé ew dengeki
derdixe, l& bitené ev heye: Jibo ku gihé me Insanan bitené ewan
dengé ku di nava 16/c saniye G 20 hezar/c saniye da ne, dikane bigire
ji van herdu nlqteyan jértir @ jortir tu dengeki di nayéte me, gihé
me wan dengan nabihisin. Mela di diwané da dibéje: Ellah ellah ku di
iamré xwe tii carek nebihi/Ci sseda téte ji vi kitmbeté dewwaré hiidus/ Tu
Jiber perdeyé wehmé were der da bibihil Ci newa téte bi ssed nexme ji
ewtaré hitidus. ... Ji iro (1994) ses asir beré; mela bi van di malikén
pésin ttevzé xwe bi me dike, yani dib&je ku: Ev jibo we gelek
kémaniye, ku difure ji vé kimbeta asiman ku karé wé€ gerr e. Mela
pist? ku ttevzé xwe bi me dike, dilé wi bi me digewite, bi wan herdu
maliké pasin; riya bihistina dengé kiimbeta feleké ravay me dide, dibé-
je: Tu, xwe ji bin perdeya nezaniyé (cahiliyé) derxine ki td bibihisé
(sahbiki) bisedan wan senfoniyén kd hildibin ji wan peyké felekan @
her¢i tigté peydabiyi. ...
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Em ji felekan dadikevin zereyan, em li wé deré ji dibinin (Bi ¢avé
labratuwaré alimé rezonansa manyetika niklGerg) ku dengé tiréj 0 rengan
bi hezar hezaran saz @ senfoniyan dibira me tinin. Em evan dengén hané
bispérin Melayé Cizirl G labratuwaré alimén atoman. Bila ew gilihdariya
wan dengan bikin. Li vé der€ em bitené ji wi dengé€ ku di meydana giihé
me da ye mijul bibin. (16 H/c. s- 20H/c. s). Pisti ku gihé insan G deng;
di nava van herdu nfqtan da bihev dikin, divé ku em beré ji bibinin ku
evan dengan cawa c¢édibin? Her tist xwe serbest dixwaze G li ciyé fire
digere. Dema ku ci 1€ teng bibe, dengeki ji nava wi G ewl tigté ku dixwaze
ciyé wi teng bike, téte der, ew deng ji li gora sertl i nermi, mezini G picuki,
hédi G hijditiya wan herdu tistan bi ton 0 freqansan dighire, weki wé baru-
ta ku di nava lulé da agir digre dibe duman ciyé wé teng dibe, nikane bicive
ser hev, divé were ciyeki fire. ... Fiseké pésta dipekine, fisek G duman bi lez
G bez di devé lulé da dema ku dertétin hingi ku bi sertl i hawayé derveyé
ber devé lulé dikevin, qgireki ji wan dice ku ew ji wi dengi ra dibéjin teqin.
Nefesa cuciké ji ku di nava kert€ qirika wé da pélbipél tétin der, ew ji lig-
ora tengiti 0 firetiya kertikan 0 vané di dibe deng. Em herdu desté xwe
lihevdin, em nikuka xwe li erdé sert bixin,em kefciyé li séniy€ bixin, em
¢lih bidin dengé civikeé, berxiké, pisingé€, ... Gedey€é sawa deme ku di nava
giriné da memika diya xwe bimije, gedeki, golikeki, karikeki pirr bir¢i; dema
ku nd bimije di wé helez€ da dengé mijina wan. Teyreki ku ji nigkava bifire
dengé lihev kutana baské wé, ... Ketin, getblin, ¢irbln, gérbiin, lulbiin, susbln,
cikbin,... Em dikanin gelek dengé weha réz bikin.

Ji Wan tisteé ku em 0 birayé xwe yén haywan biwan jihev digetin, yek
ji navajo (sewqa tabii-icgiidi) ye. Ev navajo (Ez ji wi ra dib&jim sazgér), em
ji dibinin: Ew insané ku ni téte dinyayé, ew ji wek t€jiké haywanan bi nava-
joya xwe (sewgé tabil) tevdigere; béders 0 hinkirin dimije, di nava zeman da
hédi hédi ji deridora xwe hinki tist hindibe, ew hinblina wi hingl ku pésta
dice navajoya wi ko dibe, ... Jiwan tigté ku ew ji deridora xwe digire, yek
j1 dengé sadeyé bémovik e, yani dengé girin€, dengé siriné, sirqiné, nuziné,
repin, tepin, .. Dengé haywan @ dar @ bayé insan jibo ku haywaneki komali
ye; 1€ pirr xweperest 0 cavbir¢l ye, pirr xwejin e, bi ez ‘ezi’ ye. ... Bi ezitiya
xwe ya duyemin vi dibine ku ew bi ser€é xwe tené nikane xwe bip€ 0 her
daxwazé xwe pé€k bine, jibo ku evan kémaniyé xwe bi dora xwe bide zanin;
radibe movik li dengé tabiaté sadeyé yekrd dixine.

2. Eger em hinki ji kiir bifikrin, em dé vi bibinin ku wan pésiyén
me; keliman ji dengé tabiiaté ku di meydana bihistina g@ihé insan da ye,
cékirine. L& ew cékirina wan ne bi fikir @ bazar G haydariye, belki bi
giraniya heycana fhtiyacé ji xiyalé di dev da diferigize. Ev dengé ku em
navé wi datinin dengé tabiiatté, ew ji saxé wi hene; yek jiwan dengé hay-
wana ye, y& di ji dengé lihevketina hinki tisté di ye. Ev herdu ne, xoceyé
me yé& ziman. Ev dengé tablaté sade yé€ yekrl, gelo ¢awa bliye dengé
bimovik? berya her tigti em di xiyala xwe da dd tene fnsané ku ji makza-
yi da kor, kerr G lal bin ¢ékin, weki di ti kémaniyeki di wan da tline
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be, em evan herdu Insanan ji yekrojiya wan, xwarin 0 vexwariné bétékil-
blina wan bidin ber wan @ weki di em tékilé ti tisteki wan nebin, bitené
Ji duré da em nehélin ku nexwes bikevin G hew. Bi vi haway ew bihevra
bibin bist sali, eger herdu ji kegik bin yan ji herdu ji kdrik bin yan ji
vek kecik be yek ji kirik be, eger em yekrojan xwarina wan bibirin @
pag€ ji em hindik xwarin bidin ber wan. .. Ewé destdiréjayiya cinsi di
nava wan da ¢€ bibe yan na? Li ser xwarina hindik ewé ser bikin ya na?
Eger yeki bitené yan ji sed kes bin gelo ewé tevgeré wan cawa be? Eger
ewan insanan sade kor bin yan ji sade kerr bin G ji hev péve dayin 0
sendinki nebinin O nebihisin gelo? Tevgeré wan insanan dé bi pastamayi-
na navajoya (sewqé tabii-icglidi) wan bétin pivan? ...

Em ji dengé pésiyén xwe yén pésin mijul dibin. Dengé tabiiaté sadeyé
xwerll ¢iye? Ew deng€ bémoviké ku ji insan G haywan 0 lihevketina hinki
tistan téte der. Wek: Qirin, girin, kenin, evana; hinki dengé bémovikin ku
ji qirika fnsan G qirika hinki haywanan tétin der. Lihevketina dar, kevir,
av 0 agirbi sedan deng dertinin, evan dengan; jibo ku di méjiyé herkesi
da wekhev nayétin xiyalkirin; Bi hinki seklé néziké hev 1é newekhev
tétin teqlidkirin. Em dilopa avé bigrin desté xwe; Ji qatiyé xani dilopeki
av bikeve erdé, ewan ¢end merivé ku dengé wé dilopé dice wan 0 heryek
ji wan dixwaze ku wi dengé dilopé bi devé xwe bibéj e yan ji jibo ku
zerareka mezin di hatina dilopé da dibine heycan wi digre, ew ji dixwaze
ku derGidora xwe bi hatina dilopé haydar bike, ew daxwaz G heycana wi,
di potansiyela elektrika x1yala wi da, bi zemaneki pirr hindik glhartineka
pirr zéde ¢édike. Wek biruskeé, di wé gavé da xiyal, wi dengé ku ji keti-
na dilopé tét, “Jibo ku bi dev bi hinki insané din bide zanin” dike sekleki
ku di xiyala wan kesé glihdar da ji dilop jé téte zanin. Tevll ku ewan
insan beré ji dengé dilopé hatiye wan, jibo ku ew heycan ew potansiyel
di wan da ¢énebliye, ewan wi navi & danine. Em bi kurdl dib&jin: Dilop,
Ingthl Drop, Tirki: Damla, Firansizi: Goutte (ji kGt tét) 4 bi Arabi: Nigt,

.. Qet: Eger em hinki kér bifikrin em vi dibinin: Dema ku tisteki hisk,
sert jihev bisike dengeki derdixe, ew deng ji di xiyala me da sopeki dihéle,
ew deng ji xiyalé dema ku were devé xeberdané dibe get-qfit-git. Qet:
Perce. Qft: kin. Dawi (tigt€ ku bisike yekparetiya wi qlit dibe) ev keli-
ma get e. Bi zimané Arabi qati’i ( ) jibo ku Arebistan iglimeki gelek
germ e, boxaza (gewriya) Insan bi xeberdané ziwa dibe, di hinki qolé
zimané Sami da, wek “Arebi 4 Ibrani” () hatina ¢ekirin. Ev get; jibo
vi di Arebi da bl geti’i ( )... Haywaneki kovi ya bi bask, dema ku
em néziyl & bikin ew ji bi baské xwe bihawa bikeve, gelo em dé& navé
wi dengé ku ji lihevketina baské wi derdikeve, ¢i daynin? Ya em dé
bibé&jin pirr yan ji em dé bibgjin firr. Dema ku em herin ber kenaré goleki
yan ¢emeki, ewan kusiyén avi ku likenaré avé xwe didin ber tavé, di ser-
hev 0 berhev da dilezin G dibezin, ew dengé ku lihevketina qaliké wan
tete, di serhev @ berhev da dilezin G dibezin, ew dengé ku lihevketina
qaliké wan téte githé me, eger em ji wi dengl ra nebéjin req, gelo em
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dé bib&jin ¢i?... Ewan baloniké tiji hawa, ya av, ku liser tisteki dibin
qlpik, dema ku diteqin dengeki ji wan tét, eger em navé wi dengi bidev
bib€jin; gelo ji xfirr, xrp, xrb, ... péve em dé wi dengi cewa bi dora
xwe bidin zanin? Ava ku di nava keviran da nerm dakeve, giyayé sap i
diréjé glrr dema ku ba léde G ew ji bi serhev da pél bide, haywaneki
ku di nava pel G pus G xwisola higk da bigere,.. Ew dengé ku ji van
tistan derdikeve, eger em navé wi x@g§ daynin, gey em kémaniyeki téda
dihélin?... Kezeba sipi, dema ku giraniyeki were ser wé, ew heway nava
wé di wan kiniké wé da, bi derve da dipejiqin, dengeki derdixin, eger
em wi dengl bi nav bikin, gelo ew dihéle ku em ji pigs péve naveki di
1€ dayinin, kezeba sipl navé xwe ji wi dengl girtiye; Pigik. ... Kezaba res
ji rengé xwe. ... Em li vé& deré viya bibirin, lewra em dé di nava ripelé
ferhengé da bigehin gelek kelimen.

Ji van ¢end keliman ji hate zanin ku bingeha xeberdana insan; teqlitki-
rina dengé€ tabifaté ye. Yanl ew dengé sade y& bémovik ku ji tabifaté
bakire difure G di glhé insanan da dice xaneya bihistina meji (piskafti-
na is€ nava méjl ne 1s€ me ye, ew 1s¢ mihendisé mejiyan e. Bi tené em
vi dibinin:) ew dengé sade yé bakire, dema ku di wan béjingé mejil da
derbas dibe, bala Tnsan diksine ser xwe, ji pirr ji hindik tirseki, kareki
yan ji zirareki ravayé insan dide. Insan ji, ewé kar zirara ku ji wi dengi
famkiriye, dixwaze bi dora xwe bigihine. Jibo vi; Ewi dengé sade yé ku
di béjinga mejl da derbas blye, cawa kar G zirareki daya nisandan wesa
Jj1 di xiyalé da ji dengekil cékiriye. Ez vi bi sekleki xiyall bibé&jim: Di
insanén me yé beriya ditina xeberdané di sikéreki da dijin, pé€siya sikéré
bi keviré bétese diwareki cédikin, ew diwar ji di ¢end rojan da careki
xirabe dibe, ew dengé; xQr, xir ji giihé wan nakeve. Rojeki yek ji wan
ne li malé ye disa ji diwar dikeve, ewé ku limalé ye dice nava satar ku
xeber bide ewé di, ew dengé xirabeblina diwar hingi di wan da jan daye
(Divé ku diwar ji ber€ya tariyé béte c¢ékirin) ji tirs G helez&; ew dengé
xirabeblina ku di xiyala wi da ye, werdigere dibe dengé bimovik G ew ji
hevalé¢ xwe ra dibéje: Xir, xir, xir. Eger hevalé wi limalé blya, wi ji dé
ji lez G helezé€ vi dengi derxista. Disa ji ez dib&jim ku her tist eger bi
hinkirina hinki di G kitaban be, insan ji parra dimine, divé ku herkes bi
qandi xwe bifikre, hinki tistan ji ew bibine, bi dora xwe bigihine.

Em vé xeberdané weha bibirin: Zimané Anatoik.

Ziman gosteki nermé pahné ferfi ye, diréj e, bidamar G béhesti ye.
Binézikayé nivé wi di nava dev da serbest e. Evé mayi ji bi zengiloké
ve zeliqandiye, wek melébé xwariné di nava dev da liber didanan werdi-
gerine 0 pas€ wé xwariné di qiriké da dadixine.

Xeberdan: Ew dengé ku tabilat (xweza) wi dibéje, zara gih wi diwé-
je. mejiyé Tnsan wi dipéje G devé Insan wi dibéje. Ji vi hate zanin ku;
gerci xeberdan bi dev téte kirin ji, 1& ji glh da dest pédike.
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Cend Disturé Kir, Ku Ji Bir Pébirina Niviskaré Zimané Kurdi (Zarava
Kurmanci) Mane Dfr.

Ji hemi lehceyé (zaravay€) zimané kurdi; Di kurmanci G dimili da,
nérza 0 meézayl heye. Ez vi dibinim ku niviskaré Kurmanci; bi nezani yan
ji bi bébali (bédigetl) pirr gih nadin vi haway, hela wan gotiné ku bi
manaki nérza bi yeka di méza ne. Weki: Dar, erd, heval, mal, nan, nav.
Dar; gava ku navé dara féki be; dara guzé, dara sévé, dara tiyé,.. Weé
demé ew mé ye; Ez bi dar€ da hilkisyam, dara guz€ pirr bilind e, ... Dar
li vé deré meéza ye. Daré desté te zirav e, Daré nede dest€ neyar, gilliya
daré dahatiye xwaré, ew erdé ber gund pége ye, .. Ev daré li vé deré
nérza ye. Ev mérik hevalé min e, ev kecik hevala min e, ev kecik bi
salén xwe hevalé min e, ... Heval: dema ku dostaniyé yan ji bermalitiyé
bide zanin, jibo ku ew méza ne, heval ji dibe méza. Jibo ku sal blye
pirrani, di pirrani da ji nérza G mézayl tlneye, ewan tistén ku nérzayl 0
mézayl t€da tinebin; ewan tistan bi nérzayl tétin gotin. Jibo vi em dibé&jin
ev kegik bi salén xwe hevalé min e; em nabéjin hevala min e. Ez vi mall
nakirim, ev mal kevn e. Mal li v& deré bi mana milk e, nérza ye. Ez
dicim malé (xani), Mela Mistefa ji mala Barzaniya ye, ew maleka mezin
e. Li vé deré mal; Bi mana malbaté ye, li v& deré jl mal méza ye.
Eger ti vé malé (xani) difirosi ez dikirim @ ez malé te ji (mllk) nasikin-
im. Mal di firotiné da: Xani-méza ye- di kiriné da: m@lk nérza ye. Nané
genimi ¢étir meriv digire, par nané me kém bl. Li vé deré nan bi mana
qut e, ew ji wek qut nérza ye. Filan jinik ji ciraniyé ra nabe, nana bi
deyn nade ciranan. Li vé deré nan, kiinda hevira pahna pehtiye, ew j1 wek
kindé méza ye. Glllok méza ye. ... Kecé navé te ¢iye? Navé min Zerkezi
ye. Ki vi navi li te daniye? Bavé min. Evya navé pira wi ye. Nav li vé
deré nérza ye. Nava min dése, ez ketim nava bajar, em ketin nava wan
me wan lihev hanin, ... Ev nav méza ye.

Nérzayitl 4 mézayitl, di hemi sifet G rewsén wi navi da xwe rava
didin: Ew jinika rebena békesa xizana béwara ber diwaran. ..Ew meériké
rebené békesé xizané béwaré ber diwaran.

Mézayl 0 Nérzayi

Mézayl 0 nérzayi di hinki zimanan da heye di hinki zimanan da tin-
eye. Bi ditina min: Ewan zimané ku ev hawa di wan da tlneye, ewan
zimanan ya pirr dereng hatine ¢ékirin ya ji di wan da hatiye jibirkirin.
Lewra néréti 4 méyitl, jibo ku ji tariya diroka ziman tét, divé ku bi ¢€bi-
na ziman ra hatibe danin, em vi dibinin ku né¢ir di berya ziman e, 1&
kedikirina haywanan jibo sir @ gost G ¢ermé wan, ewi bi ziman ra dest-
pékiriye 0 jibo ku zédeyi di piraniya méyan da hatiye ditin; jiber vi ‘mé&
rimet girtiye G hatiye vegetandin. ... Di nava haywané ku hatine kedikirin,
mi pirr bi z&deyi blye. Miyé navé xwe ji dengé xwe girtiye (me € e),
pisti ku hatiye kedikirin, jibo ku pirr bi z&dayi ye, di nava zeman da ‘mi’
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hatiye firekirin 0 blye navé tisté ters€ nér. Evi tisti méyitiya xwe ji ku
girtiye; Di Tnsan G haywanan da beliye, yani ji cinsé xwe girtiye: mér-
jin, dik-mirisk(mari), hesp-mehin, néri-bizin, ... L& ewan tist€ ku cinsé wan
yé zédebilina bi zayiné tlneye yan ji ne liber ¢av e; nériti G méyitiyé wan
gelo ji ¢i hatiye? Ger¢i biser min nakeve ku ev nériti 4 méyiti ji animizmé
hatiye (her tist rGkl wi heye, ewan rliyan; hinki aqtifin (lip€sin) hinki pasif
in), lewra wé gavé; is€ insan bi s€sed-carsed keliman digediya, pasé bi
zeman kelime jihev hatin ¢ékirin, bi sedhezaran nav hatin ¢€kirin, disa ji
hinki m€ hinki ji nér hatin ravedan. Ya ew diné xiyali-animizim-rast dibé-
je. ... Ez livéderé cékirina naveki jibo we bibgjim: ... Min cilé xwe wer-
girt ez€ herime dikané, ez ¢lim nava derf, ke¢cika min ya pénc sali lipey
min gazl kir: ‘baba, baba! dijméra te vaye’. Ez zivirim ku tespihé min
waye di destté wé da ye. Ez mat mam. Ez fikirim: ev tesbih kelimeka
Arebl ye, derbasé kurdi bdye 0 di kurdi da nérza ye, em dibé&jin (tesbihé
te). ... V& keciké kelima dijméré ji nebihistiye, ewé, vi navi; ‘ji leyiztina
dest @ péciyé min yé& bi tesbihé’ ¢ékiriye. Ev rast e, 1& ¢ima negot
“dijméré te” yani bi nérzayl negot? Ez fikirlm min got: Gelo para kegiké
di vi hawayé da tlnebe? Eger law biliya ji ewé& disa ji bi mézayl bigota
yan na? ... Min ji ¢end insané nexwenda, vé pirsé kir: Eger navé vi tes-
bihé¢ “dijmér” biya, te ji ji min binavé wi bixwesta, te dé bigota ¢i? Teva
Ji gotina me dé bigota: “Hela wé& dijméra xwe bide”. Min bi xwe bawer
kir ku: Ev nérzayl 0 mézayl ya tisté nezayi, ne tisteki zanyarl ye, ew
ditineka zewqi ye. Ew ji ne jibo herkesi ye, bi tené jibo wi kesé ku diti-
na seré wi 0 gotina devé wi zimané wi y€ makzayl ye.

Nér 6 mé; Di tisté bi zayin 0 z&deblin da, ji tevgeré wané jihev veqetandi
hatiye. ... HE j1 di nava insanan da, hinki s 0 kar hene ku divé jin wan pék
binin; pahtin, sustin, malistin. Pisti ku mér hebin, rengberiya candiniyé G kémaniyé
malé peydakirin bar€ Gstiyé méran in. HEji bi pirani; wergirtina jin 0 méran ne
jihev in. Evan cihébiinan, di wan nav 4 léker 4 demiran (zemiran) da ji ditina
wan ne tisteki tdhaf e, belki bi v& nevé ye ji. Ev hawa jibo insanan tigtekl nor-
mal e, em bib&jin ku insan v&€ nériti G meéyitiya xwe, da haywanan ji, lewra
insan bi birayén xwe y€ haywan ra di nava cergiibezeki da dijiyan... Bas e, &
ewan tist€ ku weki insan G haywan bi ¢éle hanin 0 zayin€ z€da nabin. .. Em
bibéjin ku: Dar jibo ku féki dide, di zayiné da dibe weka jin G mésin G mirigke.
... Jiber vi havay ew ji mé ye. Lewra dema ku dar dibe ¢ogan; jibo ku édi féki
nagire, méyitiya wé ji dice G dibe nér. Dara héjiré, ... Daré dest€ .. Dara biyé
jibo ku féki nagire, ew ji dibe weka jinika bi (b€mér), béfekitiya wé ji weé ra
dibe féki, jibo vi ew ji weka wan fekiyé di li dara xwe ditewe: Dara tdye, ..
Dara biyé. Ewan daré di yé béféki ji di ciyé féki da navé wan weki féki li wan
ditewe: Dara ¢inaré, dara guzé.

Gelo ewan tisté ku di ¢ékirina cins€é wan da zayin 4 mirin 0 féki-
girtin tlneye, ewan nérbiin 0 méblna xwe ji ku girtine? Ewan perceyé ku
gewdeki jiwan hatiye ¢ékirin, ew bi xwe hinki mé ne, hinkl jI nér in;
Eni, poz, cene, ¢aq, ¢ip, ling, ..mé ne. Gih, ¢av, sing, dev, ..nér in.
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Di zimané dinya’y€ da bi pirani li seré alfabayan da a téte
danin. Cigirtina a yé& di seré alfabayan da; ji ber ku a bé
kert, teqil, birr G ¢engé nefesé hem ji bé livandina Iév,
ziman, ¢ene 0 dindanan ji valayiya girika insanan 0 gelek
birayén wan y& heywan bi hésayi téte der. Ew a ya ku
em 0 hinki birayén xwe yén heywan té€da bi pirrani digthin
hev, ne ew a ya ku di seré kelima ax, av @ aré da ye.
Belki ew a ya ku di kelimeyén wek ba, ka, bara, garan
G her weki di. Ew a ya ku di seré kelimé da tét, dest-
péka dengé wi navé a’yé ye. Jiber wé yeké, ewan
kelimeyén ku bi a’yé destpédikin di wan da a bi navé xwe
0 kar 0 peywirén xwe rava dide. Awan a yén ku di nava
kelimé da yan ji di dawiya wé da ci digrin, ewana tené
kar 0 peywira xwa da xwe rava dide. Ev sop (metod) ji
tipén bédengén mayin ra ji péwist e. Her weki; ewle, évar,
éris, insan @ istérk (istare), orispi, Gstun, umar (ev gotin
Dimili ye, mana wé& ya kurmanci, jimartin e.) G hwd.

A di zimané kurdi da jibo geleki mana téte karaning; 1.
a di zimané kurdi de jibo nisandana tigtén xuyayi @ cinav-
ka (zemiré) nisandana tistén mé&. Wekok; Ev a ha keca apé
te ye. Ev a ha bizina mala xalé min e. Ev palasa res gelek
bi kerg (neqis) e.

2. Dema meriv bixwaze ku gotineki nas bike; ku ew mé
ye yan nér e, meriv ji wé€ ra tewangeki (izafet) tine, wé
demé a di nava tewandiné da der tét holé: mala me dur
e, siya dara biyé hénik e. Ava kaniya gund sar e. 3. Ji
bo wi tisté ku meriv naxwaze levzé wi bigre devé xwe:
filan kes a nebfllyl bi ser€ wi da hatiye, Filan kes a blyi
ye (di tékillya cinsl da y& pé biyi). 4. Ji bo mezinati 0
pirraniya tigtan: abur (bhdr, derbasi), ev gotin ji bo hinek
heywanén ku bi refan jiber bilindl daketina dereceyé serma
0 germé cihé xwe digGhérin -dest G zozan dikin- weki
abura civikan, abura zerzuran, abura kiliyan, ... bn. Aburi.
5. Di dawiya hinki keliman da tét G wi wesfl di wan da
rava dide yani wan digerine xwedan rengdér: zanin-zana,
xwendin-xwenda, westin-westa, héyiyé-hésa wendabiin-
wenda. 6. Nisana hayret G gazi ye. al ciqas rind e. 7. Di
Dimili de fiil’a altkar e: Ez a, ti ya, a ya. 8. Zerf @
mekan (zerfé cih), dema ku bi tisteki ve béte girédan, bi
girtina a y& pésiya xwe hinkl j1 mesafeyé dir dixine: ver-
aver, c€r-acér, pey-apey, cor-acor, dast-adast. Ji van
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aburi/m

ablin/m

agik
ada(1)/n

ada(2)/m

adan/m

vekokan hate zanin ku a di cihé ve- (ku di Kurmanci da
lekera alikar e) ya kurmanci digre: vekirin, vebiin, vedan.
9. Bi dawiya hinki wesfa ve tét 0 taybetiki dide xwediyé
weé wesfi. Her weki, xam-xama, xam wesfeki fire ye, dema
ku a bi pey wi ve dibe ew dibe wesfa kegika berzewac.
Weki ko téte gotin, filan kecik xama ye. 10. carna a bi
dawiya naveki ve tét, ewi navi digerine lékera alikar. wek:
Av, dema ku a bi dawiya wé ve béte danin ew dibe ava,
wé demé mana lékeriyé dide. Wek: Kela Gelé avayiya bapirén
me ye. Kalé min v& xané ava kiriye, mala wi ava be.
Weki ku ji wekokén me ji hate zanin ku evan qayde @
hawayan gelek kém téne xebitandin, yani ji bo hinki
kelimeyén taybeti téne xebitandin.

: a+blhlr. Heywanén kovi G teyrén ku bi pirani ji ber kém

0 zéde blina serma O germé cihé xwe digiihérin, dest @
zozan dikin. Wek glr @ roviyan ku di zivistané serma
z&éde be ew bi celeban ji cihén sar xwe ber didin cihén
ku ji wan ra bi kér t&; weki quling, zerzur 0 kermésan.
A ‘ya li seré aburé da jibo piraniyé ye. Bi ya min eber’a
Ereb? j1 ji vé aburl ya Kurdil hatiye girtin.

. a+bhfirHi. Ji ber ku alavé bazirganiyé(ticareté) bi dewar 0

pistan dihatin gerendin, xwediyén wan xwedi ciheki belikiri
nebiin. Biguna k& deré alavé xwe vedikir, ber¢av dikir. Ji
wan der 0 doran ji ki ra ¢i lazim bd, dihatin digirtin @
mériké bazirgan diblhdri digu. Ji ber vé yeké navé vi karl
bilye aburi (abord). Ji ber ku bi kémani ev bazirgan dihatin
hinki ciyan, ev dayinfisendin jibo gel geleki giring bd.

: Her weki me beré gotibd (di tipa A’yé da), tigté ku di

kémani 0 zédayiyé da gelek giring be, dema ku meriv
nexwaze ji ber giraniya wi bi dev bibéje, di beriya wi da
a tine. Weki ku li vir em dibé&jin abiin yani ew tigté pisé
ku em naxwazin bi dev bib&jin. Em vi ji dibinin ku hinek
jinén sert dema ku nifiran li yeki bikin dibéjin: a neblyi
bi seré teda were; ew tisté ku heta n@ha bi seré der O
doré teda nehatiye. Filan kes abdi ye, yani hatiye tecawiz
kirin.

: av+de. Ew resayiya ku di nava avé da ye. av+de> ada,

ade. Girav.

: a+da. Ev da ji dayiné ye. Ada ciwanméri (sexawet) dayi-

na ku tér dike 0 nabe bar (i minet.

: a+dan. Tiste xwariné ku di wan da ziré (enerji) tune be,
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afer
aferin
agah/m

aheng/m

ajal/m

ajar/m

ajdan/m

ajotin/m

¢

Q0r pineRY

Jji wan téte gotin béadan. Li vir da A’ya pésiya dané ji
bo giringiyé ye.

: a+glh> agah. Ji bo firekirina béhayi blné. Dema ku béte

gotin tu agahdar bi li vi 1T, weki ku béte gotin bila glhé
te li ser vi isf be. A li v& deré di cihé pirr digetkirin
hayidariyé da ye. dema ku t& gotin, agahiya min ji filan
is yan ji tistl tune ye, weki ku béte gotin ji pirr 4 hindik
tisgtek bi ber githé min neketiye.

: atheng. Heng di zaravayé dimili da navé meésa hingiv e.

Ew tigté ku bi hevréz be (sistematik) ji wi tisti ra téte
gotin ev tist, gotin bi aheng e, yani ew weka kewara mésa
ye. ¢awa ku di kewara mésan da parvekirina kar heye; yani
hinek is¢? ne, hinek tiral in, li benda mésa mak in ku ew
weé bi dol bikin, jibo ku ew ji di wan cavinekén ku bi
xebata wan fs¢iyan hatiye amadekirin da hékén dolkiri bike,
... Eger ne bi vé ahengé (sistemé) be, kewar sitil nade @
més nikane dolé xwe bidomine. Ew is @ karén ku di wan
da sistema kewara mésan hebe, ji wi isi ra téte gotin ew
is bi aheng e. Ji vi hate zanin ku a hatiye seré hengg, ji
wé blné heng bliye navé kar 0 baré bi hevréz 6 li hev
danin. Bn. Hengé.

: a#ji+al. Tisteki ku jihev ketibe, perce bibe ji her perceki

wi ra t€ gotin ajal. Ev a’ya ajalé ji bo pirr percebiiné ye.
Bn. ji G al.

: atji+ar. Ev kelime navé dermaneki ye ku insané beré dema

bixwestana ku purt & mu’yén ser germé heywanan rakin,
evi dermani dixebitandin. A’ya pésiya vé kelimé ji bo pak
kirina b€ kémani ye. Ji kellma vegetandiné ye (jékirin,
Jébin). -ar ji bo ¢ékirina nav ji wesfé. weki, diyar. Bn. Ji,
ar.

: A+ji+dan. Movikén pel G gulén ku n derketine G hé

nepigkifine, ku ji wan ra t& gotin pindik & piskoj. Jiber ku

Jiyana dar @ candiya bi bizir, féki G pelén wan in, navé
van movikan ajdan hatiye danin.

: A+cot#in. Cot, hejmara yeké ku heval girtibe, ew herdu bi

hevra dibin cot. Insan dema ku runistiye 4 ji erde zevi
vegetandi ye, Ji bo ku, alett ku bi wan candi dike dest-
peki (iptidayl) bin, bi heywaneki suv ¢& nedibin. Ji ber
vi, bivé nevé bi hindiki gerek du heywanan bixista milé
hev. A jibo ravadana mezinatiya vi kari ye. in, in’a ku di
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al(1)

al(2)

al(3)

al(4)

alag-alak/m

alandin/m

alav/n

alaw/m
alax/m

alet/n

alog/m

=

Q0r BiNERY

W

dawiya kelimé da ye ew ji bo ¢ékirina fiil’a ku “cot’e.
cotin> jotin. “Cift”> cot.

: Teref, kenar. Dema ku al bi mana teref G kenar be nér e.

Wek: Dicle li aliyé rohelatté Amed’€ ye.

: Destek, pistgiri. Bi pirani fiil’a alikar digre, ku kirin G

girtin e. Wek: alikirin @ aligirtina dostan jibo hev bivé

nevé ye. Di vé& deré da al, bi kelijandina kirin @ girtiné
dibe mé.

: Navé bayragé ye. Ji beré da di kenar€ sinoré dewletan da

bayragé wan hatine ¢ikandin. Al dema ‘ku navé bayragé be,
mé ye. Wek: divé her dewleteki ala wé di nava sinoré wé
da cikandi be.

: Al bi mana piroziyé t€ gotin. Wek: Ev tist li we bi xér

i ala be.

: al+a+k. Ev gotin té bi mana lihev danina der G doré. Wek:

filan kes bé alag e, yani tistén ku ew ji wan berpirsyare,
ne di ciyé héjayé xwe da bin, ji wi ra ji téte gotin béalag.

: Alandin t€ mana pé¢andiné. Ala ku bi kenar 0 teref bl

jibo ku meriv her ciyé wi bigre biné tisteki, ji zerfé ku
ala ye, fiil hatiye ¢ékirin. Al blye alandin. Ji alandiné emré
bi- ¢ékirin 0 wé demé dibe bialine. Dema ku em dib&jin
vi tisti li viya bialine (bipéce), yani vi tigti li her aliy€
viya bibe @ bine.

: al+hev. Ewan tigtén ku meriv yan ji mal (aile) bi wan hev-

girti ye, ewan tigtan bi malé re dibin yek, ku di her gavé
da ji kesén wé malé G dora wi ra bivé nevé ne. Weki:
Firaq, cirax @ xfrekén rojé.

: ali+ax. Ew giya 0 candiyé ku li erdé té raxistin 0 dipelixe,

jibo ku ew &di bi kéré xwarina heywanan nay€, ew dibe
aliyé axé, yani di nava axé da ew ji dibe ax. Bn. palax.

: ali+ti> alet. Ewan tigtén ku karker @ hdnermend ew s O

karén ku bi destan tené nayine kirin, bi wan péktinin.
Weki: Gisin, das, gelem, bér, nir, tevso @ hwd. Ev kelime
bi vi hawayé xwe di Arabi da weka ku ne hevdudani
(mirekep) be, yani li xweser téte ditin. (Ew ‘t" ya ku bi
dawiya aleté ve ye ku “al bi wi bliye alet”, ne ‘t ya
méyitiyé ye. Divé meriv bifikre di wé gotina ku bi péx-
emberan ra téte gotin, yani péxember 0 alé wi).

: atlog. Ew dengé ku ji daqurtandina xwariné di qiriké da

téte der. Alog, ji vegirtina a’yé G loq’é hatiye ¢ékirin. Loq
dengeki tabil ye. A hatiye seré wi bliye navé wan
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ama/m

amac/m

amade/m

aman-amén/n :

ambar/m

ameyn/n

amog/m

Q0r inesY

behivekén rast G ¢epén giriké. Ji ber vé yeké, ew heywana
ku di mega wé da likdm @ kert hebin ji, ji wé ra t& gotin
diloge. Ji vi seriyé (1&z&) ye: Leq, leqadin, log, logme @
hwd. Bn. leq.

! atma. Ama, gertafa veqetandiné ye. Di axaftiné da dema

ku meriv bi gotina xwe ne bawer be ku ewi bi tevayi
were ci, jibo ku ewé bi tevayil were ci, jibo ku meriv wan
astengan bigre ber ¢av, bi ama’yé meriv xwe ji bin baré
lomeyan derdixine @ dibéje; ama.. Wek: Yek bibé&je ku,
‘ez d€ evro bicuma bajér ama, ji ber ku baran 4 berfé ré
neda, ez negum bajér. ‘Lewra, tu fikreki bé asteng @i sade
nabe, ji ber ku gelek tist ji dervayé daxwaza meriv, li ber
bi cihanina fikré meriv dibin asteng. Meriv ji wé fikré ra
dibéje: a+ma, yani jibo v& fikra min ew astenga ku ne
hatibd fikirandin, dibe ku ew bé daxwaza me derkeve
pésiya fikra me.

: ame+ca. Di zaravayé Dimili da “ame” t& mana “hatin”é.

“Ca” ya Dimili ji di Kurmanci da t¢ mana “sun”é. Amac:
Ameya ca. Dema ku keseki ji bo xwe hedefeki bigre d
biglje wé hedefé, téte gotin ew gihiste amaca xwe, yani
ew hedef hate ci. Amacé wek “armang” gotin @ nivisand-
ina wé cewt e.

ama+de. Ev “ama” ji wek “ame”ya amacé ye. Bi mana
“hatin”€ ye. “de” zerf e. Dema ku em dibéjin ev tist hati
ye, berferman e. Wi ciyé ku divé ew li wir be, ew li wé
deré ye, hazir e. Di hinek zimanén ari da wek levzeki
(gotineki) sade téte karanin.

at+ma(mayin)+in. Ew tisté ku b& wi guhartineki di cinsé wi
da ¢€ nabe, dema ku neyéte hilanin weki mast, hevirtirs
hwd. Eger kevaniya malé mast bigedine ew nikare siré xwe
y€ roja di bike mast. Ji wi ra heyvan G mayan ji t& gotin.

: hem+bar> ambar. Di xan 0 karwansarayan da ewan cihé

ku dihatin amade kirin jibo parastina alav @ barén kar-
wanan. Wek emanetxaneyén otél (4 terminalén evro.

: Bn. aman, amén.

ama+his. Ev kesé ku hérs dibe, dixeyide, béhawa xeber
dide dema ku meriv bi lavayi G gotinén xwes wi biseknine,
t€ gotin ku ew hatiye amos kirin. Heywanek ji dema ku
di dotin 0 sirdayiné da serseriti bike, ¢élika xwe ne mijine
G nehéle ku béte dotin, bi hinki tevgeran dema ku ew béte
berdest kirin, wé demé ji téte gotin ku ew hatlye amos
kirin-amog bliye. Ew amosi ji ji amosiya insanan hatiye
girtin.
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amrez/m

amyar/m

ana/m

ane/

ani/m

anz€l/m

ar(1)

ar(2)/n
arank
arinc/m

. ama+réz. Ew insan G heywanén ku ji hawa @ ditiné dora xwe

derdikevin G pistl ku bi hawaki béne normal kirin, t€ gotin
ku “amrez” bd, yani hate rewsa normal. Bn. réz.

: Ew tigté ku ji wé réya ku divé ew téda be, dema ku ji

wé réyé averé bibe, pisté ku ji wé réyé béte zivirandin,
téte gotin amyar bd.

: hateni>han-an. Dengé ku dema bihistin yan ji ditina tisté

~

ku ji der 0 doré ra anormal be, insan bé haya xwe wi
dengi derdixe. Di nava zeman da di ciyé heyret 0 ecéb
mayiné da hatiye xebitandin. Her weki ku em dibgjin: An
jibo filan kesi, ku wi wan békeysiyan bihé&sayi derbas Kkir.

: anta (ha). An, dema pirr teng @ kin e. Dema ku em dibgjin

“ana” weki ku em bibé&jin “anha”. Anha> ana. Wek: Ez
ana t€ me. Ez ana dicim. '

. Ane, di dawiya roj, hefte, meh G salan da tét, ji bo beli

kirina wan ku di her gedandina wan da bazar G hesab
digede @ ji ni ve dest pé dike. Wek: Ez vi kari bi rojane,
mehane, ... pék tinim. Yani her rojeki bi ev cende 0
Ez di her rojé da bi kéfa xwe me. Kijan roji bixwazim
dikarim berdim.

Ev gotin jibo biranina kes 0 blyerén ku dema wan
blhdriye, kevin biiye. Ji ber ku, ewan liser di méjiy€ meriv
da kar kirine, tu car nayétin jibir kirin. Jibo ku meriv ewan
tist 0 zemanan disa ji bibine G di seré xwe da xiyalé wan
tim taze bike, meriv wekoké wan datine holé. Dawe ku
neyéne jibir kirin.

xazil> anzél. Bi pirrani havinan di herémén germ da ji
zilan holikén bilind téne ¢ékirin ku bi roj di siya wan da
téte runistin. Bi sev ji ber kirm 0 kézikan erdé ku meriv
neésinin, liser wan téte razan.

: 1. Bi dawiya hinek keliman ve téte danin ewan kelime 0

gotinén ku navin, dibin zerf (zerfé cih). Wek: xirar: xiir+ar;
cihé xiireké. 2. Carna ji ji naveki navekl di ¢€ dike, bi
tevi zerfitiya wi dide zanin. Wek: gihar. Gih @ ar bi hev
girtine 0 blne navé wi xisré ku bi gih ve téte daleqandin.
3. Carna ji bi dawil hinki mestaran ve tét (di suna edaté
mesteré da), wi mesterl dike kirde. Wek: nivisin- nivisar,
diyin- diyar.

: Bi seré xwe téte mana agir.

: atrenc. ésa mezin, dijwar. ésa xaseyén (bez) lenfan. Bn.

bergorim, vergorim (D).
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aring/m

arastin/m

arav/m

ari/m
argin/m

arut/m

ariidu/n

asa/m

asayig/m
asik/m
asik/m
ask/m
asirm/m

aso/m

aspar/n

Q0r piNERS

: ar+itin+k. Ew xweliya(ar?) ku ji sewitandina cireki ézin-

gan téte bi destxistin. Di hilkirina muyé posté ku dibe
mesk da téte xebitandin.

: atrézH+in. Ew gotin ji zerfé blye léker (fiil). Réz-réstin.

A, di seré vé gotiné da ji bo picukatiyé ye. Réstin, tisteki
li pey hev bi réz (sere) kirin. Bn. ristin, réz

: arfav> arav. Di beriya ditin § li herci belav blina sabtiné

0 hwd. da jibo pakiskirina ku evro bi sabun @ deterjanan
téte kirin, arf (xweliya agiré ézingan) dihat xebitandin.
Kevaniya ku kincan disust, avxweliya sustina pésin ne
dirét, hinki kincé di ji bi wé avé sil dikir 4 di nava wé
da ¢end car digiivast G pagé ji ni ve bi hinki av G aravén
di pakis dikir. Bn. ari.

: ar#l. Ew xwellya ku ji ber sewata tistan bimine.
: atratgehin> argin. Aleté késan G pivané. Li vé deré “a”

Jibo rastl G diristiyé ye. “Ra” ji bo nisandané ye. “sehin
navé meézin€ ye. Ji vir hate zanin ku arsin navé wi aleté
ku pivané bi diristi rava dide. Di nava zeman da derbasé
ziman€ Osmani biye, sade ji bo diréjayiyé hatiye karanin
ku li dora hefté cm. ye.

: atrut. Ew €zinga ku pijik 0 qasiké sewitine bi tené kakita wé

nivgewiti maye. Ji ber vi hewayé ji wé ra téte gotin arut.

: arHi+du. Agir G ewan tigtén ku li du agir tén. Dema ku

yek béje, arliduyé me tune ye, weka ku bibéje: agir i ew
tigt€ ku ew lu du wi tét, tune ye.

héz+a(asan)> asa. Ji wesfé wesfeke di ¢& blye. Ev tist
asan-asa (hésa) ye, yani dibin héza kesan da ye. Pékanina
wi ne tisteki zor e.

: asa-h€sa+is. Ev tist 1seki hésa ye. Bn. asa.
: at+zik: mide. Bn. a, zik.
: atsi+k. Ewan ben G xalén ku di cané insan da dix@yin d

suna xwe si dikin, yani rengé cané saya hinki vedisérin,
Ji ber v& hawayé ji wan ra téte gotin “asik’< asiyik.

: a+héz+k. Keviré ku tnsan bi héza mil jibo sporé diavéje.

~

Di Dimill da ji vé sporé ra téte gotin “sél”.

: atserma. Sermaya mezin.
: siya tisteki ku di nava ronahiyeka hindik da béte ditin @

bag nay€te naskirin, ji wé ra t& gotin “aso” a+>aso.ufuq...
Sev b, bas nedihatin ditin, liser bané asoya insan hebd.
asp+r€. Réya bi hespé. Ev kelime hatiye glhartin, biye
“siwar”. Bn. siwar.
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ag/m
agi/m

atun/m

agikar/m

agné/m
agti/m

asujin/m

atir/m
av/m

ava/m

avaré/m

avayi/m

: Kesé xeyidi g¢awa ku bi wi ra dayin G sendineki nayéte

kirin, bi tené pisti ku béte agkirin hé&ja bi wi ra dayin @
sendin ¢€ dibe. ewan darén ku bi rewsa xwe bi tené féki
nagrin ew ji weki wan kesé xeyidi ne. Lébelé dema ku
ewan daran t€ne lul kirin (asi kirin, li pisti wé da héj nd
feki didin. Wek wan insanén ku hérsa wan dakeve i werin
ser hig¢ xwe, héj nii bi wan ra dayin G sendin téte kirin.

: atin> atun. Kureya ku di wé da kiré¢ téte ¢é kirin. Ciyé pehti-

na cerr, kuz, den, kiremit & hwd. ye. Bn. A, tin.

: agti+kar. Ew tisté ku insan bi cavé xwe yan ji bira xwe

bi wi ra yekiti 0 girédaneki dayne, ew tist ne peni G xey-
dan e, téte gotin ku meriv bi wi tigti ra di asitiyé da ye.
Ew tist jibo ku ne peni ye @ bercav e, kelima “karé” digre
dibe agikar. Yani karé wi agiti ye, ne vegarti ye. Bn. asi,
kar.

: athigk> agk. Ew werisé ku bar bi wi téte sidandin, dema

ku sist be yen ji fire be, bi dareki du bihdst téte sidandin
ku ji wi darf ra dib&jin agk. Ji ber ku ew wi werisé sisté
nerm higk dike. Naveki agké y& di “fatul” 4 “pé¢” e.

. aw+giné-av+guyin. Cuyina di avé da.

~9s X

: agi#tl. “ti” ya li pey “agi”yé€ hatiye, jibo ku ji wesfé mester

béte ¢ékirin. Bn. ti, asi.

: atgujin. Ew sujina ku zéde diréj e, di hinki ciyé ku derzi

0 sujin bi kér nayén da, t& xebitandin. Bn. sujin.

¢ Di saxé zimané Ari da wek av, aw, ab i hwd. téte karanin.

Tené her bi A’yé dest pé dibe.

av4a. Insan pisti ku xwe naskirf ye @ xwestiye ku xwe ji
hink? zor G ésan bipé; ji xwe ra hélin ¢ékirl ye. Ji ber ku vé
yeké ditiye, di pisti hawayé da av jéra tisteki pirr giring e. Ji
v€ bllyin€ hélina xwe néziké avan ¢ékiri ye. Ji ber viya, navé
hélina wi biye avayi, yani ew tisté néziké avé. “Bv’ a Tirki

i1, bi kelima “avayi” yé ve girédayl ye. Ava t& mané sénayiyé.
J y 3

: atve+r€. Ew tisté ku ji réya ku divé ew téda be, ji wi

dir keve jéra téte gotin: Ew “aver€” ye, yani ji réya xwe
bi tevayl vegetyaye. Bn. ve.

: av+a+i. Ew xaniyé ku jibo téda bi cibln, runistin G razané

hatibe avakirin. Carna ev gotin jibo rez, bexce @i bostané
ku 1& xwediti téte kirin O téte lihevdanin, jibo wan té xebi-
tandiné. Bn. av, ava.
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avétin/m

avgir/m
avir/m
avkés/m
avis/m

avke/m

avréj/m
avrli/n
avtawe/m
aware/m

averé/m

awaz/n

avzun/n

awur/n

Q0R ineRY

at+ve+hatin. Di vé€ gotiné da a jibo bi héz kirin (zexim
kirina) mana lékeré ye. Ev gotin ji yek ji wan keliman e,
ku di nava wé da “H” heye, ev distureki (qaydeki) ye ku
“H” werdigere dibe “j”; binére ev léker dema ku bibe emir,
em dibéjin bavéje. Her weki wétin (wéhtin> wétin) dibe
biwéje, sohtin (sohtin> bisoje) gava ku dibe emir; dibe
bisoje. Weki vana ne: Réhtin-biréje, méhtin-biméje G hwd.

. av+gir (girtin). Stnger.
: avathar (ax). Hariya ser ban, ser avayiyi.
: av+k€s (kisandin). Pompa.

ava+zé. Ew insan G heywané ku ber girtibe G ziké wé
hinki werimi be, xuya be ku di nava wi da céle heye, ji
wi insané 0 heywané ra téte gotin: Eva ha avis e. Yani
z€ya wé€ ava ye, s$én e. Bn. ava, zé.

: avge> avke. Ciyé avé, ser sustin 4 cil sustiné. (banyo).

Bn. D. awke

: av+éj. Dasil-tiwalet.

: ava+rfi. RGyé sen, rimet G gimet. Bn. ava, rd.

: avH€+ve. Firaqa avé: tas, satil, kup,...

: a+we+r€. 1. Hatin @ q¢uyina ku 1y 0 kareki nebine, vala

bimine. Weki ku téte gotin: Ez vame t€m, tu aware nebe.
2. Ew tisté ku ji wé ré O ciyé ku divé ew téda be, dema ku
Jji wi ciyé durkeve ji wi ra téte gotin ew aware ye. Yani ji

réya xwe ya bi tevayl vegetyaye. Bn. ve.

: atve+r€. Tevger G cuyina ji dervayé réya normal. Weki ku

~

téte gotin: tu ji v€ sopé aver€ nebe. Aver€ ( aware di
himén xwe da dibin yek.

at+waz (xwaz). Gazi G daxwaza mezin. Dema ku keseki
bikeve zori 0 tengiyek, bang kirina wi ya ji bo alikarl @
pistgiriyé. Di mana xwe ya gelemperi da deng e. Bn. a,
Xwaz.

: Hevzin> avzun. Ew qayisé ku di bin ziké hespé da derbas

dibe ji bo ku herdu kéleké zin bi pista hespé ve werin
sidandin. Ew togeya ku li seré wi qayisi ye, ji wé ra té
gotin avzun. Di nava zeman da ji hemu togeyan ra hatiye
gotin avzun.

: insan di dema xwe ya iptidal da ji ber ku sustin G pak

kirina xwariné hin ne bibd, tisté xwariné ji nava axé hil
dida 0 dixist devé xwe. Eger ax bi w1 tistl ve gelek biiya,
ew tist ne dihat qurlitandin. W& demé bivé nevé wi tisti
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axléfe/m

axu/m

axur/m

aya/m

azinc/m
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ji devé xwe diavét derve. Di avétina wi da dengeki derdix-

ist ku digot: Ax... jibo ku ev dengé tabii jibo avétina ew

t1§te di dev da téte derxistin. Ev deng bliye navé wé, yam
. bi vi hawayé biiye nav.

: ax+a. Ev a’ya ku di pisté kelima ax’€ da hatiye, weka wé

a’ya ku di dawiya westa, zana, xwenda G hwd. hatiye. Di
vir da ev a ji navé (ax) wesif ¢é dike. Axa, yani xwediyé
ax’€, di nava zeman da bliye bernava xwediyé ax’é, yani
bliye navé c¢inek (sinifek).

: ax+lithevte. Zemané gedandina kar G baré debré. Di heré-

ma Zirk @ Siliavan G der @ doré wan da meha haviné ya
pasin (tebax) ku ber bi payizé ve digce, gundiyan qut, put
G tové xwe bi ci dikir ew bermayé ku di gada bénderan
da dima, ji ber ku ax, ka G zad di nava hev da bin, ji
wé demé 0 bermayé ra dihat gotin “axléfe”.

: avixwé. Ew tisté ku pir sor be ji wi ra téte gotin “axu”.

Ji jehré ra ji téte gotin “axu”.

atxew+ra. Ew ciyé ku heywan bi tevayl t€ da téne
hewandin 0 di xewra téne kirin. Li v& deré a ji bo pir-
rani 0 tevayiyé ye.

. ay+a. Gaziya bé daxwaz @ irada insan ji devé wi der dikeve.

Ji hay€ hatiye picuk kirin. Weki ku éseki yan ji békeysiki bi
ser meriv da were O meriv gazl yeki bike ku ew ji wi hay-
dar bibe. A’ya dawi jibo zexim kirina gazi kiriné ye.

: aw+hér+e. Awhére> ayre (arye). Ew aleté ku zad dihére-

hur dike; jibo ku pehtin G xwarina wi hésa be. Ji vi karl
ra t€ gotin héran. Ev gotin 4 “hur” bi hev ra tékiliyé da
ne. Ev ku derbasé Tirkl bdye, di zimané Tirki da biye
“ayirmak”.

. Bi mana vegetandin 0 cihéti da t& karanin 4 di bingeha xwe

da ji ayre’y€ hatiye sivik kirin. “Ayri’ya Tirki ji. Ji wé té.

: a+z8. Malbat. Di vir da a jibo mezinti G fireyiyé ye, yani

ewan zindiyén ku di z&ki da dibin yek. Weki ku téte gotin;
di zayiné da ewan zindiyén ku ji kokeki hatine. Bn. a, z&, 1.

: az+batti. Ewan zindiyén ku di azé da derbas biin, dema

ku Ii ba hev bi tevayi bijin, ji wan ra té gotin azbat: ew
ayla ku nava hev da ne. Bn. az

: a+zin(jin). Jiyana mezin. Ev gotin jibo piroz kirina tistén

giring ku bi civakl té€ne kirin, té karanin. Di vé€ gotiné da
a jibo mezinatiy€ ye. Bn. a, jin.

: atzin (jin)+cih. Ew ciyé ku ji bo jiyané her tisté wi bes

0 tér be.
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azmun/m

: atzemin. Zemin=riiyé erdé, yani aliyé ling. Azemin, tersé

riyé erdé, yani ali ser€ me. Bn. a, zemin.

A

: at+zimun(ziman). Teftls § muayene. Famkirina tist, bi bingeh

0 koka wi. Weki ku doxtoreki nexweski muayene bike 0
nexweslya wi fam bike.
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Abdurrahman UCAMAN - Seid VERROJ

PICUDANK

KURMANCT HEWRAMI DIMILT SENENDAI
PICUDANK picedan kiss picedan
rehim - - -

qlz

PICUKTIR wirdeyter wirdekér piguktir
PICUKANE zawlane wirdéké menalane
PIDU haru gosté didant haru

pidi - - =

¢i - - -

PiF pif pif pif

PIF KIRIN faw kerde pif kerdis pif kerdin
- - pif kerden =
PILAW pilaw pilaw pilaw
PILE pilekani nerdiwan pile

pélik - derence pilékan
derece - - -
PILING piling piling piling
PINCAR terebar pincar terebar
pancar - - -
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PINDIK

KURMANCI HEWRAMI DIMIL{ SENENDAI{
PINDIK (1) serpel pind gelepope
movik — movik =

- = serpel -
PINDIK(2) qopke pind weg

gul gopite gul wil

_ = vil -

PIR pirdi pird pird
PIRC pirze pirg pirze
purt - purt pirzole
PIRR(1) pésu pirr pésu
gelek mesmer gelek mesmer
zaf - zaf -

- - veést -
PIRR(2) tiskin pirgin tiskin
heri tukin muyin tukin

- kolkin takin kolkin
PIRRBEJ mirya qalzaf herze gene
cene sist cenewer cenesist firrewéj
ceneket] ¢enake cenekewte firre

- delo - delo
PIRRXWAR firrewer zafwer firrexwer
gelexwar lemdirya pizexigin cilés
PIRTIK pil pirtik pil

kirp - - cincik
PIRTIK pil biryan pil
bi_ryan - - cincik
PIRPIZEK pitrok kiizbiliki pitro
PISPOR axe zanaye axe
PISARE sewqat xelat(xelata ki sewqgat
dtharf deste rékane cayo duri ra béro)deste rékane
PISIK sosi pisik st

kezeba sipi

gesba sipi
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PISK

KURMANCI HEWRAMI DIMIL] SENENDAJ{
PiSK pisk pisk pisk

bes bes birr bes

par - bar moge
parge - parge parge
pay - - -

nifs = - _
PISKDAR besbar wayiré bar besbar
besdar besdar hisedar besdar
sirtk moceber bare moceber
PISKOJ digme gojak digme
piskof - zirar -
qomge - qogma -
diigme - sedef -
PIST(1) mazi mane pist

- - mone -
PIST(2) sun pey sun
dawi ramal peyni réwal
duway? ret dima ret

pag - peyra -

pey = = >
PISTEVAN pistiwan pasmér pistiwan
pasmér pena pasgér pena
pasgir la girtey pastl girotox la girtl
- - - la koske
PisTH derzelo derze piste

- - - sexre
PISTIVAN tirek pisteka dési semek
déreke - - cilmerde
PISTWANI pistwani pagti dayis pistwani
pistgermi - paldayis pistgermi
paldayin - - N
sipartin - = -
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PiC
KURMANCI HEWRAM{ DIMIL{ SENENDAJf
piC zol binc zol
- - xilt moleki
PIN seq paskil seq
zitik leqe zitik loq leqe ordeng
PINE pine pine pine
- peri - -
PINECH pinegi pinegi pineci
pineduz - sewlderz -
PINEKIRE sire pine kerde $ir
kevn = keyen cek
- = kihén ripal
PIR(1) pir pir pir
kal - kal konsol
kevnesal - - salxlirde
PIR(2)(mzmin) kohe keyen kohe
- - pir pir

kihén
PIROZ piroz piroz piroz
- - bimbarek -
PIROZE piroze piroze piroze
Pis pis pis kisif
xerab xerab xerab xiraw
bedgel napor bed bedtesk
cepel cepel - cepel
geni genl boyin genl
giréd nakolokar - nakolokar
pisGo xerabwac xerabwatox bedwéj
- - xerabwac bedgo
- - — X0$
pist pist pist pist
- - - cepell
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PIVAN

KURMANCT HEWRAMI DIMILT SENENDAI
PIVAN sengayi setig sengayi
qas taqi - taqi

- berawerd peymawitis berawerd
= = - beget
PIVAZ piyaz piyaz piyaz
PIVEK peywane peymawitox péwane
kod kewce kod -
PIYALE piyale qedeh piyale
kasik - - -

POL po dendika méwi(feki) pol

sikil sikil berze sikil
POLA pola pola pola
POLDAN paldawe pal dayis paldan
sipartin warls paryay pasti dayfs pistdan
- hors paryay - ~
PONDIN weriwawi venek xewalut
cav lixew - - ==
POST(1) poz sitare sater
ceper capar ceper ceper
pusi - - =
POST(2) pos poste pos
cerm tokal cerme pés
kevil - - -
POSTIN kepos posteyin kelpos
POSMAN posman posman posman
POTIN potin potin potin
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POZ
KURMANCT HEWRAMI DIMIL} SENENDAJ{
POZ poz pirnos poz
vinik kepoz pirrnik kepoz
kepu lut vinik lut
difn birnax zinci birnax
bévil - - s
PUC pug pug pug
- pugel rizyeye pugel
- hurol helisyaye holol
- pév - firol
PUNG pune pune punge
PURT purtke purt tuk
qij kij - qij
PURTO kolkin purto kolkin
pirco téskin pirco téskin
- tukin pir¢in tukin
- - muyin -
PUSt milas dam milas
dafik - kozik bestis golax
duzax - duzax -
PU§ pug pus pus
palax pelag palax pelas
e sexal - posal
pUSE rGipene pusi ripene
perde péve perde pévek
PUT put put put
PUZIK puleke pelik puleke
- - pulik pulek
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QAHPE

KURMANCT HEWRAMI DIMILE SENENDAI
QAHPE cinf qahpik qahpe
orispl sazne orispl sazne
ttol gander qunda gander
- ceqalte ttol ceqalte
- - - cone
QALLIB qalib qalib qalib
QALIND qol qalind qol
stur - - hoz
istur = - -
QALINDI barsayi qalindi barsayi
sturd - - =
isturd - = =
QAMCT taziyane gqamgi gemgi
gqemgi selax - selax
selaq - o =
taziyane - - =
QASEK tan gomi tan
gavek - gami -

tan - - -
QASID piya qasid piyak
_ e = belepa
QAS murxane qasa gigtirf neqim
QAYIS qayfs qayfs qayis
gemg¢i duwale gamgl qemel
- selax - selax
QAZ qaji qaz qaz
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QAZANC

KURMANCI HEWRAMI DIMIL} SENENDAJf
QAZANC muce gezenc behre

- bare bare bare
QEBUL KIiRIN milniyay gebul kerdig milniyay
mildaber - mil ronayis -
QEDEH cam gedeh cam

- - - wendey
QEDR hfirmet hfirmet hfirmet
rlimet - rimet réz

= - qedr =
QEFES gefes qefes gefes
QELEM tiwisoti gelem sersur
sertu tiwl - sertu

- midad - midad

= - = tujik
QELEMTIRAS gelemtirag gelemtirag gelemtirag
- qelembirr - gelembirr
QELEW ¢ax gelew ¢ax
serxwe gostin gostin gostin
xurt xipis xurt xipisne
- kipin - kipne
QELIYAY birjiya qilénaye birjiyak
geland? - surkerde -

QELP gelp gelp gelp
sexte 5 sexte -
QELUN gilyandem{ gelun sewil

- sebil - sebil
QEND(sekiré nebat) gen seker€ nebati gen
QERANFIL qang qeranfil qang
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QEREBINE

KURMANCI HEWRAMI DIMIL{ SENENDAJ{

QEREBINE(celebek  pemleperi qerebine(yew béj pemleperi
tifing) tifing)

QIREY zirg qiréj zirk

cirk cilk gemar cilk

- dirn - dirn

QERN gern gern(nesil) gern

QERQITIK hali qaxi hale

& jel qali jele

QERTEL helu gertel helu

lesxur lesxur humo lesxur

lorf holinc lesxur -

~ dal = _

QEST girm gest girm

QESENG geseng rind geseng

narin kelan narin kelan

xuwan — = -

QESMER mesxere gesmer delgek

mesxere —~ - -

qirdik - - -

QET get qget get

- - qirt -

QETANDIN rinay qgerfnayfiy daweganin

dirandin diryey dirnayis diranin

cirandin helar kerdey cirnayls pigranin

tiskirin tilisnay tis kerdis -

- - gelignayis -

QETREKES getregekin karmé bostana  getregekin

cubirr hole - besilebire

sinik - - aludizek

- - - hole
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QEDEXE

KURMANCT HEWRAME DIMIL{ SENENDAIf
QEDEXE gedexe yasax gaxe

= - gedexe -

QEYD pawen geyd pawen

- - - paben
QEYSt sélani geysi geysi
QEYTAN geytan geytan geytan

= - - ben

QIJiK qijgere qijik qijgere
QIR (girbiin) gir qgir Qir

QIRIK gorqoragke qirik qorqoragke
gewrl = - .
gilalogik - - -

QIR KETIN = qir kewtig B

QUiN dije qijin dije

qirin ¢ige qirin ¢iqe

QiR qir qir qir

zZift - zift -

QIRIN carr qirayis carr

gazi cos gazl cos

canin - - bangewaz
- - - helale
QIYAFET qiyafet qiyafet sekut

- sekut - -
QEYTAN geytan geytan geytan
Qiziri kinagiyf keyneké bin kenéski
bakireti - bakireté -

nisan - - -

qizani - - =
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QOL

KURMANCI HEWRAMI DIMIL] SENENDAJ{
QOL qol qol(bo¢ qol) kol

qtt kol kirr -
QOLINC qolin qblinc golinc
. - - birk
QOTRE hawlerl dirno hawler@i
- rls 1 bizrikin -

= - hawleri

QU qu piyay qu

pust - - -
QUL(resiké sevé) hol geraqure hol

- - - mérdezime
QUMATEK qunaxe qundax qunax
quntax papule blixca papole
pacolik - - -

QUN infne qiy komf
qit - qgin qink

- - - pizi
QUNCIK kinc qfincik kiinc
qose qose qose qose
kiancik kolesug kiincik kincol
- sug - sug

- - - kolsug
QUR nareti tesxele erbede
qure - - -
kesmekes - - -
QURBAN zaq qurban zaq
xére xére x€rat xére

- waq - waq

- - - maq

- = - z€t
QURTIK qulpine qurtik qurpine
birl qurpine - -
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QUS
KURMANCI HEWRAMI DIMILE SENENDAJf
QUS qusqun paldim qusqun
- paluwe - raneki
QUWET quwet quwet quwet
héz héz héz héz
slyan gor siyan gor
zor zor zor zor
- werge - berge
= taw - —
QOLING qaziqfiling qfling qiling
- - - qaziqlling
QOLUZ gox qiluz qox
Xuz cemyawe x0z cemyakewe
gembur kiwer gembur kom
kuz - = _
QOMAR qlimar gimar gimar
QORE xere gfire xere
xere fizin xwirazi fizin
- keleba - keleba
- - - bayhewa
_ = = mirqin
QORNUCIK qolincé nequsiki nigkurcik
qirmigik - - -
niqurgik - - -
QORT cor qfit gor
- - - qum
QOTi qttiwe qti qfitu
sendoq ceyb sendoq ceyb
bahol bahol bawil micri
- micri - senoq
Q0z kds kiss kiiz
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R

RA

KURMANCT HEWRAMI DIMIL{ SENENDAJ
RA ra rayir a

ré raga - ré

rék - - rége
RABON wiriste werzayis rasewbfin
bilindbiin horsaywe waristis berzepabiin
- horsey hézdayis helsan
RAGIRTIN tewqif tewqif tewqif
RAKIRIN wergirtey berz kerdis laberdin
hilgirtin horgirtey hewanayls hilgirtin
RAM ram meram ram

amac 1€nt mexsed 1€nt

- wey amac gorl

RAN ran hét ran

rehn - - -

rék - - -
RAST(1) - ragt ras

dardst darfs dardst dardis

- - - saq
RAST(2) ras ragt ras

tir genc tir genc

qid - - qid
RASTBEJ raswac ragt wacox raswéj

- rase ragt vatox rase

= rizin diirdist rizin

- xet - xet

- qetar - qgetar
RASTBON rasew biyey rast biyayis rasewb(in
- gencew biyey hewl biyayls gencewbfin
- horosey hewley séxblin
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RAST GOTIN

KURMANCT HEWRAM{ DiMILi SENENDAJ{
RAST GOTIN rasawtey ragté ras witin

- diiris watey rast vatis dliris witin
RASTHATIN ras beramay ragt ameyiy rasewb(n

- dil ameyi rast omeyls ras derhatin
- rékewtey leqa yewbin biyayis hatine dil
- werkewtey - helkeft
RASTE rasi rast rasi
RASTKIRIN rasew kerdey ragt kerdis rasew kerdin
- hornisnay - -
RAWESANDIN - wesanayfs sekanin
RAWESTAN eremdiray vindertig weésan,

- = arisyayfs ladan

RAY rawéj ray ray

- - - rawéj

- - - ra

RAZ razé sirr raz

sirr - - -
RAZYANE razyane sirr limitoxé razyane

- rezle xoriné -

REF refe ref refe

dereg - tereg balerefe
texc¢ik - - -

REH rise rigik rise

kok retewe kok retewe
bineke binetu bin binetu
bineto turim reya rek

resen resen - resen

- rek - -

REHET asude asan asude

- - rehet =
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REHET!

KURMANCT HEWRAMI DiMiL] SENENDAJ{
REHET{ asayfy asané asane

- weqre reheté berderga
= star - tekye

- siyaywe - -
REHIN rehn rehin rehm
girew barimte - barimte
= = girew girew
REJIDAN zuxaldan kfiglan zuxaldan
rejudan xeluzdan - -suxaldan
kacik - - -
REMZ remz zaf limitik? remz

- - piniki gose

- - - dirke
RENANDIN rene kerdey rende kerdis rene kirdin
rindandin - - -
RENCBER rencber réncber rencber
- - destirman -

- - - xerbende
RENDE s rende Xeraj
rene - - -
RENG reng reng reng
RENGIN rengame rengin rengin

- - - rengame
RENGRES regtale siyatale restal
reskele sewze - reskele
- = - sewze
REN{ herse hewrés herés
agit - - -
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\nanesy/

RENIN
KURMANC] HEWRAMI DIMIL] SENENDAIJf
RENIN ris kerdey rende kerdis rokanin
terigandin - tagtis kiranin
kotin - kotig -
REPIN qin xezeb qin
xezeb cehir - cehir
rapin - - -
RESIM resim resim resim
bab baw bab baw
ré yasa - yasa
RESAY{ siyawi siyayi siyayi
tari tarma tarf tarmay1
tarit tapo - tariy€ resay?
sevres - - -
RESANDIN pijiknay pijiknayis pijanin
- - rignayis -
ROSEK{ regoki resoki(yew bgj resoki
tifing)
REV rem rem rem
silik sil - sil
— tar = tar
- silme - silme
REVANDIN remaywe remnayisy remanin
silikandin silkerdey - silkirdin
- silemaywe - lilemiyanwe
- tarnay - taranin
- erfanay - rifanin
- - - tarkirdin
- - - rewdan
REVOK sirk remok sirk
ttor tor remayox tor
- - revok remok
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REWAV

KURMANCT HEWRAMI DIMIL] SENENDAI
REWAC rewac rewac rewac

- birew - birew
REWAN wesrewit rewan rawar
Xos¢u - - &
REWS(1) resm tewrr rews
tewrr yasa - tewrr
tterz - - tterz

- N - resm

_ - - yasa

= = - riwi
REWS(2) siwe wezyet siwe

- cesn hal cesn

- tehr hal G hewal tehr

- baz - baz

_ deng - deng

- xeber xeber xeber
REXT figeklo rext rext

- berg - berg

- - - fiseklo

- - -~ fanosqe
REZ bax bax bax

- méwewi rez méwsan
- baxmeywe - baxeméw
REDA (cayiz) ricuwa ca de (cayiz) rewa
REDAN raday rayir dayfs rédan
REDAR{ radarf 1éberd radar
rébirrd - - radarane
RE GIRTIN ber girtey rayir birnayis ber girtin
ber girtin - verni girotig -

REK rék serrast rék
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REKETIN

KURMANCT HEWRAMI DIMIL] SENENDAJI
REKETIN kewtey bi ra ray kewtig réketin
- cimayre ray manayls -

REL darsan daristan darsan
qort cengel gori cengel
dehl - dehl -
daristan - - -

satar - - -
RENC(kila gost) like wesin lik
RES pezmine rés pesmine
RESt girze girze girze
glirz lewer tewe lewer
REWE rawyar rayan réwkar
rékar - rayon rékbar
REXISTIN weseweray rayir vistig réketin
sazkirin - sazkerdis rékirdin
_ - rayvistis

REZ xet xet xet

xet - réz -
REZIN rézin réze rézin
qetar qetar qetar qetar

- - - rase
RIJANDIN micyay rignayiy rijanin
- mitey - weranin
RIDE(meqarne) rigte rigte rigte
RIK(israr) rik rik rik
RIND rind rind rind
RiSQ tefaq risq tefaq

- azuxe - azuxe
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RISWA

KURMANC{ HEWRAMI DIMILE SENENDAJf
RISWA riswa  riswa riswa
tirol tiro tiro tiro
RISK rigk rigk rigk
RITTAM herhest dtrdi herekuléte
littam - - léte

telp - - b

tetir - — -

dbrd - _ _

Iim - _ _

RIYA riya riya riya

- - payedar ruwaletbazl
RIYAKAR riyakar riyakar riyekar
RIZGAR rizgar xelas rizgar
azad riskar azad riskar
RIAYET tayet fayet tayet

= = - pas
RIDINO risdar erigin so

—_ - - risin

- - - rigdar
RISE rise erfs rise

rih béx il béx

rehe 11X, - binetu,
bing bin, bing - bin,

- kote, binge - retewe, binge
RiX gerseqol ex gerseqol
ters sewru - senér

- sewreqil - las
ROBAR awbare vervay(veré vay) cubar
beravi - - deraw
RODf ruxle logla élexw
révi - - -
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RAST
KURMANC{ HEWRAMI DIMIL{ SENENDAI{
ROHELAT mesriq rojhelat rojhelat
ROHN tiliz awén aweki
ROJ rociyar 10j rogiya
= wer 1roc Xwer
= weretaw 1oz xweretaw
- - - xwersl
- - - afitaw
ROJANE(yewmiye) royne rojane rojane
- - yewmiya -
RO roci roce rojik
ROJ LEDAN beremay roj pirodayis rojew bn
- werkewtey - -
RONAH{ ronahf rognayi rognayi
- rosnay1 rosné -
- aso - aso
- diruse - diruge
- soma - soma
RONDIK hesri hesri firmisk
istir? cav - estir] -
RONf roger rogin roser
ROINAME rojname rojname rojname
RONIKIRIN rogen kerdey rogin kerdis rogen kirdin
ROVI riwas lilay) fiwi
ROZi rozd risq rozi
- risq - risq
RRUT rrut rrut rrut
rrik - - rrik
tazi - - béperde
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RUMET

KURMANCI HEWRAMI DIMIL] SENENDAJf
RUMET awru rumet seng
- nigin erclyaye nigin

- bawer entike -

RUN un riwen run

tam tam tam tam

- cerbi - cewri
RUNI riwenin riwenin runf
RUS qoltese sextekar rug

- - zexel golse
RUT rut rut rut
xizan rutle xizan rutle

- qut feqir qut

- - - qutel

- - - peti
RUV wer rumi zehar
birzik banega berzik banega
binzik sermga - sermga
sermga - - zarga
RO riwe fi il
serlicav sekut - sekut

= becek - begek
RO BI RO i be @ 1 bi i be
= ¢ene be cene ri biri beraber
RODAR rdar awa 1 risayfs rdar
cilq perrii béar perr{i
cors - - -

RO DAYIN ruweday,qomyay ri dayfs gomyan
ROH rth 1th rth

RO GIRTIN i girtey H girotis rQ girtin
ROKES(quafir) rikés - rkés
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RONAS
KURMANCT HEWRAM{ DimiL{ SENENDAJf
RONAS @ niyas 1 nas rQ niyas
RORES rlsiyaw risiya rlires
- - - rlcerek
ROSIPt rgermi risipi rlisipi
ROT rit rit it
= qot got qot
- qotel - qotel
- ritel - riitel
ROTIRS rlidirg ritirg rlidirg
rli¢iqir? luteluteker ricigiryaye pilulutker
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S

SABUN

KURMANCT HEWRAMI DIMIL1 SENENDAJ{
SABUN sabun sabun sabun
SADE peti sade peti
pak pak pank pak
paqij sepol - sepol
xwird - - sade

li xwirl - = -

SAF sa saye sa

- sayeke saf sayeke
SAL sal serr/m sal
SALANE salane gezencé serr salane
SALA TR salé weter serrna salétir
sala bé - - -

SAR serd serd serd

- glya s e
SARINC - sarinc awsark
SIWART siwarid siward siwarf
SAX sax sax sax
xwes Xwes wes XwWes
- zine - zine
SAYE tapo saye ‘ tapo .
xér - xér tarmayi
SAZ(1) saz saz saz
hazir teyarek hezir teyarek
amade - hedre -

Xir = - _
SAZ(2) tan . saz tan

- - " tanbur -
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SAZKIRIN
KURMANCH HEWRAM{ DiMIL SENENDAJ
SAZKIRIN tamir sazkerdig tamir
|ékdanin - tamir -
SAZ LEDAN sazjay saz cenayfs saz 1édan
SEBEB espaw sebeb espaw
semed espab semed espab
sedem - - ewzar
esbab - - =
SEKU seku serku seku
dik - dik -
SELETE(jineméra  seléte ceniya béar seléte

caris) kawle siltek kawlé
- demzem - demzem
SEMAWER semawer semawer semawer
SEMES més segani meysa kftikan mése sekane
mésse - - sek mekaz
sepési - - -
SENDOQ sendoq sinoq sinoq
bikirr micri sendoq micré
- xeridar - xeridar
- hezarpise = =
SENDOX bisin girotox bisin
migter? - misteri -
SENET bingax senet bingax
SEQET{ topay topalt seqett
topali - seqeti topin (ji bo
lengi - lengayi heywanan)
- - kaleki B
SER ser ser ser
- ban ban ban
SERAV seraw seraw seraw
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SERBILIND

KURMANCT HEWRAMI DIMIL] SENENDAJ{
SERBILIND serbulen sereberz serbulen
serfiraz serfiraz - serfiraz
SERDAN ser dayune ser bide kerdig serda

= = ser piro dayis -
SERDE peyce nerduwan peyce
merdiwan - nardon -
derence - derence -

pélik - - -
SERJER serwecer serecér serewjér
- 1€ acér serewléj
- Xiz ver be cér 1&j

- - - Xiz
SEREJER{ serewcérd seracéri serewjéri
- 1&j1 acérl serewléji
- . xizi ver be céri xizi

- - - 1&ji
SERENCAM serencam - serencam
serbori - - sernixun
serhatl - - -
SERES serés seredej serés
SERGERDAN sergerdan sergerdan sergerden
véleme tefre - tefre

= tuna = tuna
SERGERM sergerm sergerm sergerm
- xerik - xerik
SERGEJT serekéce sergé€ijt sergéce
SERGIN peyne sergin peyin
peyin SEWIo silo =

kéle gerseqol(1) sil(1) gerseqol(1)
terde - réx(2) las(2)

1) Sergina hesp.
2) Sergina ga.
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SERHED
KURMANCH HEWRAMI DIMILE SENENDAJ{
SERHED serhed serhed serhed
SERHILDAN toge sere hewanayfy toge
serkes? horemay serkési serkesi
SERT gelepope sere gelepope
titalek serpope lewe pope
zirme kel serpelik kele
poz - - perzi
- = = ewcC
SERJINIK(méré jin kinaglereng jino jinereng

xwily) - - bileknagi
SERKAN{ serceme sercime sercawke
sercavi - - -
SERKES serkés serkés serkés
SERMAYE sermaye sermaye sermaye
maye - - maye
SERMIL kopan serpol kohan
kolekan - - -
SERN1ViS serese serenizm serevkere
sernixwn nunyawe sernux nixun
SERRAT keme serradi seren
SERRAT KIRIN  keme kerdey serradi kerdig seren kirdin
SERSER{ sersedd serseri serseri
- hako - hako
- nahal veradaye nahal
- newerd mandew newerd
- cetun - cetun
SITARGAH sitargah sitaregeh sitargeh
qarargah gerargah gerargah gerargah
- hewar ware hewar
SETERENC setorec setrenc setorinc
setrenc setorunc - -
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Q0r BineRS

SEWDA

KURMANCT HEWRAME DIMIL{ SENENDAI{
SEWDA for sewda for

bayé sewdayé - vay sewda keleba
SEWUL(1) awder peysiyayis awder

- kenaw ragnayis kenaw
SEWUL(2) mileka sip awréz

- kiye - -

SEGOSE yeregose yerégose ségose

- yerepalu hirégose sépalu

SEL binkir dewg/m binkir

- sac tewq/m sac

SEPR dispa sépi sépaye
séling - hiréling dispa
SESEME yeregeme séseme séseme

- - yeréseme =

SEV sawi say sév

SEVIK séwe zemini sayek séva zemini
SEZDE seyngize hirés siyangize

- - destihiré -

SIBE ban siba ban

- seriban - banmal

- kelk - kelk

SIFRE sifre sifre sifre

SIKE sike sike sike

SiLQ cunerd silq guner
¢cikindir - teraw -

sim sim sim sim
SIMAQ simaq simaq simagq
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SIMEL

KURMANCT HEWRAM{ DiMILT SENENDAJf

SIMEL siméli simél simélo

- - zimbéll -

SINBIL simil sinbil sGmbal

- simletéf - simletéf

SINDAN dezga(hesini) dezge(dezgew asinén) dezga(hesini)

Grsa ¢ilingir - - -

SING(singé¢ kon,  xixaxur qazux mixaxur
singé diwar) mixtewle mihin mixtewle

seke golmix - golmix

- wawasi - binkes

- bindes - bindes

- - - hingil

- - - axiye

SIPARIS siparig siparis siparig

- pinxam - siparigt

SIPARTIN espari sendig(bide sendis) sipardin

SIPARTE esparay sendaye esparde

- - dusnaye siperde

- - - siperyak

SIPENG seng seng seng

dilber - dilber -

seng - = =

SIRA getar qat getar

ssef ssef - ssef

réz rézin - rézin

SisT sis sist sis

sil sil - sil

= fil - fil

- silp - silp

sisti sist sisti sist
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Q0R BineR%

SITEMKAR

KURMANCT HEWRAMI DiMILE SENENDAI1
SITEMKAR zalim zalim zalim
zorba - zorba sitemkar
zalim = = -
SITEWR o= estewr nesor
SiTIL sitil sitil sitil
satil - satil -
SITUN koleke estun koleke
istun paye istun paye
pésmal tirek tir teje

- semek - packe

- - - ¢ilmerde
SITUR barsayi qalind barsayi
istur kolofti - kolofti
qalin qilet - qilet
SIViK(merivé sivik) sepul sivik sepul
pexme pexme gesmer pexme
din serfisepol dino cil

- - - fil
Sivik siwik sivik siwik
SIVIKBAR siwikbar barsivik barsiwik
barsivik - - -
Siviki siwiki siviki siwiki
SIWAR siwar siwar siwar
SiwAx siwax siwax siwax
seya awlye sebax awlye

- banenaw - banenaw
_ - = kagil
SIWAXKIRIN siwaxday siwax kerdig siwax kirdin
seyandin awiyeday sebax kerdis awiye kirdin
- nawan sawitis =

- goleban kerdey sawitine -
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SIWEKAR

KURMANCT HEWRAMI DIMILE SENENDAIT1

SIWEKAR sewada siwaxkar basewa

seyandox - siwax kerdox xewnewar

basewat - - -

SiwiL awréj = awréj,

- kiye - awréz

SIWUT siwu faiz siwu

faiz gezanc - -

st vsey sey saye

sih siber - siwe

SiLE seplaxe semaq sepale

sirrmaq cepale silpa seplaxe

sileqé cek legmat cek

- - sila zile

- - - seqezile

SING palu séne palu

sint sini sint sinf

necem - - -

1 sir sir sir

STPER senger siper giyanpena

senger - — canepena

tapé gelxan - gelxan

SiSiRK sfsirk karmiké hemami  sisirk, sifrebire

SiwAN sayewan semsiya sayewan

getir cetir - cetir
) nijand $0 nijad

_ - cis =

SOBE sobe sobe soba

- - - buxari

SOFi sofi soft soft
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SOLL _

KURMANCH HEWRAMI DiMiL{ SENENDAJ{
SOLL pala sewl kews
pélav = cekal -

SOLL DIRUN palawraz sewlderz kewsduz
qoskar - koskar =
SOLE xamine sap kews
sap paweri pus kale
pus paberi palax -

palax pala - -

qews - - =

kalik - - ik

SPAS spas spas spas
SEPIDE seher sefeq seher
sefeq - = -

SSE tute katik sek
kucik gemal - gemal
SSED ssed se ssed
SSINTT beremu ssinit beremu
pendero - simma berje
SSOND gesem siwend gesem
SSOR ssor sur ssor

- = - qirmiz
SSORBON ssorew biyey sur biyayis ssorewbfin
- kisnayne sur biyayere -
SSORIK sorley sorinc/m sorice
SUNE sune werdeg sune
SUX aligte gir Zugim
qir - - -

suxar = — -
SONET xetene stinet sfinet

= = - xetene
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SABAS

KURMANCT HEWRAMI DiMIL] SENENDAJf
SABAS sabag sabag sawag
SAGIRT sagirt sagirt sagirt
berosta cakir - cakir
SAHE sahi sahf sahi
SAHIN(teyré négiré) sahin sahin sahin

- - hurhur -

- - marrgér -

SAL sal sal sal
sotik(salé bi qayls) bébin - pistwin
SAL sal mundi sal
pistewan pistewin - pistwin
- pistbend - pistben
SAN(sana hingiv) sane §’an san
mil - sane
SANA HINGIV  kojawi s’ané hingiméni henguje
- - - hemuje
SANS amedi sans amedi
bext bext bext bext
hat hat - hat

- migiyin - amew
- nigin - igbal
SAQUL saqul saqul saqul
SAREZA sareza sareza sareza
- agna zanaye agna

- belet - belet
116 War. Havin - Payiz 1998



QUR BiNEas
KUR BINERE

QUR sinER%

SAX

KURMANC{ HEWRAMI DiMIL{ SENENDAJf
SEFEQ seweq sefeq seweq
nevreqe rognayi rognayi rognayi
SEH sane sane sane
SEHWET sehwet sehwet sehwet
= - - mirx
SEKIL sikil sikil sikil
sikum cesin - cesin
ceneb - - ceneb
= - - sequt
SEKIR seker seker seker
= sukir - sukir
SEL sel sel sel
colax - colax ~-
milqot - o -
SELALE gelwez cirre awsar
- - - absar
- = - gelewez
SEM seme seme seme
10j - 1oj -
SENE lawec narbe bincil
narb Xane xifle binlik
xifle paros xilf pacos
SEQ(1) seq seq seq
rrep rep rrep rep

- req rreq rreq
SEQ(2)(ciraxa zirav) serenaz seq serenaz
kenare - sa/m kenare
- - - lakés
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SEQDAR

KURMANCT HEWRAMI DiMILI SENENDAI
SEQDAR seqdar qosp seqdar
lih birégedar 1Gh biréqedar
qiitor werlsedar - werlsedar
SEQIL seqil seqil seqil

dac - ebre -
SER(1)(ezyet) wey ser(ezyet) wey
SER(2) demgire serr ser

qirin - pérodayis demgqire
SERAB serab serab serab
SERIT tirinc serit tidinc
kindir tirce kindir tilme
SERM serm serm serm
fedi teréq - teréq

bor - - -
SERRT serrt serrt serrt
péwist - - mere
SEV san san sew
SEVA CU piresewé abiso piresew
SEVANE sewane sewane sewane
SEVEKOR sewkor sewkor sewkor
- - - gerekor
SEVIN sewlewer sevin sewlewer
SEVSEVOK samgemekore sewsewik semgemekore
cekgekole - - -
SEVYE tarmayf siyayi tarmayf
resl tapo siyayé sewe
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SEWAT

KURMANCE HEWRAMI DIMILE SENENDAJ{
SEWAT (sewata biriné)  cilé vesate(vesaté birin) cile

= - - cil
SEWATA DIL gircew dilé ‘zerr vesayis ¢ogey dil
- kezew dilé zere vesayls kizey dil
- kolew dilé pize vesayls koley dil
SEWATA LEDANE  tuze sewata darb tuze
selaq kize selaq kize

- kawe cay darb kawe
SEWQ sewq sewq sewq
ciris werlse rogné werise
piris ziriwe ciris dirige

- - beriq(beriqyayis) berige
SEYTAN seytan seytan seytan
géw dirinc = durinc

_ - - ehrimen*
= == — déw
SEYTAN{ seytani seytani seytani
SEYTANOK seytankile seytanok seytanck
- naxune seytan gosé seytanan -
SELIK desr€j sélik desréj
SEN sewzelani sén sewzelani
SEWIR pirsura misewriyayis pirsura

- rawéj séwir rawéj
SIDANDIN sift sidénayfs sift

- rawéj - sext

* Li gor baweriya ola Zerdugt (B.M.3000 sal) di dinyé da du héz hene ku herdem bi hevra ser
dikin: yek Hrmfiz ¢, yé din ji Ehrfman e. Hrm@z, xddayé gencf, asiman @ ronahi ye. Ehriman
ji, x@idayé neqencl (nebas) G tariti ye. Herdem di nav HOrmfiz ( Ehriman da, yani di nav
genci (basi) O neqgenci (nebasl) da ser heye. Zerdust alikaré Horm(z e. Kitéba wi ya bi rimet,
(Piroz) Zend Awesta ye.

War. Havin - Payiz 1998 119



\)‘“R BjNE‘ﬁ 2
KUR BiNERE

QR pineRY
SIK
KURMANCT HEWRAMI DIMILE SENENDAJ{
SIK dudili sik dudili
dudil - guman -
SIKANDIN maray siknayfs sikanin
SIKEFT merre zag eskeft
nawiis - nawis -
- = mexara =
SIKENCE sikence fskence sikence
iskence - - eskele
= - - mawis
= - - ciyogile
SIKESTE mirya sikyaye sikyak
- qirp = qirp
SIMSAT simgal simgat simgal
SIMITIN xizay sirmityayds Xizay
siqitin xigyay susbiyayls xigyan
zelin - glivbiyayis xiligskiyan
SIRSIR goregore sirsir goregore
xurxur s xurxur soresore
limlim - - -
SITIL setle sitle sitle
- kane - kane
SITILGE yake sitil cay sitht ciké sitil
cl sitil - herunda sitlt -
SIVAN siwan siwane siwan
gavan - gawan gawan
SIYAN werge girtey xwivero dayly  siyan
berxwedan - - berge girtin
- - - taw hawirdin
- - - tawist hawirdin
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st

KURMANCT HEWRAMI DIMILE SENENDAJ
st tawist s€(sénayis) tawigt
héz héz héz héz
siyin werge - go

sin go - hara
tab - - gér
siLAV pasaraw ~ pasaw
- cilkaw - cilka

- pasuraw - paruraw
- - - paraw
SiNQ1) siwen sin perse
serxwesi cilkaw - cilkaw
tazlye pasuraw - paraw
hewart - - -

resk - - =
SIN@)(reng) awi mawi awi

- kewle kiho asimani
= kewe = kewek
SINE wec 7l 7l

zil zil zingilok wec
¢ixzé cuze Xirxir clize
VAVS gopke - clizele
- gomite & cekere
SiRE sire sire dugav
dusav dusav - -
SIREZ deqaq zemq deqaq
debis = - ahar
SIRIN sirin girin sirin
SIRINT sirini sirint sirint
sis zerg sl zerg
six séx s€x s€x

71X - - -

sir sit sit st

- - vit =
SIWE séwe séwe siwe
taswir - - =
SiYAN tin gebul tin

taw - - tar
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STYANDIN
KURMANCT HEWRAMI DIMIL} SENENDAIf
SIYANDIN kiyasey ersawitis henardin
henardin - - henaryak
SOBERBER melewan asnawber awbaz
- = asnawwer melewan
SOBE pesukiyan serd girotig pesukiyan
asirm séwyay asirm séwyan
bapés - - jilwiyan
SOLEX{T hera gurrd hera
hengame koben hayagum1 koben
- - grmi helela
SOP yakepa sop ciyé pa
rég - rég pey
sun - herund/m sun
- - = eter
SOR(1) solin solin sor
SOR(2) sor néwesl sor
nesaxi = = =
SORAW pasore solaw pasore
sorak - - -
aviwey - - -
SORBESIR sitbirinc sitbirinc sirbirinc
SORES XOrog - soris
werger gelekome - gelekome
- asup - asup
- pesiwe - pesiwe
- serlisor - serlisor
- bisiwe - bisiwe
- ajawle - ajawle
- asu - asu
- - - XO0ros

\
SORESGER serasu - E‘ serasu
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SORESGERAN

KURMANCI HEWRAM{ DIMILI SENENDAJ
SORESGERAN pésune - pésune

- weysume - weysume
- kolebine - kolebine

- koleweywa - koleweywa
SUJIN goceweni gogin suzin
SUM sum béxér sum
béoxlr weystim beoxf{ir weysum
xerab = xerab xerab

o - béyom -

SUN sunf herund sun

nisan wirg nisan su

eser - eser eser

sop e sop alk

rinc - - mahek
SUSE(susa avé) liwan susa aw liwan

- awwerl = awxweri

- kuzele - kuzele

- - - kiline
SUSTIN sitey sitig sitin

- - - sordin
susTi sorya site soryak
Suv sum filhan sef

- = = cift

- - - hés

- - - wirde
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DOSYA ROMANA KURDf:
MEHMED UZUN

Romanniviskaré Kurd Mehmed UZUN
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ROMANA KURD{

Naci Kutlay

Min du-sé sal beré li ser romana Kurdi ev ¢end rlipel nivisi 1€ belé
pey vé xebata min, ¢end romanén din ji hatin wesandin. Cendén wan min
xwend 0 hinek ji agahdar bim. Demeke pés de, meriv dikare derheqé yén
van én dawiyé ji binvise.

Ez pir xemginim kd li ser romanén Kurdi nikarim pir tigtan b&jim.
Di vi wari de xeberdan wisa ne hésa ye. Ji ber kii hejmara romanén Kurdi
ne z&de ne. Em Kurd di waré edebiyata nivisandi de pir ne dewlemendin,
nemaze di rewsa romanén Kurdi de héji pas ve mane. Min dixwest ki di
prosesa edebiyata Kurdi de ciyeki fireh bidim romanan G li ser vé babeté
bikaribim héji zéde bipeyivim. Lé hévidarim ki ew demén bén, romanén
Kurdi yé her zéde bibin 0 salén pés de Kurd dé firsetén fireh bibinin @
minagese bikin.

Yén ki ez zanim romanén Kurdi beré 1935’a ¢ap nebiine. Li Erivané
romana Erebé Semo, “Sivané Kurd” 1935’an de hat wesandiné. Pirtikén
din, wek Mem it Zin, diwana Melayé Ciziré G afrandinén oli hatiblin capkir-
iné, 1& romanén Kurdi negihistiblin xwendewanan.

Beri hertisti, ez dixwazim di vi warl de ¢end pirsan b&jim. Min gelek
caran ji xwe O hevalan pirsi, gelo ¢ima helbest, ¢irok @ pirtikén dini hatin
nivisandiné, 1& belé roman nivisandin awqasi pés de necl?

Bi ditina min ¢end sebebén giring hene. Yek, ew hemi dewletén ka
Kurd t&¢ de dijiyan, Kurdi nivisandin ne serbest bii. Li Turkiy€ gedexe b,
li fran @ Sdriyé dem dem pir zehmet bl G li Iragé her hésan bi. Di vé
rewsé de zimané Kurdi firsetén pésde ¢llyiné nedit. Enstitd, ¢apxane 0
pirtiikxanén taybeti tunebiin. Lewra ji zimané Kurdi, nemaze di nav Kurdén
ki li Turkiyé dijin, gels ma. Roman nivisandin zimaneki dewlemend
dixwaze. Meriv xwestinén xwe dikare bine ser ziman, &, teswir, ifadeki-
rina bi ¢i & tem, zimaneki her devlemend dixwaze. Wisa nebe, tem 0 leze-
ta afrandinan kém dibe. Wek xwerineka bé xwé, bé tem, pére kéfa meriya
nayé. Kurdi bi xwe zimaneki dewlemend e, 1& di nav xwendiyan de feqir
maye. Di bajaran de Kurdi blye zimané carsi G bazarvaniyé. Ev ziman
téra pévistiya jiyané dike, 1& her sal @ her ¢lyf di héleké de ji feqir blye.
Bo afrandinén candi @ edebiyatt ev Kurdiya me ya k& li bajarén
Kurdistané de té xeberdan, téré nake.

Tisteki din ji heye, roman nivisandin G xwendin karé civateka pésde
¢liyl ye, xwendayén wi welati gereké zéde bin, ji xwendiné hez bikin.
Gere em gebil bikin ki, civata Kurdi di vi warf de geleki siin ve maye.
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Jimara xwendiyan, di van salén dawi de hineki zéde bGin. Hetani meriv
geleki G him ji gele geleki romanan nexwine, bi xwe nikare roman bin-
vise. Méji gerek bi roman xwendiné tér bibe, tiji bibe, wé caxé demek
t€, meriv bi xwe ji dikare tigtén ni bine holé. Lewra, ez tédigih&jim ki
¢ima romanén Kurdi kém in.

Ez dixwazim bgjim kd, gelek astengén me yén din Jji hene, ezé tené
wan binim bira we.

Em Kurd cur be cur elfabeyan kar tinin. Taybeti Kurdén Turkiyayé
herfén elfaba Erebi nizanin, ji ber vé yeké, ew romanén ki Kurdén Irané,
Strly€ anji Iragé nivisine, em nikarin wan bixwinin. Bi vi tehri yén
Sovyetistan a beré ji.bi tipén Krili ne. Her ciqasi ji Kurdén iran, Iraq,
Risyayé 0 Siriyé tipén latini bizanibin, disa J1 zehmetiyé dikisinin, bi tipén
latini re pir kéfxwes ninin.

Xénji van zehmetiyan, em dizanin ki, niha Kurd li hemd welatén
Avrlipayé bela biline, li wan deran bi halé penaberiy€ de dijin. Hinek ji
van Kurdan roman anji pirtikén din dinivisin. L& belé pirtdk belav kirin
di nav Kurdén Avriipayé de nehatine organize kirin. Lewra ji, romaneka
Kurdf li van welatan ki ¢ap dibe, dereng anji get nagihé&je desté Kurdén
ki welatén din de dijin. Caran haya meriya ji get pé nabe. Ev hal bi seré
xwe astengeka mezin e.

Di nav van astengiyan, yek ji eve ki, di Kurdi de zaravén me
yén cur bi cur, ji hev diir in. Y& ki Sorani, Kurmanci anji Zazaki
(Dimil1) binvisin, geleki ji hev fém nakin. Zaravén romanan giring e,
dema ki meriv wi zaravi bag nizanibe, meriv tem @ Xxwesiya romané
hilnade. Kéfa meriya pére nayé. Bo xwendin G nivisandiné gere meriv
wi zaravi bag bizanibe.

Kovarén li ser edebiyat 0 ¢anda Kurdi, yén merkezi kém in. Ev
kémasiyeke mezin e. Yén heyi ji bi heremin e, nagih&jin destén pir xwen-
dewanan. Lewra ji gelek xwendewan ji romanén capbily] béxeber diminin.
Di vi warf de finstitu G réxistinén kulturi kém in 4 hewcedariyé nikarin
binin ci.

Zimané Kurdi bi ritm @ dengé xwe ve, ji bo helbestan geleki basg
e. Yeke ji, tradisoyna helbest nivisandiné di nav Kurdan de pir kevn e.
Bi ¢end sed salan vir de helbestén devki hatine gotiné @ néziki 7-8 sed
salin ki@ helbestén nivisi di edebiyata Kurdi de cih girtiye. Ji bo wé I
helbest nivisandin her hé&sa ye, em Kurd him ji bo aheng, ritm a dengén
wé yi ki hez 0 kéfé dide insanan, gelek helbest hatine nivisandin. Kém
kesan beré xwe dane nivisandina romanan.

L& belé, gere em tu carf birnekin ki ji bo van kémasi @ astengan
yek care heye, ew ji her zéde Kurdi bixwinin @ binvisin.

Van zehmeti @ astenga, yek ji niviskarén Kurdén Sovyetistan a beré,
Cerkezé Res di pésgotina romana Eliyé Evdirrehman “Ser Ciyada” bi vi tehrl
tine ser ziman: “..Pirs ewe, weki roman janra literaturiyé ye heri giran,
cetin 0 sexte.”
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Hine niviskar bi eslé xwe ve Kurd in, 1€, afrandiné xwe bi taybetl
Tirki, Farisi, Erebi, Rasi anji bi zimaneki din nivisine. Naverokén van
berheman di derheqé Kurdan de bin ji, wek edata diné, ev kesan G ev
pirtik @ romanan “berhemén Kurdi” ndyén qebdl kirin. Niviskarén wisa,
yén bi gelek giranbiha di wan hem@ welatén ki Kurd t€ de dijin hene.
Ne hewceye em yek yek navén van hunermendan béjin. L& ev hevalén
béhempa, bi gedr G gimet in, bi kijan zimani nivisine bi wi tehri “niviskar”
tén gebdl kirin.

Di jiyana hemid gelan de demek hatiye, pirsén civaki, yén gunditiyé
li pés hemd pirsan ketiye. Ji ber vi sebebi, ev babet, gunditi di romanan
da cih girtiye. L& jiyan ki hatiye guhartin G ber bi blrjiwazié -
bazarvaniyé- ¢lye, v& guhartin€ xwe di heml curén edebiyaté de nisan
daye, her wisa, di romanan de ji. Ev naverok guhartin ne bi xwestina me
dibe, ji ber zordayina jiyané ev bidyer pék tén. Bi ya min, ev tist wé di
edebiyata Kurdl de ji wisa bibe. Ana durifé “gunditi” yé€ li ser edebiyata
Kurdi ye. Meriv ku li roman, ¢irok @ helbestén Kurdi dinhére, vé rastiyé
dibine. Hela edebiyaté bidin aliki, babeta gunditiyé xwe pir ali ve nigan
dide. HGin navén me yén “anonim” binihérin, “Gundi, Gavan, Sivan, Ciya,
Berxvan...” navén heri z&de ne. Ev tisteki pir normal e ki edebiyata me
1 demeka dir-diréj wé “gundi” be.

Civat ki pés de dige, meriv hédi hédi ferq dike ki literatura weé
civaté ji, ne bi lez be ji, pés de dige G té guhartiné. fsaretén guhart-
iné di nav edebiyata Kurdi de xwe dide xuyakirin. Guhartina edebiyeté
di pey guhartiné civaté xwe nisan dide.

Lé bi pivanén navnetewi ve, ez romanén Kurdi gels dibinim.
Rohat, ji bo Kurdén kii kémesi 20 milyon in G meriv tené dikare navén
gasi 20 romana bine ser ziman, wéya kémasike mezin dibine. L€ disa ji
di kovara “Niidem”& de péserojén geleki tarl nisan nade.

Niviskaré romana “Labirenta Cinan” Hesené Meté di hevpeyivina xwe ya di
Niidem’¢ de, di vi wari de awha dibéje: “..Kém zéde romana Kurdi ji di
rewsa ciroka Kurdi de ye..” “.. Em vegerin ser romanén xwe. Min berhemén
hé&ja bi Kurdi ji xwendine. Lezeta roman G novelén kii min ji pénisén biyani
girtiye, di berhemén Kurdi de ji ez rasti wan lezetan hatime. L& mixabin, hebd-
na niviskareki 0 romaneke bi vé lezeté ji bo min tér nake kil ez behsa romana
Kurdi bikim @ bidim ber romanén navnetewi...”

Yeki k@ di nav Kurdan de pirtir roman nivisiye, Memed Uzun e. Ew
di vi warl de rojén pés ronahi dibine.

Ez dikarim bi kurti hineki ji gala van romanén ki min bi destxistine
@ xwendine, anji yén ki derheq¢ wan de zanadariya min heye, bikim.

ROMANEN KURDEN SOVYETISTANA BERE

Ez dikarim bi taybeti ¢end xdsfsiyetén wan niviskar 0 romanén wan
béjim. Gelekén wan Kurdén Osmani biin 0 pisti Seré Dinyayé yi Yekemin
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Ji Kurdistana Tirkiyayé, derdora Qers’é, Wan’é @i wilayetén din revibin,
¢bin Ermenistan @ Gurcistané. Hema gist ji Kurden Ezdi ne. Serpéhatiyén
xwe de dib€jin kii, “em ji ber zora Romé reviyan.” Naveroka berhemén
wan gelek cara li ser wé demé ye. Pisti wan rojén bi bircibiin, rev @ qir-
bing, di bin rejima sosyalizmé digih&jine jiyaneka bétirs G bas. Dibistanén
Kurdi de dixwinin @ radyoyén Kurdi guhdari dikin. Piraniya romanén wan
di vé€ naveroké de nin. Wek niviskarén din li Sovyetistané, ew ji
sosyalizmé meth O sena dikin. Bi ya min di vi wari de hineki ji pés de
dicin i wé ¢axé lezeta van romanan kém dibe.

L€ ev eskere ye kii, romanén Kurdi beré pésin bi destén Kurdén
Sovyeté téné nivisandin. Y& herl ewil ji Ereb Samilov e. Ji bo wi gelek
kes “Bavé romanén Kurdl” dibgjin.

Romanén Ereb Samilov:

Di romanén xwe de xezani, feqiri @ jiyana Kurdén wé demé -salén
pisti Seré Dinya yi Yekemin- tine pés me. Bindesti, feqiri, rojén res @
disa di wé demé de dilsaxi, azadi G hévikiriné wek séveka tirs bi me dide
xwariné. Romana wi ya ewlin, “Sivané Kurd” e. Serpéhatiya niviskar bi
xwe G rewsa Kurdan di romané de bi hev re dige. Roman li Erivan’é sala
1935%an de cap bd. 1978’an de li estenbol’é hat wesandin. Pasé Sivané
Kurd bi navé “Berbang” disa li Erivan’é, 1959’an de cap bd. Roman ser-
péhatiya Ereb Semo ye.

Romana “Jiyana Bextewar” G “Hopo” li Erivan’é 1969’an de di “Beravok’é
de ¢ap dibin. Kurdén koger ji Turkiyé cawa direvin tén Sovyetistané @i pasé rojén
genc dilsayiyé dibinin, naveroka van romanan e. Ereb Semo behsa jiyaneka nd,
pés de ¢lyin 0 avakirina sosyalizmé dike. Romana wi ya cara “Dimdim” 1966 an
de disa li Erivan’é€ cap dibe. Romaneka diroki ye. Li Kurdistana Irané Ebbasé
Duyem re ser dike. Kurd di kela Dimdimé de, frani ava wan dibirin, 1€ jin, bik
G mér heta miriné ber xwe didin. Romana Dimdim li Swédé sala 1983’an de
disa cap ba.

Eliyé Evdirrehman

Romana “Xaté Xanim” 1958’an de hate wesandin. Li ser kurdén
Tirkiyey€ hatiye nivisandin. Xaré Xanim Dérsimi ye, méré wé kd dimre,
wek méran esira xwe réva dibe G diji dewleté ser dike.

Romana “Gundé Mérxasa”, disa rewsa Kurdén ki li Tirkiyayé pisti
ser€ Séx Seid penaber bilin hatin Sovyetistané, pésberi xwendewanan dike.
5700 mal mihacir dibin. Di Sovyetistané dergé xéré, xwesiyé, xwendin @
pés de ¢lyin€ dibinin. L& bi ya min di vé& romané de Eliyé Evdirrehman
xwe dike zehmetike giran, dema ki Xezal a keca seroké esiré dike
koministé ciwan -komsomol-, bi desté wan réxistinén sosyalisti pésberi
xwendewanan dike. Ev roman ji li Erfvan’é, 1968’an de ¢ap bd.
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Romana “Ser Ciyada”, 1989’an de li Erivané hat wesandin. Eliyé
Evdirrehman ji bo naveroka vé& romané bi xwe dib&je ki: “..Eva nemaze
li ser seré Kurdan, di nav salén 1928-1930’an li bereka Giridaxé ye, wekl
Kurdan nava wan salan da li pésa Giridaxé sereki ¢awayi giran danine...”
Meriv ji niviskar G pésgotiné fém dike ki gere ev roman du pirtik bin.
Di ya duemin de li ser révabirén Seré Giridaxé fhsan Niiri ii Biroyé Hesiké
Telli bihata nivisandiné. L& mixabin ev pirtik derneket G niviskar ¢ ber
rehma Xwedé. Qehremané yi sereke di romana Ser Ciyada Séx Zahir e.
Min bi xwe ji derheqé $€x Zahir de gelek tist bihistin. Meta min Besé
di nav Seré Giridaxé de b, her tim qala Séx Zahir G Simbil’é dikir. Simbil
qiza Mehmiid Begé Torina Mala Kose bi. Séx Zahir Simbil bi zoré
revandibi. Simbil’é ev yek qebil nekir G xwe bi tivinga Séx Zahir kust.
W€ demé meta min ji i wir bi. Ev blyer di romané de tunin. Roman
S€x Zahir bi tehreki din nisan dide. Bi ya min ev sas e, xeleti ye.

Di romanén diroki de meriv “sexsan” G “qehremanén romané” nikare
bi tehreki din nisan bide. Taybetl qehreman ki di nav xelqé de yeki nas
be, meriv nikare sexsiyeté wi biguhurine. Séx Zahir nexwendibd, li héla
Qersé 0 Giridaxé b. Di romané de yeki xwendl ye hezkirlya xwe, li
Wan’€ ji dibistané hildide, tén Giridaxé @ bi tev ser dikin. Ya din, Eliyé
Evdirrehman di romané de Kurdan geleki gehreman nisan dide @ Tirkan
bi zaneblin nebas pésber dike, 1€ dawi yé de nikare bo serneketina Kurdan
re sebebén taybetl bibine... Hélek bi silah G jimar z&€de ne, bi top G bal-
afir in. L& di romané de Kurd wisa gehreman in kii meriv ténagih&je ka
c¢ima Kurd bindikevin.

Niviskaré eziz Eliyyé Evdirrehman di 1984’an de di hevpeyivineka
xwe de eskere kir ki li ser romaneké ki bi navé “Murtule Beg” dixebite.
Lé mixabin ki em nizanin ev xebata ¢i bd. Ji bo Murtule Beg’é niviskar,
“cawa t&€ zanin ew xwesméré navca Miksé bi..” dibéje.

Romana Heciyé Cindi “Hewar?” di sala 1967’an de li Erivan’é ¢ap bd.
Di vé€ romané de ji naverok ew Kurdén ki ji Tirkiyayé kog¢ dikin @ digin
Uriseté nin. Belengazi, zordesti  tedaya ki dibinin, bi zimaneki zelal
hatlye nivisandin.

Romana Seidé Tbo “Kurdén Réwi” ji li Erivan’é sala 1981’an de ket
destén xwendewanan. Cawa min di destpéké de gotibG, ev roman ji qala
Kurdén ji Tirkiyayé direvin digin Uriset’® @ Sovyetistan’é dike. Kurdén
bésitar, mal-milkén xwe, hemi tigtén xwe bi ci de dihélin, dixwazin xwe
xelasbikin. Pagé tevi avakirina Sovyeté @ jiyana nd dibin.

Romana piglik “Dé fi Damari” bi aliyé Egidé Xudo hatiye nivisandin.
Bi ya min gelek heyfe ki v& romana modern, bi naveroka xwe ve pirr
dewlemend, pedagojik G felsefl, bala xwendewanan zéde nekisandiye. Di
Seré Dinyay€é yl Duemin de xelgén Sovyetistané bi dil 0 can digin tevi
ser dibin. D& @ bavé Aleksander -Kurd ji wi re Isko anji Iskender
dib&jin- ji digin ser G Isko zarokeki ¢end mehi ye, di gundeki Kurdén
Ezdi de mezin dibe. Hebiina dé G bavé xwe nizane 0 wek yeki Kurdén
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Ezdi diji. Di romané de diya Isko ya rasti 0 diya wi ya Kurd bi ditinén
insani G terbiyetén modern pé€sberi me dibin. Roman li Erivané 1986’an de
cap bl G fsal bi tipén latini 1i Swéd bi tevi pirtikén Nidem’€ hat
wesandin.

ROMANEN KURDEN SORIYE

Romana Bavé Nazé “Ciyayén Bi Xwiné Hatine Avdan” anji “Clyayén Bi
Xwin”; ev roman cara pésin ji Kurdl hatiye wergerandiné G Erebi cap biiye.
Pagsé ji Erebi, bi Risi hatiye wergerandin @ 1981’an de li Moskova’y€ cap
biiye. Prof. M.SLazaref pésgotineka giranibiha nivisiye. Bavé Nazé bi eslé
xwe ji héla Merdin’é ye, di v&€ romana xwe de asteng {i problemén Kurdén
wan heréman ‘nisanl me dide. Xorteki cotkar, hisyarbina insanan, xwestina
jiyaneka nd 4 pés ve ¢liyl xwe pésdar dike. Qehremané romané Ceto, di civaté
de, gunditi @ bajarvaniy€, olperesti G kevneperestiyé datine pés me G li pey
niibliné digere.

Romana duemin ya Bavé Nazé, “Stokholmé Te Ci Ditiye Béje”, pisti
kugtina serok weziré Swéd Olof Palme hatiye nivisandin. Di romané de
Bavé Nazé, gelek gotinén pésiyan d fikrén geléri tine bira me. Qala
gelek ditinén felsefi t& kiriné. Biyani @ Swédi bi ¢i tehr? difikirin
gele caran, ew cuda ditin @ candén cuda li ser insanan bi ¢i tehri
tesir dikin, em di vi wari de digih&jin ¢end xeleqén nd.

Ci heyf ki, ji ber sebebén ki min di ripelén beré de gotibl, ez kém
roman niviskarén Kurdén Sdriyé nasdikim. Wisa t€ xuyané k@ jimara wan
ne pirr in. Yén kd min bihistine, 1& belé romanén wan nexwendine, yek
Azad Bavé Sehin e, romana “Yén Perisan” nivisiye @ ev roman 1991’an de
li Beyriit’é cap blye. Y& din ji Xemgin Temo ye. Vi hevali ji romana
“Pala Bé Sop” nivisiye.

ROMANEN KURDEN IRANE

Ez geleki 1i ber xwe dikevim @ xemgin im ki ez nizanim Kurdén
Irané ¢i roman nivistne. Tené haya min heye ki Rehimé Gazi romanek
bi navé “Pésmerge” nivisiye.

ROMANEN KURDEN iRAQE

Ez dixwazim rexneké li ser Kurdén me yén fragé b&jim. Ev 75 salin,
mecala wan bi- Kurdi nivisandin heye @ dibistanén Kurdi & dezgehén kul-
turl hene. Gelek rojname, pirtikén helbestan @ diroki hatine nivisandin. Lé
belé roman di nav wan de pés de negliye.

Romana “Jana Gel” bi aliyé Abiqat, niviskar @ siyasetvané bi nav @
deng [brahim Ehmed hatiye nivisandin. EIf Sér ev romana Sorani
wergerandiye Kurmanci G 1992’an de li Stockholmé ¢ap blye. Niviskar
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Sebrt Botani, di kovara Nddem, hejmara 9’an de dinvise kéi: “..L& her
cawa be 1€ mala EIi S€r ava be ki wi pirtdk ji Kurdi wergerandlye
Kurd1 > Nivisaré romané [brahim Ehmed di hevpeyvineké de qala romané
dike: “..Min rast Qi rast nikaribii behst geli Kurd it Kurdistané ii raperinén wé
bikim. Ji ber kit gedexe bii. Loma min bi mebesta Kurdistané di romané de behs?
soresa Cezayiré kir, mina kii bﬁyer it hedise li Cezayiré dibihure 6i min roman
pé,ske‘sz‘ soresgerén Cezayiré kir..” —Kurdistan Press, hejmar 89—

fbrahim Ehmed 20.06.1969’an de dibéje kl, “Di Nisana sala 1956’an
de min dest bi nivisandina v& romané kir.” Ji ber sansora rejima Niri
Seidé kevneperest i polisén wi, [brahim Ehmed “ci, wext 0 navén gehre-
manén roman€” eskere nekiriye.

Bi ali serpéhatiya gehremané romané Camér, em pirr tistan hin dibin.
Higyarbln, heps, iskence, demonstrasyon @ hézbiiyin... Halé siyasi, abori 0
civaki wek neynikeké tén pés me.

Di van salén dawiyé de kek Ibrahim Ehmed romanek -din nivisi, di
van nézikiyan de cap bllye. Bi zaravé Sorani ye. L& ¢i heyf, ez derheqé
vé romané de nikarim tisteki bé&jim. Navé wé ji nizanim.

Huseyin Arif, z&detir ¢irokan dinivise, 1€ romanek bi navé “Sar” ji nivisiye.
Roman qala civata bajaré Sléymaniyé G diroka vi bajari dike.

Mihemed mukri ji romanek nivisiye G navé wé “Herest” e.
Naveroka romané li ser Soresa Mele Mistefa Berzani ye. Min ev herd
romanén dawiyé neditin 0 nexwendin. Bi tipén FErebi ne @ Sorani
hatine nivisandin. Ev astenga giring mecal neda kii ez wan bixwin-
im.

ROMANEN KU KURDEN TURKiYE NIViSINE

Waxta meriv qala roman niviskarén Kurdén Turkiyayé dike, beré
pésin Memed Uziin t& bira meriya. Li ber sebebén ki min di destpéké
de qgal kiribf, nivisandina romanén Kurdi 1i Turkiyé pirr dereng dest-
pékiriye.

Eger sas nin bim, ya heri ewlin, romana Memet Uzun bi navé “Tu’ye.
Memet 'xwastiye romané bi cureki modern binvise. Lewra, ne bi tehré
klasik e romana “Tu”. Rewsa xelqgé me Kurda ki li gundén derdora
Siweregé dijin, tén ser ziman. Nibln, ditinén felsefi dike tev. Romané
bala gelek kesi kisand, 1€ ne bi tehré romanén kéi heta niha ‘Kurdan
xwendiblin, lewra bi gelek kesan re ji “ecéb” hat, lezet G tem jé
negirtin. Iskence @ ruhiyeta girtiki t& analiz kirin. Roman 1984’ande
li Stockholmé cap bi.

Lé Memed Uzun xebatén xwe yén li ser roman nivisandiné her pés de
bir. Naverokén romanén xwe ji kesén diroki yén Kurdan digirt. Wek li
ser jiyana Dengbéjé bi nav G deng Fuvdalé Zeynikeé, Sekreteré Xoybiiné
Memdiih Selim G himdaré elifbaya Kurdi ya latini, zimanzané mezin Celadet
Bedirxan roman nivisi.
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1987°an de romana Mehmet Uziin ya duemin disa li Stockholmé
cap bli. Navé wé, “Mirina Kaleki Rind” bd. Di vé romané de kultira
Kurdan, ya nesla kevn @ nl tine p&s hev. Ev herd ¢in bi hev re sereki
bédeng dikin... Memed Uzun, tradisyona kevn @ nd nisanl me dide.
Tradisyona nl bi ¢i tehrl dixwaze li ser bikeve? Xetateki kal, gehre-
manekl romané ye. “Kalo” G gehremané din yé& ciwan ji Serdar Azad
e. Kalo yé& xetat afrandiné Melayé Ciziré bi destén xwe yén hunermend
neqisandiye. Dawiyé de hatiye li gundeki de ci blye. Wek yeki pen-
aber e. Billré, tebieté, rindiyé 0 basiyé hez dike. Di roman de halé
penaberiyé, mihaciriyé t€ analiz kirin. Meriv halén wanén hissi G ruhi
dixwine.

Di van herd romanén Memet Uzun de taybeti hinek kes @ bliyer ne
zelal in. L& di romana xwe ya séemin de ji “anonimi’yé derdikeve, her
tistt eskere 0 zelal dide pés me. Romana séemin, “Siya FEviné” vye.
Qehremané romané Memdiih Selim e. Memdith Selim ji héla Wané ye.
Li Estenbolé ronakbir 0 welatparézeki Kurd e. Pasé, dema kii Cimhiriyeta
Tirkiyé ava dibe, dige li Sdriyé ci dibe. Keseki modern e. Yek ji him-
daré Xoybiin’é ye. Li wir keceka Cerkez hez dike, 1€ wé& demé beré xwe
dide Ararat’€¢ —Girldaxé—, tevi Soresa Araraté dibe. Pisti belavbiina Soresa
Araraté vedigere. Lé dibine kii keca Cerkez bi yeki din re zewiciye. Di
romané de rewsa ciwata Kurd, révabirina Soresa Araraté @ evina keca
Cerkez xwes hatiye pé¢ xwendewanan.

~ Romana Memed Uzun ya caremin, “Rojek Ji Rojén Evdalé Zeyniké” ye.
Evdalé Zeyniké dengbéjeki geleki bi nav G deng e. Ji derdora araraté,
FElasgir, Qereyazi, Milazgir G Dutax’é ye. Bi tehreki din ki ez bgjim,
Evdalé Zeyniké hembajariyé —hemsehri— min t€ hesab kiriné. Em serhedi,
derheqé wi de gelek tistan zanin. Bi kurtayl dikarim béjim, ew qurna 19’an
de jiyaye. Dengbé€jé Surmelf Mehmed Pasa bld. Surmeli Memed Pasa li
Elaggir’é —Topraqqgelé— ridinist. Begé Serhed’€ yi mezin bi. Bi eskerén
xwe ve ¢l alikariya Siltané Osmani kir 1i Kozan’é, seré Kozanoxli kir. Li
ber germa Edené pirr kesén wi qir bln. Kilama “Li Xozané...Li Xozané”
li ser vé bliyeré ye. Dengbé&jeki navdar, navé wi Silé, xelqé Diyarbekré re
bi kilaman ve ber hev didin, dikevin lecé. Ava res té li ser ¢cevén Evdalé
Zeyniké. Demeke dir—diréj Evdalé Zeyniké €di nabine. Navé kuré wi Temo
0 jina wi Gulé ye. Qulingeki topal 0 bask sikesti xwe re dike heval 0
quling pak dike. Kilamén xwe 1li ser “Quling, Temo, Gulé 0 tebieté”
gotiye. Di romanén Yasar Kemal de, pirr caran qala Evdalé Zeyniké té
kiriné.

Lé di romana Memed Uzun de qala biyerén Surmeli Memed Pasa @
seré Kozan’é nayé kirin. 1935’an de yén ki kovara Hewar’é derdixin, du
bira Celadet i Kamiiran Bedirxan Beg dixwazin ki hevalén wa yi dengbéj
Ehmedé Fermané Kiki qala Evdalé Zeyniké bike. Ev biliyerén romané ji ali
Ehmedé Fermané Kiki hatine gotiné. Roman nisan dide ki “edetén deng-
béjl ye” gere bijin. Ji bo vé hewildanek heye. Ji dema Evdalé Zeyniké
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heta bé bigih€je Ehmedé Fermané Kiki, ¢i guhartin bllye G van edatan ci
tehrén nd girtine?

Lé ez dixwazim tisteki din bé&jim, di romanén diroki de, dema ki
jiyana kesén bi nav G deng téné nivisandin, gere meriv van sexsan bi
raste rast bide p€s xwendewanan. Z&de an kém kirin neheqi ye.

Bi kéfxwesbln haya min b ki Memed Uzun romaneka péncemin
nivisiye, y& li Turkiyé cap bibe. Naveroka romané, jiyana Celadet Bedirxan
e 0 navé weé, “Bira Qederé” ye. T& zanin ki Celadet Beg li Siriyé bire-
ka avé dida kolandiné, ew 1i cem biré bd, erdé biré ki hulweiya, Celadet
Beg birindar bd @ ¢ ber rehma xwedé. Di v& romané de jiyana Celadet
Begé, diroka malbata Bedirxaniyan & dawiyé de cilo ji diroké radibin, té
pésber kirin.

Romana Mehmiid Baksi “Hélin” 1i Stockholmé 1984’an de ¢ap bd.
Serp€hatlya Hélin’€, ya gehremané romané, bi zimaneki xwesik hatiye
nivisandin. Ji ber zordestiyé, malbata Hélin’€, ji Turkiyé, bi sinoran ve
direvin di¢in Lubnan’€ @ ji wir ji diherin Swéd’é. Roman bi kéfa dilé
ciwan 0 xortan e. Tirs, zehmet O xeterén li ser sinoran pirr bas té& tesfir
kirin. Rohat, van besan “edebiyata li ser sinoran” gebil dike.

Romana Mehmd Baksi, ya duemin, “Gundiké Dono” ye. Dora
1950’an, traktor G motor ki dikevin gundén Xerzan, jiyan ji tev li hev
dibe. Seré gundl 0 axan zéde dibe. Di vé& romané de ev meselén nihati
tén pés me. Rewsa jinan, ya zahmet i zewaca wan a bédil t& 1i ser ziman.
Mehmid ciwata kurdi bas nasdike.

Hesené Meté jl romana “Labirenta Cinan” nivisiye 0 1994’an de li
Stockholmé c¢ap bllye. Qehremané romané mamoste Kevanot e G roman li
serp€hatiya wi hatlye avakirin. Ev mamosteyé idealist té li dibistana, gun-
deki de kar dike 0 demeké slin de din dibe, t€ li ser riya gundiyan. Qil
G qalén gundiyan, ayin @ bdyerén mistik hédi hédi mamoste j wek wan
dike. Ev romana sosyo— psikolojik numineyeka pésin e, pirsegirékén Kurdi,
yén civak? G psikolojik tén ser ziman. Meriv kii romané dixwine analizén
Gogol, Cehov @ Dostoyewski tén bira meriya.

Sahiné Sorekli eslé xwe ve ji Siwereg’é ye, li Siriyé ci biye @ ana

A 99

Ji i Awistralyayé dijf, romanek bi navé “Wundabiin” nivisiye. Di romané
de diji “nezanin”é disekine. Ji bo serketiné zanebiin lazim e. “Siicé kémasi
i bécareblina y& bindest” derdixe pés. Di vi warl de carcaran ji heywanan
minak dide.

Medeni Ferho jidi van nézikiyan, dawiya sala 1994’an de romana xwe
“Berxwedan Jiyane” c¢ap kir.Min bi xwe hela hé roman nexwend, ji ber
ki min li Swédé destnexist. .

Naci Kutlay 1988’an de li Stockholmé bi naveki anonim -Nri Semdin-
romana “Zeviyén Soro” péskésl xwendewanan kir. Derdora 1950 de, dema
k@i makine 4 traktor n@ dikevin li gundén Kurdan, geré axa @ gundiyan,
li ser erdé her pés de dige. Li gundé Tendiirek’¢ de beré Ermeni ji
heblin. Di Seré Yekemin & Dinyayé de ew hatin kustin G sirgln Kkirin.
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Erdén wan j1 ket dest€é axayén Kurdan. Romaneka axa, gundi, zordesti G
bertil xwarina révabir & memfran t€ nisandané. Ablqatén dur(, bajar-
vaniyén k@i gundiyan dixapinin hene di romané de, 1€ higyarblina gundiyan
0 Fata Jinebi j1 heye. Romané gere di demeka din de dom bikira, min
ev pirs da xwendewanan ki wé j1 binvisim, 1€ hela héji min pirsa xwe
nehani ci.

Derheqé hinek roman niviskar @ romanén wan de dibe kil min ¢end
nav birkirin. L& yén ki ez dizanim ev bin.

Di nav me Kurdan de nebiiye edet kii em li ser romanan ditinén xwe
0 krittkén 7lmi binivisin. Rohat di vi warl de hewil dide xwe ki vé
bédengiyé bisikéne.
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-ROMANNIViSINA MEHMET UZUN-

“Niviskaré jir, xwendevanén xwe ji
jir diheibine.” (Feuerbach)

Remezan ALAN

Navder:

Roman, berhema edebiyata Rojava ye. Ji wi, tilpa wé candé t€ heye,
0 di nav de ji, riya ku diroka “sexis”é dihfine. Loma em dikarin bib&jin
roman, sibaka sexis 0 dinyaya wi ye.

Dema ku burjuvazi di meydana diroké de cthé xwe girt, ji bo
insaniyeté riipeleka nd vebl. Bi rastl ji tevgera wi, bayeki nd bd. Bi vi
bayé nil re bejin da dara v& pasaniyé (fiction). Loma jé re digotin “enov-
el”* Belé di tiré kevnesopé de wek Satyricon @i metamorpheseon**
berhemén balkés hebiin, 1€ ew epiromanén vi ciireyl blin tené. Emilandina
matbaayé, di bajaran de hijmara xwendayan z&de kir @ kesén xwenda ji,
belavblina romané teswiq kirin. Di bin navkirina Hegel de, ku digot
“roman, destana burjuvaya modern ¢”, ev guherin hebi. Ev guherin, di tevna
diroké de bl neqseki ndi; roman ji 1i ser wi neqsl xwe hlinand 0 dest
xalica xwe Kkir.

Mileki din, “romans” ¢avkaniya vi navi dikir. Romans, Pésaniya ser-
péhatl, tevger @ esqén sovalyan bli. Bi wi awayl ve isaret li pévajoya
sexisé dikir. Ji ber ku seglizest, esq; 0 rastiyé gerin ... tevgerén gexsi bin.
Van tevgeran, azadi 0 serbestiyé ji fsaret dikirin. Hebina wan, cawa Mihail
Bahtin goti, di nav azadl G cerbandinén (jihevdanin) niviskar de bd.

Li Rojava’yé dema ev dibln, Rojhilat*** ¢i dikir? Di mecra wi ya
edebi de, ku bi vi clirey? digibiya, pé€saniyek hebi?

Li Rojhilat’é, derketina burjuvaziyé dereng dixist ¢end faktorén abori
@ civaki heblin. Em & 1li vir qala wan nekin; 1&.em dikarin bi kurti bib&jin
li Rojhilaté, ku burjuvazi, sexis @ romané dereng dixist pévajokeka bi héz

© % :Di Latin’yé de nd(ni), “novus’e; “novel’a di Ingilizi’yé de ji wir t&; wata vi

' “roman’e.

#% :“Satyricon”a Gaius Petronius G “metamorpheseon”a Lucius Apuleias, pisti 1sa sed-
sala 1 i 2°an de hatibn nivisin. Berhemén pexsan blin O jiyana insanén qata jér
giset dikirin; mekanén wan mey xane, mal { sikak biin; bliyeran ne bi teolojiyé,
biaqil izeh dikirin; ziman ne giran bd, zimané rojane b. Berhemén weé demé 0
pisti wé demé epik, diltepini 0 ahlagl bln, 18 ew ji van taybetiyan diir ban.

##% . Ji Rojhilat’é gesta min, canda Arap, Ecem, Tirk & Kurdan e.
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hebi. U ew pévajo nig dabil erdé, xwe bernedida. Aliyeki din, mekaneki
ku jin @ mér li riyé hev dixist tunebd; prisgiréka hebiné, hawaleyé tecel-
liyeka flahi dihat kirin. Ev tégiha (feraset) ji, deriyé berhemén didaktik
vedikiriya. Ji wi li Rojhilaté mesnevi, ku di nav ciireyan de ew néziki
romané bd, di¢d G dihat pésira pirsgirékén ahlaqi vedikir. Esasen mes-
neviyén wek Leyl ii Mecnun, Yusuf i Zileyxa, Sitheyl it Newbihar, Hiisn i Ask,
Mem i Zin... de ji, rastiyén tasawwufé, bi awayeki allegorik dihat gisetkirin.

Dema em téne cem Kurdan, hal 0 rews ¢i ye?

Me gava di got, Rojava, romané, li qonaxeka nd, di nav hoyén xwe
yén diroki, abori @i civaki de afirand. Ev qonax goré bd, 1& dihat. Lé pirr
netew, taybeti ji ewén ku Rojava ji xwe re “modela medent” dihesibandin,
v€ clreya edebi, pargeyeki modernizasyona xwe gebdl kirin G wi wisa
hilanin. Kurdan ji romané, di nav wé canda ku bi modernizasyoné hatib
veguheriné de naskirin. Yané romané, béirada xwe, rasterast, nas Kkirin.

Esasen riyeka din ji tunebd. Ji ber ku, ne gewimineka abori @ candi
hebl ku jé sexis biza, ne di bajaran de silsila niviskar @ xwendayan ges
bibi @ ne ji daxwaza edebiyaté hebli ku &di ri ji nazmé ba bida & beré
xwe bida pexsané. Ev hoyén neréni, ji bo romané dibtn asteng 0 wi
dereng dixistin. Encamé de roman, ne tekamulé canda wan b, parceyeki
wi nin ba. Belki ji ji wi, ne li Kurdistan’é bejin da; li Sovyet’d, li Swed’&
sin bd.

Dema rewsa kevnesopé wisa bi, careniisa candé wer bi, “nivisandin”
dibe réncberiyek, zahmetiyek. Pol, mil G meji, ji wé xebaté hertim jan
didin. Cefa dibe fékiyé wé. Lewma Xanf beriya cend salan weha gotibi:

“Safi semirand, vexwarf durdi
Manendé duré lisané Kurdi
Aniye nizam Qi intizamé
Késaye cefa jiboyé amé (1)

“ji bo amé (xelké) cefa kigandin” dibe carendsek. Divé em vé jané
bibinin, dema ku niviskaré kurd ji bo roman, hikaye G helbesté zimanek
diafirine ka ¢i & seré wi !.

Ev zaniyarén ha ji bo kelepor @i pévajoya diroké lazim bn. Lé emé
li wi wari ewqas ji xwe mijill nekin. Zira ew nepeniyén li pas deri gazi
min dikin; @ yeka di, ronahiya hundir daye navderé G ez ji hineké din
ronahi (Mehr Licht) dibém 0 dikevim hundir.

Hundir:
Belki iro sedemén roman nivisandina Kurdan Pragmatist e; baneka
temasa ¢andeké ye, an ji ¢awa ku Michel Butor goti, spehitiya seyda ya

(1) Ahmedé Xahi : “Mem 0 Zin” Wesanén Hasat, Capa Séyemin, Cr.60
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pésaniyé ye belki. Ci bl bila ew bi; Kurdan iro, di van wextén modern
de ji bo xwe 0 zimané xwe dest nivisandiné kirine. Ji van yeké -ku beré
di wi clreyl de tené Ereb Semo finat kiribG- ses lib roman nivisand; @
dibé ez€ hé cendé din ji binivisinim.

Qey lazim e ez bib&jim “xwendin” ameleki ferdi ye G dimena té ditin,
ji keyfiyeta d@rbin girtin€ ye! Ez € niha diirbina li desté xwe, li ser
romanén Mehmed Uzun bigerinim. Li ser Siya Eviné, Rojek ji Rojén
Evdalé Zeyniké, Bira Qedré G Ronl mina eviné Tarl mina Miriné. Ji xwe
dema ku ez bib&jim “romanén Mehmed Uzun” bila ev béne biré. Ji ber
ku “Tu” 4 “Mirina Kaleki Rind” min dest nexistki, ku ez heta bixwinim.

Em, bi Siya Eviné dest pé€ bikin.

Siya Eviné, romana jibirbineéké nefitiyéké 0 tenétiyeké ye. Belki ji
z€detir romana “jibirbin”€ ye. Zira, zemaneké ku biye yek ji damezre-
vanén Komela Xwendekarén Kurd, Teskilat-1 Ictimaiye, Kurd Teali Cemiyet,
Partiya Xoybun’€ 0 niviskar G berpirsiyaré kovara jin’é€, vi kesi, Memduh
Selim Begé Wani, em bi xwe, bi x€ra vé romané hin nebln?

Ev jibirbiin e ku romané xemgin 4 miriz dike. Xayintiya feleké care-
ka din serdikeve, cileki davéje ser his...

Romana ku bi hest besan t€ pé€, bi “dawi’yek dest pé dike. Cimki
lehengé romané 1i ber miriné ye, Ruhsitén dor de cerx dide. L&, di ser
wé dawiyé re gav dide 0 ‘“destpék’ek tine pé. Wi emri bextres, li
Stembol’a 1922’an hiltine @ tine li Sam’a 1976’an. Réwitiya welaté
xeribiyé rojeka payizé destpédike G disa rojeka payizé digede. Mirin, weke
nefitiyeka  diréj, hédi hédi €. Eyni mina gotina Witold
Gombrowicz:"Goristanek e nefiti.”

Em dikarin bib&jin, di wé jiyana nd de, du reng xwe cétir eskere
dikin:"evin” G “welat”! Dema rejima Kemalist, muxalifan re deriyé welaté
xeribiyé heta pisté vedike, Memduh Selim ji t&€ Antaqiya’yé ciwar dibe.
(Wé demé, Antagiya, di bin hukmé Fransizan de ye.) Li wé deré bi taya
eviné dikeve. Dil diberde qiza Cerkez Feriha’yé. Ev evin, weke her eviné
dibe tebatek, dermanek. Memduh Selim li wé cola welaté xeribiyé siyek
peyda dike. L& ew roj, rojén giran in. Rojén ku ji blyarén nd re avis in.
Divé ramangir G ronakbirén Kurd hebiina xwe nisani cihané bidin. Celadet
Ali Bedirxan, Ekrem & Qedri Cemilpasa, lThsan Nuri Pasa, Xelil Rami Beg,
Memdun Selim Beg G yén din. Damezrandina Xoybun’€, hévi G hazirin...

Li ser riya zewacé, xageriyeka nii, Agirf, derdikeve pé€siya Memduh
Selim. Divé ew ji daxilé haziriyén serhildané bibe. Halbiki di wé hengame
0 jiyana siyasi de, di nav hin zevkén nazenin de, daxwaza wi jiyaneka
sade ye. Em hé destpéka romané de rast¢ vé daxwazé tén:

“Memduh Selim Begé niha sevén ges ii germ divé. Sevén bi ciriisk ii pétén égir tiji.
Wi jineké divé jineke ku weke dilopeke sir, dilopeke xwidan, dilopeke hésiré cavan e. Jé
re kahrikén hiir, yané zarok, malraxistin it li geraxa Gola wané xaniyeki speh, biciik i
xwedi baxge divé.”(r.21)
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Ev daxwaz pisti naskirina Feritha’yé gestir dibe:

“Bi xér, gava em vegerin welét, min dil heye ku xaniyeki Ii kéleka Gola
Wané ava bikim. Hingé ez ii Feriha dikarin li wé deré bi cih bibin.(...)

Wan, Gola Wané, kéleka avé, xani, baxge, jin, zar @ z&¢, xwesi, ser-
firazi, rindi...”(r.51)

Ev daxwaz G xewn, bi biryara Memduh Selim re tezadiyeka trajik tine
pé€. Romanniviskar, v& pozberiya Tnsani, awayeki realist G objektif péskési
me dike:

“Bi dii biryara zewacé re niha ev réviti. Weki ku séleke xisor bi ser dil ii
hinavan re wer be.”(r.138)

“Germiya eviné ji bi ser Memduh Selim Begé re té. Dil di sewateke yeman
~ de ye. Gelo ew ¢i bike?.. Rabe pé ii wé hembiz bike, ramiise, ji desté wé bigire ii
bi xwe re bibe? Ci bike? Ew nikare xwe, li ber nérina van cavén kelgiri regire.
Tisteki divé, Xezalé divé fahm bike ku ev réwiii ne réwitiya miriné ye. Ew
‘réwitiyeke mecburi it kin e.”’(r.139)

L€ ew ronakbireki nistimanperwer e ji. Ji ber wé yeké, riyé xwe ji
leyistika feleké ba nade @ xwe diberdd. Edi ew Iskender Begé serhildana
Agiri’y€ ye. L& dema dige ji, bawer e ku dé pisti du mehé di vegere.
Cimki dil 0 aqilé wi, li ser wé jiyana ku li di xwe histiye ye. Pasi?
Binketi, ciyawazi, jan @ jibirbln... Ev carends, taybetiya ronakbirén Kurd
én wé demé ye. Ji ber ku careniis dé li Celadet Bedirxan ji bigewime.
(Dema gotin hate li ser Bira Qederé emé qala vé taybetiyé bikin) Belki
ji ji wi Mehmed Uzun, di gotiibéjeké de “Memduh Selim daxwaz, tekogin
G trajediya 300 salan ya ronakbirén Kurd e” digota. '

Her ¢iqas di vé romané de calakiyén Xoybun’é, serhildana Agiri @
kesé bi ¢iroka Memduh Sellm Begé vedigere; cepera xwe li ber evina wi
0 rojén Antagiya’yé vedide. Cend régezén artistik, Ji bo danasina wi
dikevine romané. Mesela “xewn”. Belkl ew bes di cavé hinekan de
negiring bi, an teferuateka beredayl bi. L& ez dibéjim ew bes hem dinyaya
leheng roni dikin G hem ji atmosfera romané vebiri (kurtayil ... xulasa)
dikin. Cawan? Ci awayi?

Di romané de ¢éla pénc xewnan té kirin. (Ku eger di besa destpék
0 dawiyé de em ditinén li ber sekeraté ji 1& bikin, pénc xewn hene.)

Ya yekemin; aidé wan rojén qafilgeda-ku liberal I demokrat ji ber
xezeba Mistefa Kemal G hevalén wi xwe didin ali-ye. Memduh Selim
xewneka Sehvani dibine. Qizeka cavxezal, awirxwes, hinaroksor wi maci
dike, hesar dike. (Romanniviskar, di wan demén tevlihev de, barkirin,
vegetin G terkkirinan de, xwestiye ku hesreta maleka germ 0 jineké nisan
bide. Binérin:r.20-21)

Ya duyemin; du kevokén spi bi firé ketine, li ser gell G newalan, der
0 deveran, cal G ciyan de difrin G dikevin sinorén c¢iyayén nas, cth @
-warén bav 0 kalan. Golek, Gala Wané derdikeve pé€siya wan. Béhneké, di
nav daristané de ré dibrin 0 pasi beré xwe didin xaniyeki du qat & spi.
Di nav bacxé xéni de jineka bedew @ pordiréj heye. Her du kevok bi
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gesta venigtina ser milé wé dikin, du perwaz mane ku venisin ji. L&, ji
niska ve agir bi daristané digre, her tist di nav pét 4 sewaté de dimine.
Her du kevok ber bi jor dibin; li jéré ji xani, daristan G jinik di nav égir
de ne. Kevok divén xwe bigihinin hewara wan, 1& nafile, agir ges G gurr
biye. U li esmanan ji teyrén gostxwar, dirinde, ref bi ref 1i ser kevokan
de tén.(Binérin, r.74-75-76)

Di ya séyemin de Memduh Selim G Feriha li Stembol in; ketine milé
hev, digerin. Memduh Selim derbaré deri G sdrén Stembolé de, ji dest-
girtiya xwe re hikayetan giset dike. Du kevok li ser milé wi ne. Tav germ
€, giya sin bline. L& ji niska ve ji kogeyeki polis @ esker derdikevin tén.
Dinya res dibe, tav dibe hiiteki xwinxwar, giya dibin marén res G kor.
Her tist li wan t€ xezeb&. Ew ji bazdidin, direvin. Dibe vizina berik @
gulan. Yek li Fertha’yé dikeve ¢ wé hildiwesine erdé. Dibe qirina Memduh
Selim. (Bnr. r.124-125-126) _

Di ya caremin de sahne, goristan e. Zarokek 0 ixtiyarek heye. Zarok
Memduh Selim e, ixtiyar ji bapiré wi. Li goristané séniyek heye. Jin hatine
li ser miriyé xwe. Herkes sergirti ye G kincén res li xwe Kkiriye, 1€ 1i ser
yeka bedew 0 pordirj tllineka tenik heye, kincén wé spi ne. Nérina wé
nerm 0 nas e. Ew @ zarok ji hev re dibisirin... L€ disa ji niska ve tistek
digewime. Li esmanan balafirén eskerl xuya dikin. Balafir li ser goristané
difirin G bombe berdidin. Ji axé toz G diman radibe, herkes direve. Ew
jina kinc spl xwe digihine bin dareké. Kalemér @ zarok ji ber bi aliyé
weé ve direvin. L& nabe, bombeyek li ber wan diteqe G zarok milek ve,
kalemér mileké din ve dipeke. Axin, xwin, barid... Mirin xwe nisan dide.
(Ev xewn, aidé wan rojén jandar G zor & serhildana Agiri’yé ye. Binérin:
r.170-171-172)

Ya péncemin, ya dawiyé ye, xewna zilameki ku li benda miriné
ye. Ew xewna ko¢€ ye; ji wi ji dijminahi, xirabi, hesed 0 xwinri-
jandiné ddr e. Ev sekerat e, barkirin e; xewneka xatirxwestin e; loma
“Memduh Selim Beg, hosteyé xewnan, di nav xewneke rengin de ye.
Koca w1 di eyni wext de xewnek e j1 “dib€je romanniviskar. Ev xewn,
ji wan xewnén xoftiji (i malkambax diir e; ne xwes e @i ne ji xirab
e. Lé disa ji disibe wané di. Disa di t€ de du kevokén spi ku bi fire-
ka giran ketine; disa qizeka bedew a por diréj; disa daristan @ dar;
di nav daran de xani; ciya, zinar G teyr 0 heywanén dirinde hene...
(Binérin besa pésl 0 ya dawi.)

Ev xewn, hesretek I daxwazek tinin ziman; I€ ne bi awayeki rasterast.
Ji wi plandlina metné dewlemend dikin; di romané de dibine “regezé
berhema-vekiri”.

Carl Jung, insan. di nav imaj it sembolén xewnén xwe de dixuye, gotibii.
Yané xewn ji bo kesek eyne ye. “meriv dikare xewnan objektif an ji subjektif
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sirove bike. Awayé objektif de tékiliya xewné it ya hawirdoré té danin. Ew kes ii
tit, rasti tén hesébkirin il analiza wan it xwené té kirin. Awayé subjektif de,
figlirén xewné, hin aliyén sexsiyeta xwediyé xewné tén qebiil kirin.”(

Loma em dikarin bibéjin di xewnén Memduh Selim Beg de ew
her du kevok evina jin G mér; daristan G xani, mekané bi dil; baz 0
dirinde ji dijminan, niyetxiraban temsil dike; jina pordiréj ji, bext G mirazé.

Diyar e ku Uzun, xewnan, ji rilyeki jiyané dihesibine. Loma hin kesan,
bi sembolan, ew ji bi sembolén basid giset dike. Bi vi awayi xewn, dibin
REM; Yané dibin siketina tistén ku cav vekiri tén ditin. Bi vi awayl
xewnén Memduh Selim, dibine jiyana wi bi xwe.

Di romané€ de, regezeka artistik a herl kevin heye. Di hin besan de,
di nabeyna hawirdor @ hawirdora insan (ruhiyat) de paraleli tén danin.
Demén cos @ dilgesiyé re bihar G spehitiya diné; demén jan, keser,
bégaviy€ re ji baran @ birliskén payiz O zivistanan, hevalti dikin. Mesela
di beseki de, gava ku Memduh Selim beré xwe dide nefitiyé G ji Stembolé
vedigete, baran G héstir, wi, bi ré dikin:

“HE i destpéka payiza 1923’an e. Galata. Kesti. Baran. Meriv. Héstirén
¢avan. Destmal. Dilén keserkiir. Kona Sirguniyé, kona maciriyé té vegirtin.
geytanén sererd it binerd di kincén serdest i karmendén nii yén Tirkiyé de hatine
xezebé (...)

Rehmet hiir hiir dibare. Dilop li ser kevirén res yén peravé dicilkin. Dilop
dicilkin ser pélavén Memduh Selim Begé...” (r.21-22)

Di dawiya zivistana 1931’an de (ki ji bo wi felaketa ferdl dest pé
kiriye) dema vedigere malé, xebera res G nexwes dikeve nav rengén hawir-
doré:

“Ji derve dengé barané t€. Bédengiya hundir ewgend ziz e ku meriv
derzi bavé erdé, dengé derziyé dé were bihistin.

Evareke tahl, kirét, ziz, ji agiré dijehé xirabtir. Evareke ewcend dil-
soj ku bi peyvan nayé salixdan.”(r.81)

We &var€ dinya li ber wi res dibe, dikeve nav cehennemeké. Dilopén
barané dibin pétén égir G dikevin pagila wi.

Halbiki ew rojén ku bi destgirtiya re di¢d parqan, geré, an ji wé bidi-
ta, her tigt bi dil G spehi bd. Di wan besan de demsal bihar e: Kulilk
dipigkivin, hiinikahiyeka sivik xwe ba dike G xweza di nav bedewiyeké de
ye. Mesela di wan rojén xwes 0 dilsad de, lébinérin ka xwezaya der @
ya Memduh Selim ¢awa t& qisetkirin:

“Weki dengeki saeteke diwér. Ewcend xwes, ewcend bi rék it pék. Tov
hawirdoré vedigire. Dinya il tebiet vedije. Jin il ke¢ li pey deri ii penceran, li
Memduh Selim Begé dinihérin ii dipeyivin. Wi ji tava germ daye ber xwe, dimese
it kolanén Antagiya’yé dihejine.” (r.119)

Ku di v&€ romané de bala meriv dikigine taybetiyeka din heye: Ziman.
Ev ziman, ji hevokén Kurt @ birri(qut) hatiye pé. Bi zimaneki wisa @slup

2) Fordham, Frieda: “Jung Psikolojisi” Say Yay. (s.127)
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cébiliye. Ger¢i ev Gslup ne ni ye @ dibe ku ji edebiyata der G doré(minak
Tarkiye) an ji ji ya dinyayé hatibe wergirtin. L& vi, li ser edebiyaté
gerandin “nivedan” ek e. Her bes bi wan hevokén kin G qut dest pé dike
G fotografek neqis dike. Teferuat lib lib, giran giran dikevin pé hev; kom-
pozisyoneké G dekoreké tinin pé... Qareya fotografeké... Meriv dikare bibé-
je bi vi awayi ve Siya Eviné r€ li romana Bira Qederé vedike. Ji ber ku,
nehatibe navkirin ji, bi bé&jén fotografé dipeyivin bes. Jixwe ev roman, ji
Yilmaz Giiney re hatiye péskés kirin. Herhalde ev péskési ne tesadif e.

Hergend regezén diroki derxe pés ji, romaneke biyografik e Siya Eviné.
Cimki korsa blyeré ji jiyana Memduh Selim get 0 get venagete. Roman dor
de dige G té; gibla romané ew e. Ji wi em bedbaxta din, Ferfha’y€ ji intewe
nas nakin. Aliyén wé yén psigik xwe nisani me nakin. Qey meriv dibéje
niviskar tené fotografé Memduh Selim dikisine! Ger¢l romanén biyografik, ji
xwe re pirani tevgera leheng topografya dikin. Yané awayeki ve ji “bisinori”
sert e. Hem ji xwe romanniviskar, gisetkirina romané, bi Memduh Selim ve
carcove kiriye ki, ev taybetl ji, taybetiyeka romana modern e.

(1 1]

Rojek ji Rojén Evdalé Zeyniké, romana Mehmet Uzun a caremin e.
Di vé romana biclk de, dengbéjé efsanevi yé Kurdan, Evdalé Zeynike,
téte gisetkirin. Jiyana dengbéjeki, ké qgiset bike bas e? Ku piré dengbéjan
t¢ hesebé vi kesi, ki giset bike dé bi cih be? Tabii ki dengbgjeki din.
Uzun ji wisa biryar dide G jiyana wi &di ber bi efsane G ¢irokan re dere
vi dengbéji, bi dengbéjeki din, Ehmedé Fermané Kiki, dide qiset kirin. Bi
vi awayl aqilane t€ careser kirin pirsgiréka pésanikar.

Dema pésanikar dengbéjek bi, ji me re ji gotinén wek “guhdar @
xwendevanén eziz, me ji strana wi derxist, belé Evdalé Zeyniké Kor
bi”an” “Em ¢iroké diréj nekin” an ji “ew dengbéjeki dilé we ba” xerib
nayé. An em nikarin bib&jin romaneka modern de ev ¢i kip G qalib &
kevnare ne!.. Em fém dikin ku zimané were pé€, dé li ser tewereya
cirokbgjiyé here 0 were.

Li beré, taybetiyeka vé kipé mfsecca bi. Loma Uzun ji bi misecca-
yé& dihGine vi1 zimani:

“Hiin her sé dengbéjén navdar, Evdal, Séx Silé i Gula bi nav ii deng, bi tené
bi kilam i stranan bikine ceng.” (r.94)

“Wan gima xwe bi xwarina pariyeké, bi vexwarina ava taseké, bi kéfa
bisteké, bi axa bihusteké, bi gotina dosteké dianin.” (r.174)

“Em ¢é bibéjin bi izin i destiir, heta em digihijine derecé kiir.” (r.97)

“Agiré esqé germ e, dikeve nav hesti it cerm e, ne dibe fedi ye 1 ne ji serm
e’ (r42)

“Li derve xelk ii ént li hev civiyan, hejmara wan gihiste sedan. Hews, baxge
it ber diwarén gonaxé tiji bii bi merivan.” (r.99)

Ku vé Gslibe gaim dike taybetiyeka din navlék @ gotinén pésiyan in.
Di romané de intewe navlék @ gotinén pésiya hatine emilandin. U disa
hin cihan de regezeka din a ¢irokbéjiyé hatiye pé: mibalaxa(fisal)!
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“Ew Evdalé ku bi qast kulmeké mabi, niha bibii fériste. Sipané Xelaté biibi
gewriya wi, dest bibii devé wi, lehi bibli dengé wi. Ew béhed i béhudid mezin
biibii.” (r.217)

“Mehriimo Evdalo, de desté xwe bavé ber guhé xwe bistré it bibéje, royé
bigirine, ewran i hev biquipine, barané bibarine, ciyan li hev bine ii deng i awaz
it sina xwe li hemii alemé bigihine...” (r.205)

Dema hin bes G jimarén “formel” ji dikevin nav rézén romané; ew
kipa ¢iroki cétir eskere dibe. Mesela di nabeyna hin besan de borin, bi
formela “emé niha, hineki li ¢iroka xwe vebin ii filankesé filan deré bihélin i
werzn cem filankesé” ¢édibe. An dawiyé de “Herciem in, ji me re ji hew gotin
ma...” t€ gotin. An, ew e heft sale ku Evdal kor bliye; dema ser Newroz’é
de ¢il roj derbas dibe, beré xwe dide Sipané Xelaté.

Heta carna, tertlba gqafiyén destanén kevnare(...’ane) ji  kartine
pésanikar:

“Resa sevé ez xistime ser ré ii réwitiyane. Bi stranan, ez digerime li nav
gund it bajar it welatane. (...) xweziya dilé min ew e ku agiré dilé min.bisewitine
kirasé sevé, tariya zindanane.”(r.123)

Ev tev, ji pésanikar re mantiq, repertuar G zimaneki pirr
lihevhati(miinasib) ¢édikin. Wi ¢axi roman, bi sentaks @ fonetikeka Kurdi,
xwe tine vicidé. Jé béhna zimané bav G kalan té. L& disa ji “ziman dird-
vandin” nine roman nivisandin. Ya rasti zimen tené regezek e. roman pir-
tir, bi neqisandina korsa bilyeré, bi atmosferé derdikeve pési. Mixabin ji
v€ taybetiyé dir e romana Evdalé Zeyniké. Cawa?

Ku ji navé wé ji diyar e, roman, qala rojek ji rojén Evdalé Zeyniké
dike. Li wexté berbangeké dest pédike @, li berbangeké din ji digede. E
bas e, di rojeké de, ¢i t& gisetkirin?

Ji pistl heft sal koritiyé, roja Newroz a sérin, Evdal beré xwe dide
Sipané xelaté. Wisa bawer e, ew dermané ku hekiman jé hev1§and1bu de
vi ¢iyayi, Sipané xelaté, bidayé.*

Besa didiyan”Pisti Nivroyé”ye. Em wi rlnisti dibinin; rlnistlye 0 ji
sagirtén xwe re serpéhatiya “Siyabend G Xec&” dibé&je. Ji wan re zangon,
rastin G nezaketa dengbéjiyé qiset dike. U roj dice ava, sev. perda tariyé
d1k1§me

* . Di romané de ciheki taybet & Sipané Xelaté heye. Heta em dikarin bibéjin ev
¢iya lehengeki romané ya. Besa pési bi navé wi destpédike. Hin cihan de ji, role-
ka “xwedayi” jé re hatiye danin: “Evdalé Zeyniké beré xwe daye Sipané Xelaté @
xwe li ber sebr, hikmet 0 qudreta wi girtiye.”(r.30)

“Gulé mehrimé... dengé Sipané Xelaté di mejiyé min de alan dide, rehm i qudreta
Sipan€ Xelaté di hundiré min de pél dide.”(r.214) (Biné wan min xéz kir. R. Alan.)

142 War. Havin - Payiz 1998



GOR BiNEg N
KOR BiNERE

Loma navé besa siséyan “Sev”’e. Kesén ku bi Evdal re derketine seré
sipani, kom bi kom li dor agirén gurr riinistine G guhé xwe didine stranén
Evdal. Evdal ji bawer e ew sev, gseveka piroz e @i bi stran gotiné dé cavé
wi vebibin! Loma dibejé, dibejé @ dibejé... Herkes, quling bi xwe ji,
bédeng 1& guhdari dike. derengé sevé, dema séniyén li dor agiran hédi
hédi dikésin bin konan, xeberek t&: S& siwari** li ré ne.

Besa dawi disa “berbang” e; wexté dawiya wé rojé 0 romané. Ev bes,
bi tasvira roja nii destpédike. Kulilkén ni dipiskivin; ¢lik hékén xwe
digkénin... Li néziki ¢adiran mehinek dizé... Teyr li jor dixwinin @ gijeqij
dikin... Bihar bi spehiti @ xwegiya xwe ‘merheba’ dibé... Evdal i Gulé
benda xeberan in... Bika wan Ziné lawek tine diné... L& xebera res ji té:
Wan siwaran xebara kustina Bengin 4@ Meyro anine... Hingé ew dengé ku
dinyayé neqis dike t& birrin, Evdal dilerize, ditewire erdé... Gulé G ¢end
kesén din kulavan digiriné...

Cava ku roman ji behs dike, berbanga wé sibehé berbangeka t€kel G
tével e. Melaylk @ 1blis, nihatin § windabllyln, kéfxwes? 0 xem bi hev re
ne.

U disa li wé berbanga sibehé Evdal, sina Bengin @ Meyro digerine.
U past vi dixwaze: “Hiin min, bi kevir il zinaré heri bilind é Sipané Xelaté bigi-
hinin.” J& re, “tu béhal i, nexwes 1" t& gotin. Ew ji “eger mirina min bi dilé
we ye, fermo, min mebine... ez divé, her ¢i ji be, xwe bi cihé bilintirin bigihin-
ime... dibé. Pigti van gotinan Gulé, dosteki Evdal, Temo G Quling, bi Evdal
re dikavine ré. Derdikevine serl noqteya heri bilind. Li vi cihl her dever,
bi hésan dixuye. Evdal careka din dest bi strané dike. Dibé, dib€, 0 dibeé...
Cigas dib&je G distré dengé wi ¢étir vedibe. Herkes beré xwe dide dengé
wi. BEvdalé ber miriné ji ni ve t& diné. Cavén wi ji bironahiyé dikevin.
Di vi wexti de tisteki genc & din digewime: Quling ji bi firé dikeve, li
esman xwe cerx dike @ ser seré séniya Sipané Xelaté ba dibe. Roman, bi
vi sehna dilsad xelas dibe * ‘

L&, roman tené wé biyeré giset dike? Na. Belki vé biiyeré ji hemiyan
kémtir qgiset dike. Cimki her c¢ar bes -Berbang, Pisti Nivroyé, Sev @
Berbang- bi 61 yek ripeli hatiye gotin. Dema em 21 desen (nigar) @
ripelén vala jé derxin, 120 rlpelé di dimine. (Ez vi ji bib&jim, tu gen

## . Belé ev s& siwari ne, 1& di riipela 204’an de dibin du lib. Herhalde ji béhayiyé,
an ji ji xeta capé wisa dibe.

* . min vé& besé bi taybeti wisa diréj gisetkir; ¢imki ev blyer G tevger, di wi demi
kin de, berbangé de, digewimin. Q ey meriv dib&je ev bes bliye depo G niviskar
vi zemani razber spehi montaj nekiriye. L& dema pésanikar, lehengé c¢iroké 0 kipa

qiseté & bira meriv, meriv fém dike ku ew zeman, zemaneki efsanel e 0 gora
romané ye.
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ciya wan desenan bi romané€ nin e G wana, romané “folkloriktir” kirine!)
Di vi 120 rGpeli xerita nivisé de ¢i hatiye qiset kirin? Evina Evdal d
Gulé; kurré wan Temo; Qulingé brindar; pevcina Evdal, Gulé d Séx Silg;
ser 0 pozberiyén esiret én Kurdan; dersdariya Evdal G sagirtén wi; fer-
mana Ermenan @ zirkeca Evdal & Gulé, Meyro; Bengin; Evina Bengin i
Meyro; xirabiyén Egid Begé; Firariya dildaran; Ezidi; Seré Ezidi, Kurd d
Osmaniyan; kustina Bengin G Meyro... @ di ciheki de ji, serpéhatiya
“Siyabend it Xecé” bi ser van ve hatiye Kkirin.

Ez wisa bawer im Mehmed Uzun ji xwe taget nedit tené hikayeya
denb€jeki kor binivisine. Ji bo vekésan G pevclina romané koriti ne regezek
bes bii, ji wi van teferuatan @ blyeran L& kir. Yané hawirdora romané
fireh kir. Tewereya vekésan @ pevclina romané stlrtir kir.

Gergl di “korsa bliyeré”de tékiliya hawirdor G leheng, regezeka giring
e. Ji xwe korsa blyeré, ku bi lehengan digewimin silsila blyaran e; té
wé waté. L€ di nabeyna van biyeran de, ¢cawa ku E. M. Forster goti,
divé “sedemiti”hebi. Sedem, di navbera pare G yekpare de korelasyoné pék-
tine. Dema sedemiti nin bi, biyer @ taswir li hev nagurivin 0 ¢awa ku
herine civina saloneka ku tu kes hev nasnake.

Di v& romané de hin Péwendi @ teferuatan, ez, ji badekén hundiré
romané dir dibinim. Mesala serpéhatiya “Siyabend G Xecé&” ev teferuat ji
bo romané ne parceyiki organik e. Her ¢iqas di romané de “Derd G kulén
Evdalé Zeyniké li serpéhatiya Xecé G Siyabend dihat” (Cr.33) hatibe gotin
j1. ev péwndiyeka zoraki ye. Belé her romanniviskar dé ji berhemén ede-
biyata xwe ya devki fayde bigre. Nitekim Uzun, di Siya Eviné de *
Cembeliyé Hekkaré (0 Binevsa Narin”é emilandiye. Ji bo dinyaya psisika
kesén romané, carna teferuat G motifén wisa, alikarl i meriv dikin. Bi vi
awayl metna xwe tekliz dike G reheki din didé niviskar. W jiyablina ku
ji rabirdliyé ji zimané& bav 0 kalan hatiye pé, careka din, di nav zeman
mekaneki nd de vedijine. Ji bo fayda xwe edebiyata modern, divé, eleqa
xwe ji “kevnesop”& nebire. L& ev faydeditin, divé ne li ser reheki dinoki
** bi; awayekl xwezayl, sedemi @ ahengdar bi. Jixwe eger armanc, ku ré
li muhakemé veke telmihek bi, ré ev e.

Serpéhatiya “Cembeliyé Hekkaré it Binevsa Narin” 1i Memduh Selim
Ferthayé té; ji wi ev teferuat, li romané ji té. L& ciroka “Siyabend 0
Xecé” li dengbéjeki kor nayé. Herhalde niviskar, zahf ji vé c¢iroké hez
dikir G diva ku wi  romaneki de qgiset bike !.. (Belki Mehmed Uzun ji
weke me pirr kesan di nav “romantizmeka niyetqenc” de ye. Wisa dibéjim,
zira, weke li dewra romantikan, em nézikahi li ¢canda geléri dikin; em hin
pargén wi darj dikin G terennim dikin. L& divé em cth G zemané wi
ji bizanibin.)

*% . Minak, postmodern, pariyeké bi diroki @ xinziri Ii kevnesofpé dinérin.
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Di romané de ¢iroka Bengin G Meyro, hingé ya Evdal girani digre.
Pozberi G pevglinén di nabeyna esiretén Kurdan de, tékiliya Osmaniyan,
Ciyay€ Sengalé 0 jiyana €zidiyan... Niviskar xwestiye ev tefaruat bibine
plandira diroki ya romané. L& vi carf ji ¢iroka esil, di bin siya wan de
maye. Yeka di, hin bagan de niviskar, lib-lib kesén malbaté daye nasadin;
di wan cihan de roman biiye “biyografiya malbaté”. Ew besén ku gala
Evdal @ Gulé, Temo, Bengin G Meyro dikin, biine parceyén “entwick-
lungsroman™* &. '

Halbiki romana modern de carana seruvena saeteké, an ya rojeké ji
bo korsa blyeré bes e. Ji ber ku “pev¢n” pirr caran ne “derveyi (zahird)
ye, hundirf (batini) ye. L& di romana Evdalé Zeyniké de pevclina derveyl
derketiye pés; pevegina hundiri ya Evdal, bilye gazindek ji feleké.

Dereng ji bi niviskar di dawiya ¢iroké de bi xwe dihese O keda xwe
bi ¢iroka esil xerc dike. dawiya romané heqigeten spehi @ fonksiyonel e.
Ku Evdal radipége her tist, pistl kéliyeki, d& wé rewsa taybet giset bike
U dé alikariya giseté bike. Bé&je dibin kevanén vekésané:

“Tavé rityé wi germ kir. Qulingé ji xwe livand ii gire qir kir. Li wir tava royé
i bayé sibé diketin nav hev 1i Evdal i yén din vedijandin. Evdal ji Temo xwest ku
ew quling bidiyé. Quling nedihewiya ii deng dida. Wi hewl dida perwazan ji, 1é
her di hembéza Evdal de dima. Evdal hédi hédi seré xwe zivirand it li dora xwe
nihéri wekt ku tava royé didit it bayé sibé his dikir... Guhé wi li ser dengan bil.
Refeke teyran, bi wicewig, di ser seré wan re firiya. (...) Ji jéré, ji aliyé konan
hirehir bi hesapan ket. Cend zarok bi qirin giriyan.” (r. 215-216)

Taswir, di van besan de erka xwe tine cih. Cimki stnorén wé tevahiyé
G insanén di wé tevahiyé de diyar dike. Ew taswirén bi “cav’an ku hatine
kirin, dirahi 0 nézikahiya di nabeyana insanan @i objeyan de bas diwezéne.

Hercigas roman, pirsgiréka pésanikarriyé, bi awayeki hoste careser
kiribi ji, her ¢iqas di sentaksé de tameka Kurdi afirandibi ji, morfa wé ya
foklorik G korsa bliyera wé ya desbelav, jé re dibin serés. Min ji bo xwe.di
v€ romané de, bi gora filozofeki gundi sirova rastiyeké na, ku bi feraseté
ré distine réwitiyeka hunduri dixwest.

Bira Qederé, Celadet Ali Bedirxan, wi ronakbir, wesankar i niviskaré
Kurd giset dike.

Li ser mirina Celadet de heftéyek boriye; jina wi Rewsen Xanim, di
oda Xebaté de, ku c¢end serpéhati, jiyan, péwendi, tékill, tekosin, his @
heyecanan xef dikin li fotografan dinére @ ji xwe re “K7dé niha li van res-
man binihére il pasé wan bine ziman? Kengé ev fotograf dé dest peyiviné bikin?”
dib€je. Niviskaré romané, tam hingé soz&é werdigire 0 dest biyografiyeké
dike. Roman wisa destpédke.

* . liyana lehengé romané, ji zoaroktiyé heta ixtiyariyé qiset dike cfireyeki romana bil-
dungsroman’é ye.
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Li seré her besé, fotogratek heye. Romaniviskar, lib lib her teferuatén
wi qiset dike, bi béjeyan wéneyek ¢édike. Statikiya fotografan pisti cen-
deké ji galiban derdikevin @ xwe dilivinin. Ev livandin hédi hédi ritmik
dibe, tempo digre O rdpelén jiyana keseki G dewreké vedike.

Ripela yekemin a vé biyografiyé, zayina Celaldet e. Lé hostetiya vé
besé, di wané din de nadome. Ji nasandina Malbata Bedirxaniyan, ji taswir
0 zaniyarén béerk, roman pariyeké giran dibe. Qey meriv dibé, di wan
besan de ji bo réve¢iné nigan dixwaze; neyseki, salén seré cthané, xurbeté
0 esqé tén hawaré. Bégaviyén salén Sam G Munixé, windakirina esqé,
rewsa Kurdan, salén wesané yén bécaretiyé, bébasiretiya kesén doré hwd.
dibineregezén naskirina Celadet. Di van besan de aliyén wi yén psisik xwe
nisan didin.

Di wan xebatén zor G genc de, ku dinyaya Celaldet a ruhi dike doje-
hek, du pét hene: Xurur 4 xigm. Drama wi ji pél § mewcén diroké reng
digrin. Demeké Veysel Ongoren, tevgera Celadet, hesaba statiya xwe pir-
siyarikirin e, gotibd. Rast e. Ew pirsiyari beré xwe dide rejima
Kemalistan i cumhuriyeta Lozan’€. Ji xwe kelopora malbata wi, vé& riyé
li ber vedikir. Terciha polittkk a gsexsi ji faktorek bli. Damezrandina
Xoybuné, tevgerén siyasi, Hawar 0 Ronai, gerina statiyeké nisan didin.

Sedemén xisma wi, di dewrén malkambax de ximén xwe diavéje.
Dema necari G bégavi nefes 1€ dicikine béhuzurl dest pé dike. Nav G san
mezin e, & dewlemendi tune ye. Mesref pirr, 1€ hatin nin e. Halbiki keca
keké wi Sureya, bi birayé Qiralé Urdiné re zewiciye; reisé cumhuré Siriyé
nas 0 xizmé Bedirxaniyan e; Mala Qiral Evdillah dosté malbata wi ye...
Lé Celadet tu cari xwe hewceyé wan nake. Betrana (xurur) wi ya mireki
di bestrobara xwe de diherike; taa ku mirin li ber bendek radike!

Metafora romané “bir’e. Ew bir dé carenlisa wi biwesfine 0 pasé ji
bibe carenfisa wi. Heqet ji carenlis e &di ew, ¢imki ji zayiné heta miriné
wi teqib dike. Bi Celadet re diji bir. Ji wi, di her qareya fotografan de
heye, bi xef an ji bi egkere... Ew “Heblin”ek e; ya rasti kesekl romané
ye édi.

Siya Ewiné, aliyé ziman O dimené ve Bira Qederé hazir kiriye, min
gotibl di rézeka wé nivisé de. Ez 1€ dinérim, nézikahiyén wan zahf cihan
de digih€jin hev:

Her du ji, romanén ronakbirén weletparéz 0 kozmopolit in.

Her du ji, ji l€lateka diroki i biyografik hereket dikin.

Her du ji, hévi G bendemayinén qurmici, tevgereka sikesti, emrekl
xemgir qiset dikin.

U disa her du ji, evinén ji dest derketi giset dikin. Memduh Selim @
Celadet, eviné, hineké ji thmalkariyén xwe @ hineké ji, ji qergesa wé demé
-0 dewrané winda dikin. Halbikl ne Memduh Selim ji destgirtiya wé

(4): Ongoren, Veysel: “Kugkudan Siiregelen Yol”. Kovara Amida, Hejmar 4. Nisan
1998
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Fertha'y€ G ne ji Celadet ku ji Canan’é vegetine pozberiyeka bihéz @ tofan
heye. Ew her du pariyeké tiralén evinén xwe ne. Evinén wan bi hésan ji
dest derdikevin. V& rastiyé pasi hin dibin. Her du ji -Memduh Selim
Z&detir- jan O belavbiina windakirineké dijin. U herdu ji, di dema navseriyé
de “dizewicin” Ev Zewac ji wan re dibin istirahatgahek. Ew zewac ne bi
zora egqé, bi tenétiyé, bi sitarixwestiné hatine pé.

Her du roman pirr cthan de li hev dinérin. Eger ku li ser xebateka
danberhevi ¢ébibe, dé pirr khevi derbikevin.

Aliyeki din vé romana Bira Qederé, du eyne li ber jiyana Celadet
Begé digre. Yeké ji der ve, ya diné ji ji hundir ve. Y& ku ji der ve
eyne daniye ber Celadet, niviskar e¢ 0 derbaré Celadet de romanek
dinivisine. Y& ku ji hundir ve eyne digre Celadet bi xwe ye. Yané roman,
bi du pésanikaran ré dibre. Bi vi awayi, regezén biyografik 0 otobiyo-
grafik di nav hev de bénder dibin. Ev rengeki xwes, rengeki entellektiiel
dide romané.

Bira qederé, gori Siya Eving, tékiliya leheng 0 hawirdoré bihnfirehtir,
dirokitir, psisiktir vedike G giset dike. Bira Qederé, di gisetkiringé de
tecriibeka kemili (gihayi] nisan dide.

(11]

Romana Roni mina eviné, Tari mina miriné, -ku em & j& re “Roni
Tar?” bibéjin- weki Siya Eviné 4 Bira Qederé bi “dawi’yeké dest
pédike.(Herhalde Mehmed Uzun, ku koka wi heta destané Homeros dige
Ji v& metod€, “bi dii vegeriyé gisetkirin”, pirr hez dike.) ji ber ku, lehengé
romané dé béne kustin. Eve besén din, ku vé encamé hazir kiriye biyer-
an dé qiset bike. ,

Réza bilyeran, du welatén xeyali(!), 1i welaté mezin 4 li Welaté Ciyan
dibore. Welaté mezin koloniyeka kevna Fransizi*ye ku ji c¢end welatén
bictik hatiye p€. Li vi welati her pénc-ges salé careki “darbe” ¢édibin. Ji
bo selameta gel 0 welét, ordi dest datine ser hukim. Di desthilatiya gen-
eralan de, li her cihé welét tevgerén Kkarker, ronakbir, xwendevan 0
zehmetkésan t& gedexe kirin. Niviskar, ronakbir @ hiinermend ji bo got-
inén xwe dikevin zindanan. Disa ji insanén kor &én vi welati, dev ji strana
“bi dil, bi can, bi xwin em bi te re ne ey serek..” bernadin.

Welaté Ciyan ji, ku waré insanén esmer G gemer e, eve cend sale
nig dide erdé G navé bibite parceyeki vi welati mezin G “medeni”. Kesén
vi welati, ji ¢iyayén xwe yén bilind bawer in. L& nesibé wan hertim biiye
nécir, nefi 0 mirin. Ev welatén ku xwediyé du ¢emé navdar e, biiye
derglisa kabiisan. Hertim Ferman L& rabdye. Iro ji serhildérén wi, tevgereké
pékanine. Ji wi cend hezar meriv, serhildér @ lesker hatine kustin; cend
cth 0 war hatine kavil kirin; daristan hatine sewitandin. Armanca ordiyé
tefandina vi serl ye, ji bo wi, her néciré 1€ serbest kiriye...

*: Nivis, siketin e, siya rastiyan e 0 zimaneki binavgin e
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Eva korsa bliyera romané, li van her du welatan dibore. Ev giringe,
ji ber ku dé kes 0 lehengén romané li ser rewsa van welaten bejin
biavéjin. Ev erdnigariyén ha dé li ser wana ré¢ 0 bandorén kidr bihélin.
Dé ev welat bibine carenlisa wan. D& navé wana bi xwe ji-Baz G Kevok-
vi erdnigariyé isaret bikin.

L& bila xelet neyé fém Kkirin, ev her du nav, wan welatan sembolize
nakin. Ji ber ku Baz 0 Kevok, intewe kes 0 sexis in; ne kartontip in. L&
navén wan, deng li né¢irvanti G nécireké ji dikin!...

Baz hergiqas ji welaté ciyan bl j1 (¢cimki hé du sali, ji qirkirineké
xelas blye G pasi ji li welaté mezin. li mala zorokén séwi mezin, biye)
ji kok 0 rastiya xwe dir ketiye; ji adet 0 nirxén xwe béhay mezin bilye
0 bi ideolojiya welaté :

mezin, li xwendegeh @ akademiyén wi yén leskerl perwerde biye.
Mensubiyet 0 aidiyeta wi Ordl ye édi. Ew “dewsirme’yek e. Lewra bi can
0 esq wezifeya xwe ya li welaté ¢iyan péktine. Di wi seri kirét de dibe
lawé Eérigén sevan G mrinan. Weki gureki ji xumama sevén tarl hez dike.
Wezifa wi, di tariya sev€ de nécira insanan; di berbang G dané évaran de leza
li pey ré¢ G sopén serhildéran e. Baz, hingé di tariyé de ye, ew tarl ye*

Kevok ji ji welaté ciyan e. Ew qiza malbateka celiblyl ye; li welaté
mezin, mezin biye; yeka evindar e, dildaré wi jir ¢liye gihaye serhildéran;
ji wi, ewé ji daye pay. Ev bi heblina xwe ve di nav ronahiyé de ye, ew
roni ye.

Esasen, li serl heta bini, ji bes G béjeyén semboli hatiye pé roman.
Mesela epigrafa ku ji destana Gilgames hatiye girtin: Gilgames di nav
deristanl de ré dibre. Ew, di nav tariyé de ye; ne pé€siya xwe, ne ji pasiya
xwe dibine. Di her qonax€ de taritl li hember e, li dora wi rapécaye. L&
dema digihéje qonaxa yanzdan, tiréjén berbangé xuya dikin; G pistl qon-
axa donzdan, tiréjén royé mina lehiyeké diherikin.

Qey di romané de Baz ji, heya besa donzdan (jan), ne di tariyeké de
ye? U pisti besa donzdan (Awir), ronahi seré xwe dernaxe? Di besa
“Awir” de ku qala spehitiyé, zelaliyé G bedewiya Kevoké dikin pirr
monolog hene. Diyar e ku guherinek li Baz digewime. Ronahiyek ji bo
wi  hilte. Ew ronahi “evin’e. Ger¢i hin faktorén guherina Baz hene:
Zewaceka bedbaxt kiriye, békokiya xwe hin blye 0 &di weki beré, ji wi
serl kirét ne bawer e... L& germi 0 cosa dilé wi, li ser wan sedeman in.
Edi dest xwendina siiran G guhdariya mizika klasik kiriye. Evin, wi kiriye
insan careka din. Ji ber ku di vé tariyé de gihistiye qonaxa ronahiyé€. Loma
dema t€ kustin ji, di wé tariya sevé de, bi heml quwet @i tageta xwe
radibe ser piyan G beré xwe dide ¢cemé ku ronahi G sewq jé dice.

* : Roman, romana Baz e. Ji 17°yan 14 bes, wi (0 hawirdora wi qiset dike.
Ji romané re ku keseki “nogsan, biqusr hu neréni” hatiye bijartin, “pevg¢in”é
berdewam kiriye. Bi vi awayl ve Roni @ Tarf, ji wan romanén din “heroktir’e.
Regeza pevgling, ji bo romané tisteki hayatl ye. Hem, kesén nogsan 0 biqusdr, ji
bo qisetkirina prsgiréké minasibtir in.
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Bi vi awayi: Baz, dema ji eviné 0 fémkirina ruhé insanan diir e tariyé
sembolize dik; dema bi taya eviné ji dikeve, Gilgames’é di nav ronahiyé
de sembolize dike; Kevok ji eviné, spehitiyé, ¢iraya sevé; Rénas, ronahiya
heyvé ye, ré nisan dide 0 pasi ji winda dibe, dice; Jir,wekl navé xwe jir
e, zirek e; General Serdar, serdar e; Mader, mader e...

(Niha romaneka Itolo Calvino hate bira min: “Sovalyeyi Tuneyi[il
cavaliere Inesistente]! Di wé romané de Agilulfo, irade @ zanina
tunebineké; seyls€é wi Gurdulu, ji irade @ zaniné béhay hebiineké;
Ramboaldo, tecriba hebiling, ya diroké; Tuorrismondo, mutlagé; Sofronia ji
asitiyé sembolize dikira.)

Lé disa ji romaneka “bedbin” e Roni @ Tarl. Hergigas ji “Teqina
Mezin” @ bi vir ve roni 0 tarf doré€ ji hev distinin ji, pirani, tari serdikeve
iro. Di romané de ji wisa ye. Pistl her ronahiya misteké tariyeka ferigte
t&. Pistl her besa ku ronahil jé diherike, hukmé taritiyé té:

“Niha, ji diir, cem dixuye il dengé ava cem té. Cem di niuv zerahiyeke
bépayan de ye, ronahi jé diherike. Heyv ii stér li ser ava ¢cem dilan girtine;
cem biiye kaniya ges a ronahiyé.” (r.25)

“Giyanermik hésin hatine, bihar, li ré ye, germahi, gesi i hisyari li ré
ve. Tiréjén tavé kulavé spt yé berfé difirkine, berf hédi hédi dihele ii
radibe.(...) Jin bi reh @ récén dar ii dahlan dikeve, dar kiraseki nii yé
hésinahiyé li xwe dikin” (r.41)

“Jibill dengé nerm € ava cem tu dennin e. Ev bédengiya ku tu gotin
nikare salix bide, ev rengén mor, binevsi, zer G sor ku bi hev re rengekl
nd y& neditl li dardixin, ev bihnén té€kel é€n dar, ciya, av, pél, giya G axe,
ev hmid bi hev re, hiseke ec€b, bihistiyareke geleki zirav tinin pé. U 1
seré ciyan ji tav, ronahi, tiréj ku gav bi gav, pél bi pél, 1& geleki hédi,
giran, bilind dibe, pétén c¢iriskén sewqé li vir, li wir tine pé 0 desthilati
hem@ rengan, hami deveran, hem{i hawirdor dibe.” (r.264)

Lé ¢i fayde! Pisti kéliyeki ew karé kevnare yé Qabil t& pé. Ronahiya
heyv @ stéran, bthna axé, giya, dar @ ber dikevin bin hukmé Ehriman.
Pist! besa yekemin (r.25), Kevok t€ kustin; pisti ya didoyan (r.41), hézén
ordiyé, di sikefteké de gundeki qirdikin; pistl ya sis€yan (r.264), érls dest
pé dike 0 c¢end Insan tén kustin.

Loma tiréjén rojé j& biherikin ji romana Roni G Tari, romaneka bed-
bin e. Di t& de tarf, rengé serwer e. Tevgera ehlé Ehrimaniyan serdikeve.
Baz’é ku di payiza emré xwe de careka din rasté tiréjan t€, gey nayeé
kustin? Kevok, Rénas, gundi @ yén din disa ne wisa?

Lé ev bedbini, bedbiniyeka realist e. Zira iro ji perda taritiya miriné
i ser riyé Welaté Ciyan e. Hévi 0 bedewiyén wi t€ne qetilkirin...

Di nav romanén Mehmed Uzun de Roni @ Terf, ¢étir néziki “niha”
i “rojane”yé ye. Yén di li ser l&lateka biyografik G diroki bn. L& ew,
ku bi sembolan hatiye hlinandin ji rastiyeké re, der? vedike.

Di odan de:

1- Oda Pésanikaran:
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Berna Moran, ku li ser romana tirki, xebatén giring aniye pé€, di berhe-
meka xwe de weha digota:

“Her metneké, du aliyé wi hene; ya yekemin ‘c¢irok’e, ya duyemin
‘gotin’e. Cirok, ji réza blyer, kes & hawirdoré t€ pé G bi pirsa ‘¢ci té
gisetkiring’ ve girédayl ye; gotin ji bi pirsa ‘¢irok’ cawa t€ gisetkiring’
ve.”®)

Yané ji bo romaneké& gotin, ¢iroka ku hatiye rézkirin e. Ev regez ji,
pirsgiréka pésanikariyé diyar dike. D& ki ¢iroka plankirf 0 programkiri giset
bike? D& bi nérina ki blyer bibiriqgin? Dé mesafa di nabeyana c¢irok
pésanikar cawa béte eyar kirin?..

Pésanikaré Siya Eviné€, zaninén xwe rlbaré nérina leheng€ romané
dike; bi wi xwe sinar dike; hin cthan dikeve navberé, 1€ ew cih kém in.
Dema zaniyar€n dirokl tine ziman ji, ne di nav zanineka “xwedayl” de
ye. Asan 0 dilsoz e pésanikar.

Pésanikaré Evdalé Zeyniké, weke Evdal dengbéjek e. Dengé wi yé
gurr 0 jixwebawer, gotinén wi yén destani 0 ¢iroki, béjeyén wi yén devki,
zéde gori biiyeré ye. Di besén ku dinya ruh? ya Evdal qgisetdikin de, hineki
xwe pas ve dikigine @ gotiné ji Evdal re dihéle; 1€ hefsaré béjeyén c¢iroké
ji desté xwe dernaxe.

Yén Bira Qederé du lib in. Alikariyé 1i hev dikin, sasiyén hev rast
dikin carna. Pésanikaré yekemin romana Celadet Bedirxan dinvisine, yé& din
ji ré 1& vedike. Bi vi awayl Bira Qederé wateyeka didoyi diafirine: Bira
Qederé ya niviskar; Bira Qederé ya Celadet!

Lé di romana Roni G Toarl de pésanikar dibe regezeka esli ya
romané. Uzun, serf li parodiyeké dide ku romaniviskarén modern G post-
modern pirr jé hez dikin: “Ev romana ku niha di dest¢ we de, wi ki
nivisandiye?”

Pirr cihén romané de pésanikar, bi gotinén wek “romana me”, “besén
vé romané”, “cil 4 heft sal beri nivisina van rézan” isareté li fonksiy-
oneké dike. L& di begén “Biyani”, “Ronahi” d “mirin” € de nivisandina
romané giset dike. Ew kesé ku dib&”, ez/min” hédi hédi derdikeve holé.
Pésanikaré Roni G Tari’yé dibe keseki romané. Bi vi awayi, romana Roni
G Tari, pésniimakirina xwe tine ziman. Yan€ vé€ romané meriv dikare, bi
parodiya “romana ku xwe gisetdike” ve girébide.

Belé meriv dikare romané ribaré vé€ parodiyé bike, I€, trajediyén ku
iro li pés me ne, ji sinorén rastiyan derketine. Ji wi weheye ev parodi
“rast” bl ji, yané ji jiyané gewimi bi. U pésanikar @ romanniviskaré
romané, Mehmed Uzun bi xwe bi!

Wisa dixuye, Uzun di riya niviskariyé de ¢iqas bé€, dé xurttir bibe. Ji
ber ku aliyé pésani G fiksiyoné, romana Evdalé zeyniké ji Siya Eving;
Bira Qederé tekdztir in. Di bergeha gisetkiriné de, perspektifa xwe dewle-
mend dike niviskar.

(5) : Moran, Berna: “Tiirk Romanimna Elestirel Bir Bakis 27 lletisim yay.(r.37)

150 War. Havin - Payiz 1998



OB BINERS
KOR BINERE
\o0n e/

Taybetiyeka pésanikarén Mehmet Uzun ji ev e: Ew diji André Breton
un, ¢imki ji taswiré pirr hez dikin. (Diyalogén romanén Uzun, ji wi, kém
in.) Ew hez kirin, meriv dibetilina 0 herikina blyeré giran dike carna. Car
bi car ji pésanikar ji xwe ve dice G bal i diqaté ji dest berdide. Ji deb-
deba zaniyarén berhevkiri, sasiyan dike. Mesela pésanikaré Bira Qeder€, di
eyni besé de, van her du zaniyaré diji hev dide:

“Samiha Xanim di nav é&geke mezin de ye. Mérli qata jérli saloné
riinigtine, jin ji li jor. Ew zaroké ku niha li ré ye, dé bibe zaroké dudiyan
¢ Samiha Xanimé. Beri niha bi deh salan ji wé zarokek, lawé xwe Sureya
anibl diné. L& ne bi vé &s G ecébeé.(...)

Emin Beg wé disan bibliya bav. Laweki wi hebil; Sureya. Diya Sureya
z0 wefat kiribG. Sureya hé neblibi du sali, diya wi bi nexwesiya seretané
ketibii 4 di demeke kurt de wefat kiribd.” (r. 15-16)

Disa eyni pésanikar, li ser gora mir Bedirxan, v& gotine dike malé
Memduh Selim: “Tu rehet biji.” (r.186) Di sona “razé€” de “biji”!

Elbet ji bo romaneka biyografik @ diroki, gelek zanin G matesryal
lazim dibin. Di van zaninan de belkl em tu car li hinekan germ nebin.
An, xwendina hinekan dé, tu car balé nekigine. L& ev zanin G teferuat
mecbur in alikariya herikina ¢iroké bikin. Ew giring bin G ne bin, balkés
bin @ ne bin, divé bi kompozisyoné ve bin. Divé niviskar, péwisti 0
nepéwistiya matayalén xwe bas biwezine. Metin, ne kilerek e.

2- Oda Ziman:

Ci bikeve binetara metné, gelek bibe pargeyeki wi yé organik. Divé
ew parge & bigurive, j& re bibe tagetek. Di nava van pargeyén organik
de béje, ciheki taybet digrin. Edebiyat, dinya béjeyan e.

Di romanén xwe de, tené bi b&jeyén zarava Kurmanci gqima xwe nayne
Uzun. Car bi car desté xwe diréjl béjeyén Dimili G Sorani’yé ji dike.
Gulén ji wan baxgan ji bihn dike. Qenc ji dike, zira ji bo kurdan riya ji
kevir G sitiriyan pakij ev e. Ziman, pariyeké bi repertuara b€jeyén xwe
dewlemend e.

Uzun, béjeyan, gori mekan 0 waran dixebitine. Dizane, dinyayén wan
én cida G xweser hene. Ji wé yaké béjeyén wi, ji ciya, dest O sikeftan
tén G xwe diréji civin, salon, meyxane, mal G odén otélan dikin. Dekor,
bi wan pék té:

“Ré dijwar e, ré diréj e, xuloxwar e, bi ¢iv e. Zinar li pey zinar, gir li pey
gir, pal li pey pal, pozik li pey pozik, kug li pey kug Kas li pey Kas, ¢al li pey ¢al,
av it co, li pey av fi co tén.” dibé dema, weki ¢irokbéjeki beré, xwezayé
dinegisine. Hin, bi van bé&jeyan der 0 doré dinérin.

“Stembol, bajaré xwediyé ewr it esmanén sin i av it behrén sin; bajaré
xwediyé mizgeft, dér i sinagogén bedew ii rengin én heri xwes; xwediyé
ziman, ol Gi candén dewlemend i cihé; xwediyé keleh, birc it siirén bilind,
diréj ii bédawin; xwediyé qesr i qonax, saray i koskén medeniyetén cihé;
xwediyé kuge it kolanén teng, minarén bilind, sitk i bazarén gemart, xan i
hemamén tarf; xwediyé ¢ayxane i meyxanén germ, esrar @i hesisxanén
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dimantiji...” dema dibé, hin sahidé cidati i tevliheviya bajéreki
dibin. Wé demé di nav bajér de dipeyive niviskar i gori wi dibijére
béjeyan.

“Salona zabitan a germ di nav ronahiya elektriké de dibirige. Her aliyé
saloné, bi siiret, kaxizén zérhéli, stérén zérhéli hatiye neqisandin. Orkestra
leskert ku hertim marsén leskeri lédixe, niha, li kéleka pista dansé, li
milsikeke nerm dixe. Li salona modern, bi qast ¢il maseyén fireh i gulover,
li gora diizana daweté, hatine danin.” dema dibé ji, detayén hundiré
mekaneki eskere dibe.

L& di vé xerita béjeyan de, ku ji rewsa rojane hilté desbelaviyek ji dix-
uyé. U ev desbelavi thtimal e di “dahatG”y€ de, ji metné re bibe astengiyek.
Ci ye ew tigt? Uzun, hemberé b&jeyén wek sedem, carends, féki, tebat, dilsad,
dirok, bext, xweza(hawirdor), ¢él, serpéhati hwd. belki ji pisti pénc-ses sali di,
Ji pexsaneka pés ve ¢liyl re bibine bar, béjeyén sebeb, geder, meywe, sebr,
mesud, tarix, siud, tebfet, behs, xatire hwd. derdixe.

U car bi car ji béje, getinek 0 hevokén wek “rinistevan”, “gundiyén
parézger”, “lebatén candi”, “hic tisteki~hic kesek”, “dinya wi hilwesi”, “sev
rengand’... Kartine ki ji tam @ lezeta Kurmanci’yé dir in. L& esil tisteki
din bala min kisand. Mehmed Uzun, di her ¢ar romané xwe de béjeya
“Stﬁl"’ € xelet diemiline: “Dijminahiyén Stir”, “cavén stir”, “welatén stir”,

“masiyén stir”, “stérén stir” ... dibé! Yané vé béjeyé di sona “mezin” de

diemiline. Halbiki stir, “qalind”’e, ne mezin e! (ya ku ez dizanim, di
Kurmanci’yé de tené du getinekan de wata wi “mezin” e: “dewarén
stir~heywanén stir” .

Eger ku ev karanin, her ¢ar romanan de neboriya, min & qala wé
nekira. L€ mixabin tevan de heye 0 &di gerek e béte gotin.

U eger niviskar, an jT wesankaré wi, ji kerema xwe re, wan hevokén
Fransizi G Alemani, bi jérenoteké rave bikin, dé cétir bibe.

3- Oda mazmfneké:

Dema hiin metnan bi danberhevi bixwinin, hun € du tigtan bibinin:
wekhevi G ciheti.

Di van romanan de teferuatek heye ki, ji wekheviyé derbas dibe 0
dikeve qonaxa eynitiyé: Taswirén jin 0 méran! Ew taswir wisa xwe dubare
dikin ki, dibine “klige”, yané “mazmin”. Ji bo vé& tespité, minakén li jér
bes in: ' ‘

“Heyva cardehé mehé. Kew. Dilop: dilopeke av, dilopeke xwidan,
dilopeke héstir, dilopeke spehiti ii xwesi” (Siya Eviné, r.38-39, taswira
Fertha'yé)

“Ew cilkeke zér, dilopeke sir bii.” (Rojek ji Rojén Evdalé Zeyniké, r.39,
taswira Gulé)

“Caxa umré keciké gihist dehan, kecik bi cilkeke zér ii tava destpéka
haviné.(...) meyro bibii wek heyva cardesevi.” (Rojek ji Rojén Evdalé Zeyniké,
r.132-134, taswira Meyro.)
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“Samiha ku mina ¢ilkeke zér 0 dilopeke av bit” (Bira Qederé, r.16, taswira
Samiha Xanim’ é)

“Stliyé wé mina sitineké, diréj e, tili i péciyén desté wé ji. Kecik bejindiréj,
pordiréj, stiddiréj, tilidiréj.” (Roni mina eviné, Tari mina miriné, r.145, taswira
Kevok’é.)

“Canan mina sitiineke romf lihevhati, mina Afroditeke jindar spehi
ve.” (Bina Qederé, r.90 taswira Canan’é.)

U disa ew jin, xwediyén porén zer G diréj in; cavén wan hinguvi(gen-
imi) ne; zik, navteng G hétén wan mina tirén vekisiyayl ne.*

Memduh Selim, Evdalé Zeyniké, Bengin, Celadet Bedirxan, Baz? Ew
ji minak-model’én qesengiyé ne: xwediyé bejnén zirav G dirgj in;
xweslihevhatl ne; ¢av res @ enifireh in... (Binerin: Roni @ Tarl: r.57; Siya
Eviné: r.14; Evdalé Zeyniké: r.37 4 142; Bira Qederé: r.62.)

Di edebiyata modern de, ku ewqas xwe dubare dike 0 pasi ji dibe
mazmuneké, meriv cawa rave bike? Ev taybeti, ji ziman t€, an ji terciha
hinermend?

Ya rast! di van besén taswiran de, hin “gazel’&€n edebiyata diwané
hatin bira min. Ji ber ku, néziki manziina “yar”’a wé helbesté bln. Mina
minak-model’én spehitiyé bdn ew: loma ji min re pariyeké ji jiyané dir
dihatin. An ji ziman, wana ji jiyané dfr dikir...

Tam ji hingé divé meriv bipirse: Ec€ba, di zimané kurdi de, di
taswirkirina kesan de, hin god @ qalibé ku meriv nikare pisera xwe ji wan
xelas bike, hene? Qey portre (taswira kesan), tené di bin hukmé edebiya-
ta devki de ye? Mehmed Uzun, belki ji ji bo rexneka psikanalist, serristek
dide? An ji niviskar, ji vé mazminé béhay e?

Xatirxwestin:

Wexté ¢liné hat. Ez& niha ji van malan derkevim. Té rinistinlé gerin
i nérindé di bimine. Ger¢l rédana danberheviyeké hebiiya dé gqimeta van
romanan diyartir biblina. Mixabin min fersend nedit; bila ew, ji xebateka
din re bimine. L& disa ji ez dikarim vana bibé&jim:

Ez, ji temage 0 ditin€ memn(n im. Edi bawerim, di zimané min de roman-
niviskareki jir heye. Xebata wi piroz e; quleka kevn a edebiyata Kurdi-ku di
wé de av distine kesti-digre. Edi ez dizanim, dé guhé min li ser xebatén wi
bin: ka ¢i dike; ¢i dinivisine; dé kengé romaneka din cap bike?..

Em & ¢i bikin? Em: xwendevanén edebiyata Kurdi? Divé em ji xwe
tekliz bikin i pés bibin. Divé em bizanibin, Rastiyé, weki eyneké nabirqine
edebiyat. Dema em vé rastiyé hin bibin dé bejn @ bal O gesengiya Evdal;
dé tefernata Tahar Xan O Sirmeli Mehmed Pasa; dé dar G bes G sinahiya
Sipané Xelaté negiring bibe... D& béte ditin ku di rlipelén edebiyate de
Celadet, Memduh Selim 0 Evdalé Zeyniké, kesén spesifik in... D€ béte
fém kirin ku lizet 0 tama edebiyat€ wisa xwes e.

A

* :Di nav wan de Kevak, tané cav 0 por resg e.
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Jixwe romana Kurdi hé tefal e, hé romana tekaneyan e. Di derbaré
Evdalé Zeyniké, Celadet Bedirxan, Memduh Selim de cend roman hene?
Roland Bartes, ku “rewsa xemnak” goti, ew “méla dubare” y&, hé di
romana kurdi de tune. Xwedékiri ji tuneye. Ji ber ku, dubarekirin, rédan
getandinek e. L& zeviyén edebiyata me hé necandine, hé bakire ne.

Nivis, nikare “Rast”yé bigedine. Ji wi ew ne rastiye, 1& riyeki rastyé
ye. Di nav gerduneka mezin de gerduneka bigiik. Loma tu rastiya edebi,
ne objektif e. Loma rastiya edebi ya Mehmed Uzun, rastiyeka subjektif e.
U weki her rastiya subjektif ji kém e, dildayl ye, Tnsani ye... Jixwe ne
eve ku tam dide, tov diregine?
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Mizgin ji romanhezén Kurd re, ku Mehmed Uzun romana “Roni
Mina Eviné Tari Mina Miriné” nivisiye! Béguman ev roman, romana
bastirin a kurdl ye, ku min ta iro xwendiye.

Iro hejmara romanén ku bi kurdi hatine nivisin, ji hejmara tiliyén
desteki ne béhtir in. Hercendl ¢end roman hatibin nivisandin ji, romana
Kurdi ya nljen tune bd. L& di romana “Roni Mina Fviné Tart Mina
Miriné” de, tisté ku bala mirovi dikisine, war€ herékblin, kdrbln, psikolo-
jiya hundiré mirovi @ raxistina teknika temaya romané ye. Lewra, xala
giring e, ku romané ji romanén nivisi cihé dike; kiirahi, berfirehblin, neyni-
ka hundiré mirovi @ psikolojiya tékosina hundiré mirovi ye. Ev yek, vé
romané, ji romana klastk cihé dike. Ev roman weke kok G gevdé dara
tiriyé, ji slneke dest pé dike, derdihé, sax dide @ ji koka xwe hineki
dir dikeve, dawiyé ji, li koka xwe vedigere... Ji serl ta dawiyé, “Roni
Mina Eviné Tari Mina Miriné” dijwar @ dijberiya du hézan li ber cavan
radixe. Ji nav van dijwariyan, bala min bi tundi ¢ii ser blyera trajik, li
“Welaté Ciyan”, ku ev blyer di kesitiya Kevok @t Bazi de diteqe. Ez
bawer im ku, xwendevan dé bala xwe bidin vé deré. Li vi Welati, mal-
bat bela-wela ne @ heta ku yar ji yaré dir dikeve; dé G bav ji ke¢ 0
kurén dir dikevin, weke besén 13-17an nisanl me dide. Tisté ku cihana
Kevoké ser(ibiné hev dike, wé dixe nav wé helwésta sosretiyé G herdu
lehengan riiberi nigara necé dike, taritiya bédewletblin 0 békesbliné ye...

Bi taybeti romana hunerniijen a ku sax vedide li ser daré cihang,
péwist bl ku, em li ser v& romané rabiwestin, ¢cimké ev roman cihé vala
dadigire (0 bingeha avahiya wéjeyeke Kurdi ya niijen demazrine. Mehmed
Uzun, ji aliyé karé wéjeyi O candi ve xwediyé taybeti G hunereke mezin
e. Ev niviskar, di waré fantazl G tekniké ve ji, ne kémé Franz Kafka,
Thomas Mann,Tojstoy, Dickens, Abriyél Garcia Marquyf. .ye.

Beriya ku ez vé& romané bixwinim, min romana Mehmed Uzuni ya bi
navé “Rojek Ji Rojén Evdalé Zeynilé” xwend G min nivisek di derhe-
ga wé de nivisand @ ew di kovara “Helwesté” de hat wesandin.

Tamxwesi, ¢&j, xos 0 lezeta wé& romané di bin zimané min de bd,
min dest bi xwendina romana “Roni Mina Eviné Tart Mina Miriné” Kir,
wé ez birim nav cthana xwe, ez ketim nav ger G gsoresan, nav lorina
dayikan @ girina zarokan, wan ez girtim @ beré min dan Kurdistané, ez
¢im Kurdistané, min li wir lagén gsehidan ditin, bi héviya dermankirina
birinén wan ez ji weki Kevoké, li ser ¢iyan digeriyam, min dayikek dit,
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wé digot; “de lori, lori, lort, lort kuré min”. Bi lorina dengén wé, ez li
xwe aqilim @ min dit ku ez ji ser @ cengan dir im, li Swédé me, [&
bi soresa romana Uzuni, beré min dabi Kurdistané, li wir, min li diji
dijminén Kurd ser dikir. Ez li romané vegeriyam, min t& de, dit ku
Welaté Ciyan disewite, dar G berén wi disewetin, gun dd dahlén wi,
devi, daristanén wi, war @ wargehén wi disewitin..., ez di deriyé
romané de ¢lm nav refé goresé, min kirasé pe§mergan li xwe kiribd
0 ketibim nav refén wan.

Romana Uzuni, romaneka ndjen e, neynika hundiré mirovi,
psikolojiya hundiré mirovi, hest @ tékosina hundiré mirovi dide dihine
zimani.

MEHMED UZUN BI TENE YE

Nivisina vé€ romané; “zoré dide me da ku em bib&jin; Mehmed Uzun
hem himdaré romana kurdi ya hunernijen e G hem ji hevalbendé Kafka,
Mann, Tojstoy, Dickens, Gabriyél Garsya Marquy, Balzac, Joyce 0
Hemingwayi ye. Ew niviskareki neteweyl @ navneteweyl ye. Ew niviskareki
pirall @ zirek e. Ji aliyén cand G wéjeyé ve, xwediyé taybetmendl @
hunereke mezin G bi c¢andé ve tiji ye. Di derheqa hunera zimané wéjeyl
de zanina xwe ya taybeti heye. ji ber hindé, ew di nav niviskarén hem-
dein de, bé sik yé réza pésin e. Uzun xwedl sé zimanan e, 1€ ji tevan
béhtir bi kurdi romanén xwe dinivisine.

Uzun hemd romanén xwe li slirgliné nivisine, ew niviskareki sfirgiiné
ye. Slrglin gelekl kesan plic @ vala kir, wan béwar @ béziman kir, 1&
sGrglin ji bo Uzuni, b cih 0 waré afirandina zimaneki ku ber bi miriné
di¢li, Uzuni ew ji miriné azad kir @ kir zimaneki wéjeyi @ jindar. Bi hebi-
na vé& romané, em dikarin bib&jin ku Romana Kurdi ya niijen heye.
Hercendi dereng mabe ji, ne xem e. niha heye.. Heger Uzun nebiye,
Kurdistan c¢oleki bédar G ber, coleki rut, ziwa, hisk, c¢ilmisi, pdyl, weki
darén bexceyé yén béav em li ber tavé hisk bilin, ava kahniyén me vemird,
ew ziwa bibin.

Uzun ji bo zimané kurdl dirokeké diafrine. Ew niviskareki dogmatik
nin e, divé em wi wek navneteweyi y& pésin bibinin. Ji xwe ev romana
ku di desté we de, cirandina sinoran e. Mehmed Uzun pirhevoksaz @
nérengsaz e, ew zimaneki ndh diafirine. Ew pispor c¢ékeré yekemin yé
zimané roman e. Yané ew himdar ( avakaré zimané romané y& modarn
e. Ew niviskarekl navbervan e 0 bi du ¢avan bllyeran derbasi ser kaxizan
dike. Ji ber hindé, ew weki Sarte existentialist, humanist 0 mirovhez e.
Yané ew wehs G kirinén nemerovane dadgeh dike.

Di romana wi ya nih de vegotina teknik G temayé bilind e. Ev yeka
dihéle em bibéjin, Uzun zimaneki nih diafrine, ji ber hindé, himdar @
avakaré romana Kurdl ya nfijen e G hem ji niviskareki navneteweyl ye.
Uzun Joyceyé Kurd e. Romana wi dé cihé xwe di nav romanén cihané
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yén modern bigire. Ew bi romana xwe, di sala 19988 de, bl xwedil
sohreteke mezin. Pigti nivisina vé romang, ew ji qonaxeké re derbasi yeka
dinbdi. Di vé dema me de bi pésveclina zanyariya dinyayé re @ bi icadén
nih re nérin G ditinén mirovén Kurd ji bini ve guhérin. Uzun ndneré dema
niha ya tipik e, t& de diji. Ew dibine ku di waré zanyariyé de riyén pir
fireh li ber mirovahiyé vedibin. Ji ber hindé, ew dixwaze ku di hunera
romana xwe de aliyeki zanyari ji hebe. Uzun diyar dike ku, gava ew di
berhemén xwe de qala mirovekl bike, divé karaktera wi mirovi bi hawayeki
zanisti sirovebike. Ev ji bo serpéhatl G blyerén “Roni Mina Eviné Tart
Mina Miriné” wisan e. Yané biyer G serp€hati, bi ¢i hawayi G ¢ima
dest pé dikin, digewimin G ¢ima pésve dicin G bi ¢i hoyan dawiya
wan dihén; divé ev tev bi metodén zanisti yén wéjeyl bihéne
eskerekirin § zelalkirin... Bi rast! Mehmed Uzun, van hizir @ baweriyén
xwe di vé romna xwe de bi kar haniye. Wi, bi vé romané, sopeke
nih damezrand G wéjeya kurdi ji propaganda @ siyasinameyan rizgar
kir. Wi bi gayde @ hawayé dualizma Mezobotami ya kevn, mina
dualizma Gilgamisi ya ku di derheqa mirin @ jiyané de ye, nivisiye.
Dualizm di wéjeya nih de ji ciheki giring digire.

Ez di Romana Kurdi de serkeftineké dibinim, 1€ di novell, ¢irok @
berhemén kurdi yén din de nabinin, pé xemgin dibim, li ber xwe dike-
vim, seré xwe dixurinim, 1& ev slcé min e; slic€ wan.

ASTENGEN LI PESIYA NIVISKART

Heger mirov qala astengén li pésiya Uzuni bike, ew pir in. Ez nizan-
im ka hé&ja ye ku ez yek bi yek qala wan bikim? L€ yek ji wan, asten-
gan; gelsa seré kirgj, rastiya tahl 0 trajediya me ye ku piricaran huneré
vedigere 0 dide ber daré 1&édan @ kustiné. Di sert 4 hoyén wisan de, dewsa
ku mirov romaneke bedew pék bine, sloxanname, derdname, siyasiname
dihé pék. Ev tahlike li ber Mehmed Uzuni ji hebl, 1& ew biserket. Ev
rastiyén tahl yén gelé me, bé guman cihé xwe di vé romané de digirin,
& bi hawayeki wéjeyl ku li romané béhné negikandine G roman neblye
waré propangandaya siyasi ya parti O réxistinan. Cimké geydén wéjeye,
nemaze yén hunera romané, xwediyé zimaneki wéjeyi ye, zimané romané
i zimané perwergari ji hev pir diir in; roman ne rasterast berdevka bir-
dozi G ramanan e, di vé romané de birdozi, konevani, t€kosina neteweyi
i mesaj hene, 1& ew bi cih @ bergén wéjeyl 0 hunerl hatine honandin @
xemilandin.

NAVEROK

Mehmed Uzun weki kamerabaneki hoviti, jakami, dirindey? @ wehgeta ku
li Welaté Ciyan dibe, dikigine, wan biiyeran, bi hawayeki zanisti dihonine.
Hinek berhemén kurdi weki coleke bé dar G ber, ziwa, rit G repal in. L€ ev
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roman ne wisan e. Em vebigerin ser hizir (i ramanén vé romané, em tisteki
nbh, kir G berfireh dibinin; berxwedan G ték¢linén Kurdan.

Naveroka romané rojane ye, qala seré Welaté Ciyan dike. Bi prob-
lemén civaké ve girédayi ye. Ev berhem, berhemeke monoton nin e, ¢imké
berhemeke monoton bala kesi nakisine ser xwe. Ev roman bi bilyerén
rojane ve tiji ye. Mehmed Uzun di vé romana xwe “Roni Mina Eviné
Tari Mina Miriné” da qala seré rizgariya neteweyé Kurd yé& ku li Welaté
Ciyayan dibe, dike. Ew bi du ¢avan li biyerén seri méze dike, yané bi
cavén herdu aliyan li geri dinéhére. “Welaté Ciyan” Kurdistan bixwe ye @
“Welaté Mezin” Tirkiye, Iran, Iraq, Sdriye ye. Cend sal beri niha, Helepce
b hedefa érigén kimyewiyén dewleta fasist a Iraqé G 5000-7000- keg, jin
kal G zarokén Kurd hatin sehidkirin G bi hezaran ji hatin birindarkirin G
bi hezaran ji beré xwe dan c¢olistané. Di romané de, Uzun qala Welaté
Colé dibe. Dibe ku “Welaté Colé” Colistana Kurdistana baglr be, dibe ku
derek? din be ji. Cimké bi hezaran ji Helepceyé reviyan, li ¢olé, ¢iyan,
newal colistané bi cth G war bln. Ew ber sar, serme G barané bin.
Dewleta Iraqé di sala 1975 & hinek Kurdan stirgiini Kewaré kiribi. Dibe
colistana Kewaté be. Disan, ev roman qala Kurdén ku ji bajarén
Kurdistané(Dérsim, Axri, Saslin, Geliyé Zilan, Amedé€) reviyane 0 pasé di
dibistanén dijminan de xwendine, dike, li ba wan xwe Inkarkirin heye
ew ji diji neteweyé xwe derkevin, hene, Baz yek ji wan tipan e. D& @
bavé wi di serhildaneke Kurdan de hatin kustin G ew séwil 0 béxwedl
mezin blye, pasé biye dosté dijminé dé G bavé xwe.

Baz ¢il G du sall ye G Kevok bist G du sall ye. Baz di zarok 0
picikahiya xwe de séwi i béxwedl mezin bliye (i pasé dibe zabité ordiya
ku dijminén dé bav 0 kalikén wi blne. Baz bi saya General Serdar dibe
zabiteki binaviideng G diroka zaroktiya xwe inkar dike. Ew bi xwe hebi-
na welaté xwe gedexe dike, bi daré zoré binax dike. Ordiya Welaté Mezin,
bi alikariya wi, welaté wi diket waré ser G cengan, kustin G hilwesiné...
Bi gotineke din, jiyana dé O bav, pismam, ap ( merovén xwe, cithan zarok-
tiya xwe, li welaté xwe dike “gayri mesr(”.

Ev roman, ji seri ta dawiyé, du hawayén tekosinan ango karekteran
li ber cavan radixe, ku ew herdu ji li diji hev in. Yané di kesitiya gehre-
manén romané Kevok, Rénas, Cekdar G Jiri de riya mafxwaziya neteweyd,
adaletxwazi heye O di kesitiya Baz 0 General Serdar de ji, xirabfi,
xwinxwari, bétoleransi, monoteizm G yekneteweyl heye. Ew zorker, zorbaz,
hov, dilkevir, dilreq, dilhigk, nedilvan G béinsaf e. Ev dualizm di ola
Zerdesti 0 destana Gilgamisi de ciyeki giring digire.

Gernasé yekemin Baz e, kok Kurd e, 1€ blye zabité ordiya Tirk @
gernasa duyemin li bajareki welate Mezin (Tirkiyeyé) dimine, navé wé
Kevok e (keca awukat), ew zilm 0 zordariya dewleta Tirk nepejirine G li
dijt wé zilmé derdikeve ser ¢iyan; tevi pésmergan dibe @ berxwedaneke li
ber c¢avan radixe. Herdu gernas ji hatine ¢ékiriné, sembolik in. Jir, Rénas,
G Cekdar ji, wek Kevoké ji Welaté Ciyan, sembola xwesi 0 azadiyé ne,
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ew li diji welaté Mezin (ordiya Tirk) ser dikin, dixwazin tola sehidén
xwe hilbidin, 1& bisernakevin @ dijminén wan ji bisernekevin. Welaté
wan di nav xwiné de ye, bliye gola xwina sehidan, lehengén ku di
ciyan G newalan de dihé& kustin, lagén wan, bégor ji teyr G heywanan
re biye xwarin, dihé bira wan @ ew dixwazin bi soreseke c¢ekdari
Welaté Ciyan azad bikin. Ji lewra ji, Kevok dikeve nav refé goresé,
di nav komek pésmergan de cihé xwe digire. Kevok di kesitiya xwe
de soreseké cédike 0 diqulibe ser kesitiyeke niih, miroveke ndh.

Di vé romané de General Serdar heye; ew diktatoreki mezin e;
agilmendé Baz e, 1& li pisti Baz dijminé wi yé vesartiye. Ew hemi
aliyé jiyané yén ronak G bedenén wé gedexe dike. General Serdar, li
ba Baz dosté wi yé yekemin @ li pisti wi ji dijminé wi” yé yekemin
e. Digel vé yeké ji, ji bo Baz, ordi, dewlet, netewe G ala dewleté,
san O serefa wi ye. Baz bi ¢aveki mezin li General Serdar méze dike,
Xwedé li jor, li jér ji ew. Baz aide, G kopiya wi ye, weki wi dilive.
Baz naveki qod e, navé wi yé rastin ne diyar ( di romané de) e. Em
du karekterén bingehin dibinin, ku yek jé; karaktereke mirovhez, nerm
i tégistl ye. Ev karakter di kesitiya Kevok & Rénas de heye, dikare
mirovahiyé biafrine, 1€ bi sernakevin.

Di dawiya romané de, gotinén Zabité Simbélqitl, Bazi didin
hizirandin. Ew miroveki kal dinyaditi ye. Baz @ ew, herdu hdrhir
dipeyivin. Zabité Simbélqit dibé&je: “Bajar guherin, kinc, cil @ berg
guherin, tank G top, erebe @ otomobil guherin, balafir G telefon
guherin, & insan mina xwe ma, rik, kin @ fnada insanan herwekl xwe
ma...” Yané dewlet O ordiya Tirk weki xwe maye.

Baz bas guhdari dike, dibé&je: “Ez ketime bexté te, ji min re bibéje, bi
qast ku té bira te.

... Yani tu dibéji... yani ez ji wan deran im... yani bav i diya min, ne
qgezayeke trfiké de mirin? Li wan deran.... ez séwi mam? Bav i diya min ji
wan in? Ez ji wan im...?”

Baz sedema kustina dé G bavé xwe dihizire. Mader qala cihana
dé 4 bavén wi (Welaté Ciyan), war i wargehén wan dike, disan ew
cthan li Bazi vedigere rabGn @ riinistin, tevgér, ziman 0 ¢anda wé
cthané. Bazi ber bi xwe dikistne, ev jiyan di zargonén fermi yé Welaté
Mezin de gedexe ye. Baz di van rézén jorin de em tédigihijin ku ew
li Kurdiya xwe e, vedigere, hindi ji Welaté Ciyan e, ji Kurdistané ye,
16 pir dereng e. “..yani ez ji wan deran im..”, dibéje. Kumé xico li
seré Pigo, ne hat G ne di¢li. Yané Kumé General Serdar li seré Bazi,
ne hat 4 ne di¢cl seré wi.

Di romané de bi navé Mader, jinek heye. Ev jin dostika Baz ya
kerxaneyé ye, 1& weke diya wi ye ji. Mader bi xwe allegorik e, ne
bi tené biyer G ziman allegorik e. Mader bixwe xwediyé du karak-
teran e. Baz ji Maderé re wisan dib&je: “Ez dé ji te re tisteki bibejim [é
sas mebe, min dest bi xwendina sitran kiriye. Siirén li ser asq ii sewdayé,

3
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siirén ku qala eviné dikin...” Mader, hineki sasbiiyi, “bi xér be”, dibéje, “ev
Jitisteki nith e!... Kuré min & séwi i siir!”. Ez tédigihljim Mader hem diya wi
@ hem ji agilmendé wi ye. Mader du mirov e, allegorik e.

Em vegerin ser Maderé, ew wisan dibéje: “..dinya bi dor e, ne bi zor e.
Zor nikare dewsa doré bigire. Rilyé bayeki gur, bi dereke din ve badi, an sevé
biki roj, dora wan biguherini, stér it heyvé biqulibini ser tavé? Ruhé insanan jt
weha ye. Ruh, bi zoré terbiye nabin... Ji ber ku nexwesiyeke weha ruh, dil i hisén
insanan derdixe pés. Ji ber ku insan, heta niha, ji bo te, ne insanan bin, jina te
zarokén te, ez ji té de, em hemil, ji bo te, wasite biin, alet biin, diranén cerxa nérin
i qaydeyén te biin, em hemii diranén kéfa pergala mezin biin, pergala ku tu jé re
xizmeté diki. Ji ber ku ji roja ku min tu nast i vir ve, tu cari, te insanan, dil ruh
il hisén insanan nedit ii te xwe nehésand ku tu bibini. Lé niha, tu dé bibini. Ji ber ku
taya eviné, tayeke hisi, tayeke insant ye... Ji ber ku evin, nexwesiyeke insani ye,
insanan dike insan...” Mader kelegiri dibe G nikare gotinén xwe dubare bike.
Em di van hevokén jorin de dibinin ku derd @ kulén Maderé giran G mezin
in. Ew ji kéfé re neketiye Kerxaneyé. Mader bégav dimine. Sert  glrtén jiyiné
we€ ber bi Kerxaneyé ve kas dikin. Yané ew ji bégava jiyané ketiye kerx-
aneyé... Di dilé wé de mal, zar 0 z&...

Di vé romané de lehengén ku karakterén wan li dijberl heviidu hene
0 di nav wan de t€kosin @ hévi G béhévi, heye, hene. Karaktereke General
Serdar heye xwinréji, zilm @ zordari.. Baz ji xwinérj 0 zordar e, 1&
posman dibe. “Yesil’¢ ku iro li Tirkiyé zahf t€ peyivandin dikare bibe
Bazeki...

Em vebigerin ser Kevoké, kecén mina wé pir in. Ke¢én ser-
hildér yén di seri de dil dikevin @ dikevin destén dijmini pir in,
béhejmar in G pagé dibin itirafkar cih G stargehén: kelesan nisani
leskeran didin, pir in. Disan di vé& romané de Rénas heye, ew
Kevoké ji miriné rizgar dike. Ew wé dide ser pista xwe, ji sar @
sermayé azad dike. Gava ku Kevok dihé girtin stargeh G warén
Rénas @ kelesan ji Baz ra dibéje. Rénas @ hevalén xwe ji rlyé

A

Kevoké ve dihén kustin @ girtin.

Naveroka romané kom dibe ser van xalan:

1) Kurd hezkarén tebiyeté ne; 2) Tunebiina azadiya ramani 0 ¢ape-
meni, 3) Qedexekirina kovar, rojname G pirtGkén kurdi; 4) Qedexekirina
partl, réxistin, civin 5) kesitiya Kevoké ya kevn @ ndh (porkurt, niha
kelegskofeke lalekurt li ser milé wé ye, li ser rliyé wé sopa krem G boy-
ax€ nin e, 1€ beré hebiye; 6) Girtin G kustina rewsenbiran, siyasetzanan...;
7) Sirglinkirina giregiran, malmezinan, rewsenbiran, gundiyan; 8) gedex-
ekirina mafén grev, lokawt, xwepésandan, mes @ civinan, hesté mirovane...;
9) Evini, dildari...; 10) Problemén Bazi yén zarokti, séwimayiné; 11)
Metodén iskenceyé; 12) Sewitandin gundén Kurdan, rewsa kambax a niha;
13) li diji tékosina neteweyé Kurd serkirin; 14) yeknetewebiin
yekdewletbin.. ’
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WEKHEVIYA JIN 0 MERAN

Neteweyé Kurd ji hebiina xwe @ ta fro tu cihéti ne xistiye nav jin @
méran. Mehmed Uzun vé wekhevbliné, bi lehenga xwe ya bi navé Kevoké
ispat dike li gori gotinén pésiyan “sér sér e; cijin e it ¢i mér ¢’ (di romané
de). Bi alikariya vé& gotiné, em dikarin bib&jin, wekheviya jin G mérén
Kurd hebiye, 1€ bi hatina ola Ereban ve winda blye, miriye, olé kesitiya
jinan nizm kiriye @ bérimet kiriye. Ev roman pireki nith di navbera
kevnesopi, adet 0 cihén jin @ mérén Kurdan de datine G wekheviya wan
bi hawayeki weéjeyl 0 candi zelaltir dike. Di ¢anda me de gelek gotinén
pésiyan hene. Yek ji wan gotinan ev e: “Jina ¢& mirov dike wezir, jina
xerab mirov dike rezil”. Hemi jin ji ne wek hev in; hem mér ji ne wek
hev in, mérén bas hene; yén ne bas ji hene.

KELESEN WELATE CiYAN O ORDIYA WELATE MEZIN

" Dema mirov vé romané dixwine, mirov dibine ku gelé me li ber xwe
dide, seré “Serxwebiina welaté xwe” dide. Em sericavén van probleman
di jiyana gelé xwe ya rojane de ji dibinin. Di romané de hertist diguherin,
1€ dewleta Welaté Mezin weke xwe dimine. Cima? Uzun hemi xirabi @
metodén ne mirovane dike stliyé sistem G nizama Welaté Mezin (Tirkiye,
Iran, fraq G Sdriye). Ev dihé wateya ku xirabi @ xwinréjiya Baz ji, ji
sistemé dihé.

Cihan guherin, kinc @ cil guherin, mal @ xani, tank @ top, kevir
G0 xwell guherin, 1€ nsanén Welaté Mezin mina xwe man, kin W
inada wan herweki xwe ma. Li ber hindé, zargonén wé xwe
naguhirin. Di romané de ji weki xwe diminin. Zargonén Welaté
Mezin yén c¢andl rézani, civaki @ leskerl li diji rlimeta mirovan e,
ew bérlimetiyé diafrine G ji lewra ji Baz 4 tevi ordiya xwe, li dijl
mirovahiyé ne. Heblina rimeté ji girédayé azadiya Welaté Ciyan e.
Welaté Mezin ku demokratiyé pék nehaniye, ji lewra ji lesker 0
ordiya wi dijminé Welaté Ciyan e, ji bo welaté General Serdar
hebiina rimaté ne péwist e. Lesker G zabitén welaté wi ji méjiyén
xwe yén dema hovitiyé azad nebline. Yané General Serdar, dewlet
G zabitén wé, tené bi sekil 0 dirGyén xwe yén fiziki ve mirov in;
ew bi dil & méjiyé xwe nemirov in.

KEVOK, RENAS G CEKDAR ¢avén xwe yén cepé digirin @ ¢avén xwe
yén rasté li nisané digerin G BAZ @ ordiya xwe ¢ekén wan li milén wan
mina Dijlé G Firaté, pérgi heviidu dihén. KEVOK, RENAS 4 CEKDAR ji
milekl, Baz 0 ordiya xwé ji li mileki, ew rdberl hev dibin. Sereki giran
dest pé dike, dé weledé¢ xwe davéje. Di vi serl de rewsa Kevoké 4 hevalén
wé cawan e?

“Xani, mal disewitin. Deri, pencereyén xaniyan, banén wan én bi ax it ka,
axur it kadinén wan dest pé dikin it disewitin. “Mala miné” , Kevok dibéje...
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Hews, hesf disewitin. Dar, ber, dahl devi disewitin, giya, pis disewitin” .

Em di van rézén jori de hestén Kevoké yén mirovane G bi derd 0
kul dibinin.

“Belé”, Rénas dibéje, “meraq meke heta helipkopter werin, em di nav ¢iyan
de ne...”

“Lé, em geleki dirt ciyan in?

“Na, na, em xwe digihinin ciyan...”

“Hingi hazirf bikin, Baz... hedefa yekemin Baz e. Ki dé 1ébixe?

“Ez”, Rénas dibéje, “ez é bi guleyeké méjiyé wi belav bikim.” Servan, bi
lez, dest bi haziriya érisé dikin. Didu bi didu, sisé bi sisé, li der 0 dorén
bilindahiyén giran, li cthén ku bi ¢eperan disibin, rGdinin @ lileyén ¢ekén
xwe ber bi gund dikin.”

“Li gundiyan hayidar bin”, Cekdar dibé&je, “Baz, zabit, kamyon, lesker, 1i
gundiyén parézger hedef in” ...

Em di van rézan de ji hedefa gervanan dibinin, ku hedefa wan
ya yekemin Baz e, ew jT Kurd e, 1€ xwe wek Tirkek dibine. Di jiyana
wi de hemi tist hene. Ango jiyana wi ser derewan avabiliye. Baz
xwediyé karaktereke tékilhev 0 tékil e 4 ji lewra carna dikeve bin
hikariya Kevoké, cimké hundiré Kevok paqij e. Xerabiya Bazl ya ku
ji diji Kevoké blye ji nizam 0 sistema dewlet dihé. Tawan, tawana
Baz nin e, ya dewleté ye. Hercendl Baz, dewlet G kontra li allyeki
G Kevok 0 pésmergan li aliyé din bin ji disan Baz dihizirl G dikeve
bin hikariya Kevoké @ dilé wi bi wé disewite. Carna hestén Bazi yén
kurdane (kurditiy€) wi hembéz dikin G wi ber bi xwe ve dikisin. Ji
ber hindé, Baz ji deng @ helbestén Kevok hez dike, li dengé wé guh-
dari dike 0 hestén wi yé€n higk siina xwe didin yén nerm G mirovane.
Ew hédi-hédi li xwe d li rastiya xwe vedigere, 1&€ pir dereng e. Bi
gotineke. din, di dawiya jiyana Bazl de biyerén bas digewimin. Ew
li xwe @ kurditiya xwe vedigere, 1& dereng e, pir dereng e.
Karakter G psikolojiya wi ya kurdane xwe dide der, 1& ¢i heyf hindi
hertist gediyaye, c¢liye. Ji ber hindé. Baz Kevoké teslim nake G ew
ji bi wé re direve. L& herdu ji, ji destén dewleté azad (xelas)
nabin. Baz G Kevok di havigeheké de bi dizi dimfinin, 1& pasé hin
kes wan dibinin @ li giliya wan dikin. Kevok dawiyé, di iskencex-
aneyé de stargeha Rénas G hevalén wi ji Baz re dibéje. Baz 0
ordiya xwe ériseke mezin dibin ser stargehé. Di vé éris€ de Rénas
dihé kustin.

Pisti érisé keles direvin (...) Kevok dide pey Rénas. Kevok dar,
ber, kevir, xi¢, ¢al, kort dide ber xwe @ direve. Keleskova ku agir
dibarand di desté wé beden, seri G gewriya wé bi tayek nediyar
keti, ew dilezine & “mala min” dib&je. Mala min, di vi dané évaré
de mirin, sewat, bardd, berik, windabln”. L& kevok birindar 4 dil
dikeve.
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KEVOK di iskencexaneyé de ¢i dibéje?

Hemd xirabi G pisiti li Kevoké hatiye kirin. Ew nexwes G westayi vye.
Baz 0 generalén wi Kevoké dihésinin da ku ew bipeyive. L& ew naxwaze
bipeyive; matmayi G bédeng dimine, bi tené, bi hewayeki eréni, seré xwe
dihejine. Baz 1€ vedigere dib&je: “Du ré li ber te hene; tu dé pipeyivi, alikariya
me biki it biji. Yan ji tu dé nepeyivi, altkart neki it bimiri”. Gotinén Baz weke
guleyén lileya tifingé 1€ dikevin, wé ditirsin...

Baz, disan li Kevoké vedigere, dib&je:

“Keca min, inad meke, bipeyive” Baz, geleki nerm, kite bi kite, i ber
guhé Kevoké, dibéje. Ji Kevoké deng dernakeve.

“Hingf bikuje...”

Zabit, disan, gundoré cend caran dizivarine, lila demancé datine ser
eniya Kevoké, tiliya xwe dibe ser tetiké 0 radiweste.

“Keca min, heyfa te ye, bipeyive...”

Di besa 12 emin de, Baz @ zabitén ku li dora Kevoké ne, hemi ser-
buriyén ku Kevok qal dike, pé didin nivisin. Ew sade G samimi 4 zelal
hemd tisti dinivise. Baz jé re dibéje:

Xwedé cend?...

- “Yek”e, Kevok, bérawest, bersiv daye.

Bav c¢end e?

“Yek’e, Kevok dubar kir.

“Dé cend e?”

“Yek e”.

“Dewlet ¢end e?

“yek e..”

“Bas e, keca min, serek ¢end in”?

“Yek e” Kevok, béyi ku bifikire, bersiv dayé.

“Ala ¢end in?” Baz, ji bersivan kéfxes, disan bi nermahi, pirsi

“Yek...”

Welat ¢end in?

“Yek e”

“Bas e, ke¢ min, pir bas e..”

Pigtl ifadé G xiyaneta Kevoké, demeke nih dest pé dike. Di vé dema
nih de Kevok itirakar. Kevok, bi seré xwe hejandiné re riipeleke nth di
Jiyana xwe de vedike. Hindi ew itirafkar e, stargeh G kampén kelesan
nisan? Baz 0 ordiya wi dide.

Rénasé ku Kevoké xelas dike, bi itirafén Kevoké dihé kustin...

Beriya ku Kevok dil bikeve, ew ji Rénas re wisan dibéje:

“Te ez ji dijminé heri mezin é cihan, ji sar i sermé, berf ii seqamé xelas
kirim. Te ez ji dijminé heri hov, herf dijwar, ji tebiyeta hov ku bibii cinawereki
it ketibit pey min, xelas kir.”
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(Rénas 1€ vedigerine)

“Dev jé berbide, tu dé ji rojeké alikariya min biki, min xelas biki... dev jé
‘berde 1i pésiya xwe binéhére, diget bike, tu li dereké neqelibi...”

(Kevok ji Ié vedigerine, dibéje)

“Te ez xelas kirim, jiyana min ji miriné rizgar kir, te jiyana min li min
vegerand. Te jiyaneke nith da min...”

(Disan, Rénas 1é vedigerine)

Kevok, dev jé berde, ev cendin care ku tu dibéji. Bes e, bibire.”

(Kevok 1é vedigerine)

“Te ez ji dijminé hert dijwar xelas kirim...” Bibore... Dijminé heri dijwar ne
tebiyet e, insan e, ji bir meke, insan dijminé heri dijwar é insan e...”

ZIMANE ROMANE

Zimané€ vé& romané, zimaneki nerm, bi aheng, herikbar @ sérin e. Ev
ziman, ne wek zimané propanganda 0 ajitasyoné vekirl ye; vegarti, sem-
bolik G allegorik e. Rastiya peyvé ne huner e, rastiya wé bi geydén wéjeyi
huner honandine. Ev roman peyv @ gotinén nih dirése. Mehmed Uzuni
gotin 0 hevokén gotinén pésiyan G beré ¢€kirl bikarnehanine, hevokén nih
dirésandiye, peyvén ciyan, darrigstina hevokan 0 wéneyén helbesta nesiré
afirandiye; raman @ baweriyén ndh péskési xwendevan dike. Zimané
romané, zimané helbesta nesir e (prosa-poem), zimaneki herikbar, nerm, bi
aheng e. Yani Uzuni, bi hawayeki wéjeyl G allegorik blyerén ku di romané
de digewimin dihine zimén. Zimané Uzuni sade G sivik e, hevokén wi
kurt in, 1€ bi xwin G gost in. Wek ava cemeki zelal yé ku diherike... Bi
gotineke din, zimané Uzuni, zimaneki ¢€kirl 0 mekanik nin e. Dfsan, di
vé romané€ de bikarhanina demén I€keran; dema bihirl, dema bihirl ya
tédayl, dema bihirlya ¢iroki, dema niha, dema niha ya ¢lroki, dema pés
fihw hevidu digirin. Herwisan béhnok(,), nigtebang(!). niqte(.). nigtebéh-
nok(;) Nigtesé(...) niqtepirs(?).

Hema hema di hem( berhemén kurdide, dema mirov li dema lékeran
méze dike, mirov dibine ku béserliberiyek heye. L&€ Mehmed Uzun, di vi
warl de ji, bi serkeftiye.

Ev roman bilind e, di waré huner honandiné de blind e, di waré
hunera zimén de bilind e. Zimané Ronf Mina Eviné Tari Mina Miriné; zimané
helbesta nesir (prosa poem) e, 1& yé€ “Rojek Ji Rojén Evdalé Zeyniké” Zimané
stranbé&ji G dengbéjiyé ye G yé Bira Qederé ji zimané rewsenbiriyé ye.

Bi rasti zimané Uzuni, zimaneki zelal, ¢€rin 0 sivik e, nerme nerm
diherike, weki ¢cemén Dijlé G Firaté. Gava diherike ji, béhn G helma xwe ya
nijentiyé li derdiidora xwe belav dike. Ev romana nth ji aliyé serhati (mac-
era), serinc, xoros O poros (heyecan) ve biserkeftiye. Yané ji aliyé macera 0
heyecana zimén ve ji héja ye. Tam, tama ku xwendevan bi dev 0 zimané xwe
bigirin. Tehl G tlij téde nin; ev ziman mari ji qulé tine der. Yané Uzun
zimanxwes O rlken e, dikare bi zimané xwe marl ji qulé bike der...
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U ev roman bi zimaneki allegorik hatiye nivisin. allegori, gotineke
Gréki ye. Di bingeha xwe de ji peyva “allegoria” dihé. Alleglori du
wateyén xwe yén wéjeyl G huneri heye. Niviskar nexwestiye ku rasterast
blyerén siyasi binav bike... Allegori, ew e ku mirov bi alikariya wénezi-
man, suret, navén c¢ékiri 0 sembolan ¢i bixwaze wi dinivisine.

Nimine, di vé romané de “tari” mirin e, t€k¢lin e, xwinréji ye, zal-
imi ye, xwe inkar kirine. Allegoriya ku em gal dikin, allegoriyeke wénez-
iman 0 wéjeyl ye. Di allegoriya wénezimani de du ziman hene, zimané
vesartl G zimané vekirl. Niviskar bi zanebiin, biliyereke siyasi dide ber
cavan ku ew blyer gedexe ye, di bin siya bercav de ye. Divé hawayeki
din béne eskerekirin.

Di v& romané de zimané allegorik @i zimané vekirl bas li hev hatine
honandin 0 nexsandin, ku hevlidu tam dikin. Yané bliyerén rast G fantazi
tékili heviidu bfine. Di vi warl de ev roman biserkeftiye. Ev yeka hané,
dilé me sad dike. Cimké, zimané kurdi, bi hawayeki niijen, dikeve waré
nivisandiné, romana kurdi ya niijan pék dihé @ wéjeya ‘me dibe; xwisk @
birayé wéjeya mirovahi ya navneteweyl. Ev ji serbilindiyeke mezin e. Em
disan vedigerin ser zimané romané, ew kom dibe ser van xalan:

1) Dubarekirin/carkirin: Dubarkirin, di wéjeya kevn a “Gilgamés @i ya

“Oysséeue” de heye. Ev dubarekerin di romana Uzuni de ji heye, nimdne:
“Kevok. :
“Kevoka jiyané. Kevoka strana jiyané. Kevoka jiyana Welaté Ciyan. Kevoka
civayén Welaté Ciyan. Belé, Kevok li Welaté Ciyan, li ser ciyan. Belé, em veg-
erin ser Kevoké.” Ev dubarekirin e i hem ji zimané helbesta nesil e (prosa-
poem). ‘

2) Wéneziman: Wene, tablo, suret 0 sembol 0 navén ¢é€kirl dipeyivin...

~3) Allegori: Allegori ew e ku mirov di zé€dayiya wéjeyé de weéneyén
neditbar (nenérbaran) c¢édike. Dibe ku ev wéne mirov bin, dibe ku ev wéne
navén sembolik 0 suret bin. Mader bi xwe allegorik e; ew xwediyé du
karakteran e, du mirov e. Wateya allegori ya din; subandin e. Bi zimané
gundiyan, bi dek @ dolavan, dewleté bi zerar xistine, bi derew @ félbazi
kesén ku ne ji miriv bin, mirov wan dide bawerkiriné.

4)Helbestziman: Zimané helbestki, hellesta nesil...

5) Peyvdewlemendi: Dewlemendiya peyvan, pirbikarhanina peyv 0
gotinan; pirhevokzani

6) Sirovekirin: Mirov di nav hevokan de mirov dizane ku peyv G got-
inén Uzuni dihén ¢i wateyé; nerme nerm diherikin.

Hin kesén ku bi van qayideyén weéjeyé nizanin, gelek tistan sas fam
dikin.

- Nimdne:

M. Xarpeti di derheqa Uzuni de niviseké nivisiye, rexneyan li Mehmed
Uzuni digire, seré hespé xwe berdide, bé ku bizanibe ¢i dibéje 0 ¢i
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dinivise. Navé nivisa wi “Cend Taybetiyén Berhemén Edebi” de ye, t& de
wisan nivisiye”: Mesela heger mirov Sipané Xelaté nebine 0 bi négira
pezkuviyan nizanibe, dikare binivise li Sipané Xelaté bi hespan ¢iin négira
pezkuviyan... (li romana Mehmed Uzun a Rojek Ji Rojén Evdalé Zeyniké
binérin). Béhna nezaniyé€ ji van ditinan dihé, c¢ewt in.

Binére: M.Xarpet Cend Taybetiyén Berhemén Edebi” Welat, h.10, 18-
24, Nisan sal 1993

Roman, berhemeke perwergariye (fack tteratur) nin e, ji ber hindé, dikare
li ser avakari, fantazi, mitoloji G biiyerén nerast ava bibe O dikare ser biiyerén
rastin nerastin ji avabibe. Yané mafé niviskarl heye ku riya hespi avabike,
¢ebike, ku ew ré tune be, jixwe y& ku romana “Rojek Ji Rojén Evdalé Zeyniké”
dike roman; avakarf 0 fantaziya Uzuni ye, ne rastgotina wi ye.

Heger em bi pivanén M. Xarpetl néziki romana Uzuni ya bi navé “Rojek
Ji Roj?n Evdalé Zeyniké” bibin, ez dé bibgjim; Franz Kafka (1883-1924, Cek;
romanivis i novellist) derewbéj e. Ji ber ku lehengé wi “Grigor Samsa” dibe
kézikeke lingsil. Jorge Amado (jidayikbln: 1912, Brazilyani) ji derewbéj e,
cilo lehengé wi “Kankan” dimire § disan sax dibe. James Joyce (1882-1941)
yek ji wan himdaré romana nijen e, di romana xwe ya bi navé “Odysseusé”
de li pey monologa hundiff ya ku dikeve nav xwin G lagé mirovi 0 té€ de
dilive. Wi romana xwe ya bi navé “Odysseusé” li ser avakari, mitoloji G fan-
taziy€ avakiriye. Dinya dibéje “Odysseusé” romaneke nilijen e, hercendi li ser
fantazi G mitolojiyé avablye ji, ew roman e. Em Kurd ji li dinyayé dijin, divé
em hay ji wéjeya cthané hebin.

GIREDANA BOYER U PARAGRAFAN

Romana Uzuni, di waré€ disiplina teknika romané de ji bis-
erkeftiye, t&€ de hunera honandiné heye, zanebilina teknik @ temayé
heye. Ev berhem, berhemeke wéjeyi ye, bi naveroka xwe ve ji xurt
e, forma wé ya wéjeyl heye. Her berhemeke wéjeyl berl ku formeke
cthani bigire, divé orijinaliteya xwe neteweyi hebe. Ev roman cihana
mirovi ya hundiri dide der. Ji lewra ji, romaneke cihanhundir @
civaki ye. Hevokén romané bi gotinén xwesik G minakan hatine
xemilandin @ xurtkirin. Hevok @i paragraf bi hevidu ve girédayi ne.
Ci di bihevxistina hevok 0 késanén wéneyan de be 0 ¢i ji di honan-
dina wan de be, pésketineke niih heye.

KAREKTEREN LEHENGEN Wi

Gernasén Uzuni xwediy€ kesitl 0 karekterén taybetl ne. Nimdne Evdalé
Zeyniké bi seré xwe biliyereke wéjeyl ye. Lehengén romanén Uzuni yén

166 War. Havin - Payiz 1998



oR BiNEg N
KOR BINERE

wek Memduh Selim Beg @ Celadet Bedirxan xwediyé karekterén cuda ne.
Di romanén Uzuni yén kevn de lehengén wi calak @ jir in ango perisan
U belengaz in. L€ di v& romané de ters¢ wé heye. Di romanén wi yén
ber€ de, dijberiya di nav lehengén wi de kém e, 1& di vé romané de zéde-
tir e, kind @ jehrén lehengén wi, li diji heviidu wek bombeyeké diteqe 0
belav dibe.

DI ROMANE DE TESWIiRA CiH 0 WARAN

Naveroka romané hir(kdr G biserGber e, ji ber hindé, navén leheng 0
welatén t& de hene, hatine vesartin, navén din, li wan hatiye kirin... Ji ber
hindé, di vé€ romané de pesné cith G waran bi zimaneki allegorik G vesarti
hatiye nivisin. Nimdne, navén bajaran, ¢eman, gundan, dewletan, welatan Ghw.
bi wénezman @ sembolan hatiye eskerekirin G navandin. Disan, di ‘waré erdni-
gariy€ - (cografl) de ji, navén rastin derbas nabin. Em navén bajar 4 giindén
xwe nabinin, ji ber ku ew bi navén din hatine navandin.

Nimine: Welaté Ciyan (Kurdistan) Paytexté Welaté Mezin Baxdad,
Tehran, Ankara, Sam... Welaté Mezin dikare iran be, fraq, Tirkiye... be.

Mehmed Uzun niviskaré romané ye; ne ku dersén erdnigariyé dide.

Di niviskariya wi de rastiya sazgéré ji erdnigariyé giringtir e.

TARf 0 RONAHI DIBIN YEK
(Baz @ Kevok dibin yek)

Mader sembola tari @ ronahiyé ye; diya céwiyan e. Dé O bavé Baz
ji héza kelesan (Pésmerge) biline, pisti kustina wan pasé dibe sembola tari
0 miriné. Baz Di dawiya jiyana xwe de, disan, li xwe vedigere, dibe yek
jl wan, l& pir dereng e. Ev dualizm di mitolojiya Zervanizmé de ji heye.
Zervan xwedayé tarl G ronahiyé ye, bavé Angro Mainyu G Ahura Maz
e, bavé céwiyan e. Di romané de tarl (Baz) G roni (Kevok) dibin yek.
"Cimké taritiya Bazl ji ronahiyé hatiye. Herwisan dualizma ku di destana
Gilgamés (mirin @ jiyan) G Zerdesti (tarl G ronahi) de ji heye, cihé xwe
di vé romané de (nota min) digire.

Baz 1i strana Kevoké guhdari dike G p€ re hestén wi yén nerm @

mirovane xwe dide der 0 ji Kevoké re dibéje:

Ew stran bd, te digot “Baz, bi ken; pisti cend qultén din, dibéje,” dengé
te gelekt ziz bii...”

Kevok bersiv nadiyé. Baz qedehé datine ser masey€, ji cixaré nefe-

seké dikisine 0 israr dike, “ez bi tené meraq dikim... Metirse... Strané behsa
¢l dikir?”

War. Havin - Payiz 1998 167



KOR BINERE

 \onpiness/

“Dadé, diya min ev stran digot”, Kevok béyi ku li Baz binihére, cavén
we li ser tiliyén wé yén dirj, dib&je, “bavé min dawiya heftan dihate gund.
Her évara yeksemiyé vedigeriya bajér.” W &varé, évarén yeksemiyan, gava
Dadé ez dikirim xew,'wé ev stran digot. Baz 0 Kevok di havingeheké de
bi dizi diminin, 1€ pasé hin kes wan dibinin & li giliya wan dikin. Pistre,
timén taybeti yén leskeri Baz G Kevoké digirin G destén wan kelemce
dikin. Yané di dawiya romané de herdu ji bi destén General G leskerén
wi dihén kustin G qedera wan ji dibe yek.
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ATASOZLERI VE ETNIK SATASMALAR :
AYRIMCI RETORIK UZERINE

ROHAT ALAKOM ®

Tiirkce sOylenen atasozlerini inceledigimizde, bunlardan bir kesiminin
Tiirkiye'deki etnik azinliklar ve topluluklar iizerine sdylendigini goriiriiz.
Degil sadece atasozleri, Tiirk halk edebiyatinin diger tiirleri arasinda da bu
tip etnik satagmalar ve yergilere rastlamaktayiz.(). Bu ayrimci yargilara
hedef olan topluluklarin basinda Kiirtler, Lazlar ve Cingeneler gelmekte-
dir. Cingeneler hakkinda soylenen su atasozii bilindigi gibi meghurdur:
Cingeneye beylik vermigler, Oonce babasini kesmis (asmig). Kiirtler ve
Cingeneleri birlikte ele alan atasozlerine de rastlamaktayiz: Cingene calar,
Kiirt oynar gibi... Tiirk¢e atasozlerinde bu topluluklar agagilanmakta, inc-
inmekte ve verbal (sozsel ) bir saldiriyla karsi karsityadirlar. Atasdzlerinin
bazilari direk bu etnik azinlik ve topluluklart hedef olarak gostermekte,
bazilari da Kiirtleri malzeme olarak kullanip ama bagka gercekleri dile
getirirler yani ikincil anlamlari vardir, bunlara mecazi ve temsili atasozii
de diyebiliriz.? Ne olursa olsun, bu atasozlerinde diger etnik topluluklar
horlanmakta, kiiciik diigtiriilmekte ve yukarida da soyledigimiz gibi sozsel
bazi saldirilarin hedefi haline gelmektedirler. Bilindigi gibi her atasozii,
daha atasozi haline gelmeden 6nce bir olay ve bir Oykii iizerine gelisir,
daha sonra son bi¢imini kazanir. Toplumdaki haksizliklar, esitsizlikler,
farkliliklar veya kiiltiirel ayriliklar zamanla Oyle biiyiik bir diizeye ulagir
ki, bu kez toplumda bazi ©on yargilar ortaya c¢ikar ve sonunda bu tiir
yargilar dile de yansir. Artik dilin frenlenemedigi bir ortam yasanir. Kimi
yazarlar her ne kadar bu atasozlerinin saka ! amaciyla sdylendi8ini tezi-
ni One siirerek, durumun ciddiyetini yumusatmaya calisirlarsa da, durumun
hep boyle olmadigr goriiliyor. Kullanildiklar: bigimiyle sodzciiklerin
igneleyici yanini bir kenara atip, inkar edemeyiz.®®

Kiirtlere iligkin olarak sdylenen atasozlerinden hemen hemen hepsi
yazili hale getirilerek, degisik edebi yapitlarda farkli baglamlarda
kullanilmislardir. Ozellikle roman ve oykii tiirlerinde bu sozlere sik sik rast-
lariz, 6rnegin Kemal Tahir'in Kiirtleri konu edinen bazi romanlarinda bu
tiir atasdzlerinin sayisinda belli bir artig gériiliiyor: " ...Ne demigler? "Kiirdi
kovaliya kovaliya dovmeli" demigler. Kediyi bile bir yere sikistirirsan
yiiziine sigrar. Biz simdi Musa Cavugla Abuzer Agaya harp agtuik ama her-
ifleri biisbiitin azdirmak da olmaz".® Burada kullanilan. Kiirdii kovaliya
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kovaliya dogmeli atasozii, saldirganlik konusunda soylenen tipik ataso-
zlerden birisidir. Kemal Tahir'in bagka yapitlarinda da bu tiir Tiirkce ataso-
zlere yer verilir. Damagasi adli yapitinda, Erzurum yéresinden gelen Kiirt
gb¢menlerinin, Orta Anadolu'ya yerlestirilmesi zamanla tepkilere yol acar
ve bu durum Kiirtlere iligkin bazi atasozlerinin tekrarlanmasina yol acar"
..Erkekler kamilen askere gittiginden koyler ihtiyarlara ve kadinlara
kalmugti. Goziinii budaktan sakinmayan Erzurumlular, vaziyetten istifa ettil-
er. Birkag sene icinde Orta Anadolu ovasinin uyusuk, manda gibi zor
kimildar ve zor ofkelenir insanlarini sindirdiler. Elli haneye karsi, bir tek
Kiirt evi koyii zaptetti. Egkiyalik, hirsizlik, bilhasa cergilik aldi yiirtidi.
"Koylii i¢in Kiirtle kurdun farki yok", "Kiirten evliya, koma kapiya", "Allah
Kiirdii, Kiird Allah1 sevmez", "Dokuz kegili Kiirt, bir kiigiik hiikiimet" soz-
lerini Corumlu, Erzurum muhacirleri geldikten sonra &grendi. Siiriiler adeta
yagma edildi. En meshur yaylalar, tapuda iizerlerine yikilmadan, Kiirdiin
yedd-i tasarrufuna gecti".(5)

Degil yalmz Kiirtler, bagka halklar da bu tiir sozsel saldiri ve
baskilarin hedefi haline gelmiglerdir, bunlardan birisi de Tiirklerin kendi-
sidir. Biraz gerilere gittiimizde Alman, Fransiz ve Italyan kaynaklarinda,
orne8in  saldirgan, acimasiz ve vahsi bir Tiirk imajiyla karsilagtyoruz.
Italyan Edebiyat' nda Tiirkler konusunu inceleyen Umit Erol, eski Italyan
kaynaklarinda Tiirklerin nasil "karg: taraf" ve "diisman" olarak gosterildigini
cesitli Orneklerle agiklamaya caligir. Tiirklerin "tembelligi", "harem macer-
alari" ve "kole ticareti" ne olan diigkiinliikleri, Italyan Edebiyati'nda islenen
Tiirkler konusundaki en ana temalardir.® Alman kiiltiirinde Tiirklerin yeri-
ni saptamaya calisan Onur Bilge Kula da iki ciltlik incelemesinde,
yukaridaki Tirk tiplemesine benzer bir durumla kargilagir. Martin Luther'in
Tirkler konusunda sdyledigi "Tiirk seytanin son ve tehlikeli 6fkesidir" bigi-
mindeki.(? s6zleri, bu ¢alismay:1 ozetler gibidir. Fransiz kaynaklarinda da
ayni tablo ile kariglasmaktayiz. Hadi Uluengin, "Avrupa Cizgi Romaninda
Tiirk Imaji" adli  ¢alismasinda, Avrupa'daki Tirk imajinin "barbar Tirk"
anlayis1 iizerine kurulu oldugunu saptiyor.®) Hatta Osmanli kaynaklarinda
bile Tiirkler i¢in bir dizi asagilayici sifatlar kullanihmigtir. Osmanli kimligi
konusunda bir c¢alisma kaleme alan Taner Timur, Tiirklerin Osmanli
Imparatorlugu doneminde asagilandig1 goriisiindedir, 6rnegin "kaba Tiirk,
idraksiz Tiirk, cahil Tiirk" gibi sifatlar Tiirkler i¢in kullanilmistir ® Bu tiir
ornekleri daha da cogaltabiliriz.

Tiirkiye'deki etnik yapilanmalar ve degisik halk topluluklarinin bulun-
masi, bir motif olarak ister-istemez Tiirk folkloruna da yansimstir. Ozel-
likle Tirk atasozlerinde Kiirtler, Lazlar ve Cingeneleri 6ne ¢ikaran birgok
atasoziiniin oldugunu goriiyoruz. Bu atasozlerinin ayrica degisik varyantlar
da bulunmaktadir.

Yaptigim derleme sonucunda Tiirk¢e'de Kiirtleri konu edinen elliye
yakin atasoziiniin var oldugu ortaya ¢ikti. Bunlardan bir kesimi  giinliik
konugmalar diginda, degisik edebi yapitlarda da yer alarak, yukarida
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degindigimiz gibi yazili hale getirilmiglerdir. Kendim bundan birkag yil
once Cagdas Tiirk Edebiyatinda Kiirtler konusunu inceledigimde, o6zellikle
Tiirk romaninda bu tiir atasozleri ve yakigtirmalarin bol bol kullanildigini
gordiim, bu konuya ayrica deginmistim.(10) Bu konu bagka aragtirmacilarin
da ilgisini ¢ekmistir. Bu kitabim piyasaya ciktiktan sonra Gazi Univer-
sitesinden sayin Ali Hanioglu, gonderdigi bir mektupta bu konuda ken-
disinin de bazi derleme caligmalart yaptigini belirtmis, ayrica bu konuda
S K. Seferoglu'nun kaleme aldig1 bir incelemesinin fotokopisini de bana
gonderme zahmetinde bulunmugtu. Ama Seferoglu, bu incelemesinde
Kiirtlerin etnik kokenleri konusunda kendisiyle paylagsmadigim bir goriisii
One siirlip, Kiirt diye bir halkin olmadigi tezini savunuyor yani Kiirtleri
"Tiirk" olarak kabul ediyor. Arastirmacinin bu tespiti ister istemez bazi
atasozleri konusundaki yorumlarina da yansiyor. Her iki aragtirmacinin
Tiirkce atasozlerindeki etnik yapilanmalar konusuna egilmeleri, dogrusu ilgi-
mi ¢ok ¢ekmigti.(ID

Tiirkge'de kullanilan Kiirt motifli atasozlerinin temeline indigimizde,
son derece ilging bir tablo ile karsilagsmaktayiz. Bu atasozlerinin kendi
aralarinda bazi alt-kiimeler olusturarak belli alanlarda bir yigilma goster-
diklerine tanik olmaktayiz. Diger yandan bu atasozii kiimeleri degisik
gergekleri ortaya sererler. Bunlardan bir kesimi kiiltiirel ayriliklar tizerinedir.
Ornegin Kiirtcenin Tiirkce ile aym dil ailesine girmemesi, Kiirtlerin baska
bir dil konugmasi, Tirk¢e konusan ve ¢ogunlugu olusturan toplulugun acay-
ibine gitmis olmalidir ki, sonunda Kiirtlerin dil bilmedigi! sonucuna
varimistir. Bu yanlis anlagilma atasozlerine de yansimis ve bu atasozlerinin
degisik varyantlar tiiremigtir, Ornegin:

* Dil bilmez Kiirtler

* Dil-dig bilmez Kiirtler

* Dil bilmez, yol bilmez Kiirtler
* Dili donmez Kiirt

Kiirtler kendi aralarinda son derece rahat anlagirlar ama Tiirkce onlar
acisindan yabanci bir dil oldugu i¢in, Tiirkler gibi Tiirkgeyi diizgiin
konugamazlar. Eger yasal zorluklari hesaba katmazsak, Kiirtlerin Tiirkgeyi
kesin olarak ogrenmeleri diye bir kural da yoktur, tipki Tiirklerin Kiirtgeyi
Ogrenmeleri zorunlu olmadigi gibi. Dilsel haklar konusu hukuksal bazi
diizenlemelere gereksinim duydugu icin ve bash basina bir konu
olusturdugu i¢in burada iizerinde daha fazla durulmayacaktir. Bizim bura-
da iizerinde durmak istedigimiz asil sorun, atasdzleri eslifinde meydana
gelen sozsel saldirilart incelemektir. Tirk folkloru iizerine g¢alismalariyla
tannan Ilhan Baggoz'in Almanya'da yasayan Tiirklere yonelik olarak
Almanlar arasinda soylenen bazi sakalarin tehlikeli boyutlara varmasi
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kargisinda hakli olarak, endiselerini dile getirmek zorunda kalmistir.(12)
Dilden dile dolasan folklor iiriinleri zamanla, bazi kesimlerin "katkilariya"
zenginlestirilmeye! caligilir. Bu sozsel seferberlik! zaman zaman tehlikeli
sinirlara ulagir. Kiirtler agisindan da durum boyledir, 6rnegin bazi Tiirkce
atasozlerinde Kiirtlerin "animal"(hayvan) lagtirildig1 goriiliiyor:

* Allah Kiirt kismin1 yaratmasaydi, eseklere baha bigilmezdi.
* Ayidan post Kiirtten dost olamaz

* Kiirdii de esek sanmal

* Kiirt ile itin Allahi birdir

Kiirtlerin esek gibi bir hayvanin esliginde bazi ataszlerinde anilmast,
Kiirtlerin esek gibi saf oldugu, laf anlamadigi ve her tiirli cezay: hak
ettigi konusunu c¢agristiriyor, hatta bazi atasdzlerinde Kurtler esekten daha
degersiz bir konumdadirlar:

* Esege Kiirt demigler, esek kirk yil yem yememis
* Esek hosaftan Kiirt laftan anlamaz

Kiirtlere iligkin olarak soylenen atasozlerinde Kiirtler etnik bir toplu-
luk olarak agagilanmakta ve hedef olarak gosteriliyor. Bir kisim atasoz-
lerinde saldirganhigin siddeti daha da artiyor ve sert ifadeler kullaniliyor.
Kisacas: bu atasozlerinde Kiirtler etnik bir topluluk olarak "onlar" kiime-
sine yerlestirilir.

* Acemler demiyeli bir Kiirt de boyle gitsin

* Allah Kiirdi, Kiirt Allah1 sevmez

* Ayidan post Kiirtten dost olmaz

* Kiirdiin iyisi olmaz ama bu Kiirt Kiirtten iyidir

* Kiirt kisminda akilli olmaz

* Kiirt milleti adam olmaz

* Kiirtlik makbul sanaat sayilmaz da...

Kiirtlerin yasadiklar1 yorelerde bilindigi gibi yoksulluk ve gerikalmislik
son derece biiyiiktiir. Insanlar giinliik gegimlerini saglamak icin degisik yol-
lar1 denerler. Yasamak icin yapamiyacaklar1 sey yoktur. Yoksul insanlarda
bas gosteren davranig bicimleri, ruh halleri ve tepkileri son derece farklidir.
Yoksul insanlarda genellikle yogun bir endise duygusu yasanir. Bu durum
bazi atasdzlerine malzeme olusturmustur:

Kiirde bir verme iki ister
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Kiirde bir verme iki ister, yatmaya da yer ister

*

* Kiirt getirdigini yemez, yemeden de gitmez.
* Kiirt vereni sever,
* Kiirt yer carigia bakar

*

Kiirtten evliya koyma havluya, ya sami g¢alar ya sama bagi

Kiirtlerin feodal dagimikli§i ve asiretsel yapisi toplumda farkl
kiimelerin dogmasina neden olmustur. Bu daginiklik zaman zaman bazi i¢
catigmalara ve bolinmelere yol agmustir. Bu durum sadece Kiirtlere has bir
durum degildir. Bu toplumsal macera tim toplumlarin bagindan gec¢mistir.
Bazi atasozleri bu toplumsal yapidan kaynaklanan olaylarin etkisiyle ortaya
cikmigtir, 6rnegin dokuz kegili Kiirt, bir kiiciik devlet atasézii bu nedenle
soylenmistir, bu durumun daha da abartiimasiyla ii¢ buguk Kiirde bir
hiikiimet atasoziiniin ortaya ¢iktigini  goriiyoruz.  Kiirtlerin - ugradig:
basarisizliklar, sonunda Kiirtler adam olmaz soziiniin temelini olugturmugtur.
Kiirtler Cumbhuriyet doéneminde sik sik ayaklanmiglardir, Kiirtlik devri
(geride kaldi) ifadesi bu yillardan kalmadir. Hatta Kiirtliik makbul sanaat
sayilmaz da... ifadesi de bu yillarin tecriibeleri iizerine kurulmustur.

Degil atasozlerinde diger bazi dilsel yakigtirmalar, deyiglerde de
Kiirtlere yonelik bir diismanhgin izlerine rastlamaktayiz, bilindigi gibi
"Kuyruklu Kiirt" yakigtirmasi meshurdur. Diger kalip yakistirmalardan
bazilar1 da sunlardir:  Allahin Kiirdii, ¢arnikli Kiirt, killi Kiirt, Kiird oglu,
yaban Kiirt, yabanil Kiirt, Kiirt dolii, Kiirt usagi, Kiirt bozmasi, mendebur
Kiirt, vazalak Kiirt, Kiirt damari..(!3) Cumhuriyet doneminde meydana gelen
Kiirt ayaklanmalari sirasinda, ozellikle Tiirk medyasinda bol bol kullanilan
asiler, sakiler, eskiylar, haydutlar gibi ifadeler Kiirtleri ¢agristiriyordu. Daha
sonraki yillarda bu ifadelerin modasi gecti, yerlerine yeni ifadeler medya-
da kullanilmaya baglandi: terdristler, bolgeciler, aynlikgilar, boliictiler.
Kiirtgiiler... Eskiden beri Avrupa'da bu dogrultuda bir kani yaratilmugtir. Alman
yazari Karl May'in Vahsi Kiirdistan'dan Gegis (Durchs wilde Kurdistan) adl
kitabinin bundan yiizy1l 6nce basilmastyla, bu kani daha da giiglenir, bu sav
yukaridaki Tiirk atasozleriyle oOrtiismektedir. Tiirkge atasdzlerinden birisi bu
dogrultuda soylenmistir: Kiirde silah verirsen once komsusuna, sonra da devlete
cevirir.

Tiirkge sdylenen atasdzlerinden sadece ikisi, Kiirtlerin olumlu bazi
ozelliklerini 6n plana ¢ikartmakta, Kiirtleri 6vmekte ve onlari aklamaktadir,
goriildiigii gibi bu tiir atasozlerinin sayisi oldukga azdir.

* Kirtliikte kahpelik yoktur
* Kiird soziinden donmez

Tiim bu atasozlerinin temelinde kuskusuz bazi yasamsal gergekler vardir.
Yukarida da degindigimiz gibi her atasozii, daha atasozii haline gelmeden Gnce
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bir olayla veya bir oykiiyle yogrulur. Bu hazirthik déneminden sonra son bigi-
mini kazanir. Dil sosyolojisi agisindan, bu siire¢ son derece dinamiktir, giinliik

sohbetler vasitasiyla bu atasozleri kugaktan-kusaga sozlii olarak aktarilir. Bu
durum dil-toplum arasindaki etkilesimin onemini gosterir.

Kiiltiirel ¢oBulculuk, cokiiltiirliilik ve mozayik toplum anlayiglarinin
cesaretlendirilmedigi toplumlarda, ¢ogunluk kiiltiiriiniin yarattigr hakimiyet,
azinlik kiiltiirii kargisinda kaginilmaz olarak bir tehdit olusturacaktir. Azinhk
kiiltirii prestij kaybina ugrayacak, bu "alt-kiiltiirlerin" ritbeleri tek tek
sokiilecek, kisacasi bu kiiltiirlerle birlikte halklarin kendisi de ister-istemez
agagilanacaktir. Tirk halk edebiyatinda Kiirt imajiin bu denli zayif
olmasinda, bu iki kiiltiiriin esit kosulllarda gelig(tiri)mediginin etkisi biiyiik-
tir. En biiyiik tehlike de, Kiirt kiiltiiriiniin baglibagina bir kiiltiir olugtur-
madi8i, bu kiiltiiriin inkar edilmesi, Kiirt kiiltiiriiniin Tiirk kiltiiriiniin bir
alt-kiiltiirii oldugu tezinin 6ne siiriilmesidir.

Bir iilkedeki farkli kesimler arasindaki siyasi gerginlik ve catismalarin,
bazi genellemeler ve Onyargilarin ortaya ¢ikmasina zemin hazirladigi
kesindir. Bu durum bir yolunu bulup dile de yansir, bir atasoziiniin de
vurguladigi gibi: dilin kemigi yoktur. Bu kez bir halk kesimi dilsel plan-
da yargilanmaya, hatta mahkum edilmeye baslanir. Zaman zaman "fisilti
gazetesi'nin de devreye girmesiyle insanlarin, bu seferberligin etkisinde
kalarak, zamanla bir "sessiz savas" i kurbani oldugunu gériiyoruz.
Kiirtlerin dilsel diizeyde taraf olarak gosterilmesi ve diismanca saldirilarin
hedefi haline getirilmesi veya boyle gosterilmesi, her iki kardes halk
arasindaki diismanhi koriiklemekten bagka higbir ise yaramiyor. Bu
bakimdan yazarlara, aragtirmaci, gazeteci ve, sade insanlara biiyiik gorevler
digmektedir: "dil bakimi"na onem vermek ve Tiirkgeyi bir kardeslik ve
diyalog dili haline getirmek gerekir. Bu kez bagka bir atasdziine siginmak
zorunda kalacadiz: tatli dil yilani deliginden ¢ikarir. Yani dil, bazi sorun-
larin - ¢Oziimiine yardimer  olabilir.  Gelin  dilin ~ giiciine dayanarak
diigmanliklari biraz da dil yardimiyla ortadan kaldirmaya caligalim, anlatim
stiline, sozciiklerin se¢imine daha fazla 6nem verelim. Benim gorlistime
gore ayrimcilifa (discrimination) karst nerede olsak olalim miicadele
etmenin en iyi y()llxarmdan birisi, dilsel miicadeledir.

Atasozleri bir ulusun de8erlerini yansitan en  ozlii sozlerdir, bir
toplumun aynasidirlar. Tiirklerin Kiirtler konusundaki yargisini yakalamak
icin bu atasozleri elbetteki onem tagiyorlar. Bu atasozleri Tiirklerin yillar
boyunca Kiirtler konusunda gelistirdikleri goriis keskinliginin birer isare-
tidirler. Tiirkge atasozlerindeki bu kotii Kiirt imajinn ortadan kalkmast
stire¢  sorunudur.  Ciinkii atasozlerinin  kalipsal, donmug yapilarin
degistirmek o kadar kolay degildir. Bu giicliikler ancak toplumda Kiirtler
konusunda var olan ug¢ ve keskin anlayiglarin degismesiyle ortadan kalk-
abilir.
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ATASOZLERININ ALFABETIK SIRALANMASI:

* Acemi nalband Kiirt eseginde dener kendini

* Acemler demiyeli bir Kiirt de bdyle gitsin

* Agactan masa, Kiirtten pasa olmaz

* Alavere-dalavere Kiirt Mehmet nobet basina

* Allah Kiirdi, Igiirt Allah1 sevmez

* Allah Kiirt kismii yaratmasaydi, eseklere baha bigilmezdi.
* Allah Kiirtleri yaratmis daglar hali kalmasin diye

* Ayidan post Kiirtten dost olamaz

* Bin koyunlu Kiirt gibi piifiirdet

* Cingene calar, Kiirt oynar

* Dil bilmez Kiirtler

* Dil-dis bilmez Kiirtler

* Dil bilmez, yol bilmez Kiirtler

* Dili donmez Kiirt

* Dokuz karihi Kiirt beyi gibi yatmak

* Dokuz kecili Kiirt, bir kiiciik hiikiimet

* Egege Kirt demisler, esek kirk yil yem yememis

* Egek hogaftan Kiirt laftan anlamaz

* Gavurla karsilagtirdiginda Kiirt miislimandir

* Hasih kelam Kiirt miisliman degil vesselam

* Herkes sakiz ¢igner ama Kiirt kizi tadini g¢ikarir

* Kiirde bir verme iki ister

* Kiirde bir verme iki ister, yatmaya da yer ister

* Kiirde silah verirsen Once komgusuna, sonra devlete gevirir
* Kiirdi de esek sanma

* Kirdi kovaliya kovaliya dégmeli

* Kiirdii koy ¢uvala vur duvara yine de Kiirt, yine de Kiirt
* Kiirdiin bir yani dag olmazsa yasayamaz

* Kiirdiin deniz gormiisiine laz derler

* Kiirdiin kocayanina keci gotiirtirler

* Kiirdiin iyisi olmaz ama bu Kiirt Kiirtten iyidir
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* Kiirdiin yag1 ¢ok olunca, hem yer hem de yiiziine siirer
* Kiirt ates eder sonra diigiiniir

* Kiirt buldu tanis1 kaldi

* Kiirt degneksiz olmaz

* Kiirt getirdigini yemez, yemeden de gitmez

* Kiirt ile itin Allahi birdir

* Kirt kirmiziyr sever

* Kiirt kismida akilli olmaz

* Kiirt, Kiirt kigina diirt, yagini ¢ikar basina diirt
* Kiirt milleti adam olmaz

* Kiirt soziinden donmez

* Kiirt ne bilmis bayrami zir-zir iger ayram

* Kiirt vereni sever

* Kiirt yer c¢arigina bakar

* Kiirtle Laz emmi ogludurlar

* Kiirtliik devri geride kaldi

* Kiirtlik makbul sanaat sayilmaz da...

* Kiirtliikte kahpelik yok

* Kiirtten evliya koma avluya, ya sami ¢alar ya saman bag
* Kiirttiir ne bilmis

* Pire itte, bit Kiirtte ¢ok olur

* Ug bucuk Kiirde bir devlet
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Gotineke Péwist

Mehmed Uzun

Sala 1984-5-6’an, gava ez li ser romana Bira Qederé dixebitim, bi
hénceta xebaté ez gelek caran ¢lim Sdriyé. Min li Sdriyé gelek kesén ku
Celadet Al Bedirxan dinasin, tevi Osman Sebri, Melle Hesené Higyar, hin
réberén civata kurdan a salén 40 G 50’an, ditin. Ez bi wan re gelek caran
peyivim.

Herweha ez bi Rlgen Xanimé, dotmam @ bermaliya Celadet Ali
Bedirxan re ji peyivim. Gelek caran, bi diréjahiya hefte (' mehan. Sohbetén
me ji bo romana ku min dil dikir binivisiya bfin, 1€ bi xéra sohbetan min
Rigsen Xanim ¢étir nasi @ wé ji ez nasim. (H& j1 panzdeh kasetén ku min
bi Risen Xanimé re dagirtine, li nik min, li héviya wesandiné ne.)Pisti
sohbetan welé bl ku ez her bihar, berl Newrozé, di¢im Sdriyé, nik Risen
Xanimé G min Newroza xwe li wir derbas dikir.

Di nav vé hatin G ¢lyin, xebat i sohbeté de Riisen Xanimé hin dest-
nivis 0 siretén Celadet Beg ji dane min. Ev destnivisén ku niha tén
wesandin ji wan rfipelanan in. Hin destnivisén din ji hene. Ez &, bixér,
wan ji peyderpey bidim wesandin.

Ev destnivis heta niha li dereki nehatine wesandin. Nivisara ku di
deftera kuré Celadet Beg Cemsid de hatiye nivisin, bi gelek celebén din,
di Hewar€ de wesiyaye. Ferhengoka biglik a stérikan a Kamuran Beg,
birayé biclik &€ Celadet Beg e. Jixwe destnivis ji ya wi ye. (Jiber xebata
salan a li ser Bira Qeder€ ez édi destnivisén herdu birayan @i celebén
nivisina tipén wan dinasim.)

Min bi tené destnivis, her weki xwe, veguhezandin ser kaxizan. Ez
wan, bi kéfxwesl, bi biranina herdu birayén gorbehist ku hemd jiyana xwe
dan ziman, cand 0 edebiyata kurdi, péskési xwendevanan dikim.

178 War. Havin - Payiz 1998



Q0R BINEQ$
KOR BIiNERE

BXon

Mo Mu"u(ke. na W%&& P N,dt‘b’!\‘iuk dikade

“2@.“& [ v »Qd* nawud %«ﬁi’«qq Q{{Anwkia&xi*}
o ke A awhaae Y.

éﬁt’-’u oo anaeaila ’sw.i(k alon e . ‘

Q:n. :ﬁ M;\ ‘a’;M ‘&-6. f\o‘\‘?ﬁ&\-} J\.&%AQQQ, Mc;&
hd; DAFO .
W oo, %@u% vx. no'»h\\e.i.«‘i“ dilde Yoehd

*
Foma e B @ W .

Qo apfdene de kr f\o.%x&q,qk
3 NS VO ' T

&ﬂ%mé ei?m\;m é\a’. M-:"’wi e ramiin e a
%«: I e anose e desssa .

Lo retaena AR ) 2 E; e "gnaﬁm’.‘ &g\ﬂiq .

c&;%é«&a“mw o R &rex\,n. \l.r«&‘.»w w n..gs%mwx e
oy X

X

Qu&.\k&&i &c{g AP SR ANA G, T Q“s&«}ﬁ
AR R
Bhisranwie. Enloatpn e ney hoRab dedel i

N-Ls‘k.l\tz. ‘M;,}Nq Ax;i&.,a«wa..
g\iswh M:;Nu A, Ju.g'\ VS

oo culabant X alvi 22ewia de ye

N NE Aejwea .

c;%‘)c ‘:s ci:tiﬁ\l{ N&-ELQ%&, 'Ghm,v"\_ €, (}‘o: w\i*‘w;.
. Q?ﬁm;f\w 3\4 ”\t s

(Quiec‘m ‘\@.2«% A A S
‘.che b5 T 2

War. Havin - Payiz 1998 179



GOR BINERY
KOR BINERE

STER
K.A Bedirxan

Komika séwiya
Leyl i mecnfin
Tirmé mexila
Pir i mizén
Kerwankuj
Qurux

Megeré ezmén
Stéra nivro
Dixdixan

Cuhtiké kewgeriya

Diwana Eshaba
Dapisk

Stéra cuhtari
Cerx 0 felek

Qozeger

nanesy/

. ji rojhelat dihele

: yek rexé bayéres e (rojhelat) a ditir li rojava ye
: mexila heft stér in

¢ ji rojhelat dihele dice rojava

. ji rojhelat dihele pisté nivé sevé

: spédeyé de ji rojhelat dihele

: di nivé ezmén de ye. Ji cihé xwe nage tu dever
: nivro ji rojhelat dihele

: navbera bakur @ rojava ye

: ji rojhelat dihele

: ji rojhelat dihelin pistre dicin rojava. Hejmara wan deh in.
: herdem bi quble ye

: di nivé ezmén de ye, rexé rojava

: rézeke gewr e, di nivé ezmén de ye

: rézek sin @ sor G gewr e. Keskesor.
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* Qesrek sp? bé deri (hék)

* Ez di deveki ve digim, di du deva ve derdikevim (derpg€)
* Suwaré gesrikéba (mizan)

* Qasimko erdé simko (dilop)
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Séndertik li ser sénderiké, mifte 1i desté biké (destar)

Tisteké min heye: xweliyé bi seré xwe de dike ji sibehé heta évaré (gésin)
Ker zirf bigkul firl (beré tifingé)

Tendra humhumi tije kluré genimi (kewaré mésan)

Tisteki min heye; di 1€ da, y& sax hate pey de, y& mirf y& sax li erdé da (xefk)
Sikeftek tije mih& spiye, sehki sor li devé deri ye (dev, diran G ziman)
Sélingo li binya tingo (distan)

Tenira dadayi tije kluré badayi (kewaré hingivi)

Kumé hiitik tije ntik (hejir)

Du bira ne, nav her du bra perdek e (gwiz)

Li avé dixim nagké, li kevir dixim digké (pelé titiné)

Tistek dikeve avé sil nabe (sih)

Li kevir didim nagké, davéjim beltiké diské (nok, nehk)

Tistek heye hezar gav dice G bé sih e (deng)

Gayé kejo li hawa dajo (lingé tifingé)

Siva ter li guher (mar)

Ez ¢lime seré diyareki, min di heft beran Ii pey beraneki (piné zebes)

Garana Mema sibehé rabim yek jé nema (stérk)

Haniké maniké, fersé kehniké, ré nade heywaneké (gesa)

Ji vir heta Misilé hemi kulavé siiyl (ewr)

Ji vi seré dinyayé heta wi seré dinyayé hemi kegé cavkildayi (stérk)

Porta kara li seré dara (kon)

Tistek heye, tucar li pey xwe namezine @ birevé dige (gem)

Tistek heye, ko giré didim dige, ko dikevim disekine (garox)

Mérga negérandi, zarokén nemijandi G ker€ ji garané vegetandi (bihust, adem @ hewa, seytan)
Clime seré diyareki, dikutim bizmareki, deng ¢ii hezareki (qirina ewra)

Tigto tistani, Ii bin dosega sultani, ji xwedé péve kes nizanl (pireka bihemle)
Eceb e ew ecéb e, suwaré gesrikéb e (mizan)

Sibhan sahé mezin, dargin, pel*spi,.iwanzer (nérgiz)

Ziq G ziq, hest ling G du piq (coht, cot)

Qasimé paqxwehr ¢ seré laté, lat kire xwar (clizan)

Cité, ¢ité, ¢it mami t&, neqsehlr e, ecemité (quran)

Qesr gosti, derince hesini (hesp 0 rikéb)

Sé bra ne, her sé bra zikres (distan)

Sérino darino, guhrepo bigoléketo, pipo bideréketo (keri xwediyé kerd)

Res e weki qir, spi weki ¢ira, sir G sor e weki qapiité jina mir (xecxecok)
Wexté drajimé digirf, wexté dideynim dihediné (geyd)

Rézika daniya li seré xaniya (stérk)

Mamé min & quclr, serf meztir ji Gr (miro, gérik)

Himhimo li ber ¢emo, ne diz dibin, ne gur dixwin (ag)

Derxwiné berogé, dermané giraré (diiv)

* guher : memesilek fireh li ¢iyé.
* sy : sayik kirf.
* xecxecok : giyayeyk e.
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PESIYA KURDAN
C.A. Bedirxan
Kuré min!

Carinan ji te re hin tigtan dibéjim. Tu bi wan bendewar dibi. Ew bi
kéri te tén. Hinekan ji bir biki ji, hinekén din di bira te de diminin. L&
heke min ew ji te re nivisandin @ xistin deftera te tu tucaran ji bir naki.
Ji ber ko, hergav, wan ji nd ve bixwini & xwe 1i ser tistén ji bir kirl
serwext biki.

Ev ¢end roj in, min li deftera te hin tist nivisandin. Min dil heye ez
wan ber€ beré di ripelén Hawaré de belav bikim.

Tistén ku téne bira te G tu ji min dipirsi, bivé nevé ew tén bira
zarwén din ji. Ew zariwén hemd c¢éliyén kurdan, brayén te 0 wek te
kurén min in ji.

Divét, tistén ko tu dixwazi bizani, ew ji bizanin. Bi belavbina wan
di Hawaré de herkes bi wan agah dibe. U welé, bi piyana te brayén te
Jj1 tthniya xwe vedukijinin.

kskok

Ber ¢end rojan te ji min re digot:

Bavo! di dibistana me de get gala kurdan nakin. Ser ziman @ pésiya
me, tu tigti ji me re nab&jin. Ma wek miletén din, me ji esl 0 nijad nine?
Belé di dibistané de em ne bi qasi bajariyan in. Ew gelek in, piraniya
dibistané ew ditinin pé, 1€ em ji cendek in.

Min ji te re gotibG: Me her tist hebil, fro heye. L& fro me hikumet
nin e. Ji lewre di dibistanan de bi zimané me & sérin naye xwendin. Bé
sike, ew roj ji dé bét, em & ji xudan dibistan G xudan her tisti bibin. L&
heta hing€ nabit ko em bé xebat rinin. Beri her tisti divét em Jji pésveketi-
na zimané xwe re bixebitin. Ji ber ko ziman himé heyina miletan e.
Dibgjin, milet¢ ko dil ketiye 18 zimané xwe winda nekiriye wek wi hep-
siyi ye ko mifta hebsa wi desté wi de ye, rojké ew & radibit @ deriyé
hebsa xwe vekit G jé derkevit.
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“YiGITLIK INKAR GELINMEZ”

Seyhmus DIKEN

Diyarbakirli gair Ahmed ARIF’in siirinin yatag: yigitlik iizerine
kuruludur. Ahmed ARIF, “Otuziic Kursun” adli uzun siirinde;

“Yigitlik inkdr gelinmez

Tek’ e—tek dogiiste yenilmediler
Bin yillardan bu yan, bura usagi
Gel haberi nerden verek

Turna siiriisii degil bu

Gokte yildiz burcu degil

Otuzii¢ kursunlu yiirek

Otuzii¢ kan pinar

Akmaz

Go6l olmus bu dagda...” der.

Otuzii¢ kursun siirinden bu alintinin 1s1ginda, ortak bir cografyanin
iki ayr1 mekaninda, muhtemelen birbirlerine yakin zamanlarda yasamig
“Liceli Riisto” ile Raman-Regkotan bolgesinden “Kadiré Béndur” un ortak
yazgisinl anlatmak gerekir.

Dogaldir ki, anlatilmaya caligilacak olan ortak yazgidir. Yoksa yasam Oykii-
leri degildir. Yasamlarina yon veren hayata ve diinyaya bakig tarzlaridir.

Kadiré Béndur'un Oykiisiiniin, anlatmaya c¢alisacagimiz  boliimii
1920’lerde Cumbhuriyet’le birlikte baglar. Cumhuriyet’in ilk donemlerinde,
isyanlarin sik¢ca yasandigi donemlerde, Cumhuriyet’in, beylikleri tehlike
olarak saydigi yillardir s6z konusu olan.

Baglarinda Garzan bdlgesinden Cemilé Ceto’nun bulundugu yedi boy’-
dan olusan “Pencenari Asireti”(D) ile Eliyé Unis ve Remezané Teter

(1) Pencenari Agireti: Siirt’in Kurtalan ilgesi, Garzan bolgesinde bir agiret. Kaynak Yaymlari’nin
Asiret Raporlar1  kitabina gore Onbin dolayinda taraftan var. Kaynak kisi Esat
CEMILOGLU’dan aktaran Felat CEMILOGLU'na gore agiret lideri Cemilé Ceto’ya Cemil
adi, Cemil Paga’larin biyigii “Cemil Pasa”nin Siirt miitasarnifligi doneminden etkilenilerek
konulmustur.
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bolgede hiikiim siirmekteler. Sonralar isyanlar nedeniyle uzun siire “yasak
bolge” ilan edilen ve halk arasinda da “Sasuné, Hazoyé bé kaniin” (Yasa

tammayan Kozluk ve Sason) olarak ifade edilen ¢iyayé Meleto ve cevre-
sidir mesken tutulan.

Iste bu Ciyayé Meleto ve gevresi, isyanlar nedeniyle, uzun siire Askeri

Memnd Mmntuka (Askeri Yasak Bolge) ilan edildi. General Cemal
"MADANOGLU, 1930’lu yillarda Yiizbagi olarak gorev yaptigi Sason

civarindan, Meleto’dan bir amisimi anlatiyor.

“Birgiin bizimkiler yasak bélgede dolasan bir kiirdii yakalayp getirmisler.
Baktum zavalli bir adam... Sordum, anladim ki colugu cocugu var. Ben simdi bu
adami ne yapayim? Gorevim asagiya teslim etmek. Oradan da kim bilir nereye
gonderirler? Icimde birden bire olusan bir duyguyla yamimdaki mavzeri aldim.
Biliyorum silah bos, ama, séyle arkaya doniip mekanizmay: kurdum, verdim
kiirde...

—Yat dedim su leylege ates et vurursan seni saliveririm.

Leylek ikiyiiz metre kadar uzakta dolastyor.

Adamu izliyorum. Kimbilir aklindan neler geciyor? Eger leylegi vurursa,
karisina, cocuklarina, evine kavusacak. Kolay degil durumu... Yiiziinden tiim
diistinceleri, kaygilar: okunuyor.

Kiirt nisan aldi, hedefe bakn, bir daha bakn, kivrandi, isi uzatiyor.

— Atsana ulan, ne duruyorsun?

Yalvarur gibi dondii bana adam, insanhgr sanki gézlerinde toplanmust,
aglamakly bir sesle;

— Yiizbasi Beg, dedi, haci Leylek yahu? ...

Bunun iizerine, elinden mavzeri aldim, ¢cok duygulanmistim:

— Hadi git dedim, ortalikta goriinme...”

(Cemal MADANOGLU- Anilar I. Cagdas Yaymnlar - 1982 Sayfa 300)

Evet, isyan bolgesi Meleto, iste bu tiirden anilarin bolca yasandigi bir
cografya.

Yukarida sayilan agiretlerden Eliye Unis ve etrafindakiler devlete kars1
ayaklanmiglardir. Bazi bagka agiretler ise kendi hiikiimranliklari diginda
bagka kaygi tasimamaktadirlar. Bazen devletle dost, bazen de devletin
kargisinda yer almaktalar. Dénemin kosullar, tavir aliglarina yon vermede
etkili oluyor.

Iste Kadiré Béndur, ortak sonlari nedeniyle Cemilé Ceto ile birlikte tar-
ihe gecenlerden.

Cumbhuriyet’in ilan edildigi ilk yillardaki isyan dénemlerinde Cemilé
Ceto Garzan’da “Kasr” denilen konaZinda yasiyor. Erzurum ve Sivas
Kongrelerinin  yapildigi  donemlerde Mustafa Kemal’in  Cemilé Ceto’ya
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“Kardesim” diye hitap etti§i yaygin bir sOylem. Bu nedenle Cemil rahat.
Fakat isyanlar tehlikeli boyutlara varinca, Cemilé Ceto birgiin konagindan
Diyarbekir’e gotiiriilmek iizere alinir. Ayni tarihlerde Kadiré Béndur da
Meleto Dagi’nda catisma sonucu yakalanir.

Konaktan normal sekilde gotiirlilen Cemilé Ceto’'nun kiyafeti diizgiindiir.
Halep isi gabardin galvari, acem kugagi ve ipekli gomlegi tam tekmildir.
Kadiré Béndur ise catisma sonucu yakalandifindan perisan bir durumdadir.
Ust bas yirtik ve tragsiz bir yiiz goriintiiyii tamamlamaktadir.

Diyarbakir’daki yargilamalar ¢ok hizhi yiiriimektedir. Infazlar pes pese
yapilmaktadir. Son giine kadar birakilma iimidi ile yasayan Cemilé
Ceto'nun, okuma yazmas: olmadigindan Hani beylerinden Omer Bey’e,
Ankara’ya bir dilekge yazdirdigi, donemi bilenlerin ifadesidir. Dilek¢esinde
“Kardesime sdyleyin beni serbest biraktirsin” diye yazdirdigi soylenir.

Dilekce yazilmis midir? Yazilmigsa adresine ulasmis midir? Bilinmez.
Tarihgilerin aragtrma konusu. Birka¢ giin sonra ise swrayla asilmaya
gotiiriildiikleri bilinenlerden Cemilé Ceto’'nun serbest birakilacagi umudu son
giine kadar var ve vakarli duruguna da yansimakta. Son giin, umut, yeri-
ni hiizne ve sagkinliga birakmugtir. Ve kendinden once Kadiré Béndur
Onlerinden gegirilerek asilmaya gotiiriiliir.

Cemilé Ceto, hirpani goriintiisinden dolay1 taniyamadi§i ve acidif:

Kadiré Béndur’a hitaben ¢evresindekilerin de duyacai bir ses tonuyla soyle
der:

“Ez Cemilé Ceto me. Hakimé Xerzan 1i asireta Pencenari me. E ku éris dibir
li ser gundan i talan radikir ez bam. Ji vi ez fém dikim ¢cima dé min bixengénin.
Lé ji vi belengazi ¢i dixwazin” (2)

Kadiré Béndur, sdylenenleri duyar. Daha onceden de tamdifi Cemilé
Ceto’ya cevap verir.

“Ez Kadiré Béndur im. Li min binére. Ewé k li seré ciya ne, dizanin. E
ku seveki de alayek lesker re ser daniye ez im, ¢avé xwe veke. Ka te (i
kiriye?” (3)

Bu cevaptan sonra Cemilé Ceto, gaf yaptigim ve hatasim1 anlar. Ne de
olsa, tanigmasalar da Kadiré Béndur’un iiniinii duymustur. Pigmanlik ifade-
siyle yakin cevresine sOylenir:

“Cemilé Ceto, Ji keré keto” (%)

(2) Ben ki Cemilé Ceto’yum. Biitiin Pencenari agiretinin ve Garzan bolgesinin hakimiyim. K&yleri
basan, talan kaldiran, yiizlerce siivarisi olan biriyim. Beni asmak istemelerini anlarim. Peki su
garipten ne isterler?”

(3) “Ben Kadiré Béndur’'um. Bana bak. Dag bagindakiler beni bilirler. Bir gecede bir alay asker-
le ¢atigan benim. Goziini ag! Hani sen ne yapmigsin?”

(4) “Cemilé Ceto, esekten diigmiige donmiis.” anlamindadir.
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Ifadelerin ve davraniglarin gizi belki de bir bagka yasamda sakhdir.
“Liceli Risto’nun yasaminda.

Lice; Diyarbekir’in kuzeydogusunda, hagin dogasiyla Ortiisen ve insan
unsuru da dogasinda ifadesini bulan bir yerlesim yeri. Yilmaz Odabagi bir
siirinde;

“Lice’ye giiven olmaz
o hep illegal.”

dese de, eski Licelilerde s6z esasti. Soz vardi, oncesinde ve sonrasinda.

Lice’de eskiden, iyi bir tiifegi ve giizel bir at1 olan, baba-dede meslegi
kacakcilik ile at sirtinda ticarete, nakliyecilife, diger adiyla katircihiga
soyunurdu. Atlardan s6z ederken, Liceliler i¢in atin 6nemini anlatan bir
deyim var. Vurgulamadan ge¢cmek olmaz.

Hespé ji sGiwaré xwe ra gotiye;
“Wexta ku tu li min siiwar bi,
Mina neyareki Ii min méze bike.
Wexta ku tu ji min peya bi,
Mina biraki li min méze bike.” (5)

Ayrica Kkatirlar1 anlatmali; her bir tarafina ortalama elli kilogram yiik
yiiklenen katirlar. Lice’de mimari yapilarda evlerin kapilari bile katirlara
gore diisiiniilmiistii. Katirlarin, yiikleriyle birlikte rahatlikla iceriye girebile-
cekleri biiyliklikte yapilirdi kapilar. Yagmurda, sogukta ve de digarinin
merakli gozlerinden kag¢inmak igin ihtiyaca gore diisiiniilmiis bir yapi
tarziydi eski Lice evleri.

Kagak¢iligin bugiin i¢in Oviiniilecek bir yani olmasa da, o gilinlerde
yiirek isiydi kagakcilik. Ve o denli yiirek igi ki; Licelilere bir yakistirma:

“Lict, meriv dike dii ci.” ()

(5) At siiriiciisiine goyle der.
“Bana bindigin zaman,
Bana diigman gibi bakacaksin.
Ustijmden indigin zaman,
Bana kardes gibi bakacaksin.”

(6) “Liceli, insani ikiye aymr. ki parca eder” anlamindadir.
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Kacakeilik sonugta sinir tammazhktir. Ahmed Arif’ce sinir tammazlik.
“Bir yanum ¢1g tutar, Kafkas ufkudur.
Bir yamim seccade, Acem miilkiidiir.”

Misali; Sam’dan, Bagdat’tan baglayip, Iran iclerine kadar siiren
kagakgiligl, bu cografyada Licelilerden daha iyi yapabilenin olmadif: halen
sOylenir. .

Kendilerinin ¢izmedigi sinirlarda, kendilerinin olan mallar1, kendilerinin
diginda konulan yasaklarla yiiriiten kacakgilar.

Licelilerin yasami, hagin dogasi gibi; samirsiniz ki kagakgiliga endek-
slenmis. Oysa Liceli de ne ¢ok isterdi, yasal yasamayi. Lice’nin gevresinde
yetisen sebze ve meyvalarin iglenecegi bir tek konserve ya da salga fab-
rikas1, koyleriyle birlikte Lice’nin kaderini degistirebilirdi. Olmadi. Sanki
gizli bir el, Liceliye, kagak¢ilik sizin igin tanri buyrugudur, dedi. Ve Liceli
de yazgisina razi oldu.

Motorlu araglarm hi¢ olmadigi ya da ¢ok az oldugu donemlerde: Liceli
katircilar, a@ilikli olarak Diyarbakir-Erzurum- Himis hattinda, katirlarnt  ve
atlariyla nakliyecilik yaparlardi. Dogu’nun bir ilinden bir bagka iline tayini ¢ikan
memurlarm egyalarm bile tagidiklan olurdu. O giinlerin Lice’sinde, katir o denli
onemli bir nakliye araciydi ki; katri ve tiife§i olup da sefere ¢ikamayanlarin
bunlar kiraya verdikleri bile olurdu. .

Liceliler 1970’li yillara kadar “Afyon” maddesini sakiz olarak cuval-
larla Mala_tya’dan ve Tokat sinirlarindan satin alarak Van ve Iran sinirina,
bazen de Iran iglerine kadar katirlariyla gétiirerek satarlardi. O donemlerde
Afyon'nun nasil islenecegini ve ne ise yarayacagmni bilmezlerdi. Onlar igin
sadece tagmnmasi gereken yasak bir maldi ve sonugta da eve ekmek
gotiiriilmesini saglayan kagak bir kazang kapisiydi.

Iste Risto bu iinlii kagak¢ilardan biri. Cogu kez nii, kendisinden Once,
gidecedi yerlere giden biri.

Risto’nun kendisi gibi iinlii bir sozii var. Halen de sdylenir.

“Eger yekf li we xist,
Mebéjin em Lici ne.
We i yeki xist,

Béjin em Lici ne.”(7)

(7) “Biri sizi vurursa,
Lice’li oldugunuzu soylemeyin.
Siz birini vurursaniz,

Ben Lice’liyim deyin.”
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Vurulmayi, diismeyi ve de diisiiriilmeyi, Lice’sinin, memleketinin,
cografyasinin admna kara calan bir diisiince ve davranig-bakis sayar, Rlsto
ve Risto gibileri. Bingdlli Yado, Silvanli Kogero gibi...

Iste bu Risto, “Liceli Riisto” bir giin Iran smirindan gecerken, hem de
yiikiiyle, kacagiyla gecerken siir giivenlik gorevlilerince bir catisma sonu-
cu vurulur.

“Vurulmusum,

Diistim gecelerden kara.”
dercesine vurulur. Diiser Risto. Ustiine ilk yetisen bir riitbeli olur. Ve daha
Once tesadiifen, Lice’de gorev yapmis bir subay.. Rlsto’yu tanir. Heycanla
sorar. “Ulan Riisto sensin degil mi? Liceli Riisto?.”

Riitbelinin tavri insanidir. Daha 6nceden tanidik biri ya! Insani olan
yan baskindir ve one c¢ikmistir. Risto’nun yarasina miidahele edilmelidir,
edilecektir. Fakat ne miimkiin! Rasto kursun yarasini almig ve diigmiistiir
ya. Inadi inat, diigskiin, diigmiisken, caresizken Liceli degilim denilecek ya!
Liceli degilim demede 1srarli.

Sonu¢ Risto icin Iran smirinda kan kaybindan olimdiir. Ve Risto
oliirken bir kilam’dan yine bir parga:

“Em Lict ne, em Lici ne,
Bav ii kalan da qacaxci ne.” (8)
01.08.1998

(8) “Biz Lice’liyiz, biz Lice’liyiz,

Baba ve dedelerimizden kagakgiyiz.”
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Silémané DERIHESIN{

Diyarbekir a sewiti li nava diné

Cé G xirab neman, tev dikigine

Nava taxima sing @ ber€ te, ji min re mina bostaneki zebesani,
ku tim @ tim av liser, ji nd de xet ketine.

Eman, eman c¢i cef aye Gewré!

Diyarbekir’a sewitl di rasté de,

Ké ditibli, ké bihistibd? Digotin beden xwar biibi di ser Diclé da

fro xeberek xirab didane min, digotin xwestiya te nexwes e,
waye di nexwesxané da.

Eman, eman ¢i cefa ye Gewré!

Diyarbekir’a sewitl dor beden e,

Liser bedené ez G te ne.

Kevirén doré tev birrin e,

Td yé were gapaxa dilé min veke, méze ke, bi cavén seré xwe bibine,
ku tev kul in, merez in, jibona te ne

Eman, eman ¢i cefa ye Gewré!

Diyarbekir’a sewitl liber milikan.

Sewitiye bajér, tev hélinén teyran G tlyan van girtikan.

Xelq asigé mal 0 melalé diné, ez masuqé belek bejna zirav,
xan 0 xetén rdyan, z& memikan.

Eman, eman ¢i cefa ye Gewré!
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HiNEK VEKiRiNA PEWST]

Ev helbesta bi kilami dihate gotiné. Ez hin ciwan biim. Min gotinén
vé kilamé€ ewili, di serl da ji Ehmed’€ me yé stranbéj guhdari kir.
Durra, di nava demek dir€j, di nav salan da gelek caran, pirr caran min
dit G guhdari kir ji Ehmedé Mamé.

Weé demé, ku Ehmed’@ me y& Bérti yé dengbéj va kilama distra, bi
min pirr balkés xuya dikir. Di nava zemén de, bi zemén re zéde zéde-
bala min késand @ gelibi ser van gotinan. Wé tawé min di dibistana navin
de(Orta 0 lise) dixwend. Min dest bi berhemén pirtikén dervey? dersan
kiribd. Min liser wéje, tevgernasi, civaknasi, mantiq, felsefe, birdozi, sazi-
man, dirok, siyaset, raman @ helbestan béréberi, bérévekiri, bi békesi
pirtdk digirtin, dikirrin, disitendin G dixwendin.

Jibona vé yeké ez di destpéka cudatl G bingehina pivana hinek mijar
0 tistan da blm, bibim.

Di nava mercén jiyana me ya ku z&de di bandora dilin G hesté de,
gotinén dengb&jan ji pirr bandori G tesir li min dikirin. Min wexta ku
vé kilamé ji wi dengbgéji guhdar dikir, awaha bi rék G pék, bi pergal nebd.
Pirr peyvén wé xelet biin, hinek biyani bin. Rézil G komrézil di nava
hev da qelibibin. Hinek ji téde tiine bd. Helbest di nava dest, llep, dev
0 zimané nezanan de mabd. Bi halé xwe yé& xwezayi nehatibd parastin.
Berhem pirr perisan bibG. L& disa ji van gotinan bi vé halé xwe va bala
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min kisande ser xwe. Bi candeké navin di van gotinan de, riih, raman,
dilérf, amac, ¢and, wéje, evin, evindari, helbesteke berz G dirok @ hiiner-
lya kir e, bingehina welatiyeke fireh heyiti dihate fémkirin, nasandin d
navandin. Disa ji hésiné(cewheré) berhemé téte xuyakirin, ku bi rih
hostayitiyeke mezin, kir @ fireh hatiye nirixandin. Ji dev, dil, riih @
méjiyé miroveki zana @ serek herikiye, berdar biiye. Van navandinana ji
sikil @ naveroka helbesté diyar diblin.

Min ji Ehmed € dengbgj pirsi, tu nizani vé kilama ké gotiye, nivisiye?
W1 di bersiva xwe da got: Ez nizanim k& gotiye. L& di wé demé de
Evdila Qantoz & payan ji got: “Di van gotinan de wate G wéjeyeke kamil
0 giring heye.”

Min di nava zemaneki diréj de ev gotinana berve hev anin. Peyiv,
qezi, qise O béjeyé biyani ji nav eséf kirin. Rézil 0 komrézil ji ni de siin
kirin. Gorani naveroka berhemé min pergal, rék @ pék daye. Peyiv i tistén
resen gin kirin. Ev halé hané gedim bd, domin bd. Himandin hate holé.

Rojek min jibona vé& mijaré ji Apé Mehmed pirsi. “Gelo van gotinana
Yén ké ne, til dizant yan na?” Apé Mehmed hin ji di jiyané de ye. L& 80-
90 sali ye, bliye kokim. Tewr @i timsét G naveroka jiyana wi d ya welat
0 welatiyan mina hev e. Heta jiyana wi zilami di nava dijwariyeke giran
de ye. Merivén kokim, nexwes li glina waran mayi, ji hevalén xwe da
keti, mayi ewé cawan be?

Apé Mehmed got: t€ bira min, ez hiné sivik bim, ciwan bim, xort
bim. Birayé Séx Seidé Kal, Séx Mehmed Tahir Efendi dihate nava
malanén me. $€x meriveki, zateki zana bd. Ji helbest G kilaman pirr hes
dikir. Du heb ji stranbé&jé wi wérre bin. Navén wana yeki Fézullah ba,
yé diné Mehmed Emin bd. Herdu ji xort blin, dengxwes biin. séx wexta
ku emirf gotina wan dikir, dest pé dikirin, digotin. Carnan yek yek dig-
otin, carnan ji herduya bihevra digotin. Qasé ku t& bira min, vé kilamé
s€x Tahir Efendl gotibli. Helbesta wi ye.

Di xortiya min da, min ji $éx Tahir Efendi G dengb&jén wi Mehmed
Emin & Feézullah ditin. Herdu ji kal 4 kokim biin. Séx Efendi diyariya wi
pirr pak @ paqij bd. Pirr ji xwes qise dikir. Meriveki kamil G maqil bd,
peyay€ ser, p€s civak b. Meriveki bi méjiyeki xurt, méji sixili, dil 4 ruh
fireh, bi mebest @ ji jiyané berpirsyar bl. Ez wé cudatiya wi hin bim.
Thtimaleke mezin e ku mina apé Mehmed be. Va berhema hané ji merivén
nezan sadir nabe. Va ne gengaz e. '

Ji v€ vekiriné sinde, ez hewceyi sirova hesté nabinim. Péwisti
nemaye. Goranl zanina min wateya helbesté- berhemé bercav e. L& va
berhema disa ji helbesta/kilama geléri, geli, gelemperi, komdari, hevpari

A

bih€, béte zanin O pejirandin bagtir e, goranl wezina min.
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BARAN

Baba Tahir Uryani, li gora
ditinek di  navbera  salén
928(30)-1010 an da jiyaye. Li
gora hin cavkaniyén din ji, tarixal
ji dayik blina wi naye zanin,
lebelé heta 1055’an jiyaye. Li
Hemedané hatiye diné 0 temamé
jiyana wi di herémén Hemedan @
Loristan€é da blhuriye. Baba
Tahir, endameké bijarti O giragiré
tariqata Ehl-i Haq 0 girédayé
felsefeya sofizmé bhG. W1 fikrén
xwe yén derheqa sofizmé, di
kittba xwe ya “Kelimat 1
Qisar” da diyar kiriye. Ev kitiba
wi di nava sofiyan da pirr t€
nasin.

Rawendi di pertuka Raxet|
i Sidur da wesa dibéje: Dema
ku min bihist Sultan Toxrul
Beg hatiye Hemedané, s€ pir ;
heblin; Baba Tahir, ‘
Cexfer 0 Séx Himsa.

Girek li ber deriyé Hemedani hebli ku jéra digotin Xidir G liser wi
girl rawestyayi blin. Cavé Sultani (Sultan Toxrul Beg) bi wan ket 0 emir
kir legkeré wi rawestin. Hate xwaré G digel weziré xwe Ebunesir
Elkundirf, ¢u bal wan O destt wan ramusi. Baba Tahir hinki aciz bd 0
got: Tu dé ¢i bi xelké x@dé biki? Sultan got: Her tisté ku tu emir biki.
Baba Tahir bersiv da: “wi bike ku x(dé emir dike.” Sultan giriya G got
ez dé wé bikim. Baba Tahir desté wi girt G got; “Te ji min wergirt?”
Got “belé”. Baba Tahir seré mesini ku pé destnivéj digirt ku bi
tiliye xwe mina gustérké ji tiliyé xwe der ani @ kire tiliya Sultani
i got; “min hosa welaté dinyayé kire desté tedatu ser adil be”. Sultan
dikire tiliyé xwe.
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Ew. kevintirin @ bi nirxtirln nice ye, ku ji Baba Tahir arifé Hemedant
hatiye gotin @ her ji v€ rldané dikarin. Li wé pertuké téte zanin ku
Baba Tahir di sala 928- 930’ an da li Hemedané biye.

Ji hozanén*Baba Tahir komeka kevin G bibawer liber desté me nine.
Di derheqa Hozan @ serbihura wi da cavkaniyén kevin di dest¢ me da
ninin. Lewra em nikarin biryarek liser rastiya tevayé hozanén liser navé
wi bidin. Kevitinrén giruvé ku hinek ji hozanén (helbestén) Baba Tahir
nigsan dide, komek destnivisar li Mozexa Qon ye (hejmar: 2546- Ji sala

1428), ku niviskaré wé komé ji Baba Tahir ra dibéje serkésé€ arifan.

~ Hinek vekolerén mina Reza Qulixané Hidayet (di pertuka Riyazul Arifin

da) @ Residé Yasemi ku bi xwe kurd e, hinek ji hozanén liser navé
Baba Tahir, di diwana Mele Mihemedé Sofiyé,  Zenderaniwa Satir Beg;
Mihemed Hemdani da dib&je: dib&jin ku Baba Tahir ji bilé dubeytiyan
komek peyvén kurt bi navé “Eserat” bi zimané Aerebi heye @ hatiye
nivisandin ku Eynulkuzat sirove kirine. Her wesa sirovekirinek din, zanayek
wenda (bénav) binavé  Elfotuxat Rebaniye Fi Esaret El Hemedani ye, wéné
wi di Pertukxana Millf ya Paris da heye, ku bahsé Baba Tahir dike.

Resid Yasemi di derheqa Baba Tahir i afirandinén wi da wesa dibéje:
“Hozanén (Helbestén) dini(olf) ii mistiki yén Mele Perisan i Kurd Mele Ranim,
xazelén Seyid Yaqub Mahidesti @i kitéba Newroz Guwaran evro ji di navbera
xelké rojhelata Irané da téte nasin it xwendiné. Hozanén destant yén Mele
Mistefa, Tali, Fikri, Mahvi 6 hozanén Seydi yé Kurdistani ji zimané xelké
nakevin. Lébelé jiber ku Dubeytén Baba Tahir hin kevintirin il tasawifi ne, bala
insanan hin bétir diksinin. Lewra afirandinén Baba Tahir, pisté islamiyeté ji
kevintirin afirandinén edebiyata Kurdf tétin gebulkirin” (1.

Waré ku Baba Tahir téda rehé xwe berdaye, bliye cavkani G waré
gelek olan (dinan), c¢and, felsefe G medeniyetan. H. Bekias, Y. Emre,
Mewlana & wd. ji berhemén vé kevnesop G waré ne, di sopa piré xwe
da cune.

Diwana wi cara yekemin di sala 1927’an da ji aliyé Hiseyin Wahid
Destgerdi va li Taxrané téte capkirin. Di diwana wi da 296 dubeyt G car
xazel hene.?) Dubeytén Baba Tahir di sala 1998 an da ji aliyé Wesanén
Nibihar'é ve bi zarava kurmanci niive hatin wesandin.

Hozanén (Helbestén) Baba Tahir, pirrani liriki G tasawifi ne. Di vé
babeté da gelek qaside G xazel nivisiye. Wi helbestén xwe bi wezna
mefailin mefailin mefail (4 + 4 + 3) nivisandine.(®

*)  Hozan:Helbest, siir. Hozan: Ho + zan. Ho, di Kurdl de téte mana hinb{iné, Férbiné. Zan,
téte mana zaniné. Hozan, téte mana nivisana hinb(né, férbdné, hinkirin G férkiriné.

1) Dr. Omer ULUCAY, Ehli Haq, Baba Tahir URYANI, Zerdast, R. 32
2) Dr. Omer ULUCAY, Ehl-1 Haq, Baba Tahir URYANI, Zerdiist, R. 69
3) Dr. Omer ULUCAY, Ehl-i Haq, Baba Tahir URYANI, Zerdtst, R. 32
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Baba Tahir di helbestén xwe da evin @ heskiriné, xizani @ belengaziyé,
xeribi G béwariyé tine ziman.

Pigté ku me bikurti behsa jiyana Baba Tahir kir, ndha ji em dixwazin
Jji hozanén (helbestén) wi hinek minakan péskésé we bikin:

Di helbestén wi da mana pirr kiir e.

LORf:
Bi sehra bingerum sehra te winem
Bi derya bingerum derya te winem
Bi herca bingerum kuh @ der @ dest
Nisan j€ gameté re(i)na te winem
KURMANCT:
Beré xwe didim desté di desté da te dibinim
Beré xwe didim deryayé di deryayé da te dibinim
Beré xwe didim her ciheké ¢iya G c¢ol G dest
Nisanén bejna te ya rind dibinim.
LOR? :
Mu ké yarum seré€ yarl nedared.
Mu ké derdum sebu kibarl nedared.
Hemu wacen ké yaret xabé naze.
Cinu xabe k& bidarl nedaret.
KURMANCT:
Ez kul yara min naxwaze alikariya min bike
Ez ku €a min naxwaze sivik bibe.
Her dibéjin ku yara te di xewa xwes da ye.
Ew ¢i xew e ku higyar bin jéra nine.

LOR :

Sé derd Muselmanan amu be yek bar

Xeribi 0 esirf 0 xemé yar

Xeribl @ esirf sehil wa bd.

Xemi yar mugkule ta ¢iin sewedkar.
KURMANCT:
Gell muslimanan s€ &s bi careki hatin.
Xeribeti G exsir? G xema dilber]
Xeribet? G exsirl bi sanahi dibin
Xema dilberi zehmeta O sewitinit.
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Nonamess/

LOR{:
Te ke zuni bimu care biyamuz.
Gehi wajem ké key bi ruj wabi
Ké én tire sewan wake kerum ruz
Gehi wajem k& hergiz wa nebi ruz
KURMANCT:
Tu ku dizanl ré€ki nisana min bide.
Car dibgjim dé kengé bibe roj.
Ku ez wan sewén tarl digel k& bikem roj.
Car dib&jim ku ¢i car roj nabe.

LOR{ :
Dila dengim dila dengim dila deng.
Zi destem siseyé namus ber seng.
Hemu wajen be mu bl nam 0 nengl
Kesi k& asqe cis nam @ c¢is neng
KURMANCT:
Dilo hawar dilo hawar dilo hawar
Ji desté min siseyé namusé kefte xwar.
Hemu dib&jine min tu bé nav @ bé rlimetl

A

Kesé ku agiq e dé ¢i bi navi 0 rlmetl bike.

LOR{:

Dili mu xeyri te dilber nagire ,
Bi cayé cewheri cewher nagire
Dili mu mihre te sote azar
Mihre soté azar der nagire
KURMANCT:
Dilé min ji bilé te yar nagire
Cihé cewherek cewhereki di nagire
Dilé min bi ditina bejna te sotiye
Ew sotiné dilé min de ne derbéxe.
KURMANCT:
Ku dest¢ min bighe cerxa feleké
Ez dé bib&jim; pirr serme ev karé te,
Tu sed texIit nimet didi hinan,
Hin nané ceh bidest naxinin, jibo xwariné
Ji van rézén wi ji téte zanin ku Baba Tahir bi aliki ve bilye deng 1
gaziya Tnsanén feqir @ belengaz, jibo vi yeki gazindén xwe ji xwedé dike.
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FOLKLORA KURDi: V - VI

GOTINEN PESIYAN:
CERIBANDIN O SIRETEN BAV U BAPIRAN

Seid VERROJ

Weki ku ji aliyé kurdnas @ zimanzanén ku liser Kurdan Iékolin cékirine,
dane diyarkirin, ku wéje @i ¢anda kurdi gelek dewlemend e. Jiber ku, Neteweyé
Kurd di Rojhilatanavin da neteweki heri kevnare ye @ xwedi dirokeki dir @
dir€j e. Wi di avabina gehrezayiya Mezopotamya’yé da rolek gelek giring
liztiye. Gelé Kurd di nava pévajoka diroki da, di avabiina sehrezayiki kevnare
U mezin da xwewedi cihek giring bliye, Ié hezar mixabin ku evro bindest
maye O heta niha ji afirandinén wi yén c¢andi G weéjeyl bi awaki serrast G
gimhati (bes) nehatine berhevkirin @ nivisandin. Her weha xebatén zanyari G
agedemik ji pirr hindik ¢€ bine. Li aliki zilma dagirkeran G hoyén (sertén)
neyini, aliyé din da ji jiber teraliya me, ewan bethemén ¢andi & wéjeyi (edebi)
derbasé nivisé nebiine, Heta ntha bi devki hatine. Ev berhem @ afirandinén
¢andi, ku bi sedsalan O hezarsalan vir ve di nav civata kurd da téne gotin @
iro ji jindariya xwe weki yé beré dewam dikin. Cand & zimané kurdi gelek
dewlemend e, I€belé cawa ku hebina kurdan téte inkarkirin, her weha hebo-
na ¢and O zimané kurdi ji téte inkarkirin ji ali dagirkeran ve.

Gotiné pésiyan ji dirfibandina navbeyna biiyeran, tigtan, xwenasi @i péstecu-
na sehrezayiy€ @ ceribandina pévajoka diroki da, ji jiyana xelk yan ji neteweki
dizén G di hemu ¢and @ zimanan da henin. Di gotiné da jibo ku hin bétir
tesir bikin; bi tevayl weki hevokek yan ji bi kafyeyé (hevdengi) téne gotin.

Gotiné pésiyan yé kurdi, ji sed yan ji hezar salan vir ve hatine gotin
besek (birrek) ji canda kurdi ne. Jiber vé yeké, bethevkirin G Iékolina gotinén
pésiyan gelek giring e. Berhevkirin G 1ékolina gotinén pésiyan, di aliki da yek-
bliniya zimané kurdi @ aliyé din da ji di derheqa péstecuna cand G folklora
Gel€ Kurd @ rewsa jiyana wi da ji cavkaniyek giring e.

Gotin€ pésiyan yé kurdi, ji ceribandina jiyana Neteweyé Kurd yé sed-
salaniyé diz€, dirok G ceribandinén wan yén derbasblyi G kevnare diguhezinin
evro. Jeber vé€ yeké, gotinén pésiyan jibo me cavkaniki giring e. Pirrani bi
hevdengi téne gotin. Hinek ji ji wan, liser diribandina biyerén ku di tabiaté
(xwezay€) da cédibin téne gotin.

Dema ku em gotiné pésiyan yé kurdi bikolinin, em dibinin ku, bi yé
xelkén ku di pévajoka diroki da demek dir @ diréj bihevra jiyana xwe dewam
kirine @ cirané (hemberyané) hev bine ji yé wan, yé wan ji ji y¢ Kurdan
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ra pirr dirlibandiyi dide nisan. Ev driibandiyi i nézikayi, di demek dir 4 diré
de ji dawiya tékiliya wan ve pékhatiye. Ew gotinén ku gelek diriibandiye
hevin yan ji wekhevin, di kevnare de bi Kijan zimané hatiye gotin, nisanki-
rina vé yeké nehésa ye. Jihev nisankirin G cudakirina wan, xebatek pirr fire

0 kbr dixwaze.

Jibo ku afirandinén me yén ¢andi @ folklori (yén ku bi devki hatine heta
vero, ji wendabiné xelas bin, hewceye em li ser mehu berhemén zaravayén
zimané kurdi bixebitin. Jibo nézandina zaravayén (lehceyén) zimané kurdi, divé
liser hemu zaravayan légerin @ Iékolin béte ¢ékirin ku yekitiya ziman G
nivisandiné pé€kwere.

Gotiné pésiyan ji Wejeya (edebiyata) Gelen téne hejmartin, fergé wan ew
e, ku tené biseré xwe nayin gotin. Dema ku mirov bi hevra gengesi dikin,
diteriginin yan ji di nivisandina nivisareki da jibo ku rastiya nérina xwe bidine
gebulkiring, ji gotinén pésiyan referans G wekokan nisan didin.

01.02.1992

War. Havin - Payiz 1998 199



QOR BiNEﬁ$
KOR BINERE

Q0r pineRS

A

* Agir bikeve dehlé, tern G hisk
bihevra disewite.

© Agiré xwes kes j& nareve.

Axa mér e, gel sér e.

Axa li kéfé ye, xulam ber zikré ye.

Axura tarf ji gayé réxo ra ye.

“ Axa 0 dilé xwe.

* AX a min e, namine bo zaliman.

* Axa bi xulam e, xulam bi ulam
(berdest) e, ulam bi tantane ye.

* Aqilé sivik, baré giran.

* Axa ji xulam ra got, xulam ji

seyé xwe ra got.

Axayé sipixur béxulam dimine.

Av di golé de bimine sifto dibe.

Av zane bin wi de ¢i heye.

Ava biré bi biré tehl e.

Ava gurr netirse, ji ava nerm

bitirse.

* Avablina malan, destén jinén ¢é
da ne.

* Ava miriyan nerijine nava
deriyan.

* Ava rijyayl naye berhevkirin.

* Av heta nekeve ciyé teng, deng
€ naye.

* Av réya xwe bi xwe nas dike.

* Av ku avéte ser seri, ¢i bohus-
tek ¢i du bohust.

* Adar e, dew li dar e.

* Agir bi seré min Kketiye,

tu ji riné xwe li ber digijirini.

* Agiré kucglana timé germ e,
dereng sar dibe.

* Ap biraziya radike, xal xwarziya

radike.

Aqil i seriyan ne, ne li diré

jayiya ¢okan ne.

¥ ¥ ¥ %

*%
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*

* Aqilé giran mu kerr dike.

* Aqil taca z&€rin e, di seré her
kesi da nine.

* Ava golan bé tevger e.

* Ava xurta serhevraz e.

* An dige asé agvan dikuje, an ji
nage asé.

* An méreki mérxas be, an
cindiki libas be,

An bimre ji rihé xwe xelas be.
* An méré bas be, an bivir 4 das
be, an bimre ji xwe xelas be.
Agé€ nezana xwedé digerine.

Asé dina béav digere.

Ardé hevané, ava yabané.

Aré kewané, risqé bitené.
Arvané salé bi salé ra dige.
Axa xulam ra go, xulam ji seyé
Xwe ra go,

Se ji déla xwe ra go.

* Av bi b&jingé naye civandin.

* Avé vexwe ji kaniya, jiné bine

Jji esliya.

* Av di ciyé nizm de dige.

* Avé da ser seri, ¢i bohustek ci
car till.

* Aqil hemiyé dibhirit, belé
bébextiyé nabirit.

* Aqilé kura, aqilé tira.

* Aqil diseri da ye, ne riya (dya) da ye.

* Agir ket mala derewini, kesé pé
bawerl neini.

* Agir di qurma de dimine.

* Adar meriv dike dar.

* Adar e, berfé da guliya dar e,

nema dané évar e.

* Adara se xwe davé siya dara.

* Ahl vi desti naminé wi desti

* Ap birazi dadike, xal xwarzi
radike.

L A
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* Astenga mezin, terazinka mirovi ye.

* Asiq bir¢l be, qala daweta dike.

* As hindé neavét, agvan bixot.

* As G més xodani zevi dane pés,
Careka di zevi dikine derwés.

* Asiné ne ji madeni, hindl vejeni
dé her bice ser kure gésini.

* Axaftina xos @ nexos di devki
de té.

* Axa dara sipindaré ye,
Ne siyé li xwe dike ne li kesé.

* Axaftina bé kiryar, weki dara bé
feki ye.

* An kuré€ baba bin, an xwarziyé
xala bin.

* Avé binin ji kaniyan, jinan binin
ji esliyan,
Da hun bibinin ecébiyan.

* Avé beré barxasan birin,
tu hin behsa kengirpera diki.

* Ava sekini jé bitirse,
Ava ku dice ji xwe dige.

* Aqilé kurl (kurt) se tékird.

* As digere agvan xwe dipesnine.

* Afir heye ker tune ye.

B

* Baré ketiya kes ranake.

* Bar min naé€sine, binbar min
diésine.

* Baré seré béaqil ling diksinin.

* Baran dibare, erd pesné xwe
dide.

* Barana haviné sil kir bin kuliné.

* Bex¢é€ gulan, para beéagilan.

* Bav ¢i se be, kur jl wé ew se be.

* Bavé te ku kustin, ¢i siyara
kustin ¢i peya.

* Bayé gurguri, weki jina virviri.

* Berx€ nér ji bo kér.

* Bexté romé tuneye.

* Beré gul bd, barané 1ékir sil bd.

* Berf dice erd dimine.

* Berdana jiné edeta diné.

“ Bera giran di cihé xwe da genc e.

Ber barané revi, li zipiké gelibi.

Bejni tite, koné wé bécit e.

* Bejni tittir 1, ziké wi bir¢ine
qurequr 1.

* Behr bi devé se pis nabe.

Bedewé cav kil kir, dilé xortan

tev kul kir.

Belgé daré, dar dixemiline.

Bendé békes, j& ra nabg&jin bes.

Beq nequre, wé bidire.

Berané bisko biiya, wé di nava

pez€ bavo blya.

* Berhevkir ji deriya, da heqé
miriya.

* Beré biediline, pasé bixemiline.

* Bila bas be, bila dir be.

* Beré dest desta dison,
pasé vedigerin herdu cavan dison.

* Berané zivistané, mina ava piz
dané.

* Bereket jé t€ hereket.

* Berfa berévaré€, qiré tine li debaré.

* Beré goh bide, pasé xeberde.

* Ber ker€ ra derbas dibe, cahsiké
jé didize.

* Beré xeber bibéje, pasé biré€je.

* Berxa ber miyé, weke berané

bériyé.

Berxé ¢€, di koz da xuyaye.

Ber diwar bi gohin.

Bertil bera diheline.

Ber ji besta xelas nabin.

Berxé berani ji berani diyar e.

* Berik di cihé tenik de didire.

* ¥ %

* Ea
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*
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dikin, ne 1i hevalén xwe dikin.
Befir sipi ye, I€belé her ya tazi ye.
Berberojk her dé germ bin.
* Berxé xelké di koza mirov de
namine.
- * Benisté dina, ji Iitir e.
* Bergir (hesp) tér bixwe, dé di
alové xwe de birf.
* Beza pisiké, heta kadiné ye.
* Berf fiéla xwe nahéle.
- * Berfa adaré da guliyé darg.
*
%

*

*

Bext nadim bi text.
Babmirl xew tét, sivnexwarl
xew nahét.
* Bab 0 welleda ser kir, béaqila
bawer Kkir.
* Baran hat zeviyé, hin nil jinga
van bezi tesiye.
* Babkustl xew tét, zikbir¢l xew
nahét
Bavé qgizan sultan e.
Bext kela méra ye.
Bébexti béderman e.
Bénder her yé ba ye.
Béxwedéti dibe, béxweyiti nabe.
Béje min hevalé xwe, ez béjim
tu ki yi.
* Béndera béxweyi, ji mirov ra
nabe bénder.
* Béndera dereng nabe xuré
xweyi.
Bé&jin lal e, nabéjin teral e.
Bédev xeber nayé tev.
Béserwéri, girara pira nakele.
Bilind firrl, nizm ket.
Birat? bi baran, hesab bi
miskalan.
* Birlna xeberan ji birina sir
xirabtir e.

EEE S

¥ ¥ ¥ ¥ ¥

oR BiNEg N
KOR BINERE

* Beg siya sipindar€ ne, ne li xwe

*
£
*
*
*

*
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Birindar €sa birlna xwe dizane.
Bide bi destan, bigre bi lingan.
Bi bihna fire, bésire dibe helir.
Bira bira ye, bazar cuda ye.
Bila lendan li cihé xwe be, da
namusa méran li ser€ xwe be.
Bi guleki buhar naye.

Bi pireki, nece diwana mireki.
Bizin bi lingé xwe, mirov bi
emelé xwe.

Bila bira be, bila ji gura be.
Bila quna mirov derkeve, bila
navé wi nederkeve.

Bi xweziya mirov nagise piziya.
Bila mirov xwindar be, deyndar
nebe.

Bixwe mina méran, rabe mina
séran.

Bide aqge, here nav bexce.

Bi bendé xelk& nekeve biré.

Bi axaftina xwes, marr ji koné
téte der.

Bi cavén zil, beré xwe bide lesé
mird.

Bicuké malé seyé malé ye.
Bicuk li cihé xwe, mezin li cihé
XWe.

Bi héceta silké xwe gihand
kotilké.

Biguké malé gula salé.

Bila di dil da bit, ne 1i dev da
bit.

Biaxive picek, goh bide gelek.
Bide netirse, bigre neserme

Bi derziyé, bir nayén kolan.

Bi werisé xelké nece kevira.

Bi sevresi ra tu rengén di ninin.
Bi dest bike, bi dev bixwe.

Bi dilé mezina bizewice, bi dilé
bicukan hes bike.
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Bila ré bit bila dur bit,

Bila bor bit bila kir bit,

Bila kec¢ bit bila pir bit.

Bi qisekl nece seré mileki.

Bi derziyé nege ser sujiné.

Bi ewtina seyan, kerwan ji réya
xwe nabe. ;
Bihar G havin rez, zivistané ji pez.
Bihar hat rakirin, payiz hat
dakirin.

Bihara xwe tern neke, payiza
xwe giru neke.

Bi cayiré zil, beré xwe didite
birinét kul.

Bi nermi dé gehinite cermi.
Biher hat, zivistan hilat.

Bi kev¢i berhev dike, bi hesiké
belav dike.

Bi keré nikare, dibeze kirtané.
Bila bexté mirov hebe cavé
mirov tune be.

Bila dax be, li desté sax be.
Bizina gé€j, karika g&j jé dikeve.
Bila meriv diké rojeki be, ne
miriska sedsala be.

Bilind nefire da nizim nekevi.
Bilbil bi dengé xwe, mérxas bi
cengé xwe.

Bi nanekl mirov nandar nabe.
Bixwe nan O avé, mineta xelké
baveé.

Bimre bo jin€, neji bo miriné.
Bihna dé t€ ji xaltiyé.

Bihna kiz t€ ji mala diz.

Bi xwe kiriyan, derman tune.
Bipéje héja bipéje, bixwe hé
bisikrine.

Bila sér pista mirovi bigkine,
Bila mirov ne li ber sibera rovi
be.

*

*

*
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Bike kal, bixwe mal.

Bira bila bira be, heské ji déle
gura be.

Bila méré min law bi, kirasé
min caw bi, ko méré min kal
bi, bila kirasé min al bi.

Berxén pirr, ji mihén pirr in.
Betali, xirabmali.

Beq ciqas kok dibe, giin ewqas
I& qalin dibe.

Bexté deé, cihézé qizé.

Bexté res, mirova dike nexwes.
Beza hespé, namusa siwar e.
Beza miriské heta kadiné ye.
Bawer nedikir mér bike, mér Kkir
dawa malheysteka dike.

Bik li ser hespé ye, kes nizane
gismeté ki ye.

Biika min heye, mala bavan da ye.
Bike wek méra, bixwe wek séra.
Birina li hevala, tira li kendala.
Bila hindik be, bila rindik be.
Bizina kol elimiye berdya.

Ba té, her kes kiima xwe bi
seré xwe digre. :

Bar nace ber keré, ker dice ber bar.
Berf ji sipiye, kugik li ser dirf.
Bin sergo ye, ser sergo ye.
Biké ¢i xwari? seriki ga xwari,
testek nan xward,

beroseki sorbe xwardi.!

Bikek ani lez G bez, sivika
malé disa ez.
Bika me rind
0 nava gund e.
Bika mam esmana, rojé digirt
bi kulana (zikaka),

bi sevé digit kezuwana.

Bika xaleté kete lezeté, bilika
meté kete zahmeté.

bilind e, béjing
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Bidka salé berde malé, da tu
bizanT marifet 0 kemalé.

“ Botan bi méré xwe va,

sérwan (sirvan) bi suré xwe va.
“ Blk ser hespé ye, her xwedé
dizane nesibé ké ye.

“ Bi x€ra hevalan ez& bém seyda
xezalan.

“ Birindar bi birina xwe zane!
Bi tajiyé xelké nécir nabe.
Bifirose keré res, bixwe tisté
Xwes.

“ Bila meriv kustiyé séran bit,
ne girtiyé roviyan bit.

“ Bizina gur geryayi!

“ Ba ji tehté ¢i dibe(!)

* Ber bi min e, hay? bi xwe nine.

C

Cendek ku ket, teyr zu bihn
hiltinin.

“ Ceger ceger e, belé her nefesa
mirovek bixwe fere.

Ceré avé di réka avé da digikét.
Cibé ku paki hebe, xéra xirabiyé
nine.

“ Ciyé ku sin 1€, tema sahiyé
nine.

“ C1 heye rev ji mérani ¢étir e.
Ct ji mévana teng nabe.

* Cirané bag bira ye, cirané xerab
bela ye

“ Cirané pak, ji birayé nepak ¢étir e.
“ Ciyé ku agir tune be, diiman jé
ranabe.

“ Cilé zér li kera bikin ji, ker disa
ker e.

* Caw dibe kitan, dew dibe der
man.

GOR BINERN
KOR BINERE

\naiess/
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Cejna salé bi salé re dibore.
Cewrén seyén dir timi dir in.
Cehgik mezin be ji, ew cehsik
disa ji ker e.

Ceribandin ji neceribandiné
Coté bégésin, nikdl zu 1é

gétir e.
digkeé.

* Cuka (cu) av péve cuye, dé her
" péve bice.
* Cahl @ cot, hirg G bildl, ereb @

*¥ ¥ ¥ %

lakot.

Civata zilama guwera kaviré
her kes téde xeber dide.
Coté ra nabe, moz€ re bas e.

nér e,

¢

Cavé li deriya xweli 1i seri ya.
Cawa slik e, wisa ji bik e.
Cavé gelisi ji cavé kor rindtir e.
Cav ji cava serm dike, bertil
kevira nerm dike.

Cav 1li réya dir be, bila ne li
tirba kdr be.

* Cavé miriské her & li ser gifké ye.

%
*

*k
*
*
*
k
*
*
*

ES

Cax€ gur pir dibe, dibe 1évaka sa.
Cavé ku ji mirova ra roni nede,
mirov dé biteqine.

Cend lengeri qurgik, malhaziriki
sivik.

Cend tehli hebit, her dé rojeki
sirini hebit.

Cél dotin @ kezwan kelutin.
Cendl zana bi, hindi pirsyarker be.
Céla tirok e, garaneki pis dike.
Célek avis be, kengi za.

Ceél dotin G gazan kelotin!

Cem bé ceqel (rovi) nabe.

Ci roja ¢, ji emré mirovl ¢
Ci dar nine bayé 1€ nedaye.

Ci bikin kuwaré ew diéte xwaré.
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Ci bicini dé wi hilini.

Ci marr dé bé jehr nine.

Ci ber bi serl bikevit, ¢i seri bi
beri bikevit.

Ci roj baran e, ev roj zivistan e.
Ci agir bé du nine.

Ci nediti danhérk 1€ cejn e.
Civi sitér e, sinor zér e.
Ciyayén bilind bé berf nabin,
newalén kdr bé av nabin.

Ciya hewceyén ciya dibin.

Ciya ciqas bilind be, wé rojek
ré pekeve.

Ciyé séra, rovi 1€ dike géra.

Ci li Musg, ¢i li pista dergusé.
Cil roj cile, hespé qule, tajiya
tule, mériké file, get p€ nebe
ewle.

Ciyayé bilind ji hewce € nimz e,

& nizm ji hewce €& bilind e.
Ciya bi ¢lyan nakevin, bel€ cav
bi cavan dikevin.

Ciyayé bilind bé dar nabin,
geliyén kdr bé av nabin,

bejnén zirav bé yar nabin.

Ciya ne bi rfi, derwés bi ri.
Cend peyvé hir¢é heye, her
cend ji ser dara hirmi ye.
Cermé kugik nabe post, mirové
hikometé nabe dost.

Cengé wi tije garis be hebek jé
narije.

Cu heyfa bavo, quna dék da ser.
Cu seydé bi xwe bu seyd.
Ceqgeqo li beré ro.

Ci dehl bé ceqel nabit.

Cavé kor tune, 1€ bexté kor
heye.

Cem ji kaniyan ¢€ dibe.

Céjiké marran bé jehr nabin.

*

*

*

%

*

*

*
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Célekek bi gir ji deh mihén
bésir cétir e.

Cem ji kaniyan ¢€ dibe.

Ci beji ji li bejna siwaré min .
Cileyé res, debaré xelas dike li
gayé res.

Cigas dibi mir, xwe neke jibir.
Ciqas sax bimini, ewqas ecaba
dibini.

Cira kesi heta desté sibé
nagixule.

Civikek girti ji qazek colé cétir e.
Ciyayé bégul, weke Insané
bedil.

Cav dibine dil dimine.

Co bi co vedigere.

Cun suna mirlyan, her kes li
mirlyé xwe girya.

D

Dar ku sil be ditewe.

Daré sitwir nabe gopal.

Darkuké zimané zéde, darkuké
seré xudani ye.

Daweta mira, agir ber bi feqira.
Dara jiyané bi xwiyné téte avdané.
Dar nine ba 1€ nedit.

Daré di bin xwe ra nebire.
Dayé hes jé kir, kecé suj jé Kkir.
Dawet feriki, berblik hetiki.
piresiwar xeriqi.

Dara xweziya hésin nebiye.
Dara ku ji bini higk be, feyda
kezax€ nine.

Desté rehet 1i ser ziké bir¢i ye.
Desté vala deng jé nayé.

Dewé ceribandl ji masté
neceribandi cétir e.

Derdé bir¢t nan, derdé tér kéf G
dilan.
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Desté te res nebe, tama devé te
xwes nabe.

Dengé defé ji dur va xwes e.
Derdé békesa giran e, weke
dirané bi jan e.

oR BiNgR N
KOR BiNERE
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Dest dizane ki deré dixure.
Desté dé jéke, pé li ewlada
xine.

Dewsin keré, pencin hirgé.

Deve hate pul, pul tune.

* Derdé axa ne lor e, peniré sor e. Dest hilanin pirozi ye.
* Deri dar bike, malé sitar bike. Derewker firawinek dixwe.
* Dil dixwaze, taget tuneye, Deriyé xwe bigre, cirané xwe
* Deng nekiro deng nake, dengé diz neke.
xwe kir diné xerabe Kkir. * Derpé jiné sor e, mér kur e.
* Dewé ceribandi ji iré * Desté nesé leq bidi, magl bike.
neceribandi ¢étir e. * Deve bi kudiké naye avdan.
* Deriyé kesi nelogine, da kes yé * Dermané xwestiné, dayin e.
te nelogine. * Devé rovi negiha tirf, go: tirs e.
* Devé ku sir nexwe, bin jé nayé. * Dev dixwe, cav serm dike.
* Dema kitik (pisik) ne li mal e, * Dayika dizi du tira dike, yek ji
navé miské ebdurrehman e. tirsa, yek ji pirsa.
* Desté vala, ne ehle ne sehle. * Dewsa sura sax dibe, dewsa
* Divé qira mirov, gora héza xebera sax nabe.
mirov be. * Dizan ji dizan dizi, erd 4 ezman
* Devé te ji agiré disewite, tu pif lerizi.
diki avé. * Dilé tirsonek, singa sipl nabine.
* Dermané& neviné, neditin e. * Dilé nazik nagihaye ¢i mirada.
* Dewleta belek gewr e, qiz avis * Dinya bi dor e, ne bi zor e.
e bik sitewr e. * Dinya gulek e, bihn bike G bide
* Devé pisiké nagiha gost, go: hevalé xwe.
bila xéra dé G bavé min be. * Dijmin€ bava nabe dosté lawa.
* Derdé min nebese, & xelké serde * Dinya biiye kes, tu kes negotiye bes.
hewese. * Dilé firreh pir nabe.
* Dar bi belgé xwe ges e. * Dil ji dila hes dike.
* Desté nané digihe wané. * Di malé da tu ne ar e, jiniké
* Delalé malé bila sahne be, meagé navé xwe daniye dinar e.
wl get tune be. * Di malé da duva migk ji arvan
* Desté vala li ser ziké bir¢l ye. nabe.mérik dawa axati dike.
* Derdé kula dila nayé gotin, xem * Dél bé se be, kopek  ji helebé.
hatiye firotin. * Déziké go: ez zérin im, heské
* Dew xwestin 0 kodik vesartin go: ez nav teda me.
nabe. * Dinya ne car e, bi dor e.
* Deynkirin z€r e, ji xeyn namusa * Dinya hemu ka be, devé keré
vére. min pé nabe.
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Diz€ malé ji malé be, ga ji
quleké dertine.

Dinya nediya dinya di, giraré
germ ser agiré xwe di.

Deve nal kirin, rovi ¢u go:
pepiké min!

Dil li ser dil e, jére nine tu
derd 4 kul e.

Dil wek suse ye, zu disike 1€
dereng diceribe.

Diziya bi wijdan, bastir e ji
bazaré bé wijdan.

Dinya bibi bihust, disa min nabi
dost.

Diné li diné, mendo li jiné.
Dibgjit belé, nepéjit.

Divé piyazé€ nexot, bin jé nehét.
Dilé xos her 1& buhar e.

Dil dila dihebinit.

Dinya war e, ne mal e.

Dil suse ye, gava bisike nace
bire.

Dijminé beramber bastir e ji
hevalé xerab.

Dizi xwe mal e, dergirtin betal e.
Dinya dibe bihust, dijmin nabe
dost.

Ditina c¢ava, sotina hinava.

Diké ¢é di héké de bang dide.
Ditina deyndari, nexwestire ji
pévedana kormarf.

Diwaro ji te ra dibgjim, biké tu
sehke.

Di nedi kiré bavé xwe di.

Di  ezim, nedi diz e.

Diké ¢il ziman, ji pira bédiran
her péstetir e.

Dik dice saristané, leskerek
giran bine ser pira bédiran.

D€ bli démand, bav bd babmar 1.

*
k
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*
*
*

¥ ¥ ¥ ¥

*

*

Déla tiruke, seyé bas jé nabin.
Dohni li ¢iré ke, seyir li melé ke.
Dosté bava, nabe neyaré lawa.
Du bira necin gur.

Du ser di qazaneki de nakelin.
Du hesp 1i ser afirekl da
nagerin.

Du jinik diwanek in, du fille
kerwanek in, du ker garanek in.
Diikel bé agir nabit.

Diré bide dirnasan.

Dea (deha) dewréso, tirba
gameéso.

Dilé malé xwemal be,

diruna t€yré betal e.

Dé bibin doté werin.

Desté tené deng jé naye.

Du parén xezaniy€é nezani ye.
Dinya pug e.

E

Eger agir bikeve rélé, tern G-
higk bi teva disewite.

Eger ase, hevran bas e.

Eger hevalé te sekir be, hemiyé
nexwe.

Eger axaftin zlv be, neaxaftin
z€r e.

Eger tu nezani, beré xwe bide
clrani.

Eger gurek di xema barané de
be, d& bi xwe ra kepnek c¢éke.
Eger rovi tér xwar, tirl tirs dibe.
Eger te dar birri, di binl da
nebirre.

Eger gayé pir reqisi, xér nine.
Eger li sirké nevegirt, li ¢ipé
feyde nine.

Eger mirov landika yeki bihe
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jineyyek ji dé landika mirovi hejine.
“ Eger bi tira be, da bi kera be.
* Eger mirovén emirdiréj hebin,
dé serhatl ji hebin.

Eger destekl bivir ji daré nebe,
daré nabirre.

“ Eger mirov dergehé yeki hejand,
yek ji dé dergehé mirov hejine.
“ Eger ax mirovan nevesére, dé
her hevdu bibine.

“ Eger caveki mirovi kor be,mirov
dé desté xwe bi yé& di venit.
Eger tu cuyi ciyeki biyani,

Li ber xwe bisekine weki siiré
di kavlani.

“ Eger me pez neditibit 1i rézé,
me pigkilét ditin li pirézé.

“ Eger xwediyé malé dengbéj be,
ehlé malé hemi reqaskerin.

“ Eger béaqill tér xwar, an dé
méreki bikuje, an dé jineki revine.
“ Eger cucika hemiyan héjir
bixwara, ¢i bo xelké nedima.

* Eger meziné zomé (herémé)
Sengo bit, halé zomé dé ho bit.
* Eger dé bl jinbab, bab dé bit
zirbab.

“ Eger sv bi terni necemit, &di
nagemit.

“ Eger dest e, eger zozan e, eslé
tisti xfda ne.

* Ecel ku hat, nade mecal.

Erd birinc be ji, av rin be ji,
ku xweyl tunebe, zu xelas dibe.
Ecelé kucik té, dice nané sivan
dixwe.

“ Erd tine, cotkar pesné xwe dide.
* Erebo nefhao, ¢étiro bav  birao.
“ Eger dew heye nan nine, nan
heye dew nine,

KOR BINERE

*

*

*

*

herdu heye malxweyl nine.
Ehlé parl nacit hari.

Em bi gaki narin cem axaki.
Em pirr mir in, xelké me kirin
kizir.

Ewé ku diziké ¢é dike, wé

gembile wé ji bixite.

*

* * K% X ¥ % *
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Ew cavé ku dijminé
neke, bila birije.
Ewé masivan bit, dé
bit.

Eva I€l€ ye, hin lolo maye,

Ev bihista mirovi bar t€ nebit,
bila ker G golik téda bigerin.
Ewré xurxur bike baran j& naye.
Ew cu Palo, dewaran berde malo.
Ewr ¢cu Mus, dewaran berdin pus.
Ew war e, belé ne ew bihar e.
Ew seré ne nav xebera, bila
bikevit nav du bera.

Ev dinya xan e, insan ji téda
mévan e.

Eva as, eva ji cirika as.

Eva tas, eva ji himam.

Ez dib&jim va hirg, tu dibéji va rég.
Ez dib&jim nér e, tu dibéji
bidose.

Ez nané€ namerda naxwim,
nadim li ser pira gelseméra.

Ez namirim bi wé derbé,

ez€ bimirim bi wi kerbé.

Ez ketim navbera nal § bizmari.
Ezmané diréj, darqoké seré
xodané xwe ye.

Ez ciya 0 tu ciya, kulilk ma bé
giya.

Ezmano (zimano) birrfo, sero
vehezhawo.

Ez axa tu axa, ki pez bibe nava baxa.
Ez diz berdidim diz min bernade.

XwW€ nas

quna wi sil
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Ez ji tera, tu ji ki ra?

Ez li daweta diz im, diz ji li
goma pez€ min e!

Ez li zik dixim, tu dib&jl way
pista min!

Ez ji wi ra weke penér im, ew
Jj1 ji min ra weke kér e!

Ez nacim mala ax&, c¢ekam dige
mala axé.

Eynter li der e, Xidliyas li ser e.
Elo ne li mal e, ber deriyé wi
galegal e.

Ereb weki més e, hédi kis diki
her téne pas.

Emré leglegé cu bi teqtegé.

B

E masiya bigre, d&¢ quna wi ji
sil be.

E birinc bixwe, dé xencera ji li
xwe bigre.

E hevalé qiriké be, nikila wi di
nav gu de be.

E ser sekiniye, € bin nasekine.
E ku zane zane, € ku nizane
dibéje baxé niska ye.

E ku xwest riki res e, € ku
nede herdu ri res e.

E ku dikeve behré, desté xwe
davé kef€.

E te gerandi ye, min ¢érandi ye.
Edi avé réya xwe diti ye.

El yeman, beg yeman?

E ku nan nedit bixwe, bila kada
(celebek sirane) masté bixwe.
Eki got mala min e, &ki gat
waré min e.

Eki got: keré min keviri neg di
got: ev e ker G ev e kevir.

*

E xelké sor 4 zer e, € min ji

diné der e.

¥ ¥k K X ¥ *

*

F

Fatromé agir berda komé, cu
rlinist ser zome.
Feyda gavana, siwarblina kera ye.
Ferqa seyé€ sipl i res nine.
Feqi bi rojeki nabe mele.
Feleyé pir misilman nabe.
Feqirl zenga meéra ye.
Feqir mirisk bixwe, an feqir
nexwes e, an mirigk.
Fita hesiné hewérl ye.
Feqir cu diziyé, heyv ji évar de
derket.

G

Ga dimre, gagiloz pirr dibe.
Gava ku bi dil be, dixwazl bila
nan 0 gilgil be, gava bé dil be,
dixwazi bila gost G birinc be.
Garis gol bi, baran 1€ hat sil @
mil bi.

Girara du kebaniyan, an siwir
(tehliya sir) e,an ji bé xwé ye.
Gava ga dikeve kér zéde dibin.
Gaye ¢e li ber koze de kifs dibe.
Gayé ¢€ bi baran, méré ¢€ bi
xeberan.

Gaziya du siwaran nagihise
xweyiyé xwe.

Garan ber bi mal bi, jina givan
bi suxul G kar bd.

Gewriya qul bé risq namine.
Geli bédar nabe, zozan bé war
nabe.

Gayé zavi, rd xwe hesyayi.
Gede €misé malan in.
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Ger mirov kera li ba hev giré
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keré got: ¢i berwarl nin in.

- nede, Ji hev hiné tir G fisa dibin. * Go hekimo tu bi ¢i hekimi? go:
* Ger gul nebi, nebe sitri. bi €sa xwe.
* Ger kurmé deré ji daré nebe, * Gurrio navé min li te, kecelo
zewala deré nabe. kiima min li seré te.
* Ger gul nebe, sitri nabe. * Go: koro te ¢i divé? go:
* Geésini di Qavé xwe ra nabinit, ducavén roni.
Derziyé di ¢avé hevalé xwe re * Guré pir dibe gesmeré kucikan
dibinit. ' : * Gundek e, gilorek e.
* Girara rijl ji kémdohniye. * Gundek e, rindek e.
* Giré bilind ji ciyayé xerab ¢étir e. * Gura ker€é min xwar, malan keré
* Giré bi desta vebe, ne hewciyé xwe giré da. .
dirana ye. * Gur bi du pariyé nemiri ye.
* Giya li nizara, gost li béara. * Gura dinya xwar, rovi navé wi
* Giya di bin kevira da namine. derket.
* Giya li beyara, gost li béara. * Gotin @ ditin nabe yek.
* Goliké malé ji gayé malé * Gisk mir, girr vemird.
natirse. * Giyayé hewsé tehl e.
* Go: miro xwedé rikéba (zengu) * QGuliya xwezl belg nade.
te diréj ke,go! dest€ min da ye. * QGure gure ku ji daré té ne ji~
* QGotiye tu ji kiyé, go: min hin daré ye, ji belgé daré ye.
jin neaniye. 7 * Galgala xwes bihara dila ye.
* Go: pisiké guyé te derman e, * Gotin edet e, nexwarin dewlet e.
rabll ax da ser. * Girew ji garané'ye.
* Go: ew ciye tu di¢ini? go: dema * Golik kadinan, zarok embaran
ku hésin be t€ bibini. xelas dikin.
* Go: rovi di kuné de nedicu, * Gava nan get bl édi hev nagre.
rabli zengilok 1i seré duva xwe * Giyayé malé tehl e.
ve kir. ’
* Gotina xwes marra ji kuné tine der. H
* Go: pisiké guyé te derman e, _
pisik firya ¢u ezmane. * Hat fit, nehat fitandfit.
Golikek qun bi réx, navé * Hawir binére; kiir binére, dir
garanekl xera dike. binére.
* Go: koro tu ¢i dixwazi? pariki * Havin e, genin e.
dohn @ ¢aveki roni. ' * Her giya li ser koka xwe sin
* Gotinén mezinan, nexsé€ li beran in. dibe.
* Gorg ji kevlé xwe dernakeve. * Hezar bavé ¢€, esil siré dé.
* Gozik mu ye, av tezi ye. * Hesp€ ¢€ qamgi nagihine xwe.
* Gote ker€ tu evrazl an nisgivi, * Heré kor e, garis bi seri ye.
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Heyfa bavé xwe digerya xwina
xwe jT li ser da.

Hespé ¢& émé xwe zéde dike.
Heke heye nan 4 dims, ez G td
pismam @ pis, heke nine nan 0
dims, ez Hoti ti Boti.

Hecl ne ji mélaké, nabe pisé
make.

Heta miriné kirin e.

Hecl neké ya mezina, wé péve
bé siturwé bizina.

Her ro gafik di avé de naye.
Hemu cuka héjir bixwara,

héjhir ji dehlivan ra nediman.
Her ro mal di mérga da nayine.
Heta me xwe nas kir, me emré
xwe xelas kir.

‘Hir¢ G govend!, rovi @ seyran!

Heyl be kuré keré be.

Heta nede lévé min ez deng
nakim.

Her teyreki bi refé xwe ra genc e.
Hemu c¢irok li bejna hérén té
gotin.

He¢i yé desté xwe bixe bin
gohé xwe, zane wé c¢i béje.
Hey te girt bernede, hey te
berda pé nekeve.

Heta tu li ser desta ré ve negi,

tu gedra linga nizani.

sk

Here cem wi € te bigirinin, necge
cem wi € te bikeninin.

Her kes neyaré kewé ye, kew ji
neyaré xwe ye.

Hec¢i negot G kir sér e,

Hecl got G kir mér e,

Hec¢i got G nekir, keré nér e.
Heft avzanké keré hene,

wexta ku dikeve avé her heft ji
jiblr dike. ‘

*

Heta germiyé beliq da, Rizayé
min doré ¢endik da.

Heta germiy pijya, can ji Rizayé
min kigya.

Heta mirov ji piré derbas be,

ji yaré déya xwe ra dibéje bavo.

* Hiner baziné z&rin e.

% % % % % %

*

Heta seré xwe nedaye sikandin,
bésa xwe nedaye.

Heta nava desté mirov nebe res,
mirov naxwe tist€ xwes.

Her teyr bi refé xwe ra ye.
Hinek ji hesin, hinek ji gésin,
hinek ji qora ga & mezin, hemu
tevda dibezin.

Heta biiké xemili, govend betili.
Hevalé baré keti tune ye.

Hesp dibeze, siwar pasné xwe
dide.

Hawé pak e, saq leyaq e.

Heft mérén mirl civiyan li barki
hirf.

Hezar sal biminé li diné, roki
dibi mévané gebré.

Heta® baran nebe, nabe aviherd.
Heft kiiré yeki heblin, bagé wan
qunek bi.

Heke dest e, heke zozan e, eslé
tistl xGdan e.

Heke ders e, herfek bese.

Heke xiyar e, ji titiké diyar e.
Her pezek bi pepika xwe.
Hemam bi tira germ nabe.

Hevy heyve ji, eybek 1é ye.
Heta siya daré nekeve, dar
naxweye. v

Heso, Reso nabi Mehmet Beg.
Heta meriv Insan nas dike,

emré xwe xelas dike.

Heke ti bi mal 1, ti bi xwigk

War.
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xal Theke ti bémal 1, ti bésewal 1.
Heke heye nan 0 di(m)s, ez
mam tu pis, heke tune nan G
divs, ez Sérwi ti Boti.

Her ku ba bé meriv bi ber keve,
her ku av bé meriv bi ser keve,
dé meriv here ji diné derkeve.
Her warek buharek, her kéfek
lihéfek.

Her sikek, bazarek.

Her séreki bevleki heye.

* Here nav mileta, bigre edata.

Heta derew dibit, rast seré xwe
dani digit.

Hevali bi sanahi ye, belé
j€kevbiin bi zehmetl ye.

Heta marr rast nebit nagit ji
kuné re. i

Heke heye bi herdu desta, heke
nine req rawesta.

Heta heye sili mill, gava tune
be keser 0 kili.

Her serek agilek.

Heta déreki ava bike, dé
mizgefteki xera bike.

Her¢i € bi tist e, &€ bi pist e.
Herci € bi mal e, bi mam 4 xal e.
Here ber siya séré bila te
bixwe, nece ber siya rovi te
bialise.

* Heéviya xelké, ava li seliké.

Hélina teyra kir e, xwedé ¢é
dike.

“* Her dergehek bi kilita xwe vedibe.
“ Hezar pes dicin ber siya darek.

Her tiliyek jana xwe jé digit.
Hevalé qiré, nikil bi gu ve.

Her evraziyek nisiviyek heye.
Hewiy€ ji ber hewiyé xwe can
kir, jintiyé ji ber jintiyé mal Kkir.

KOR BINERE

*

¥ ¥ ¥ ¥

*

E S

Heta seré xwe nedaye sikandin
besa xwe nedaye. A
Her dikek li ser serguya xwe
meér e.

Hespa kehél ne hewceyé taxim e.
Herci fér biye bi girl, terk nake
heta piri..

Hegl ne¢l govendé xwes reqas e.
Heya meha gulané nav mehan
e, dilé xweyl rezan kul G kovan e.
Heta miriné her kirin e.

Heta min kar kir, wi bar kir.
Heziran e, hezina teyran e.
Heta €varé cu xebiti, kera xwe
gir€ da cehs filiti.

Hesing sar, zor t& kutané.

Hesp li serafiré keran nayén
girédan.

Haspé ¢& ra qam¢i naxwaze.
Heqé Elf ji Weli t& sitandin.
Her bliyerek ji mirova ra
siretek.

Hespé ¢€ zenguya nagine xwe.
Hemu mér nabin gér.

Hesiné bi esas, ne dibe cakug
ne ji das.

HE nebliye conega li dewsa ga
réx dike.

HE nebilye varik li dewsa
mirigké hék dike.

Hé hesp ¢€ nekiriye, j€é re afir
¢é dike.

Hina digo malé min e, hina
digo halé min e.

Hinek hingiv dixun, més li hina
va didin.

Hin kér li hesti asé nebiye.
Hirina hespé ji lingé ga té.
Hir¢ 4 gére, rovi G ¢ére.

Hindé nede ber das€ das, das nabirit.

212
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* Hindl rezvan bira kuré xwe bit, * Hergav naser naye, girm 0 qot

hindi marr bira duvé xwe bit, - bi xwe ra nayine.

dostani nabit.
* Hiriya defa, xweliya sera. i
* Hin nekera hin neke, heke te

hin kir jibir neke. * fnsan bi ditiné, heywan bi ajot
* Hiiner ¢ek e, bi diwar ve ke, iné zana dibe.

caxé lazim b bi milé xwe ve ke. ¥ Insané sixulker gula ges e.
* Hindik bide ber dasé, té téra
biminé asé.
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Lékolinén Li Ser Helbestén Ciziri

Hozané DILZAR

“Tu ji Melayé her bipirs esraré Isqé hel dikit

Vé miiémmayé ¢i zanin sed Melayé wek Se’ id”

Birasti tigté ku hist em v&€ malika Cizir? bikin navnisana vé gotaré.ew
e ku em ji van Iékolinvanan re xuyani bikin ku zanayeki weke
Bedidlzemané Nirsi xwe li hember ristén bé¢are O nezan dit, lew dawiya
vé maliké guhert G li slina peyva “mésteld” navé seid danibdi. Cima? Gava
ku $éx Seidé Nirs? diwana Melé sirove dikir giha ber vé maliké hingé
zanibd ku ¢iqas béje O béje nikare v& mijaré térbike @ hingé dest ji
sirovekiriné berda. Eve ¢iroka Melavaneki xurt O sareza di derya
tesawufé’de. Gelo eméji van kesén ku nii bi ser Ciziri vebtine 0 lékoli-
nan bi dehén rdpelan 1i scr ¢édikin, ¢i b&jin? Lékolinén vé awiyé zor
balkés bln 0 tigté balkés téde hebiin ku ne tené sideyé nedigihandin xwen-
devanan, €belé ziyaneki mezin digihandin heybera wéjeyi. Yek Jji van
I8kolinén balkés, l€kolina Felar Dilges b. ji ber ku ev légerin li gor
daxwaza légerivan digeriya, Cizirl ji bir G baweriyén wi derxist, @ tistek
nemabd ku béje soresvané Ciziri ne Melayé Ciziri, Ku lékolin bi vi rengi
bardewam bikin € pisti ¢end salan 1ékolinén li ser markisiyeta Cizirt
derkevin.

A

Ji bili sagitiyén réziman @ tevlihevkirina l€kolina diroki G ya wéjeyi
0 girédana ne vacayl di navbera rehberan, G ji bili derketina ji mijaré,
1ekolinvan ziyaneke mezin gihand ristén Ciziri. Ji ber ku kek Felat malikek
yan dido ji helbest€ tani G wé sirove dikir bé ku ser G dawiya helbesté
bixwine yan fémbike. Lew kek Felat ket sasitiyén bé hempa ango wek yé
ku ayeta “la takrabil Elsalate” Ji xelké re bixwine G bé&je wa xwedé gotiye
liméj nekin, bé ku dawiya ayeté ji wan re b&je “We Entum Sukara” ango
ku hiin serxwes bin.

Wisa ji kek Felat nivé maliké sirove dike @ nerinén xwe 1i ser
avadike,

Yé ku bixwaze régeha helbestvanki kurd mutesewif 4 musulman nasbike,
divé beri her tigti helbestén wi birengeki rast 0 dirust sirove bike, ango zimané
helbestvan nasbike da ku bir @ baweriyén wi ji wan derine, G ci sasiti di
sirovekiriné de hebe akama xwe digihine tégihistina régehé bixwe.

U ya didiwan, divé tasawuf musulmantiyé ji nézik ve nasbike, @
ya sisiyan ew ji belki ne giring be, 1& féda wé heye, gerek hineki ji
zimané Erebi fémbike,
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Naxwe tesawuf glye7 Simbolén wé ¢ine? Ev tist di van lekolinan de
xuyani nakin,

Naxwe ku Felat zanibe Turk 4 Mexol 4@ Hebes G Ereb di wateyén
rasti de ¢i ne, ewé 1€kolina xwe tev biguhertana. Felat dibeje “rurké xwin-
PEZ somsses hid” nisané dide ku Ciziri di ¢il saliya xwe de ev rist gotiye 0

. jiyana wA ji ber turkan ji ¢il sali ve serlibin bliye. Helbet besé duyem ji
maliké dibéje:

Zuhdyi cil sale limin zér it zeberfkir Ji esas.

Ango Ciziri di yek saliya xwe de bl mutesawif G Cawa ¢il sali di
xilwé de ye 0 ¢awa di ¢il sallya xwe de vé& risté dihine??

Lé ya giring ne eve, ya giring sirovekirin yan wergernandina peyva
turk ligor ku ew tédigihije, ku me malikén beri v€ya G yen hpey wé
xwend, emé zanibin ku Ciziif ¢i dibéje:

Remz i razén ney i nayé ku sema’i ne hem?

Ji mehala te bi éqlé xwe bizani ji givas
0 malika li pey xwinréz eve:

Ji leble’ili seker yar ge ne kir pursa melé

Misriyan gezme resandin ku kisandin elmas

Raste di vé helbesté de turk nisana zor G zordariyé @ simbola xwinréjiy€
ne, 1&belé ne turkén ku di bira Felat de ne. Ji ber ku Ciziri dib&je bi xemzeki
ango bi ¢avdaneki blye xwinréj G Postnisiniya me ji berhevkir.

Ma gelo cavén Cengiz an Temiirleng hewge xwesik ban?!! Cizir, di
malika di pey wé xuyani dike ku ev xwinréj yan ev xwinréj kesé dildayi
Qi j& hez kiriye, ji berku Ciziri bi ¢éri 1évén $érin dibe ka kijan métingeré
turkan bi lévén sérin xwinréjl kir? 0 dawiya maliké dib&je Misri ango
ligor Felat gerek me bigota Misti ji Kurdistan dagirkirine, 1€ ne wisaye,
Misri ji mina turkan livir Simbol in. Naxwe turk yar bi xwe ye 0 Misri
Sdrén Misri ne, ew ji cavén yar in

Bi kurti ev helbest helbesteke sofi ye, ne ji dir ne ji nézik bihna

dijitiya zulm G zora turkan jé nay€

U dire Felat gazina Melé ji miran dide ber cavén me, 1€ disa Ciziri
geto geto dike G helbesta wi tevde sirove nake. Lew disa dikeve sastiyan Ciziri
gazinan ji miran nake ji bo ku wi ji turkan rizgar bikin. Belé Ciziri bi xwe
di zindana hezkirin de ye, lew gazina j& dike ji bo ku wi ji hezkirina bé
diimahi reha bike, lew dib&je: £r neki refumé m miro...

G dire dibéje: Erneki derman bi Wesle

A

Gelo ¢i Ciziri G wesla ji derb G tir @ i gezmeye. eran bi hev heye
Ciziri dibéje: ‘
Héj nizanim mir dibirin

Zanit em st sal esirin
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Celivenéré Pursek emivin

lew biI refum 1 sefgeye

Kek Felat minakeké din tine,

Sef bi sef tirk it Moxul dogus ii Hindi dikemin

Bi éceb hatine cengé Hebeys ii Rom i Fireng
Bi kurtl wateya vé maliké wisa ye:

Stpeyén Turk @ Mexolan di ser de ne @i Hindi di davé de bendewarin,
0 bi rengeki sosret siipeyén Rom G Hebesen d Fereng hatin cengé.

Gelo ku bi welat Paréziya xwe Mele li Ser urkan diaxive, ¢ima li ser

Hindl 0 Hebesiyan diaxive ma kesek bihistiye ku Hebes? érlsa xwe birine ser
Kurdistan€? Bi kurtl ev tevde simbol in. Turk nisana hikimbdna yar e.

~

Hebesi nigana sain @ xal @ biskén res in & hemid Sdpeyén din nigana
¢lin 0 hatina poré yaré ye, li wé deré.

Di dawiya vé helbesté de Ciziri wisa dibgje:

Were bé perde Mela vé xezelé bina megam

Herdema bine sema def bi def it ceng bi ceng
ev malik wateya pir tistan dide Ié........

Helbet kek Felat di hin cihan de peyva belki @ ihtimal bi kartine, 1&
ev peyv mirov jiber pirsyariyé nadin alf.

Dire Felat malika “Feyza me Subhé nile” bi sisti sirove dike bé ku
xuyani bike yan karibe xuyani bike ku Feyz: ev peyva Erebi ne wateye
fireblna dilé Cizirl ji helbesté re xuyani dike, ev feyz bi zanistén cihanki
G0 ledunt bi ser dilé wi dikeve, ango zanebiina canki @ rewanki mina Diicle
Ji dilé wi bi serdikeve @ dire Dilges vedigere neteweperestiya Ciziri 0 ber
bi peritandina helbesté ve nistiv dibe.

Bi rasti Cizirl bi nenivisandina ristén netewayi kém nabe, ji ber ku
dema wi ne dema gelparéziyé bd, 1€ bese ku bi zimané kurdi nivisi @
genciniyek mezin ji kurdan re hist, lew ne péwiste ku em kirasé welat-
perweriyé bi zoré li helbestén wi bikin,

Felat dib€je: “Navé Kurdistané di helbesta Ciziri de ji  salixdana
herémeke coxrafi zé&detir bi naverokek siyasi hatiye xebitandin”.

Ev peyv zéde zédeti re ji coxrafiya helbesté, ji ber ku te helbest tevde
xwend t€ bibinl ku Kurdistan welaté wi ye ku téde diji, 1& tu wateyén
siyasi t€de ninin.

U li pey wé disa Felat malika “furké xwinréz” Jji me re dide
xuyanikirin, ji bo ku welatparéziya Ciziri bicesipine. Ez dixwazim vé
maliké binim bira Felat..

Cizirl dibgje:

Min di Seher Sahé Mecer
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Lebsé di ber mexmirt bi

Gelo kek Dilges, Sahé Mecer ¢iye yan kiye?!!

Diire Felat v& maliké’tine ber ¢avan.

Jire’na nérgizén tey mest i xwinriz

Zenwan bii ehdé ceng engizé Cengiz

Ango nazikblina nérgizén te “Cavén te” yén mest 0 xwinréj bi zulma xwe
dema Cengiz i zordariya wi anin bira me 0 dire ev minak lipey té:

Tu biné Rom i Ecem kustine Zeng? dikemin

Hane her téte peyapey ji teref Rom xwes ii xwes

Ango Zengi seina res ya riyé yaré ye G Rom 0 Ecem herdd biskin,
ku ba li wan xist hatin ser geiné 0 sein vesartin lew Ciziri got: Kustine
Zengt di kemin.

U wisa hemdi minakén ku anin ku ji seri heya dawi bihatana sirovekirin
mebesta dildaré xwedahi dé bas diyar bibana. Dire Felat dikeve war€ tesawufé
G dibéje: “Tasawifa yekbiina xwedé bi imamé xezall destpédike”

Birasti tasawufa Islami bi xezali destpédike, & tasawuf bi xwe kevintire
ji misilmanti 0 Filehtiyé, tasawif ji dema Aflaton O beré de hebl. Zana dibéjin
ku tasawif ji Sofizmé hatiye, 18 yén ereb dib&jin ku tasawif ji peyva “saf”
ango “hir?” hatiye. Jiber ku kesén c¢ilekés G postnisin pirr hiriyé lixwe dikirin
da ku ji xwesiyén cthané dirkevin. U li ba wan yekblina hebiiné yek ji bir
i baweriyé wan e. Ev tasawif nakokiya di navbera “Ehl Elzahir” G “Ehl
Elbalin” de xuyani dibe G ddre Felat dibéje: Du yarén Cizirl hene; xwedé 0
yara yarin. Ciziri bi hésani bersiva vé pirsé dide G dibéje:

Dil yek e dé isq yek bit, asigan yek yari bes

QOible dé yek bir, quliiban dilberek dildari bes
0 dare dibéje:

Muhibeta siri du gisme Oufl ii muflah i tilsime
Hin ji rithe hin ji cisme Nar i niire hin hewaye
Hubbr cismani du rojin Ger ¢1 dil pur pé disojin
Xef ceger peykan dinojin Misii neqsé bé begaye

Em nabéjin ku Ciziri di hezkirina mirovati re ne blhdrt, na buhurt il
jé derbasbii, ji ber ku ev hezkirin bi tecelliya xweda ve hatibG girédan,
ji lew hezkirina mirovatl ji ya xwedahi re kir qurban.

Ji bo wé nabe em béjin ku du yaré Ciziri hene, em Kkarin béjin ku
Ciziri di du kogeyén hezkiriné re buhurl @ hezkirina pési kiribd pir da ku
bigihéje yar¢ rasti, ji ber ku hezkirina lagké wek ku ew dib€je hezkirineke
demdar e:

Gul heta sohrin bi téve,  bén rebessum péve péve

Bilbilé serxwes dinéve nexme i nal ii newaye
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Herel Cilwa bi ji navé , di gulek girt7 xunavé
Ew ji dil cii muhbeta wé ew bi ya dr re teba ye
Ango kengi gul cilmisi bilbil jé digere @ dige ber bi -gula niixunav
girtt O ev nerin di rewakirina wi ji Séxé Senani re, hezkirina qlza sahé
Ermenistané de xuyani dibe.

“Misli misa ku tecellaya te di é tu di kant hata han? Xelet” diire Felat
helbesta “pur ji dina te” kém cemek tine, lew hemd malik libin guhé
hevdikevin. Lew gerek ev bes:

“lew subé daire sergerdanim,” bihata pésiya

“Bade nosé gedehé hurmanim”

U wisa heya dawi helbest biahata rastkirin @ réza dawi ku zéde dimine
dikeve dawiya bes tevde, ji ber ku ev helbest ji celebén “fercii bend’e

ango wisa ye 1 —1
2 2
3 3

4

U dire Felat dib&je: “Herdd yar di carineki de weha tén riihev:”

Xwedané laté Azerf tu

Béci sérin dilberi tu

Her cihé 1é bé weri tu

Bé xilaf ew fkeibe ye

Ev besi besek ji helbesta “Er neki rehmé tu miro” ye. Ya ku Felat kiriba
helbesteke siyasi G niha kire du mil, 1€ nivisa rasti ya vé besé wisa ye:

Xundé laté Azeri tu

Bégi sérin dilberi tu

Her cihé 1é bé wer? tu

Bé xilaf ew keibe ye...

Ango Xunde ne xwedan eji ber ku peyva xwedan bi xwe helbesté
digikine, @ ji bili ku xund watey mir @ fermandaran dide, kama Ciziri
bavé péxember Ibrahim, Azer e, yé ku pitparéz b. Lew Ciziri got pité
Azeri ji ber ku Azer Pltcéker bl, pagé Felat dawiya 1&koliné bi jimarti-
na peyvén dil 0 hozané dil napijirinin, ji ber ku helbesta sofi bihtir ji
nerin 0 mebesteki dihéwirine lew divé cihékirin bi rengeki zanisti be, @
em karin dawiya vé& gotaré bi vé& malika Ciziri ya ku téde dixwaze hezki-
rina mirovati bala bibe G bibe xwedahi, binim

Di pabosa semen sayé
Me néri I’ bejn it balayé
Le’elli Ebluxul esbab
Esbab e Elsemawati
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Heger em kurd in div€ em bi kurdi binivisinin

Zinar€ Xamo

Hersé hejmarén kovara “War”é ku we c¢endaki beré ji min re
sandiblin, gihistin dest€ min, gelek sipas @ mala we ava. Min
dixwest ez tavilé bi nameyeké haya we bigihinimé G sipasi we
bikim. L& belé hin tistén ne di heséb de ketin nabéné 0 lema ji
wiha bi derengi ket. Ez hévi dikim ku hn’é ji ber vé derengx-
istin€ 1i qusfira min nenérin. Li aliyé din, bi ¢end gotinan be ji ez
dixwazim di v€ nivisa xwe de bir 0 baweriya xwe ya li ser kovara
we binim zimén.

Birayén delal, min kovara we xwend. Di sertén Tirkiyé yé iro
de derxistana kovareke wiha, kovareke ku Kurd derxin 0 qala
Kurdan bike helbet ne hésa ye, li gel heblina Tmkanén maddi, gelek
federkariyén din ji dixwaze. Ez bi van dijwari G tallkeyén 1li pés
we ne bas dizanim. Yani ez dizanim karé we ne hésa ye 0 ne ji'
bigtik e. Ev aliyaki meselé ye. Aliyé meselé yé din ji, ¢i heyf ku
we j1 wek piraniya hézén Kurdan, ji déli ya rast G péwist, ya hésa
0 ¢ewt hilbijartiye. Yani we ji wek gelekén din ne kovareke xurri
bi Kurdi, 1€ bi Tirki 0 Kurdi derxistiye. Ez wek sex ji Kovarén bi
Tirki ya ji Kurdi G Tirkl re nanivisinim @ derxistina wan ji iro rast
nabinim. Ez hévi dikim ku hlin’é van rexneyén min li dilé xwe
negrin G wan wek dijminatiyeke li hemberi xwe telagi nekin. Cimki
ev bir i baweriyén min ne nuh in, ji seré salan ve ye ku ez wiha
difikirim G min beré ji gelek caran di rojnameya Armanc O hin
wesanén din de ev ditinén xwe anine zimén. Li gor baweriya min
zirara wesanén bi vi rengl ji feydeya wan bétir e.

Nuha heger em dixwazin y& me ji wek xelké edebiyatek, tarix-
ek G zimaneki me y& mili hebe divé em ji wek her mileti bi zimané
xwe binivisinin, bixwinin, bipeyivin. Disa heger em dixwazin em ji
wek miletén din bibin xwedi dem @ dezge, bibin xwedi dewlet
divé em ji wek wan dezgeyén xwe yén mill bixuliginin. U ev
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ji°bi zimen- 0 bi riya: zimén ' dibe.” Heta "ku ‘em bi. Tirki
binivisinin zimané me tu carl nabe zimaneki standart G netewai.
Heta ku em bi Tirki bistirén muzika Kurdi ¢énabe. Cimki ede-
biyat ji, muzik ji bi zimén dube. Yani bi gotineke din, heta
ku em di taximé xelké de topé bilizin em tu caril nikanin bibin
xwedi taximeki mill. Divé em vé rastiyé bas bibinin.

Miletek bi kijan zimani bipeyive kultura wi ji ya wi zimani ye.
Heger ne xéra vi zimani biya gelo ewé€ iro ¢iyé Kurdan li fézé
hebliya? Garantiya me ¢ibd ku em ji wek Lazan, Cerkezan G hin
gelén din asimile neblina? Zimané me percaki xurt yé nas-
nameya(identiteta) me ye, sebebé heblina me ye. Gava em vi zimani
wenda bikin tu taybetiyek me namine, em ji dibin wek her Tirki.
Ne rengé me @ ne ji diné(ola) me wek hin miletén din 1i hember
asimilasyoné ji me re nabe mertal 4 me naparéze, bi vacayi heland-
ina me, wendablina me hésantir dike. Lema tigté bliye nasnameya
me ya netewi here were zimané me ye, roja ew wenda bibe em ji
wenda dibin.

Em dizanin di tarixé de gelek miletén ciranén me dema ku
hukum ji desté wan derketiye @ ji zimané xwe qut bline, bi wend-
ablina zimén re hédi hédi ew ji wenda biline. Hin tesaduf biine
sebeb ku ev aqibeta trajik nehatiye seré me ji. Lé belé ev nayé wé
maney€ ku ev tahlike fro €di nemaye. Bi vacayi ji bo me geleki
z€detir biye. Heger em nikanibin ji vé teknolojiya iro, ji van
wasiteyén ragthandiné wek xelké feydeyé bibinin ez dib&jim tisté hat
seré gelek miletén din ewé were seré me ji. Cimki iro édi yé
miletan dike milet ne tiving @ sir e, bi tevayi kominikasyon e. Bi
vé teknolojiya 1ro asimilasyona di nav saleké de dibe, beré belki di
nav sed salan de ji nedibd. Divé em vé€ realité bibinin @ li gor wé
tedbirén xwe bigrin. Ditina vé€ realité ji ji milet bétir, dikeve ser
milé ronakbir G pésangén vi mileti.

Heta nuha pésiyén me ya pésiya xwe bas neditin ya ji li
gor xelké dereng man, lema ji tistek bi ser avé nexistin. Heger
em ji v€ cerxa iro bag fém nekin G li gor wé xwe ranepégin,
tedbirén xwe li gor van gertan bas negrin ez sond dixum ku di
rojén pés de em’é pirr @ pirr posman bibin. Di demeke wiha
de divé em bi heml Tmkanén xwe zoré bidin pésxistin G xurtki-
rina zimané xwe. Ne ku disa wek her tim bi Tirki binivisinin.
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Néta me ¢i dibe bira bibe, gava em bi Tirki dinivisinin, deri
ifrada xwe em mileté xwe asimile dikin, ji asimilasyoné re em
dibin wasite. Ev nayé wé maneyé ku divé Kurd get bi Tirki
nenivisinin, nexwinin ya @ nepeyivin. Helbet caxa péwist be
em’é bi Tirki ji, bi Ingilizi ji @ bi hin zimanén din ji
binivisinin. L& divé negihije wé nuxt€ ku zimané me tékeve
dereca duduyan @ sisiyan. Ya ji Tirki bibe zimané me yé niviskil
0 dan @ stendiné. Tisteki wiha malkambaxi ye. Divé em bi cavé
miletekl i xwe binérin G wek ferdén mileteki bifikirin, ne wek
multeciyeki ku dixwaze asimile G entegreyé civata Tirk bibe.
Caxa em rojname, kovar @ kitébén xwe bi Kurdl dernexin,

A

zimané me yé dan G stendiné ne Kurdl be aqibeta me ev e.

Nuha gava meriv nikanibe tigt€ péwist G ne péwist, tisté rast G
cewt ji hev bigerine G ji ber vé yeké ji bi wacibé xwe ranebe 0
hin sasiyan bike, disa ré t€ heye, meriv dikane bibéje, welle me
nizanibG. L& gava meriv bizanibe, bir bibe 1€ belé neke, a wé ¢axé
ne rast e. Bi raya min rewsa piraniya siyasetdar, ronakbir, roj-

namevan 0 niviskarén Kurdan ji ev e, him dibéjin em bir dibin 0
him ji bi wacibé xwe ranabin.

Mesela we di kovara xwe de du nivisén li ser zimén yén
gelek giring, nivisa Agop
Dilacar(hej.2) G ya rahmeti Celadet Bedirxan(Herekol Azizan, zimanek
G zilamek, hej.3) wesandine. Ji bo me Kurdan herdu nivis ji pirr G pirr
giring in, divé her Kurd bi diget wan bixwine. Agop Dilacar di dawiya
nivisa xwe de dib&e ku, “Insan zimén ¢énake, tisté ku xushsiyeteke
netewi(mili) dide insén ziman e.” Yani gava em bi Kurdi dipeyivin em
xushisiyetén Kurdan digrin, ruh @ sitiré Kurdayetiyé li ba me xurt dibe 0
gava em bi Tirki dipeyivin ji yén Tirkan digrin, yén wan li ba me xurt
dibin. Bi gotineke din hesté(sifiré) mili raste rast bi zimén ve girédayi ye.
Ziman tesiré li gerekteré meriv, li fikri€ meriv dike, di sikilgirtina meriv de
roleke mezin dilize. Gava meriv di héza zimén de vé fonksiyoné bibine
meriv bi hésanl fém dike ku dewleta Tirk ¢ima nahéle zimané me serbest
bibe, resmiyeteké bigre, radyo, televizyon G mektebén me ji hebin...
Her¢l nivisa Celadet Bedirxané gorbuhust e pirr balkés e. Min
bi xwe sézde c¢arde sal beré di niviseke xwe de qala v€ nivisa
Celadet beg kiribG. Divé em Kurd ji wé nivisé ibreteke mezin
bigrin. Elyézer bin Yehdda ferdek bdi, 1€ meriveki dirbin b, xwedi
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baweri bf, lema ji ruh da zimaneki miri. Ew teslimi realité nebd.
Tisté kir pirr basit bG. Bi zimané xwe nivisi, rojname derxist, xwend
0 da xwendin. Yani tist€ em nakin G naxwazin bikin, kir. Diyar e
Celadet beg ji van kirin 0 tecrlibeyén Elyézer bin Yeh(ida neticeyeke
oag derxistiye. Meriv v€ yeké, v€ mezinayiyé di hedefén wi de, di
berhemén wi de bas dibine. Beri her tistl rabliye ji gelé xwe re
gramer G elfabeyek cékiriye, rojname derxistine, gel féri xwendin
nivisandiné kiriye. U him ji bi seré xwe @ ji sifiré dest pé kiriye.
Qet sik tuneye ku sertén Celadet Bedirxan ji sertén me yé€n iro
geleki xerabtir bln, imkanén ku iro di destén me de hene di desté
wi de tunebiin, 1€ wi disa ji Kurdi ji xwe re kir esas G hemd
wesanén xwe bi Kurdl derxistin. Negot nizanim bazar tuneye, nizan-
im xwendevan kém in, ma ji bo ¢i ez’® wesanén bi Kurdi derxim?
‘Wiha nefikirf, ji ber ku wi dizanibG miletek bé elfabe, bé gramer,
bé rojname 0 kitéb nabe.-Lema ji tim gazi 0 hawar li Kurdan kir,
got heger hlin naxwazin wenda bibin divé hun zimané xwe fér bibin,
bi zimané bixwinin G binivisinin.

Numineyek din: Bifikire ku Melayé Ciziri @ Ehmedé Xani ji
wek gelek sair G edibén Kurd yén din tené bi Tirki nivisandibina,
ma iro em’¢ bi kijan sair 0 rewsenbirén xwe serbilind bina? Me
yé kanibliya gala kijan edebiyata xwe ya klasik bikira? Divé em ji
erd hata asiman sikir bikin ku ev herdu edib @ welatperwerén mezin
wek gelek “ronakbirén” me yén fro nefikirine, ji déli Osmani bi
zimané dayika xwe nivisine. U ji xwe tisté ku ji me re wek ede-
biyatek netewi mirat maye ji ev berhem in 0 yén wek wan in, yani
tistén ku bi Kurdi hatine nivisin. Her tisté ku Kurdan bi Tirki ya
ji bi Erebi nivisandine b&guman ji me bétir blya malé van mile-
tan, edeblyata wan, zimané wan pésde biriye 0 dewlemend kiriye,
ne yé me. U iro ji ev yek wiha ye. Gava em bi Tirki binivisinin
em ji.literatura Tirkan re xizmeté dikin, feydeyé digihinin wan @ bi
Kurdi binivisinin ji digihinin ya Kurdi, ji tarix, kultur, edebiyat 0
zimané Kurdan re xizmet€ dikin. Mesele hewqasi vekirl 0 basit e.

Ez nizanim gelo hiin get fikirine ku ji bo ¢i Ebdulah Pésewek,
Sérko Békeseki Kurdistana baglr heye, 1€ yé me tuneye? Gelo ew
ji me pirr jirtic in, pirr edibtir in lema? Helbet na. Sebeb€ esasi
ewe ku li hember Ereban ew xwe bicik nabinin, bi ¢avé mileteki
li xwe dinérin G ji zimané xwe hez dikin. L& piraniya ronakbir O
edibén me ne wiha ne, ew di bin tesira kemalizmé de ne. Her ¢iqas
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her roj li kemalizmé rexne digrin ji 1& di piraktiké de nikanin xwe
ji bin bandora wé rizgar bikin. Ez her roj dixwinim, gav G seet i
dewleté rexne digrin, xwedégiravi serbestiya kultur @ zimané xwe
dixwazin. L& ew bi xwe ne bi zimané xwe dipeyivin G ne ji
dinivisinin. Yani tisté ku ne hewceye Ji dewleté destliré bigrin ji
nakin. Ev paradoksek mezin e!

Cendaki ber€ li Stenbolé bi munasebeta sedsaliya rojnamegeriya
Kurdl civinek ¢& bi. Bi qasi ku ez dizanim nézi bist rojname 0
kovarén Kurdi ku li Stenbolé derdikevin besdari vé& civiné bln. Ji
van bist rojname @ kovaran tené du heb(Azadiya Welat & Nibihar)
bi Kurdi ne. Yén din ya gis bi Tirki ne ya ji wek usil gend riipel
ji 1 didin Kurdiya sivik, yani nivisén pirr ne giran(!) Diyar e hemi
nivisén “ciddi”, “teorik”, “edebi” G “siyasi” ya ji “lékolin” helbet
divé bi Tirki bin @ bi rastl ji bi tirki ne. Ma ev ne serm e? Beri
ku hin ji van gotinén min aciz bibin, caré van kovar Qi rojnameyan
hem@yan deynin ber xwe @ bas bala xwe bidin wan. Pistl léhfr-
blinek kin ez bawer dikim ku hin'€ bi xwe ji vé rastlye tavilé
bibinin @ heq bidin min. Maneya vé ji ewe ku em xwe (i zimané
xwe layiqi tisteki nabinin, Tirkan di ser xwe re G zimané wan ji
ji y€& xwe xurttir 0 giringtir dibinin. Bi ya min divé Kurd rojeké
beri rojeké xwe ji v&€ kompleksé xelas bikin G divé biwéribin bi
zimané xwe binivisinin. Her tigté bi Tirki té nivisandin dikane bi
zimané me ji were nivisandin. Di vi warl de get tu kémasiyek
zimané me tuneye, kémasi ya me ye, ya mejuyé me ye. Ji xwe li
dlnyaye tu zimanek tuneye ku meriv nikanibe xwe pé'ifade bike.
U her wisa zimané me ji.

Birayén delal, ez gotina xwe ya dawi bib&jim: Bi baweriya min
hemi wesanén bi Tirki ji feydeyé bétir ziraré didin ruh @ mejuyé
Kurdan, me di her wari de dipiséfe, asimile dike. Iro wez1feya her
Kurdé welatperwer ya esasi ewe ku li diji vé siyaseta malkambax
derkeve i bi zimané xwe bipeyive, bixwine @ binivisine. Ew kesé
~ ku di vé qonaxa ro de ev wezifeya xwe ya esasi hin fémnekiribe
maneya xwe ewe ku wi ne ji tarixa me ye ya néz G ne ji-ji siyase-
ta dijmin qet tistek dernexistiye G fémnekiriye.

B
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